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PRZEDSEOWIE

Dzi§ inne ideaty oraz inne basta,

Nowi ludzie, wigc ksigiki réwniez sq odmienne;
Wspominajg me mysli, zmeczone i senne,

Los dziwny bobateréw epoki, co zgasta...

(Zygmunt Mocarski 1913 r.)

Dziwny los czlowieka w dziwnej epoce...

Biedny chlopczyna, osierocony juz w swoich dzieciecych
latach, nie zna cieptego uécisku matki, ani rodzicielskiego domu.
Clotka ktéra go poczatkowo przygarnda nie mogta mu zapew-
nié lepszeJ opieki, sama ciezko pracujagc na kawatek chleba.
Zbiegowi okolicznodci, sympatycznej twarzyczce, ktérej dominu-
jacym akcentem byly Wyraziste, czarne, zarzace sie oczy, a przede
wszystkim wrodzonej inteligencji i zdolnosciom zawdziecza, ze
przytulili go w swym domu dobrzy i zamozni ludzie, doktorostwo
Urbanowiczowie w Brzezanach. Nie bylo to zreszta bezinteresow-
ne, bo bardzo dobrze uczacy sie w szkole mtody Edzio miat pod-
ciggnaé w nauce ich syna. W kazdym razie Rydz mial odtad
zapewnione warunki wychowania w $rodowisku kulturalnym i
bez powazniejszych trosk materialnych. Wsréd mlodziezy gimna-
zjum brzezanskiego Rydz wybija si¢ wyraznie, zaréwno poste-
pami w nauce, jak powaga i szerszymi zainteresowaniami.

Po maturze Rydz odbywa stuzbe wojskowa w ck. armii,
kofczy chlubnie szkote jednoroczng i uzyskuje nastepnie stopien
oficerski, aby wyniesiona stad wiedze i doS§wiadczenia przenie§¢
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do ,Strzelca”, w ktdérego szeregi wstepuje juz jako shuchacz
uniwersytetu i Akademii Sztuk Pigknych.

Rydz, pseudo ,,Smigly”, w szeregach ,Strzelca” poglebia
swe wojskowe wiadomosci, jest pilnym stuchaczem kurséw i
szkét oficerskich i wybija sie tu takze swymi zdolno$ciami, praca
i obowigzkowoscig. Jest wspdiredaktorem regulaminéw i wykta-
dowca, totez, gdy wybucha wojna w 1914 roku, Pilsudski po-
wierza mu dowddztwo pierwszego baonu swojej brygady.

Odznaka oficera T Brygady Legionéw jest tylko czerwony
sznurek od gwizdka na piersiach, pobory sa skromne i réwne
dla wszystkich bez wzgledu na range, a zasada jest, ze kazdy,
w miare swoich zdolnosci, inicjatywy i przedsiebiorczoéci, moze
zostaé oficerem, tak samo kazdy oficer, gdyby zawiédt, moze
by¢ pozbawiony stopnia i staé sie szeregowym.

Smigly i jego batalion w bojach nie zawodza, a gdy formuja
sie z czasem pulki, wszyscy uznajg za rozumiejace sie samo przez
sie, ze on wlasnie zostaje dowddca I putku Legionéw.

Byt to moment kiedy pierwszy raz zetknalem si¢ blizej ze
Smigltym, gdyz nasz, dotychczas VI Baon I Brygady L.P., wcie-
lono jako IT Baon do putku Smigtego.

Smigly staje sie osobistoécia coraz popularniejsza w spote-
czefistwie. Gdy Pitsudski z Sosnkowskim wiezieni sa w Magde-
burgu, Smigly obejmuje Naczelna Komend¢ P.O.W. i rozwija
w latach 1917-1918 sie¢ tej konspiracyjnej organizacji, kierujac
sprezyécie jej oddziatami, az do pamietnych dni wyzwolenia w
listopadzie 1918 roku.

Juz w Polsce Niepodleglej, Pitsudski powierza Smiglemu
najodpowiedzialniejsze zadania, jak zajecie Wilna i pomoc Lotwie
w 1919 r., zdobycie Kijowa i wreszcie przelomowe uderzenie
od Wieprza i podciecie strategiczne Armii Czerwonej, co kofi-
czy zdecydowanie wojne.

W czasach pokoju Smigly jest Inspektorem Armii.

Smieré Pilsudskiego wysuwa Smiglego na stanowisko Gene-
ralnego Inspektora Sit Zbrojnych. Otrzymuje butawe marszat-
kowska, ale réwnocze$nie przyjmuje na barki ciezki trud zreorga-
nizowania Armii, unowocze$nienia sprzetu, wypracowania no-
wych form i planéw, odpowiedniej doktryny walki, nie méwiac
juz o koniecznosci zajmowania stanowiska w réznych zawitych
politycznych i spotecznych problemach panstwa, nieodtacznych od
zagadnien wojskowych ,reprezentanta armii”’, ktére wymagaja
wyrobienia i do$wiadczenia specyficznego, jakiego Smigly nie
mégt w dostatecznej mierze nabyé w dotychczasowym swoim
charakterze pracy, czysto wojskowej, kiedy o sprawach politycz-
nych decydowat sam Pitsudski.
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Trzeba bylo wiele rzeczy studiowaé, uzupetniaé przed kon-
sultacja z niezawsze szcze$liwie dobieranymi doradcami, a réw-
nocze$nie decydowad i dziataé, pokonywaé réine opory, forsowaé
koncepcje wydajgce si¢ stusznymi. Na to wszystko 3 lata czasu
to zbyt mato, a warunki realizacyjne — jak wiadomo — znikome.
Przychodzi wojna i Polska, pozostawiona sama, ulega olbrzymiej,
przytiaczajacej potedze wojennej machiny Hitlera.

Nastepuje kleska wrzesniowa i okolicznodci jej towarzyszace.

Oszatamiajace tempo wypadkdéw pograzylo caly naréd w tak
straszng tragedie, ze zrozumiala jest odruchowa préba doraznego
szukania jej przyczyn, a ze uproszczonym rozumowaniem biorac,
formalnie odpowiedzialny jest ten, kto stoi na czele aparatu obron-
nego pafistwa wiec — Naczelny Wédz.

Tu nie bylo miejsca na zastanawianie sie, czy wola odpo-
wiedzialnej jednostki mogta sprosta¢ w danych warunkach w gre
wchodzacym sitom i §rodkom, czy wigksza lub mniejsza genialnoéé
wodza i przyjetej doktryny wojennej, mogta odwrécié bieg wy-
padkéw i nie dopusci¢ do kleski.

Do odruchowej, doraznej opinii nieszcze$liwego spoteczen-
stwa dolaczyly sie tendencyjne gry i gierki, wykorzystujace sy-
tuacje dla celéw politycznych, a nieraz i porachunkéw osobistych,
a nieszczesny oskarzony, spetany internowaniem, nie mdgt si¢
bronié; zreszta, w tym czasie, nie to bylo i dla niego i dla narodu
najwazniejsze.

Skoficzyla si¢ kariera ambitnego Zotnierza, ztamato sie zZycie
cztowieka. Celem moich notatek nie jest polemika z zarzutami czy
ocena Rydza Smiglego. Znajda sie lepsze pidra i bardziej kompe-
tentni ludzie, ktérzy przyczynia sie do wtasciwego ustalenia his-
torycznych faktéw i obiektywnej oceny ludzi z tych czaséw, a
wiec i jego osoby oraz roli we wrze$niowym, przefomowym mo-
mencie naszych dziejéw. Mam wrazenie, ze — whbrew twierdze-
niu niektérych aktualnych osobistoéci politycznych — historia
jeszcze o tych sprawach nie powiedziata ostatniego stowa, bo
i nie mogta...

Niezaleznie od takiego, czy innego, ustosunkowania sie do
osoby marszatka Rydza Smigtego, na ogét mato sie wie o jego
dalszych losach po przekroczeniu granicy rumusskiej w dniu
17.IX. 1939 r. i jego internowaniu. Kraza rézne wiesci i plotki,
oparte na oderwanych fragmentach, dowolnie kojarzonych i ko-
mentowanych.

Tak sie zlozylo, ze bralem bezposredni i czynny udzial w
wydarzeniach jakie towarzyszyly dziatalnodci i zyciu Smigtego pod
koniec 1940 r., az do listopada 1941 r. Niestety z ludzi, znajacych
caloéé tych dziet z whasnego, bezposredniego w nich udziatu, zo-
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stalem przy zyciu sam jeden. Inni, a byla ich szczupta garstka,
albo zgineli, albo w miedzyczasie umarli.

Zyje jednak jeszcze kilka oséb, ktére braly udzial w poszcze-
gdlnych fragmentach akcji, a jakkolwiek — ze wzgledu na konspi-
racyjny charakter dziatania, konieczny w éwczesnych warunkach —
nie mogli obejmowaé calosci wydarzefi, to na pewno ich relacje
bylyby pozadanym uzupelnieniem niniejszych notatek.

Moze opublikowanie moich wspomniei spowoduje i z ich
strony prébe zarejestrowania dla historii znanych sobie szczegétéw,
ktére wymknely si¢ mojej pamieci, wzglednie mialy miejsce
poza moim osobistym udziatem.

Wszystkie nazwiska oséb uczestniczacych w akcji rejestruje
kolejno, w miare rozwijania si¢ tre$ci wspomnied. Nikt z wymie-

nionych nie ma powodu — moim zdaniem — ukrywania swej
roli, jaka w toku wydarzeri odegral, gdyz wszyscy — zdaje mi
sic — dziatali z pobudek uczciwej lojalnoéci wobec przeslado-

wanego losem Marszatka i z przekonaniem, ze czastka swego
udziatu w akcji spelniaja czyn patriotyczny, mogacy mie¢ zna-
czenie w walce z wrogiem, toczonej przez caly naréd.

Nie jestem literatem i dlatego z géry prosze pod tym wzgle-
dem o wyrozumiato$é, mam tylko ambicje zreferowaé wiernie i
obiektywnie fakty, tak jak sie one przedstawialy mnie i garstce
ludzi w nich uczestniczacych. W naszych oczach Marszatek Rydz
Smigly, w tym okresie swego zycia, choé przybity nieszczeéciem
narodowym 1 poczuciem osobistej krzywdy, pozostat do ostatniego
tchu nieztomnym zohierzem i gorgcym patriota.

Autor
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Nigdy nie przypuszczalem, przekraczajgc 18.IX. 1939 r. gra-
nice polsko-wegierska, ze w kilkanadcie miesiecy pézniej los ztaczy
mie bardzo blisko i na dluzej z marszatkiem Edwardem Rydzem
Smiglym, ktéry w tym wlaénie czasie znalazt sig, réwniez w cha-
rakterze uchod’cy, na terytorium Rumunii.

Nie pisalem wtedy zadnego pamietnika, czy dziennika, gdyz
— uwazajac sie tylko za drobna czastke catej masy uchodZcéw —
nie sadzilem, aby moje osobiste spostrzezenia i przezycia mialy
by¢ dla kogokolwiek szczegélnie ciekawe i potrzebne.

Wspomnienia swoje zaczalem notowaé po raz pierwszy do-
piero w 1942 r., gdy zamknat si¢ pewien okres przezyé, w kté-
rym przypadkowo, choé dobrowolnie, bratem udzial w rzeczywi-
dcie ciekawych dla historyka, a nieznanych ogétowi wypadkach,
zwigzanych z ostatnim rokiem zycia marszatka Rydza Smiglego.

Zanim jednak przejde do tych wydarzed sadze, ze stuszne
jest zatrzymad si¢ nieco, aby omdéwi¢ sprawy uchodzcze na We-
grzech, tak jak one sie ukladaly w moich oczach od wrze$nia
1939 r. Na ogdét Wegrzy zorganizowali przyjecie kilkudziesiecio-
tysiecznej fali polskich uchodZcéw zupetnie poprawnie i z duza
doza zZyczliwosci i dobrej woli, jakkolwiek poczatkowo wydawali
sie zaskoczeni i nieprzygotowani. Po zalatwieniu niezbednych for-
malnosci, zwigzanych z przekroczeniem granicy, formacje wojsko-
we — po zlozeniu broni — byly transportowane do obozéw
zwartych w koszarach i barakach w réznych stronach Wegier.
Oficerowie, nie zwiazani z formacjami, i ich rodziny, byli réwniez
kierowani do obozéw, ktére jednak na ogét nie miaty charakteru
koszarowego, byly to bowiem przewaznie kwaterunki, grupkami,
czy rodzinami, ograniczone granicami danej miejscowoéci, podle-
gajace co prawda pewnym rygorom i przepisom, ale stosunkowo
nie zbyt ucigzliwym. Kazdy taki obéz miat swojego ,,starszego
~;\': fal 13
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obozu”, ktéry zatatwial bezposrednio sprawy uchodZcéw u ko-
mendanta obozu, oficera wegierskiego.

UchodZcy cywilni byli réwniez kierowani w rézne strony do
podobnych obozéw kwaterunkowych, gdzie jednak ,,starszy obo-
zu” mial do czynienia nie z oficerem, lecz z ,notarem” czyli
wéjtem. Wiadze wegierskie staraly si¢, aby uchodZcy byli zakwa-
terowani i wyzywieni, a inne potrzeby zatatwiano z biegiem czasu
juz przy pomocy spoltecznej, jak Czerwony Krzyz i Komitety
Pomocy UchodZcom, amerykanski, angielski, wegiersko-polski.

Oczywiscie poczatkowo bylo sporo niedomagar, a nawet nie-
porozumien lokalnych, zwlaszcza tam, gdzie miejscowe czynniki,
albo byly nieporadne, albo, jak to miato miejsce zwlaszcza w nie-
ktérych obozach wojskowych, gdzie politycznie uprzedzone do
Polakéw walczacych z Hitlerem jednostki mialy pretensje i zale.
Trzeba jednak przyznaé, ze tego rodzaju nieporozumienia wiadze
centralne likwidowaty szybko i lojalnie.

Nie nalezy zapominaé, ze do kofca 1940 r. czynne bylo w
Budapeszcie poselstwo polskie i konsulaty, poprzez ktére wiadze
polskie z Francji, a potem z Anglii mogly roztaczaé opieke nad
uchodZcami. Poniewaz Rzad wegierski mial pewne zobowiazania
finansowe w stosunku do Polski, nie trudno bylo dojéé
do porozumienia rozliczeniowego za opieke nad uchod?cami, tak,
ze mniej wiecej od grudnia 1939 r. mogli uchodZcy dostawaé
nawet indywidualnie stale zapomogi pieniezne. Uchodscy, ktérzy
mieli dostateczne $rodki na utrzymanie sie samodzielne, badZ
mieli znajomych obywateli wegierskich, chcacych ich zabraé do
siebie na utrzymanie, albo jezeli mieli jakie$ zajecia, mogli miesz-
ka¢ poza obozami, nawet w Budapeszcie, a podlegali tylko ogdlnej
ewidencji centralnego urzedu dla spraw cudzoziemcédw, tzn. w
skrécie ,, K.E.O.K.”, obowiazkowi meldowania sie w okreslonym
czasie, a gdy zamierzali gdziekolwiek wyjechaé, winni byli posta-
raé sie o odpowiednia przepustke. W obozach przepustki réwniez
wydawano.

Jesli chodzi o mnie, to przyjechalem do Budapesztu z moim
przyjacielem dr. Jézefem Garbieniem autem prywatnym, oddanym
mi do dyspozycji jeszcze w kraju przez redaktora Zygmunta Hal-
bera ze Lwowa. Zajechaliémy najpierw do podputkownika Jana
Emisarskiego attaché wojsk. przy poselstwie polskim, z ktérym
znatem sie z dawnych czaséw.

W poselstwie polskim, dokad zajrzalern nastepnego dnia,
stwierdzitem tylko zamieszanie, bezradno$¢ i tchérzostwo, szcze-
gdlnie przygnebiajace wrazenie zrobﬂy na mnie Wychyla]gce 516; zza
szafy portrety Moscickiego i Smlglego a na $cianach §wieze po
nich §lady. Pochopno$¢ zastanawiajaca... Jakkolwiek koto paf
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wegierskich bezzwlocznie zorganizowato wegiersko-polski Komitet
opieki nad uchodZcami, a réwnolegle zaczynaly powstawaé i
inne podobne organizacje, chodziliémy po Budapeszcie na razie
bezradni i jeszcze bardziej przygnebieni.

W najblizsza niedziele zebralismy si¢ tlumnie w pieczarach
na gérze $w. Gellerta, gdzie byla nastrojowa grota kosciota
Ojcéw Paulinéw z oftarzem Matki Boskiej Czestochowskiej.
Niezapomniane wrazenie zrobilo na wszystkich od$piewanie po
mszy hymnu ,Boze co§ Polske”, kiedy przy refrenie ,,Ojczyzng
wolna” musieliémy $piewaé ,,racz nam wrécié Panie”. Mato kto
z nas nie mial tez w oczach. Jakze bolesna byta refleksja, ze
znéw wrdcita niewola sprzed 1918 r., boé przeciez od dziecka
dol listopada 1918 r., tak wlasnie koficzyliSmy 6w hymn kos-
cielny.

W koticu wrze$nia dowiedzieli$émy sie, ze Prezydent Moscicki
przekazal wladze na rece Wiadystawa Raczkiewicza, ktdry jest
w Paryzu, tworzy rzad z premierem gen. Sikorskim, po dymisji
internowanego w Rumunii gen. Stawoja Sktadkowskiego.

Nikomu przez mysl nie przeszto jakiekolwiek kwestiono-
wanie kogokolwiek z oséb wystepujacych na nowej arenie. Cieszy-
lismy sig, ze jest legalna ciaglo$¢ wladzy, ze nadal jestesmy petno-
prawnym, suwerennym partnerem w wojnie.

Przyszly juz nowe instrukcje dla polskich placéwek dyploma-
tycznych. Zaroito sie w konsulacie polskim przy Vaci utca 34.
Wszyscy chcieli natychmiast wyjezdzaé dalej na Zachéd.

Rozumieliémy, ze — skoro jest wojna — nowy rzad potrze-
buje przede wszystkim zotnierzy czynnych, totez bez szemrania
przepuszezaliSmy w kolejkach po paszporty przede wszystkim
czynnych oficeréw i szeregowych. Zaczat si¢ ich thumny odplyw.
Poniewaz nie mozna bylo jechaé w mundurach, przebieralo sie
bractwo, jak mozna bylo, w ubrania cywilne, byle jakie, aby tylko
przejechaé. Jechalo wszystko przez Jugostawie i Wiochy do Francji,
pociggami i samochodami, bez wiegkszych przeszkéd po drodze,
a Wegrzy przymykali oczy, ze coraz bardziej pustoszeja obozy
wojskowe. Zreszta naptyw uchod?céw nie ustawal i codziennie
ukazywaly si¢ jakie§ nowe twarze, badz to przybyli dopiero z
kraju, badZ gdzies z odleglych obozéw. Niektérzy, jak np. gen.
Dab-Biernacki, gen. Sosnkowski i inni, prawie bezzwlocznie jechali
dalej, nie zatrzymujac sie zbytnio.

Poza YMCA, zorganizowana przez Amerykariski Komitet
Pomocy Polakom, czynng od 17-22 godz., gdzie gospodarzem byt
gen. Stefan Hubicki, ktéry przy pomocy zony i kilku oséb, pra-
cujgcych w tej instytucji jeszcze w Polsce, staral sie stworzyé jak
najcieplejsza, swojska atmosfere — uchodzcy zwykli byli spotykaé
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sie, zwtlaszcza przed potudniem, w kilku miltych i tanich kawiar-
niach — ekspressach, zwlaszcza w poblizu konsulatu, gdzie mozna
bylo swobodnie porozmawia¢ i wymieni¢ informacje. Czerpali§my
je badz z radia, badz z prasy, albo od $wiezo przybytych z Polski,
czy z Francji. Jednym z takich prawie stalych, a niewyczerpanych
w zbieraniu optymistycznych informacji i komentowaniu ich byt
w poczatkowym okresie b. min. Gallot, a péZniej w ,,YMCE”,
czyli, jak sie oficjalnie nazywata, w ,Swietlicy Polskiej” przy
Tatra — u. 3, prof. dr Wactaw Lipifiski i mlody redaktor Janusz
Kowalczuk. Poza tym rozchwytywano ,,Wiesci Polskie”, tygodnik
redagowany przez dr. Kosciuszke przy Erzsebet-korut 9, wresz-
cie z ciekawo$cia ogladano w kinach kroniki tygodniowe.

Ja z dr. Garbieniem siedywali§my zazwyczaj w kawiarni
,»King”, gdzie spotykaliémy sie przy stoliku z przebywajacym
takze w Budapeszcie, woj. Jareckim i wicewoj. Seidlitzem ze Sta-
nistawowa, wicewoj. Salonim, Piotrem Malaszyiskim, naczelni-
kiem Michatem Stefanickim i innymi. Podchodzili czesto do nas
znajomi, ktérych profile notowat nieraz z satysfakcja znany kary-
katurzysta Jotes, przy sasiednim stoliku.

Od Jareckiego dowiedzielismy sie juz szczegétéw o samobdj-
stwie w Ungvarze woj. dr. Bilyka. Nie mdgt on nerwowo znie$é
faktu, ze jeszcze 15 wrzeénia zapewniat cate spoteczeristwo przez
Iwowskie radio, iz pozostaje ze wszystkimi na miejscu, aby bro-
ni¢ przed Wrogiem grodu, ktéry ma w herbie stuszne hasto
»»Semper fidelis”, a jednak dat sie przekonac czynnikom wojsko-
wym, Ze jego obecnoéé we Lwowie juz jest zbedna i — 17 wrzes-
nia skierowat sie na Wegry, jako uchodZca. Dobita go ponadto
wiadomo$¢, ze syn jego zgingt w walkach z Niemcami.

Znalazt sie jeszcze jeden wojewoda, a mianowicie dr Tymiriski
z Krakowa, ktéry zdazyl juz byé w Rzymie, rozmawial tam z
ambasadorem Wieniawa-Dtugoszowskim, a stamtad, sam nie zda-
jac sobie z tego sprawy — dlaczego, przyjechal na Wegry. Ner-
wowo byl prawie wykoficzony i pragnat tylko usunaé sie¢ w cied,
gdzie§ do obozu nad Balatonem.

Whaéciwie przestaliémy sie juz dziwié¢ czemukolwiek. Kazdy
po wilasnych réznych przezyciach, wytracony nagle z normalnych
warunkéw i starajacy sie odszukaé siebie, powziaé jaki§ plan w
nowe;j sytuacji, stat sie, przynajmniej w pierwszym okresie, stosun-
kowo malo wrazliwy wobec cudzych doznad i psychicznych na
nie reakcji. Wiedzieliémy wszyscy co przeszlismy, zdawali$my
sobie sprawe z wagi wypadkéw, ale przysztosé¢ byta dla nas wielka
niewiadoma, a rola i dalsze losy kazdego z nas — zupelnie za-
gadkowe.
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Zazdroécilismy wojskowym, ktérzy tych probleméw nie
mieli, a przynajmniej nie w takim stopniu. Dla nich bylo jasne, ze
wojna dopiero si¢ zaczela i trwa, a oni w niej majg swéj zapew-
niony udzial, do tego — zdawato siec — w warunkach o wiele
lepszych, anizeli w ubieglej kampanii w kraju. Nalezalo jednak
co$ postanowié, co$ robié. Po otrzymaniu oficjalnych wiadomosci
o ukonstytuowaniu sie¢ nowego rzadu w Paryzu wystaliémy natych-
miast na rece premiera gen. Sikorskiego depesze z wyrazami
oddania i naleznego hotdu.

W $lad za depesza przestaliémy, juz za poérednictwem attaché
Emisarskiego, obszerniejszy memorial, do ktérego dotaczyliSmy
wykaz wszystkich urzednikéw administracyjnych, sadowych, skar-
bowych, profesoréw itp. oséb cywilnych, ktérych obecno$é¢ na
Wegrzech zdotaliémy ustalié, a przy nazwiskach podaliémy urze-
dowa funkcje dotychczasowa, wiek, studia, stopied wojskowy i
stan fizyczny. W memoriale oddawalismy sie¢ wszyscy do dyspo-
zycji premiera Sikorskiego, z tym, ze — rozumiejac, iz obecne
warunki nie pozwalajg na uzycie wszystkich w stuzbie administra-
cyjnej — podajemy stosunek do stuzby wojskowej kazdego i
prosimy o zadysponowanie nami wedlig potrzeby w wojsku, na-
wet bez uwzglednienia stopnia wojskowego.

Na odpowied? czekaliémy doéé dtugo, bo dopiero pod koniec
stycznia 1940 r. na rece woj. Jareckiego nadszedt list, za posred-
nictwem poselstwa polskiego w Budapeszcie, podpisany wtasno-
recznie przez gen. Sikorskiego. Premier lakonicznie potwierdza w
nim otrzymanie memorialu i zawiadamia, ze ,,ani obecnie, ani
w przyszloéci nie zamierzam skorzystaé z Waszej gotowodci stuzby.
Jezeli jestescie w posiadaniu jakich$ przedmiotéw, bedacych wtas-
noscia skarbu pafdstwa — méwi dalej odpowiedZ premiera —
nalezy je w my$l odnoénego dekretu rzadu przekazaé¢ najblizszej
placéwcee dyplomatycznej R.P., a co sie tyczy ewentualnej stuzby
w wojsku, nalezy sie o to ubiegaé droga normalng w Konsulacie
R.P.”.

Na nasz akt lojalnosci i gotowosci stuzby otrzymaliémy
taka krétka i lakoniczng odpowiedz.

W tym czasie jednak, tzn. z koficem stycznia 1940 r., list
gen. Sikorskiego juz nas nie zdziwil, bowiem stwierdziliémy caty
szereg zjawisk, z ktérych wynikalo, ze ktokolwiek byt przywia-
zany wzglednie w jakikolwiek sposéb ztaczony z b. rezymem
,sanacyjnym”, a zwlaszcza, jesli, brof-Boze, byt b. legionista
czy tzw. ,,pilsudczykiem”, ten powinien znalezé sie ,za burta”...

Zanim dnia 9 grudnia 1939 r. zostala powotana emigracyjna
Rada Narodowa, ktéra skladata sie wylacznie z bylej, obecnie
zjednoczonej opozycji, placéwki dyplomatyczne otrzymaly poufne
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instrukcje mniej wiecej w tym sensie jak brzmiat list gen. Sikor-
skiego do nas, adresowany na rece woj. Jareckiego. Poniewaz
ze zrozumiatych wzgledéw nie mozna bylo w tym czasie zmie-
niaé przedstawicieli dyplomatycznych, a — jako mianowanym
jeszcze przez b. rezym — nie mozna bylo zbytnio zaufaé, przeto
postarano sie do tych przedstawicielstw przydzieli¢ nieoficjalnych
,»mezéw zaufania” z nieograniczonymi kompetencjami politycz-
nymi.

Na Wegrzech w tym okresie takim ,,politrukiem” byt ksiadz
ptk. Miodosiski, onze dziekan, b. D.O.K. w Przemyslu, wéwczas
prawa reka min. gen. Kasprzyckiego do organizowania ,,Szlachty
Zagrodowej”. O jego aktualnej politycznej ,,prawomyélnosci”
przekonali§my sie wczeénie, gdy — nie mogac sie¢ doczekaé odpo-
wiedzi od premiera na nasz memorial — zlozyliémy w Konsulacie
indywidualne podania o przyjecie nas do stuzby wojskowej i wy-
stanie do nowo-formujacej sie armii polskiej we Francji.

Bardzo szybko dano nam do zrozumienia, ze ,,na razie nie
mozna nas przyjac”’.

Chionelismy wszystkie wiadomo$ci z Francji, interesowali-
my sie postepem tworzenia nowej armii polskiej i w ogéle wszy-
stkim. Tymczasem na froncie zachodnim, mozna powiedzie¢ za
Remarque’iem ,,bez zmian”.

Sensacja dopiero stalo sie dla nas wielkie przeméwienie
gen. Sikorskiego na Radzie Narodowej, ktére droga przez ,,Wie-
éci Polskie” doszto do nas prawie bez skrétéw. Otdz dziwilismy
sie, ze Sikorski po$wiecit bardzo duzo miejsca w swoim przemo-
wieniu rewelacjom, jakoby na Wegrzech przygotowywat sie Jakls
tajny ,,Rzad Polski”, ktéry ma za zadanie, po spodziewanej nie-
dhugo klesce Niemcéw, uprzedzié Sikorskiego, wkroczyé do Pol-
ski i objaé rzady.

Z niedowierzaniem przypominali§my sobie rézne wybitniejsze
osoby spoéréd emigracji na Wegrzech i w zaden sposéb nie mo-
gliSmy sie domyélié o kogo by tu chodzito. Oczywiscie mdgt to
by¢ tylko jaki§ pomyst ,sanacyjny”, jakby wynikato z tonu prze-
méwienia, ale istotnie nie widzieliémy na Wegrzech odpowiednich
do takich przedsiewzigé oséb. Poza tym, gdyby nawet co$ takiego
kto§ zamierzal, to niewatpliwie musialoby sie to o nas otrzeé.
A tu nic.

Ptk Krél zapatrywat sie na to zartobliwie, méwiac, ze widaé
,,dwdjka” nie ma co robié, wiec wymysla podobne historie. Nam
réwniez wydawalo sie, ze tu zapewne jaki§ nadgorliwiec prze-
sadzit w doniesieniach do Paryza, ale nie przypuszczaliSmy, aby
Sikorski tak bezkrytycznie przyjmowat informacje i tak je bral na
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serio. Dla nas nie ulegalo watpliwodci, ze jest to jakaé mistyfi-
kacja.

Bylbym zreszta o tym rychlo zapomnial, jako o glupstwie,
gdyby nie zjawita si¢ p. Emisarska, po powrocie z Paryza.

Niemal pierwsze swe kroki w Budapeszcie skierowata do
nas.

Przyszta pewnego dnia przed potudniem i po paru konwen-
cjonalnych komplementach, po podzigkowaniu za stolowanie meza,
wytlumaczeniu go, ze nie mdgl niestety nadal korzystaé z naszej
go$cinnoéci mimo, ze bardzo mu obiady smakowaty i dogadzato
towarzystwo, opowiedziata co§ nieco$§ o zyciu w Paryzu, o tam-
tejszych swarach itd. Wreszcie przeprosita, ze niestety ma jeszcze
pozatatwial szereg rzeczy, a zegnajac si¢ z nami zwrdcita sie do
mnie z zapytaniem, czy nie chcialbym jej troche odprowadzié.
Po drodze o$wiadczyla, ze ma wielka ochote na kawe z ekspresu,
a, nie chcac sama i$¢ do kawiarni, poprosita mnie o towarzystwo.

Przy kawie w dalszym ciaggu opowiadata o zyciu w Paryzu,
o swojej podrdzy, o nastrojach, o spotkanych wspdlnych znajo-
mych i nawzajem wypytywata, jak nam sie zyje w Budapeszcie i co
stycha¢ w ogdle.

Nagle — jakby sobie co§ przypominajagc — zapytala, co
whasciwie jest z tym jakim$§ zakonspirowanym rzagdem polskim
na Wegrzech?

— Pan przeciez musi co$ o tym wiedzie¢ — zaczela nalegaé
coraz natarczywiej.

— Niech Pan powie, przeciez zna mnie Pan, Ze mozna mi
zaufad.

Wszelkie moje wyjasnienia, ze nie wiem o niczym i uwazam
te cala historie za jaki§ pomylony wymyst, nie wydawaly sie jej
wystarczajace, bo widziatem, Zze stucha bez przekonania. Przy po-
zegnaniu nie potrafita ukryé swojego rozczarowania. Widaé, ze
bardzo jej zalezalo na uzyskaniu jakich§ konkretnych wiadomosci
i ze sama mocno w te cala mistyfikacje wierzyta.

Osobiscie odniostem wrazenie, ze tak Zywe zainteresowanie
si¢ ta sprawa nie wynikalo ze zwyklej tylko cickawosci. Wida¢,
ze Paryz mocno byl ta caly historia zaintrygowany, czy zaniepo-
ko;ony, i ze w nia wierzono, tak jak wierzono i w rychte roz-
strzygniecie wojny na mekorzysc Niemcéw, bo tylko na tym tle
mogta zrodzi¢ sie obawa przed jakim$ ,,konkurentem”, przygoto-
wujacym sie do wyscigu do objecia wladzy w Polsce wyzwolone;.

Niezaleznie od rozwinigtego w tym kierunku wywiadu nalezato
zabezpieczy¢ sie i w inny sposéb przed ewentualnymi uzurpatorami
sposréd oséb dotychezasowego w Polsce rezymu. Postanowiono ze-
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bra¢ dokumentacje kompromitujaca ,,winowajcéw kleski wrzes-
niowej”.

Na czele powotanej w tym celu instytucji stangt gen. Jézef
Haller, jak dowiedzieliémy sie z komunikatu prasowego ,,Wieéci
Polskich” i z radia.

Na terenie Budapesztu zetkneliémy sie do$¢ wczesnie z dzia-
falnoécia tej Komisji. Pewnego razu, zajrzawszy z nawyku do
Konsulatu, zaszedtem do jakiego$ obszerniejszego pokoju, z ktérego
dochodzit gwar wielkiej ilosci oséb. Przy wielu stolikach sie-
dzialo po dwéch dzentelmendw, z ktérych — jak sie zorientowa-
fem — jeden co$ spisywal gorliwie na arkuszach papieru, a drugi
odpowiadal czy zeznawal. Wérdd stolikéw i pod $cianami stato
lub krecito sie jeszcze troche ludzi. Podchodzac do najblizszego
stolika dostyszalem urywek pytania:

— Wiec nie ma pan zadnego osobistego dokumentu?

— Nie, prosze pana, bo przechodzac przez zielong granice
nie chcialem mie¢ przy sobie nic, co by mnie moglo zdradzi¢.

W tym momencie indagowany odwrécit sie odruchowo i
przypatrzywszy mi sie blizej, zerwat sie z krzesta i zaczat sie ser-
decznie witaé, a zwracajac sie do przestuchujacego, prawie krzyk-
nal rozpromieniony:

— No widzi pan, p. Rogowski moze stwierdzié moja iden-
tycznoéé, gdyz znamy sie od dawna.

Byl to ptk. Prot, ktdrego istotnie znalem jeszcze z legionéw.
Styszac moje nazwisko przestuchujacy podniést sie i przedstawiw-
szy sie rzekt:

— Bardzo sie ciesze z przypadkowego spotkania p. wojewo-
dy, gdyz mialem zamiar odszukania go i poproszenia o pewne
potrzebne nam dane. — Tu wyjasnil, Ze jest cztonkiem zespotu, wy-
znaczonego przez Komisje, majaca na celu ustalenie przyczyn
kleski wrze$niowej i wtasnie chciat ode mnie takze zasiegnaé pew-
nych informacji.

Od sasiedniego stoliku w miedzyczasie doszly mie stowa
indagacji jakiego$ innego przestuchiwanego:

— Wiec niech pan dokladnie powie, w ktérym punkcie
przekroczyt pan granice i przy czyjej pomocy?

To mnie mocno zaniepokoito, wiec zwracajac sie do mojego
rozméwey, o ile sobie przgpominam p. Trembeckiego, rzeklem
przyciszonym glosem:

— Owszem, chetnie panu stuze wszystkimi dostepnymi mi
wiadomoéciami, jakie posiadam i ktdre moga pana zainteresowac,
ale w zadnym wypadku nie tutaj, w tym zgietku, gdzie zresztg nie
wiadomo, kto moze podstuchaé. W ogéle dziwie sie, ze tak bezce-
remonialnie wypytujecie sie o szczeglly przejscia granicy, gdzie
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takie informacje, podstuchane przez niepowotana osobe, moga
kosztowaé zycie niejednego tam w kraju...

P. Trembecki zdawat sie byé troche zaskoczony, ale i prze-
konany moja uwaga i — prébujac sie wyttumaczy¢ ciasnota lokalu
— obiecal skwapliwie, ze zaraz wyda odpowiednie zarzadzenie,
jesli za$ chodzi o rozmowe ze mng, to pozostawia mi do woli, czy
on ewentualnie przyjdzie do mnie do mieszkania, czy tez ija
zechcialbym przyjéé do niego do pensjonatu.

Zgodzitem sig, ze chetnie odwiedze go, wiec podal mi adres
i pozegnaliémy sie bardzo uprzejmie. Ptk Prot pozostal, ale juz
w innej sytuacji i — jak mnie zapewnit p. Trembecki — nic nie
stanie na przeszkodzie rychlego jego wyjazdu do Francji, jako
specjalisty od fabrykacji materiatéw wybuchowych. Istotnie nieba-
wem wyjechat.

Ja, dotrzymujac obietnicy, odwiedzitem p. Trembeckiego w
luksusowym pokoju pierwszorzednego pensjonatu, gdzie mieszkat
razem z zong, réwniez pracownica komisji do badania przyczyn
kleski wrze$niowe;j.

Wyjaénit mi, ze chodziloby mu o szereg danych, jak byt przy-
gotowany elaborat mob. u wtadz administracyjnych, jak zdat egza-
min, jakie byly ewentualne jego wady i o ile mialy one wplyw
na przebieg kampanii. W dalszej rozmowie, pokazujac mi swoje
pelnomocnictwa i legitymacje, przyznal, ze w sprawach mob. zu-
pelnie sie nie orientuje, bo nigdy nie miat z nimi nic do czynienia.
Z zawodu byt handlowcem i prowadzit w Warszawie sklep z przy-
borami strazackimi.

Doszliémy wnet do porozumienia, ze trudno byloby mi z nim
oméwié sprawy zawiklanego elaboratu, o ktérym nie miat poje-
cia, poza tym zrozumial, ze na terenie Francji jest wielu ludzi,
ktérzy réwnie dobrze, jak ja tutaj, moga o tych rzeczach zlozy¢é
wyczerpujace zeznania. Moge go tylko ogdlnie poinformowaé, ze
elaborat zdal na ogét egzamin, jesli chodzi o wyznaczone w nim
czynnoéci wladz administracyjnych. Mobilizacja — przynajmniej
jesli chodzi o wojewddztwo tarnopolskie, a styszatem, ze i na
innych terenach — przeszta sprawnie i bez jakichkolwiek zgrzytéw.
Stawiennictwo zmobilizowanych byto znakomite, co nalezy pod-
kreslié zwlaszcza jesli chodzi o tereny narodowoéciowo mieszane,
konie, wozy, bydlo, zboze itp. byly dostarczane sprawnie i ocho-
czo, a placono naleznosci bezzwlocznie i po zadawalajacych usta-
lonych cenach. Poza tym $wiadczenia ludnosci cywilnej np. przy
szarwarkach, wartach itd. byly chetne i sumienne. Z tej strony
armia nie miata zadnych trudnosci, a co sie tyczy elaboratéw mob.
wojska, to juz nie lezy w mojej kompetencji i zapewne znajda sie
pod tym wzgledem wypowiedzi fachowe.
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Dowiedziatem si¢ przy tej sposobnosci w dalszej rozmowie, ze
na czele komisji na Wegrzech stoi kto§ z b. Pagedu z Gdyni,
nazwiska nie pamietam, ze aparat caly jest do$¢ liczny i §wietnie
platny, bo diety i koszty pobytu na Wegrzech pobieraja wysokie
w dolarach, ze wysylaja co pare dni cate stosy protokuléw z
przestuchad réznych uchodZcéw i ze ten caly material jest zbie-
rany i opracowywany w centrali w Paryzu.

Dla mnie zetkniecie z ta akcja bylo jeszcze jednym dowodem,
ze ludzie obecnego rezymu w Paryzu zabrali si¢ zdecydowanie i z
duzym nakladem réznych $rodkéw i energii do walki ze wszystki-
mi i wszystkim, co mialo stycznoéé z rzadami przedwrze$niowymi.

Czy Sikorski, oparty o zjednoczong — tylko na tym punkcie
— opozycje, poprowadzi lepiej sprawy polskie i dobierze sobie
lepszych ludzi, trudno bylo przesadzaé. Cieszytbym sie, gdyby
tak bylo, cho¢ nie sadze, aby te stosunkowo nie duza garstke
Polakéw na emigracji trzeba by koniecznie przesiewad przez geste
sito uprzedzen i nienawiéci partyjnych, gdy potrzebna byta kazda
reka, ktéra by byta zdolna do walki z wrogiem. A wrdg ten
dawat coraz wiecej dowodéw, ze chodzi mu o totalne zniszczenie
catego narodu, ze przystapit do tego z nieublagana pruska pedan-
terig, z iécie teutoniska brutalnoscig i okruciedistwem.

Juz od doktora Garbienia, w licie przestanym z Krakowa
przez zaufanego gorala, doszly nas wiadomoéci o masowych egze-
kucjach bezbronnej ludnoéci, o wywiezieniu profesoréw krakow-
skich, o tapankach i zsylkach do obozéw, przepelionych wiezie-
niach, o niszczeniu zabytkéw polskiej kultury, itd.

Czyz to byl akurat czas na porachunki polityczne, spychanie
ludzi poza nawias mozliwoéci udziatu w walce, sianie rozzalenia
i skazywanie na izolacje, nawet fizyczng, bo doszly nas stuchy o
organizowaniu obozu dla pewnej kategorii uchodZcéw — w
Algierze?...

Niewesote byly nasze rozwazania i rozmowy. Tu i éwdzie
zaczely sie juz uwidoczniaé skutki tej polityki podziatu na uprzy-
wilejowanych i odtraconych.

Trzeba tutaj przyznaé, ze konsul w Budapeszcie, jesli si¢ nie
myle co do nazwiska — Zaradski, o ile nie bylo sprzeciwu ze
strony ks. Miodoriskiego, zatatwial bardzo sprawnie ekspedycje
przybytych, zdolnych do broni i cheaeych jechaé¢ do Francii.

Zazwyczaj Wy]ezdza]z;cy pozostawiali nam adresy swoich naj-
blizszych w kraju, a wzigwszy nasz adres pisali potem listy, ktére
tylko wktadaliémy w inne koperty i pod znaczkami pocztowymi
neutralnych Wegier wysytaliémy do Polski.

Ta samg drogg szly listy od rodzin z kraju do ich najbliz-
szych we Francji. Korespondencja ta byta coraz liczniejsza i dos¢
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zywa, ale w naszej przymusowej bezczynnosci dawata nam duze
zadowolenie, bo sporo wiadomosci, a najwazniejsze, to poczucie
pewnej przydatnosci. Nieraz wzruszajace byly podzigkowania
uszczesliwionych naszym posrednictwem oséb, jak np. przypomi-
nam sobie serdeczny list wdowy po $p. gen. Maksymowicz-Ra-
czyriskim, ktérej jedyny syn przeszedl przez nasza kwatere i w
ktérego korespondencji z matka udato sie mi posredniczyé, az
do wplgtania si¢ pézniej Wegier w wojne.

Poczta wegierska funkcjonowata bardzo dobrze, a w razie
zmiany adresu listy byly doreczane bez wiegkszej zwloki pod no-
wym adresem, wiec nic nie przeszkadzato ciaglosci korespondencji.

Oczywiscie listy byly pisane w ten sposdb, ze cenzura nie-
miecka nie domyslata si¢ wcale adresatéw z wrogiej armii. Tylko
w niewielu wypadkach musieli§my otrzymywane z Francji, czy po-
tem z Anglii, listy przeredagowywaé.

W marcu konsulat polski zaapelowat do uchodzcéw, ktérzy
posiadali prywatne auta, aby je zglosi¢ do ewentualnego wykupna
przez konsulat dla potrzeb naszej armii we Francji.

Wobec beznadziejnosci naszego wyjazdu, postanowilem przy-
najmniej zgloszeniem swego samochodu zamanifestowaé cheé po-
mocy wspélnej sprawie.

Komisja, specjalnie do tego celu powotana, oszacowata mojego
Chevroleta na 8.000 zt. i wystawita pokwitowanie, wedlug kté-
rego ta kwota miata byé wyptacona przez Skarb Pafistwa — po
wojnie... Ostatecznie, poniewaz nie bylem bez §rodkéw, zgodzitem
sie i na te¢ deklaratywna zaplate, pozostawiajac auto do dyspozycji
konsulatu. Wobec doskonatego stanu wozu odszedt on niebawem
na miejsce przeznaczenia do Francji, o czym mi zakomunikowal w
pare dni péZniej czlonek komisji.

Co prawda, niektdrzy znajomi troche podkpiwali z mojej
,,lekkomys$lnodci”, ale osobiscie bylem przekonany, ze w tych
czasach nie byla to najwigksza ofiara.

Tymczasem wiosna zaczela sie budzié energicznie. Z poczat-
kiem kwietnia kuzynowstwo Dubay’owie, zaproponowali mi, abym
— zamiast siedzie¢ w Budapeszcie — przenidst sie na letnie mie-
siace do ich willi nad Balatonem w Balatonfoldvar, z ktérej oni
korzystaja tylko podczas wakacji w lipcu i w sierpniu a poza
tym stoi ona bezuzytecznie, catkowicie urzadzona i zaopatrzona
we wszystko, co potrzeba.

Dnia 9 maja, gdy w piekne przedpotudnie, oczekiwatem na
werandzie listonosza, spostrzegtem wchodzacego do ogrodu przy-
stojnego szczuplego mezczyzne, w ktérym niebawem rozpozna-
tem wojewode Jareckiego. Wszystkiego mégtbym sie spodziewaé,
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ale nie jego wizyty w tym zakatku, tak odleglym od Budapesztu.
Wybiegtem naprzeciw i pow1ta1em go serdecznie.

Jarecki, po przywitaniu i rzuceniu paru komplementow pod
adresem picknosci willi i jej otoczenia, oraz mojego czerstwego
wygladu, nagle przyjal powazna mine i o$wiadczyl, ze najpierw
chciatby zatatwié sprawe stuzbows, ktéra go tu sprowadzita.

Zdziwiony troche poprositem go na werande, a gdy zasie-
dliémy przy stole i zapaliliémy papierosa, Jarecki zaczat

— Przyjezdzam do was stuzbowo na prosbe posta Ortowskie-
go. Wezwat mnie on wczoraj do siebie i o$§wiadczyt, Ze otrzymat
polecenie z Paryza, aby mnie, wam, gen. Sawickiemu, pptk. Rud-
nickiemu i jeszcze jakim§ dwom czy trzem osobom spoéréd tutej-
szego uchodzctwa zaproponowaé bezzwloczny wyjazd do Algieru.
Chodzi o to, ze sytuacja tak wyglada, iz my wladnie jestesmy po-
waznie zagrozeni ze strony Niemcdw, ktérzy tatwo moga zajad
Wegry i nas ujaé...

— Paszporty beda nam natychmiast zatatwione i otrzymamy
wszelkie $rodki, aby$my podréz odbyli jak najszybciej i jak naj-
wygodniej.

dy mu zakomunikowatem — ciagnat dalej Jarecki, — ze
wy bawicie obecnie w Balatonfoldvar prosi mnie, abym zaraz na
koszt poselstwa do was pojechal, celem powtdérzenia wam tego
wszystkiego. Mam mu jutro przywieZé wasza odpowied?, wzglednie
przyjechaé z wami, o ile jesteicie zdecydowani na ten wyjazd.

— Czy moge wiedzie¢ — spytatem — co wyscie mu na to
odpowiedzieli?

— Owszem powiem wam, ale po usltyszeniu waszej odpo-
wiedzi, bo nie chciatbym, abyécie si¢ czymkolwiek sugerowali.
Prosit mnie o to specjalnie poset, ktéremu widaé na waszej odpo-
wiedzi bardzo zalezy.

— Oté6z moim zdaniem — odrzeklem — propozycja ta
wyglada niezwykle ciekawie wobec tresci listu, jaki od gen. Sikor-
skiego otrzymali$my na wasze rece w styczniu. W konsulacie leza
do dzisiaj nasze podania o przyjecie nas do czynnej stuzby woj-
skowej i wystanie na front francuski do tworzacej sie tam armii
polskiej. Zamiast specjalnych propozycji duzo prosciej bytoby wez-
wa¢ nas do stuzby na podstawie tych podad. O ile mi wiadomo,
w Algierze s3 obozy dla Polakc’)w, ktérych nie zyczy si¢ mie¢ we
Francji. Mnie osobiicie nie u$miecha sie siedzie¢ w takim obozie
do kofica wojny bezczynme a tu w tych propozycjach, ktdrescie
mi powtdrzyli, zupelnie nie jest nic powiedziane, w jakim charak-
terze mamy sie znaleZé w Algierze. Wobec tego wszystkiego nie-
spodziewana troskliwo$¢ naszego rzadu paryskiego wydaje mi sie
szczegblnie podejrzana i nie myéle z propozycji korzystaé. Nie
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wydaje mi sig, aby Niemcy w najblizszej przyszlosci mieli zajmo-
waé Wegry na swoich tytach, gdy maja pelne rece roboty na Za-
chodzie, a ostatecznie, je$li juz mam siedzie¢ w obozie, to raczej
wole w niemieckim, niz polskim, bo to mniej boli...

Jarecki na to u$miechnat sig, zapewnit, ze dostownie powté-
rzy to Orlowskiemu, a potem powiedzial, ze prawie taka sama
odpow1edz dat od siebie. Poset jednak przypuszczai ze wy moze
b<;dz1ecxe innego zdania i ze moze i ja si¢ jeszcze zastanowie, dla-
tego mnie tu wystal.

Jaka odpowied? inni dali, tego Jarecki nie wiedziat, gdyz
przed wyjazdem z nikim si¢ nie widzial.

ZaczeliSmy teraz pogawedke o innych rzeczach. Bylem stesk-
niony wiadomosci z Budapesztu i ze $wiata, ktére oni tam mieli.
Jarecki opowiadat wszystko co wiedziat. Przy obiedzie, jaki szybko
przyrzadzitem, gawedzili§my dalej. Poinformowat mnie, ze do Bu-
dapesztu przyjechat b. wiceminister komunikacji inz. Julian Pia-
secki, ktéry — korzystajac z miedzynarodowego paszportu i bez-
platnego biletu kolejowego, jako cztonek miedzynarodowego ko-
mitetu czy towarzystwa komunikacyjnego, mdgt sie swobodnie po-
ruszaé. Zjezdzit on niedawno wiele krajéw, migdzy innymi byt w
Paryzu i przywidézt mase wiadomosci i spostrzezed z pierwszej
reki

— Pod jego wplywem — ciagnat Jarecki — zaczeliémy sig
zbieraé u doktorostwa Lipinskich, gdzie przy skromnej kawie czar-
nej, toczymy ,,dlugie rodakéw rozmowy” i dzielimy sie wiadomo-
$ciami. Przychodzi tam gen. Hubicki z Zona, gen. Sawicki i jeszcze
ten mlody redaktor z,,Wiesci Polskich” Janusz Kowalczuk, ktéry
razem z dr. Lipidskim urzadza pogadanki czwartkowe w $wietlicy.
Na tych pogadankach, coraz thumniej uczeszczanych przez uchodz-
céw, dr Lipifiski omawia wydarzenia polityczne z caiego tygod-
nia, a redaktor Kowalczuk Wolskowe Opracowujg oni te poga-
w¢dk1 do$¢ sumiennie i starannie, referuja inteligentnie i obiek-
tywnie, niemniej jednak z pewnym akcentem optymizmu i to jest
powodem coraz Zywszego zainteresowania.

— Byloby dobrze — rzuca Jarecki — gdybyscie i wy od
czasu do czasu wpadli do Budapesztu i przyszli na wspomniana
,,czarna kawe”.

L g

Gdy po potudniu dnia 23 maja poszli§my z woj. Jareckim
do pafstwa Lipifiskich, zastaliémy tam juz wszystkich, ktérych
mi zapowiadal.
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Osobiscie znatem sie tylko z dr. Lipifiskim, raczej zreszta
przelotnie, a blizej z gen. Hubickim i jego przystojng matzon-
ka, p. Rena, oraz z wojska z gen. Sawickim. Po przywitaniu
si¢ z paniami, gen. Hubicki podprowadzil mnie do sympatycznego
bruneta, z duzymi czarnymi wasami i jowialnie sprezentowal:

— Otéz to nasz Bazio Rogowski, byly wicewojewoda tar-
nopolski i major rezerwy.

— Jestem Piasecki — rzekt uprzejmie nieznajomy, $ciska-
jac mi reke — ciesze si¢ bardzo, bo juz duzo o panu rozmawia-
lidmy i to nie tylko w tym gronie...

Wsréd zartobliwej rozmowy poznatem sie réwniez i z redak-
torem Kowalczukiem, ktdry bystro przygladat mi sie przez okulary.

Gdy usiedliémy do kawy, rozpoczeta sie Zywa i interesujaca
rozmowa na aktualne tematy, a zwlaszcza o sytuacji we Francji.

Catoksztalt ostatnich wydarzed wojennych, bo te w danej
chwili najbardziej wszystkich interesowaly, referowal redaktor Ko-
walczuk.

Od czasu do czasu ten i 6w z obecnych, badz dorzucit jakis
szczegdl bad? postawit pytanie.

Kolejno zabral glos gen. Hubicki, zagajajac dalszy temat o
sytuacji ogdlne;j.

Cale zebranie tego matego grona ludzi robito wrazenie narady
jakiego$ komitetu, mimo czarnej kawy i ciastek na stole.

Jako przybysz ,,z prowincji” i nie otrzaskany jeszcze w tym
zespole, nie zabieralem glosu, raczej wchianiajac i porzadkujac so-
bie to co styszatem.

Po dyskusji, jaka sie teraz wywiazata, gdzie poszczegdlni
méwcey starali sie dorzucié do informacji Jareckiego swoje wia-
domodci, wzglednie uwagi, zabrat glos inz. Piasecki.

Przystojny, raczej szczuply, z nerwowa, ale sympatyczna twa-
rza, méwit glosem opanowanym i spokojnie.

Nawiazat on do przemdéwienia dr. Hubickiego, podzielajac
jego optymizm, jesli chodzi o dalszy przebieg i efekt wojny. Dla
niego nie ulega watpliwoéci, ze w koficu Niemcy zostana pobici, a
my musimy walczyé az do korica. Niestety, jako grupa pitsudczy-
kéw, jesteSmy na razie w przymusowym impasie, w ktdéry nas
wepchneta opozycja z Sikorskim na czele.

Tu przypomnial pobieznie, juz raz w tym gronie referowane,
swoje spostrzezenia i rozmowy jakie mial w Paryzu.

— Mimo wszystko, wilasnie jako niepodleglosciowcy,
nie mozemy pozostaé bezczynni. Wzigé udziat w walce dalszej z
Niemcami mozemy i musimy, poza tym — wobec za$lepionej tak-
tyki politycznej czynnikéw dzi§ bedacych reprezentantami oficjal-
nymi Polski — my musimy podjaé sie zabezpieczenia i przypomnie-
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nienia dotychczasowego wkladu Polski w obecna wojne. Polska
stala sie pierwsza ofiarg skoncentrowanego uderzenia calej potegi
niemieckiej, stawita ofiarny opér, na jaki ja w danych warun-
kach bylo staé, i — choé skrwawiona, — bije si¢ nadal u boku
sprzymierzeficéw. Ani na moment nikt w Polsce nie pomyélal i nie
mysli o jakiejkolwiek kapitulacji.

Céz wiec wypada nam robi¢? Przede wszystkim — odpo-
wiada sobie Piasecki — moim zdaniem nalezy wyj$¢ z podnie-
siong glowa, ale z widoczna wyrozumiatoécia dla istniejacych wa-
runkéw, poza nasze chwilowo tak szczuple grono.

— Nalezy sie policzyé, nawigzac kontakty z ludZmi podziela-
jacymi nasze poglady, prébowaé zorganizowa¢ sie i rozpoczaé prace
w kierunku najpraktyczniejszej realizacji naszego zasadniczego celu,
walki z Niemcami.

— Nie dano nam walczyé w szeregach armii polskiej we Fran-
cji, bedziemy walczyé wszedzie, gdzie jeste$my, ale przede wszy-
stkim w kraju. Mam wiadomodci, ze tam takze juz poszly instrukcje,
aby o ile moznodci nie bra¢ do wspétpracy ludzi z naszego obozu.
Nie sadze jednak, aby sie nie musiano liczy¢ z do§wiadczeniem bojo-
wym, odwaga i determinacja, tych ludzi, ktérzy zreszta, tak jak
Tokarzewski, a z nim zapewne duzo takich samych pitsudczykéw
juz dzié§ prowadza te robote.

Ale, gdyby nawet chciano nas odsunaé wedtug nakazéw z Pa-
ryza, to na miejscu, w ogniu walki, kazdy bojowiec jest pozadany.

— Zreszta potrafimy w ostatecznoéci poprowadzié walke
réwnolegla nawet na wtasna reke, a konkurencja, kto lepiej bije,
moze wyj$¢ tylko na dobro sprawy.

W konkluzji zaproponowat Piasecki, aby kazdy z obecnych
staral sig skupi¢ wokét siebie podobng gromadke oséb, ostroz-
nie, ale bez jakichkolwiek akcesoriéw konspiracyjnych i konkrety-
zowania metod i §rodkéw.

— Wystarczy wyszukiwanie jednakowo z nami myslacych,
rozumnych i zdecydowanych na wyjécie z impasu ludzi, podno-
szenie ich na duchu, jezeli by sie w obecnej sytuacji zatamywali,
przywrécenie pewnosci siebie i dumy z przynaleznoéci do obozu
niepodlegtoéciowcdw.

Nalezy uczy¢ ludzi, ze niewazna jest opinia o nas garéci opo-
zycyjnej, ktéra chwilowo dorwata si¢ do wtadzy i reprezentacji
spraw polskich na zewnatrz. Jednak to zagadnienie — zaznaczyt
Piasecki — jest w obecnej sytuacji szczegdlnie delikatne, gdyz —
nie zgadzajac sie ze stosunkiem do nas — nie mozemy podrywaé
autorytetu rzadu emigracyjnego na zewngtrz. S3 to nasze czysto
wewnetrzne sprawy. Nam nie chodzi o rzeczowa krytyke prze-
sztodci przedwojennej i samej kampanii wrzesniowej. Mogliémy
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popetniaé bledy i na pewno niejeden btad mamy na sumieniu, ze
powtdrze tylko — rzekt Piasecki — wy$wiechtany juz slogan | nie
btadzi ten, kto nic nie robi”, ale nie mozemy pozwolié, aby ztosli-
wos$¢ i zadlepienie utrudnialy dyskonto wktadu Polski w walke z
Hitlerem. Wktad ten byt przeciez powazny, kiedy Hitler potrze-
bowal, po swoim nad nami zwyciestwie, az pét roku, zanim ru-
szyt na dalsze podboje. Biliémy sie pierwsi i samotni...

Wynurzenia Piaseckiego spotkaly sie z ogélna aprobata, tym
bardziej, Zze ujmowaly konkretny i jasny program dziatania. Ze-
brani sie ozywili, kazdy dorzucal swoje uwagi starajac sic badZ
podkreslié badZ uzupelnié¢ tok wywodéw Piaseckiego. Lipifiski
jako gospodarz, zabrat glos pod koniec. Zatrzymat sie szczegélnie
nad zagadnieniem przejécia do pracy w kraju.

Mozliwosci, jego zdaniem, sa duze, a na uchod?stwie nie
brak ludzi solidaryzujacych si¢ z nami, gotowych na wszystko,
ktérzy nie caly rok temu, bo na zjezdzie Legionistéw w Krakowie
nie dla fasonu, ale z przekonaniem §lubowali, Ze ,,czasu wojny
beda bié sig¢ az do zwyciestwa”. Chodzi jednak, zdaniem jego, o to,
ze réwnolegle z rozpoczeciem pewnej aktywnosci wéréd uchodz-
céw — nalezatoby postaraé sie o doktadniejsze rozpoznanie aktual-
nej sytuacji w kraju i ewentualne nawigzanie kontaktu stalego z
,-podziemiem”, a po drugie wydaje sie konieczne przemyélenie i
ustalenie jakichs, koncepcji programowych, bo choé stuszne s tezy
min. Piaseckiego, to jednak nie wystarczajace.

— Ludzie chcg wiedzied, jak ma wygladaé Polska po wojnie,
jak sobie wyobrazamy naprawe tego, co si¢ okazalo zle, wzgled-
nie niezbyt szczeliwe w przesztodci, bo przeciez musimy przyznaé
ze nie wszystko, ani w programie, ani w wykonaniu bylo najlep-
sze.

— Warunki powojenne beda na pewno inne, niz przed wojna
a to pociggnie za soba konieczno$¢ dostosowania do nich struk-
tury i form zycia narodu i padstwa.

— Tak bezwzgledny i zajadly stosunek do przesztodci przed-
wojennej i do nas opozycji politycznej, zjednoczonej okoto Sikor-
skiego jakkolwiek niewatpliwie ma duzo cech przesadnych, zlos-
liwych porachunkéw osobistych i grupowych, krétkowzrocznoéci
politycznej i zwyklego, polskiego warcholstwa, niemniej jest prze-
ciez dowodem, Ze nie zawsze umieli§my swéj — moze zreszta
najstuszniejszy w danych warunkach — program polityczny i spo-
Yeczny, przeprowadza¢ w sposéb, ktéry by u przeciwnikéw budzit
nalezyty respekt i zrozumienie, a nie wywolywat zbednego roz-
zalenia, ktére sie obecnie wyladowuje.

Inz. Piasecki widocznie podrazniony przemdéwieniem Lipin-

28



skiego poprosit zaraz o glos i wyluszczyt swéj poglad na poruszone
sprawy.

Jego zdaniem, towarzystwo, ktére zbiegiem okolicznosci i
przy pomocy obcej dyplomacji, dostato sie do ztobu, przywiozlo z
sobg na emigracje caly bagaz prywaty i warcholstwa politycznego,
z najgorszej tradycji partyjnictwa, poskromionego chwilowo w
maju 1926 r.

— Kiedy kleska wrze$niowa rozbita aparat padstwowy, kté-
ry to przyczajone warcholstwo trzymal w ryzach, wyzwolone znéw
tym zajadlej stara si¢ zniszczy¢ i unicestwi¢ wszystko i wszystkich,
ktérzy by kiedy$ ponownie mogli prébowaé ograniczyé swawole.

— Prawdopodobnie po wojnie, a nawet na pewno, naréd
nasz bedzie szukal nowych i lepszych sposobéw rzadzenia sie i za-
bezpieczenia przysztych loséw swojej suwerennoéci panstwowe;j,
ale dzi§ jeszcze nie czas na rozwazanie tego problemu. Jedli dozy-
jemy, zapewne bedziemy mieli w tym i swéj udzial, na razie
jednak najwazniejszy cel to walka z wrogiem. Tu nas nie moze
zabrakngé.

Prof. Lipinski stusznie, zdaniem Piaseckiego, zwrécil uwa-
ge na konieczno$¢ nawigzania $cistego kontaktu z krajem, a zwtasz-
cza z jego podziemiem.

— Sadze, Ze powinni$my sie juz dzi§ zastanowié, w jaki
sposéb najpraktyczniej podej$¢ do tego zagadnienia.

Woj. Jarecki proponuje w tym miejscu, aby kazdy z nas
kolejno prébowat sie dosta¢ do kraju celem nawiazania i podtrzy-
mania tacznosci. Sam deklaruje ched péjscia jako pierwszy, a gdy
wrdéci i przyniesie juz konkretne wiadomodci, bedzie kolej ewen-
tualnie na nastepnych.

W czasie przemdéwienia Jareckiego zauwazylem dos§é ozywio-
na rozmowe szeptem gen. Hubickiego z zona, a skoro tylko Ja-
recki skoriczyl, gen. Hubicki o$wiadczyl, ze propozycja Jareckie-
go jest stuszna i — zdaje sie — nie nalezy zwlekaé z jej realizacja.
Na pierwszy jednak ogiet — mdwit Hubicki — nie powinien i§¢
mezczyzna, ktéry zawsze bedzie mial w okupowanej Polsce trud-
niejsze mozliwosci poruszania sie wobec czujnoéci niemieckiej.

— Mam tu na mysli innego ochotnika — rzekt — miano-
wicie przed chwila na ucho, za co bardzo przepraszam, molesto-
wata mie moja Rena, ze ona chce péjéé. Ma do$wiadczenie prze-
kradania sie przez kordony, jako byla kurierka P.O.W. Kobiety
stosunkowo mniej wzbudzaja podejrzenie i latwiej moga sie wsze-
dzie dostaé. Zna osobiscie szereg ludzi, z ktérymi bedzie sie¢ mogta
zetknaé i dotrzeé¢ tam, gdzie zajdzie potrzeba, aby nawiazaé kon-
takty i zorientowad si¢ w sytuacji. Niewatpliwie jej spostrzezenia
beda mogly utatwié nastepnie droge naszym wystannikom meskim
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i dla tego prosze o rozwazenie tej propozycji, zakonczyl Hubicki.

Zrobito sie¢ doé¢ duze poruszenie, bo poczatkowo, nikt z nas
nie myslat bra¢ powaznie tej niespodziewanej oferty, jednak — po
dtuzszej dyskusji — i widzgc upér Hubickich, doszlismy do prze-
konania, Zze w gruncie rzeczy sam pomyst nie jest najgorszy, ze
kobieta istotnie tatwiej sie moze przeslizgnaé, a nawet, w razie
niepowodzenia, predzej znajdzie jaki§ wybieg.

Najdluzej opierat si¢ Jarecki, ale po zapewnieniu, Ze po po-
wrocie Hubickiej on bedzie miat pierwszefistwo, wreszcie ustapit
i propozycje Hubickiego przyjeto.

Uméwilismy sie, ze ,,wycieczke” p. Hubickiej zatrzymamy
wszyscy w najwickszej tajemnicy, a jeéli kto§ z nas bedzie miat
dla niej — zdaniem swoim — ciekawsze wiadomodci, adresy itp.,
bedziemy je komunikowaé inz. Piaseckiemu, ktéry juz w tym celu
utrzyma $cisty kontakt z p. Hubicka.

Ze wzgledéw praktycznych Piasecki zaproponowatl, abysmy
sie schodzili mozliwie codziennie ok. godz. 11-tej, ale obowigzko-
wo we $rody i soboty, w kawiarence na Poszta utca, na przeciw
gléwnej poczty, gdzie stosunkowo mato bywa uchod?céw i be-
dziemy mniej krepowani.

Nastepnie zebranie umdéwiono za miesiac, 29 czerwca, w
mieszkaniu Jareckiego na Molnar u. 53/11.

L 4

Dnia 15 sierpnia, w rocznice $wieta zotnierza, zebrali$my
sie znéw u Jareckiego na Molnar u. 53.

Byla juz obecna i p. Hubicka. Z relacji jej wynikato, ze zdo-
tata przeby¢ granice stosunkowo tatwo tam i z powrotem, nie-
stety z nawiazaniem kontaktéw nie bardzo jej wyszlo. Tokarzew-
skiego juz w Warszawie nie zastata, a od oséb innych, z ktérymi
sie zetknela, zbyt duzo nie mogta sie dowiedzied.

Komendantem Z.W.Z. (Zwiazku Walki Zbrojnej), bo taka
nazwe obecnie przyjeta organizacja, jest ,,Rakon”; oczywiécie pseu-
donim, pod ktérym ma si¢ ukrywaé podobno ptk. Rowecki Ste-
fan, jak ja pod wielka dyskrecja poinformowali wtajemniczeni
znajomi.

Zdaje sie, ze Z.W.Z. przechodzi obecnie jaka$ reorganizacje,
jako aparat czysto wojskowy, ktéry ma byé podporzadkowany
odpowiednio upetnomocnionemu czynnikowi politycznemu, cywil-
nemu, mianowanemu przez rzad Sikorskiego. Woj. Jézefski z Hem-
plem s3 w Warszawie, jednak z Z.W.Z. nie s3 zwiazani. Przesy-
taja naszej grupie pozdrowienia. Czynny w Z.W.Z. jest, z blizej
nam znanych, Kruk-Strzelecki, z ktérym stosunkowo najlatwiej
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si¢ dogadaé. Potwierdzit on, ze s3 pewne naciski aby unikaé anga-
zowania pilsudezykéw do pracy w Zwiazku, ale — jak twierdzit z
u$miechem — kt6z w organizacji, gdzie operuje si¢ pseudonimami,
moze skontrolowaé, czy dany ,,x” jest taki, czy owaki. Dobieramy
sie, méwil, nie wg. klucza politycznego, ale wg. osobistego przeko-
nania o istotnej warto$ci moralnej, przydatnosci bojowej i do-
$wiadczeniu. Jakzesz tu pomijaé np. znanych i zastuzonych kole-
gbéw, b. peowiakéw itp.

Szerzej omawiala p. Hubicka obecne stosunki w Polsce, a
zwlaszcza w Warszawie, zachowanie sie Niemcéw, Zydéw itp.

Lipifiski nie ukrywal swojego rozczarowania z wynikéw wy-
wiadu p. Hubickiej, a Jarecki, choé lagodniej, ale réwniez dat do
zrozumienia, ze wiladciwie duzy wysilek i ofiarno$é naszej pierw-
szej emisariuszki nie sa wspohmerne z uzyskanym1 Wymkaml i
nie przyniosty dostatecznie jasnego obrazu sytuacji podziemia i na-
szych mozliwoséci wspétpracy. Niemniej jemu, ktéry ma podjaé
sie kolejno misji tacznika jej spostrzezenia i do§wiadczenia beda
w drodze bardzo przydatne.

Piasecki starat sie podkresli¢, ze na pierwszy raz trudno wy-
magaé od razu calego rozpoznania sytuacji, ale jesli chodzi o wy-
czyn p. Hubickiej, to nalezy z uznaniem podkreslié¢ jej zrecznosé
a fakt, ze odbyta cata niebezpieczng podréz z podziwu godng
punktualnoéciq i sprawnie, nalezy przyjaé jako dobry prognostyk
na przyszlo$é. Sadzi, ze nie nalezy ustalaé¢ obecnie terminu wy-
jazdu ]arecklego Y% rmgdzyczasu: dow1emy sie moze wiecej szcze-
gétéw i innymi drogami, a réwniez sytuacja ogélna nabierze juz
konkretnego wyrazu.

L 4

Zagladajac do Budapesztu od czasu do czasu, nigdy nie po-
minatem naszej poczciwej kawiarenki na Poszta u., aby sie zet-
knaé¢ z kim$ z naszej paczki.

Miedzy innymi, przedstawiony przez Piaseckiego, poznatem
tam p. Stawe Wendowa, zone ptk. Zygmunta Wendy.

Pochlebiato mi, ze pickna p. Stawa okazywata mi od pierw-
szego poznania szczegdlna sympatie i zaufanie.

Péiniej dowiedzialem sie, ze poniewaz byla dawna znajoma
inz. Piaseckiego, wobec ktérej on nie mial zadnych tajemnic,
od niego wiedziala o mnie wszystko i uwaza mnie za ,,swojego”’,
tym bardziej, gdy sie w rozmowie okazato, Ze znam osobiscie jej
meza. Upowazniony do zlozenia jej wizyty w mieszkaniu na Fecs-
ke u. poznalem jej przemila matke staruszke, z ktérg mieszkata
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skromnie w jednym pokoju z kuchnia, w malym parterowym
domku.

Odwiedzalo ja tam do$¢ duzo znajomych, tak mieszkajacych
w Budapeszcie, jak i przyjezdzajacych z obozéw. Obie panie
z wdzickiem staraly si¢ wszystkim stworzy¢ mita, domowa
atmosfere, ktdrej tak bardzo brakowalo wszystkim na uchodzczej
tutaczce.

Poniewaz obie panie lubily bardzo moje opowiadania znad
Balatonu, przeto bylem zobligowany po kazdorazowym powro-
cie do Budapesztu, wpadaé wprost na Fecske u.

Po krétkiej znajomoéci doszedtem do przekonania, ze p. Sta-
wa byla nie tylko bardzo adna i przystojng kobieta, jak przy-
stalo zreszta b. Miss Polonii, ale Ze réwnoczesnie byta rozumng
kobieta i goraca patriotka.

Pewnego pazdziernikowego dnia, gdy byliémy sami w do-
mu, p. Stawa niespodzianie zagadneta mnie, co myéle o Smiglym.

Starajac sie jak najogledniej przedstawié swoje zapatrywania,
uprzedzitem, ze nie naleze do tzw. entuzjastéw Smiglego, gdyz
pochodze z VI Baonu 1 bryg. L.P., ktéry jakkolwiek byl przez
krétki okres II Baonem w putku Smiglego, to jednak czut sie
tam ,,dzieckiem przybranym” i do szefa putku odnosit sie nieco
krytyczniej.

Bylo to naturalne, gdyz IT Baon od samego poczatku wojny
dzialal przewaznie samodzielnie i miat piekna bojowa tradycje.
W okresie miedzywojennym, gdy z zotnierzy b. VI Baonu pow-
stalo ,Kolo b. Zotnierzy tegoz Baonu” nie chcielismy wejé¢ do
,,Kota 1 ptk. L.P.”. Uwazalismy, ze w Kole pulkowym nie doce-
niano by nas nalezycie i naszej historii Baonu.

Do naszego kola batalionowego nalezalo doéé¢ duzo wybit-
niejszych oficeréw i dziataczy spotecznych, jak np. gen. Piskor,
gen. Bortnowski i inni, ktérzy wyszli z naszego grona, a szefem
i opiekunem kota obraliémy gen. Sosnkowskiego. Byl on zdania,
ktére podzielalismy w zupetnosci, ze ,,nie nalezy nikogo kanoni-
zowaé za jego zycia”...

— A c6z moglidcie mieé¢ przeciw samemu Smigltemu, spy-
tata p. Slawa.

— Absolutnie nic, uwazali§my go za dzielnego osobiscie
i zdolnego oficera, goracego patriote i wiernego pitsudczyka, ale
nie wydawalo nam sie, aby sie czymkolwiek specjalnie miedzy
innymi generatami wyrdzniat.

— No, ale marszatek Pilsudski jednak go wyrézniat w réz-
nych okolicznodciach i przeciez, w mysl jego zZyczefi, zostal jego
nastepca.
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— Oczywiscie tak, to tez ustosunkowaliémy sie do niego
w nowej roli najzupelniej lojalnie.

— A co pan sadzi o Smiglym w kampanii wrze$niowe;j?

— Trudna sprawa. Od 1928 r. wiladciwie juz przestalem
by¢ zolnierzem, przeszedtszy do administracji, wiec nie mdgtbym
sie¢ podjaé oceny wojskowej, tym bardziej, ze kariere wojskowa
ukoriczylem w stopniu majora piechoty, nawet nie dyplomowa-
nego. Zdaje mi si¢, ze Smigly, jak zreszta wszyscy, byt zaskoczony
nie tyle potega niemiecka i ich §wietnhym wyposazeniem, o czym
nasz wywiad przypuszczalnie dobrze wiedzial, ile nie dotrzyma-
niem przez sprzymierzonych ich zobowigzad i wystawieniem
nas na sztych, samych w nieréwnej walce. W tych warunkach,
wydaje mi sig, gdyby nawet organizacja wojska i zalozenia tak-
tyczne naszej obrony, a przede wszystkim wyposazenie armii
byly lepsze, niz nam sie wydawaly, gdyby na czele wojska stal
najgenialniejszy umyst strategiczny, to moze przedtuzyliby$my
walki o pare tygodni, ale wynik bylby taki sam, a zniszczenie
w kraju i straty w ludziach nieporéwnanie wigksze.

— Moéwia, ze Smigly nie powinien uciekaé za granice, —
ale powinien polec po bohatersku, wtracita p. Stawa.

— Sadze, ze to nierozumny romantyzm, bo i ¢éz by komu
z tego przyszlo. Moze pigkny gest, ale wiecej nic. Szkoda tylko,
przypuszczam, ze Smigly, po wydaniu rozkazu do ewakuacji
oddziatéw wojskowych za granice, sam nie wsiadt do samolotu
i nie staral si¢ przedosta¢ do Francji, bez narazania si¢ na inter-
nowanie w takiej Rumunii...

— Moze byloby tak lepiej, ale skad my wiemy, co spowo-
dowalo, ze obrat inng droge. Czy pan wie, ze Smigly i rzad
mieli zapewnienie krélewskie, ze swobodnie przejada przez Ru-
munie?

— Oczywidcie, nie majagc w reku wszystkich zakuliso-
wych danych, trudno nam sadzié¢, co, jak i dlaczego sie stato.

— Ale ma pan dla Smiglego troche sentymentu, prawda?

— Nawet bardzo duzo. Uwazam go za czlowieka spetanego
przez los, cho¢ na pewno chciatby i méglby jeszcze duzo zrobié.

Komplementem, ze jestem dobrym i solidnym cztowiekiem,
zakoriczyta p. Stawa te nasza rozmowe.

Dopiero w pare tygodni péiniej przyszto mi na mysl, ze
byla to sonda inz. Piaseckiego, do czego uzyl p. Stawy, choé
i bezposrednio mégt ze mna na ten temat porozmawiaé.

Ale taka juz byla jego przesadnie konspiratorska metoda
postepowania.

Przy jednym z najblizszych spotkad Piasecki, w cztery oczy,
zwrécit sie do mnie z propozycja, po pierwsze, abym sie spro-
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wadzil na stale do Budapesztu i zamieszkal w pokoju Jareckiego,
ktéry wlasnie wybiera si¢ do kraju, po drugie, abym si¢ podjat
przygotowaé w Szegedzie ,meling”, gdzie mogliby si¢ zatrzy-
maé ludzie, ktérzy by uciekali z Rumunii, wobec coraz wigkszego
zagrozenia tego kraju przez Niemcéw.

— Jest tam przeciez do§é¢ duzo naszych generaléw i poli-
tykéw, ktérzy nie chcieliby wpa$é w rece Niemcéw...

Nazwiska Smiglego nie wymienil, wiec z tym zupelnie sie
nie liczytem, aby melina i jemu miata stuzyé.

Zgodzitem si¢ chetnie na jedno i na drugie, nad Balatonem
bowiem juz nie bylo co robi¢ wobec nadchodzacej zimy.

Jesli chodzi o przygotowanie chwilowego azylu dla ucie-
kinieréw z Rumunii, nie wydawalo mi si¢ to zbyt trudne.

W strone Szegedu jeszcze sie dotychczas nie wypuszczalem,
wiec przede wszystkim przestudiowatlem doktadnie mape potud-
niowo-wschodnich Wegier.

Najwazniejszym wydawato mi sie, znaleZé sobie jaki§ punkt
zaczepienia w Szegedzie, aby w razie potrzeby méc umotywowaé
swa podréz do tej pogranicznej miejscowosci.

W miedzyczasie Jarecki wybrat sie do kraju, a swojej
gospodyni na Molnar u., poczciwej staruszce p. Sziitz wytluma-
czyt, Zze za pare tygodni wybiera sie do sanatorium na prowingji,
a tymczasem ja zajme jego pokdj i bede czynsz regulowat, dopdki
on nie wrdci.

2

Zbadawszy sytuacje w Szegedzie znalaztem mieszkanie przy
Hattya sos 21 i sprawdziwszy, ze, od biedy, moglo to by¢
nienajgorsze locum do chwilowego zatrzymania sie, uméwilem
sie z whascicielka pod jakim hastem moi znajomi mogliby ja
odwiedzaé¢ i zeby zrobita wszystko, aby si¢ czuli jak najlepiej.
Réwnoczesnie uméwitem sie, ze gdyby kto§ przyjechat z zapo-
wiedzianych gosci, ma mi natychmiast przystaé depesze na po-
dany w Budapeszcie adres, a sama razem z przyjezdnymi powin-
na najblizszym pociagiem przyjechaé do Budapesztu i zglosié sie
u mnie pod tymze adresem. Oczywiécie miata obiecane sute
wynagrodzenie jezeli wszystko zatatwi gtadko. Skad mieli przy-
byé ci moi znajomi, o tym nie méwiliémy, wystarczylo jej,
e przyjada Polacy i, nie majac znajomosci w Szegedzie, zajada do
niej.

Nieduzo to bylo wprawdzie, ale na razie musiato wystarczy¢
tym bardziej, ze Piasecki naglit, méwiac, ze mozemy si¢ spo-
dziewaé gosci lada dzien.
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Gdy mu zrelacjonowalem wyniki mojego wypadu, wzial
ode mnie doktadny adres wspomnianej Bezsi, bo tak si¢ moja
znajoma nazywala i obiecal zaraz napisa¢é do Rumunii z odpo-
wiednig instrukcja, niemniej uradziliémy, ze za pare dni znéw
pojade do Szegedu, aby zetknaé sie z red. Mihaly. Tym razem
wziglem ze sobg mojego zaufanego znajomego Franciszka Bar-
nerta, uchodzce z Katowic, ale na pét Wegra, Swietnie znajace-
cego ten jezyk, poniewaz nawet studiowat w mlodosci na We-
grzech.

Uméwitem sie z Piaseckim, iz Barnerta zostawie w Szege-
dzie w mieszkaniu, ktére wyszukam przy pomocy Mihalyego
i ze bedzie on tam czekal na przybyszéw.

Tym razem udalo sie wszystko bardzo dobrze. Red. Mihaly,
tegi, rumiany Wegier, okazal si¢ bardzo sympatyczny i niezwykle
chetny do pomocy w naszym przedsiewzieciu, w ktére wtajemni-
czylis$my go bez duzych wstepéw. Mihaly promieniat, Zze bedzie
mégt byé pomocny w ,,przygodzie”. Ze swej strony zapropono-
wat, Ze ma nad sama rumuriskg granica znajomego proboszcza,
do ktérego zaraz pojedzie i przygotuje na wypadek gdyby ucie-
kinierzy o jego plebanie zawadzili.

— Nawet postarajcie si¢ prosto na te plebanie ich skierowad
a on juz zalatwi, ze i przespaé sie u niego beda mogli i pozywié
i do Szegedu odstawi ich wygodnie.

Bylo to wigcej niz moglismy si¢ spodziewaé, totez z rado-
écig przyjeliémy jego propozycje, uméwiliémy szczegdly i wzia-
tem dokladny adres wymienionego proboszcza.

Barnert pozostat w Szegedzie, a red. Mihaly obiecal wy-
szukaé mu odpowiednie locum, ktére by moglo staé sie przystania
chwilowa dla przybylych.

Na wszelki wypadek, gdyby sie korespondencja z Rumunig
opéznita i gdyby spodziewani uciekinierzy zglosili si¢ pod po-
przednio podany adres, poznatem Barnerta z Bezsi i poinformo-
watem ja, ze teraz, gdyby kto$ z wiadomych gosci przybyl, powin-
na zaraz skontaktowaé ich z tym nowym znajomym. Gdzie i
jak, to juz mieli oboje razem ustalié.

Barnertowi pozostawilem kilka legitymacji uchodZczych i
przepustek, podpisanych i opieczetowanych nalezycie in blanco,
w ktérych jedynie nalezalo — w razie potrzeby — wpisaé odpo-
wiednie nazwiska i daty, a kaidy z przybylych mégt sie juz
swobodnie poruszaé, przyna]mme] w drodze do Budapesztu.

Umow1llsmy sie, ze zmlemg go po dwéch tygodnlach a
gdyby goécie przyjechali wczesniej, powinien z nimi natychmiast
przyjechaé do mnie, do Budapesztu. Gdyby ich przybylo naraz
kilku, to lepiej, moim zdaniem, byloby ich podzielié na dwie
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grupy, z ktérych jedng przywiézlby do Budapesztu on, a druga
Bezsi.

Chodzito o to, aby zbyt wielka grupa, nieznajaca jezyka
wegierskiego, nie zwracata niepotrzebnie po drodze uwagi, gdyz
mimo odpowiednich dokumentéw, dla nich przygotowanych,
lepiej sie bylo nie narazaé.

Po podwieczorku, na ktéry zaprosit nas do siebie red. Mi-
haly, pozegnatem si¢ i odjechalem wieczornym pociagiem.

Piasecki byl bardzo rad z pomyélnych wiadomodci, jakie
mu przywiozlem i zaraz podal do Rumunii nowy adres, jaki
uzyskaliSmy dzigki red. Mihaly.

Adres ten byl o tyle lepszy, ze plebania lezata niezbyt daleko
od granicy i dostepna byla o kazdej porze dnia i nocy.

Uplyneto 2 tygodnie, wiec znédw udatem si¢ pierwszego grud-
nia do Szegedu.

Tym razem wiozlem na zmiane mojego starego znajomego
kpt. Zygmunta Sobolte, uchodZce ze Stryja. Jakim$ zbiegiem oko-
licznosci otrzymat on prace w znanych piwnicach rozlewni wina
w Budafok pod Budapesztem. Wegierskim jezykiem wiladat juz
do$¢ dobrze, a wtasnie mial urlop, co sie §wietnie sktadato.

Red. Mihaly przyjat nas ze zwykta serdecznoscia w redakcji
,,ozegedi Uj Nemzedek”, ale nie ukrywal swojego rozczarowania,
ze jeszcze nikt nie przyszedt...

Pocieszytem go, ze na pewno beds, ale Ze to nie jest zwy-
kta podréz — za paszportem — wiec zalezy od szeregu okolicz-
nosci i nie moze byé doktadnie okreslona.

— Niech tylko szczeéliwie przejda granice, to juz mdj pro-
boszcz zajmie si¢ nimi serdecznie, méwit Mihaly. Wiasnie bylem
przed tygodniem u niego i bardzo sie cieszy, ze bedzie mdgt
pomdc, ma nawet upatrzong takséwke, ktéra ich bezpiecznie
odstawi do Szegedu. No, a tu to juz my sie nimi zajmiemy,
zapewnit.

Podziekowatem mu serdecznie za tyle okazanych dowodéw
uprzejmosci. Sam zaraz zaprowadzit mnie do wyszukanego dla
nas pokoju przy Rudolf ter.

Zastaliémy w nim Barnerta, czytajacego jaka$ ksiazke. Ucieszyt
sig, ze dotrzymalem punktualnie terminu i przekazat mieszkanie,
oraz dokumenty Sobolcie, przy czym poinformowat nas, ze pokdj
odnajeta nam znajoma redaktora.

— Pracuje ona w miejskim biurze meldunkowym, opowia-
dal Barnert, tak ze nie ma z zameldowaniem zadnych klopotéw.
Mieszka sama z matka, a ze pokdj ma oddzielne wejécie, wiec
jest zupelnie nie krepujacy, a dla naszego celu $wietny. Z Rudolf
ter wychodzi most przez Cis¢ prosto na wschéd...
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— Najgorsze jest to, ciagngl Barnert, ze trzeba wlasciwie
stale siedzie¢ na miejscu, gdyz proboszcz ma dostarczyé gosci
na ten adres, a nie wiadomo kiedy moga przyjechaé, wiec nalezy
stale dyzurowaé w mieszkaniu.

— Wychodzilem jedynie tyle tylko, aby co$ zje$é, kupié
papierosy i gazete.

— Zeby chociaz okna wychodzity na ulice, a tu od podwérza
i do tego naprzeciwko tylko jaki§ ogréd z wysokimi drzewami.

— No nie narzekajcie tak, roze$émiatem si¢, bo mi jeszcze
Sobolta ucieknie.

— Przeciwnie, odpart tenze, wtasnie bede mial wymarzony
odpoczynek po wielkim ruchu u mojego ,kipra”, a moze bede
mial wieksze szczedcie i predzej doczekam sie naszych gosci.

Mihaly, ktéremu Barnert przettumaczyt nasza rozmowe, za-
pewnil, ze postara sie, jak bedzie mdgt, umili¢ dyzur Sobolcie.

— Przyniose dobrego wina, to bedzie weselej.

— Tylko nie wina, krzyknat prawie Sobolta, wtasnie od
wina chce sobie odpoczaé, bo w mojej pracy mam go juz po
dziurki w nosie!

— Swietnie sie sktada, zawotal Mihaly, bo ja tez wole
,,kontuséwke”...

— Co to jest ,,kontuséwka”? — zapytal Sobolta, bo w wy-
stowieniu Mihalyego byt to wyraz do$é niezrozumialy.

— No przeciez to wasza, polska narodowa wédka, objasnit
Mihaly.

Tu zaczal powaznie objagniaé go Sobolta, ze odkad w Pol-
sce znikly kontusze, to i o kontuszéwce juz zapomniano.

Poniewaz zaczynal si¢ dluzszy na ten temat wywdéd, ktérego
Mihaly stuchat z ciekawoécia iscie reporterska, a Barnert juz
tymczasem zdazyt sie ubraé do drogi, za$ czas naglit, wiec pozeg-
naliémy te rozgadang dwdjke ,,nowych znajomych” i udali$émy
sie na dworzec.

W niedziele 15 grudnia Piasecki odszukat mnie zaraz po
mszy polskiej i oznajmit mi, Ze dostal §wiezg wiadomodé, iz
nasi uciekinierzy najpdézniej we $rode spodziewaja sie przybyé
do Szegedu. Nalezy wiec zaraz tam pojechaé, bo moze Sobolta
sobie nie potrafi poradzié.

Poniewaz i tak nazajutrz mialem zmieni¢ Sobolte w dyzu-
rze, gdyz jego utlop koriczyt si¢ 18 grudnia, uspokoitem Piasec-
kiego, ze jutro bc;de w Szegedzie.

Spytalem sie go kogo sie spodziewa, ale zagadat o czym innym
i w rezultacie niczego sie nie dowiedziatem. Zresztg bylo mi wszy-
stko jedno, kto przybedzie. Trzeba poméc i kwita.
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Dopiero przed samym wyjazdem Piasecki szepnat mi tajem-
niczo, ze, gdyby przypadkiem przybyt Smigly, nalezy go prosto
przywiezé do Stawy.

Wieczorem wyjechalem, tym razem z b. naczelnikiem Wta-
dystawem Klimczakiem. Do Szegedu przybyliémy w poniedzia-
tek rano i udali$my sie¢ wprost do Sobolty, ktéry dopiero co
wstal i wlasnie wybieral sie na $niadanie.

Poszliémy razem do pobliskiej kawiarenki. Podczas $nia-
dania poinformowatem Sobolte, ze zamierzam tu ze dwa dni po-
czekaé, bo nareszcie nalezy sie spodziewaé przejécia...

Jedli jutro jeszcze nikt nie przyjedzie, to bede musiat pozo-
sta¢ dtuzej z Klimczakiem.

Sobolta o$wiadczyl, ze musi we $rode najpdiniej zglosi¢ sie
do pracy, ale, jeéli trzeba, to dopiero jutro wieczér wyjedzie.

— Zgoda, rzeklem, a teraz wracajcie na kwatere, bo trzeba
pilnowaé, a ja skocze z Klimczakiem do redaktora, zeby ich ze
soba zapoznaé i pokaze mu po drodze z grubsza miasto.

W redakcji Mihaly, jak za kazdym razem przywital sie
serdecznie i bardzo sie ucieszyt wiadomodcia, Ze moze juz zobaczy
tak wyczekiwanych godci.

— Mam niestety pilng konferencje w potudnie, ale wieczo-
rem wpadne do was, a pana, rzekt do mnie, zabieram dzi§ na
noc do siebie, bo przeciez tam si¢ wszyscy nie pomiescicie.

Na tym stanelo, bo wedlug zapowiedzi Piaseckiego whasci-
wie dopiero nazajutrz mogliémy sie kogo$§ spodziewaé. Pozegna-
lismy sie, a ze byla pickna pogoda, oprowadzitem Klimczaka
troche po miescie, zwlaszcza po plantach i gltéwnej ulicy. Maly
mrozik nie pozwalat stoficu stopié¢ cienkiej pokrywy $niegu. Bylo
wszedzie jasno i wesoto. '

Do Sobolty przyszliémy ok. godz. 11-tej. Na pukanie otwo-
rzyt nam, ale jaki§ podniecony i zaraz szeptem oznajmit:

— Sa! Jest i Smigly! Ale mnie opieprzyli!...

Nie miatem czasu zastanowié¢ sie, dlaczego mieli go ,,opie-
przyé” i kto, gdyz nagle znalaztem sie wobec Smiglego. Byt w
cywilnym ubraniu, w kurtce, was przyciety po angielsku, ale
mozna go bylo poznaé od razu.

Wyciagnat do mnie z u§miechem reke, ktéra ze wzruszeniem
uécisnatem, zameldowawszy sie stuzbiscie.

— Aleécie dali szkote, ustyszalem w tym momencie glos
ptk. Koguta-Wyrwirsiskiego, ktéry podszedt sie przywitad.

— Co za szkole, pytam.

— Przeciez szofer, gdy mu podaliémy ten adres, za zadne
skarby nie chcial tu podjechaé, gdyz twierdzit, ze w tym domu
mieszka ,,szef dwéjki”, wtracit drugi osobnik, malego wzrostu,
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ktéry stat obok Koguta. Jak sie okazalo, byt to ptk. Nejsarek,
ktérego przedtem nie znatem.

— Dajcie spokéj, rzekt Smigly, oni przeciez lepiej znaja
stosunki. A zreszta, nikt nas dotychczas nie zaczepit, roze$miat
sie.

Widaé, ze byl w dobrym humorze i zadowolony.

Nie reagujac na tamte zarzuty zwrécitem sie do Smiglego
z zapytaniem, czy miatby jakie$ Zyczenia. Jest woda do umycia,
ewentualnie prosimy odpoczaé, a tymczasem wypelnimy dla
wszystkich potrzebne dowody. Zapytalem, jakie nazwisko wpisaé
Marszatkowi i jaki podaé zawdéd.

— A niech pan pisze Stanistaw Kwiatkowski, prof. gim-
nazjalny ze Lwowa.

— Data urodzenia, zapytalem.

— Najlepiej prawdziwa, rzekl Marszatek, bo sie nie mozna
pomyli¢, 1885 r...

Tak tez zapisatem i wreczylem mu legitymacje i przepustke.
Skoro wypetnili§my podobnie dowody dla obydwu putkownikéw,
ktérzy tez oczywiscie byli w ubraniach cywilnych zapytalem
Marszatka czy zechcieliby péj$é na obiad do porzadniejszej restau-
racji, czy tez do pobliskiej halascsardy, tzn. gospody rybnej, w
ktérej, jak nazwa wskazuje, podaja tylko dania postne, rybne.

— Doskonale, chod?my na ryby, za$miat sie Marszalek.

— A kiedy wyjezdzamy stad?

— Najblizszy pociag poépieszny do Budapesztu jedzie po
godzinie 15-tej, wiec mamy jeszcze doéé czasu. Jedli panowie nie
sa zmeczeni, to mozemy i$§¢ na obiad.

— Zgoda, chod?my, rzekt Marszatek i wzigt za raczke matla
Bozenke, céreczke pptk. Nejsarka, ktéra z nimi przyjechata.

Halascsarda byta niedaleko, wiec po paru minutach cale
towarzystwo znalazto si¢ juz przy stole. Lokal robit sympatyczne
wrazenie, byl czysty, doéé obszerny, a godci jeszcze nie wielu,
malo zreszta zwracajacych na nas uwage. Stoly zascielone czystymi
obrusami.

— No kochani, odezwat sie¢ Marszalek, podjemy sobie, bo
wprawdzie proboszcz ugoscit nas $niadaniem, ale to juz pare
godzin temu, no i jazda w zimowym powietrzu.

Przettumaczyliémy Smiglemu karte dan. Uwazal, ze mozemy
sprébowaé halaslé, czyli zupe rybna, specjalno$é kuchni we-
gierskiej, sktadajaca sie podobno z siedmiu gatunkéw ryb, a na
drugie wybral Marszatek karpia smazonego.

Wedlug zwyczaju miejscowego kazali§my podaé dobrego wina.

Obiad smakowal wszystkim, choé¢ Smigly mial poczatkowo
zastrzezenia przeciwko papryce, jaka byla zaprawiona zupa.
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Podczas obiadu zapytalem sig, czy mamy jeszcze sie kogo$
spodziewaé w nastepnych dniach i czy maja jakie$ rzeczy z soba.

— Tak, za jakie§ dwa dni powinien przybyé ptk. Wenda
z p. Nejsarkowa 1 méj szofer Kutnik, powiedzial Marszatek.

— A i nasze walizki przyjada za nimi, dodat Nejsarek.

Wobec tego zostanie tutaj nadal kol. Klimczak, zadecydo-
walem, a ja z Soboltg odwieziemy panéw do Budapesztu.

— Tylko dla ostroznosci nie mozemy wszyscy jechaé ra-
zem 1 proponuje rozbicie sie na dwie grupy, z ktérych kazda,
juz poczawszy stad, az na miejsce, pojedzie osobno.

— Moze i shusznie, rzekt Marszatek, wobec tego ja pojade
z panem, a panowie razem.

Na tym stanelo. Poniewaz na kwatere juz nie bylo po co
wracaé, wiec Klimczaka przy pozegnaniu poprositem, aby prze-
prosil redaktora, ze nie mogliémy na niego czekaé ale zeby mu
nic nie méwil o Smiglym.

Trzeba mu powiedzieé, ze przyszto trzech oficeréw i ze
jeszcze kto§ przyjdzie w tym tygodniu.

— Oczywiscie nie zaszkodzi troche go pogtaskaé, ze —
dzigki niemu — wszystko tak poszto sprawnie i zeby jeszcze od
nas podziekowaé proboszczowi.

— Zapowiedzcie mu, ze bede sie staral przy sposobnosci
wpas¢ do niego, zeby mu specjalnie podzickowaé za wszystko,
a gdyby on byt przypadkiem w Budapeszcie bardzo go prosze,
aby wpadt do mnie.

Z lokalu wyszli§my juz grupami, jak bylo uméwione, a po-
niewaz odjazd pociggu byt bliski, wiec pojechaliémy dorozkami.

Zanim kupiliémy bilety pociag juz podstawiono. Kazda grupka
zajeta miejsca w innym wagonie i niebawem ruszyliémy w droge.

Marszatek z przyjemnoscia za]gl miejsce w wygodnym prze-
dziale pulmanowskiego wagonu i z zaciekawieniem przystuchiwat
si¢ jak rozmawialem po wegiersku z konduktorem a potem z
jaka$ damg, ktéra weszta do naszego przedzialu z malefkim
dzieckiem.

Obecnoéé w przedziale matego bobasa z jego tega mama
byla nam o tyle na reke, ze wsiadajacy coraz to nowi podrézni
nie kwapili si¢ zbytnio do naszego towarzystwa, natomiast z
drugiej strony, jako dos§¢ silni palacze, krepowalismy sig, aby
nie psué¢ dziecku powietrza dymem. Smigly ograniczat si¢ bardzo
w paleniu, choé siedzial pod oknem z uchylonym wywietrznikiem,
ja za$ czesto wychodzitem na korytarz, gdzie juz swobodnie
mogtem niszczy¢ tytoniowe wyroby monopolu wegierskiego.

Miarowy stukot két odmierzat szybko przestrzed, dzielaca
nas od stolicy Wegier. Wioski puszty wegierskiej, przyprdszone
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$niegiem, migaly wzdluz trasy, a od czasu do czasu ogromne
stada woléw wokét poteznych zurawi studziennych urozmaicaty
zasadniczo monotonny krajobraz. Aby nie zwracaé zbytnio na
siebie uwagi rozmawialiémy mato i przyciszonym glosem, przy
czym stale zwracalem sie do Smiglego per ,pan profesor”, co
juz zostalo na stale przez caly czas pobytu na Wegrzech, gdy
rozmawiali§my w towarzystwie obcych ludzi.

Proponowatem z poczatku, aby Marszatek prébowat troche sie
zdrzemnadé, ale twierdzil, ze nie czuje sie zbyt zmeczony, a jedy-

nie skarzyt sie, ze — maszerujgc o $wicie pare kilometréw po
grudzie — z lekka otart sobie noge, ktéra mu teraz troche
dokucza.

Cho¢ bardzo bytem ciekaw, jak wygladata cata ich ucieczka
z Rumunii, nie chciatem jednak pytaé, bo na to zawsze jeszcze
byt czas.

Marszalek natomiast interesowatl sig, jak nam sie zyje na
Wegrzech, jak sie czuje Piasecki i co porabia p. Stawa.

Opowiedziatem po krétce wszystko, co uwazatem za najbar-
dziej interesujace, a je$li chodzi o p. Stawe o$wiadczytem, ze
bedzie to jedna z najpierwszych znajomych oséb, ktére zobaczy
w Budapeszcie, gdyz Piasecki prosit mnie, abyémy prosto z
dworca do niej zajechali. Sobolta takze tam przywiezie reszte.

— Co prawda, spodziewaja si¢ przyjazdu panéw dopiero
jutro, jak mi méwil Piasecki, ale to nie gra roli, bo wieczorem
p. Stawa zwykle jest w domu, a jej mamusia zawsze.

— Tak, rzekt Marszatek, troche przyspieszylismy, bo Du-
dzinski zdotat szybciej dojé¢é do porozumienia z ,,komérka prze-
mytnicza”, a poza tym w niedziele wydawalo nam sie¢ praktycz-
niej wiad...

Najbardziej pewno zmeczony jest Kogut, ktéry prowadzil
$wietnie wéz przez cata droge po oflizglych serpentynach gér-
skich.

— Obylo sie bez wypadku, nie liczac kilku baranéw, ktére
rozbit w jednym miejscu, gdy nam stado zatarasowalo droge.
Skorzystal na tym gdral, prowadzqcy stado, bo dostat sute odszko-
dowanie, no i — na $wieta — bedzie mial pieczed, opowiadat
dalej z humorem Marszalek.

W pewnym momencie, gdy pociag stangt na stacji w Kis-
telek, mocno sie speszytem, bo nagle rozchylily sie drzwi prze-
dziatu, a wetknieta w szpare roze$miana twarz wegierskiego
oficera huzaréw rzucita glo$no powitanie:

— Her Rogowski, wobin Sie fabren?

W pierwszej chwili nie moglem sie zorientowaé, kto to jest,
ale momentalnie poderwatem sie i wyszedlem na korytarz, aby
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sie przywitaé i réwnoczeénie zapobiec, zeby oficer nie chcial
sie przysigéé i nie zainteresowal sie Smigtym. Trzeba wiedzieé,
ze zwhaszcza wojskowi na Wegrzech znali doskonale sylwetke
Smigtego z licznych ilustracji i czasopism wojskowych, a on, cho¢
w cywilnym przebraniu, jednak — jak juz nadmienitlem poprzed-
nio — nie zbyt si¢ zmienit. Krétko przystrzyzone na skroniach i
z tylu wlosy uwydatnialy znana lysine, czarne brwi i ciemne jak
dwa wegielki oczy, byly zbyt charakterystyczne, aby nawet za-
puszczone, ale krétko przystrzyzone wasy mogly nadaé fizjogno-
mii co$ zbyt innego, niz ludzie zapamietali.

Gdy witalem sie z podputkownikiem, juz wiedziatem, ze
$ciskam prawice sympatycznego znajomego z salonu p. Riedlo-
wej, Beinthnera. Ba, ale ktérego? Poznalem ich dwéch, bliz-
niakéw, podobnych do siebie jak dwie krople wody...

Obaj podputkownicy huzaréw, $redniego wzrostu, blondyni,
jednokowo wygoleni, z jednakimi fryzurami, oczyma, zebami i w
ogdie... Jeden byt w putku, a drugi... ,,Szefem Sekcji Wschod-
niej” wegierskiego II Oddziatu...

Uplyneto do$¢ duzo czasu zanim w rozmowie zorientowatem
sie ze rozméwcea moim jest ,,ten z putku”, zatem mniej w danej
sytuacji zbyteczny, jak jego brat.

Zreszta jechat niedaleko i po jakiej§ godzinie wysiadt, dhugo
i serdecznie éciskajac mi dtori, a nawet, gdy juz stal na peronie
swej stacji, jeszcze serdecznie wymachiwat rekami i krzyczal do
widzenia.

Miato to te dobra strone, ze wszyscy podrézni z otoczenia,
a zwlaszcza konduktor naszego wagonu, wyzbyli sie jakichkol-
wiek uprzedzed do nieznajomego ,,0bcego”. Wspominam o tyle
konduktora, ze, jak sie pézniej dowiedziatem, wiekszo$¢ z nich
stata na ustugach kolejowego kontrwywiadu...

Gdy wrécitem do przedziatu Smigly okazal duze zaintereso-
wanie nieznajomym wojskowym, zwlaszcza, ze tak dtugo i tak
uprzejmie rozmawialiémy na korytarzu. Opowiadajac kto to, uba-
wilem serdecznie Marszatka autentyczna historia jaka Beinthner
opowiadal, & propos ich blizniaczego podobieristwa:

Pewnego razu wszedt jeden z nich rano do fryzjera i prosit,
aby go dobrze wygolit, bo szybko zarasta. Fryzjer twierdzil, ze
po jego goleniu co najmniej przez 24 godzin bedzie miat twarz
gladka, jak panienka, a na to Beinthner méwi: ,,Panie, zatoze
sie, ze za dwie godziny juz mnie pan po raz drugi musi ogoli¢,
jesli bym sie gdzie§ miat udaé z wytworna wizyta”. Fryzjer sta-
nowczo twierdzil, ze to niemozliwe i ze po jego goleniu moze
$miato catkiem ié¢ z wizyta nawet wieczorem do pafi itd.

Stanat zaktad i pptk. o$wiadczyt, ze za dwie godziny przyj-
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dzie znéw do tego lokalu i fryzjer si¢ przekona jak mu szybko
zarost odrasta.

W miedzyczasie Beinthner poszedt do koszar, gdzie brat
jego koriczyt stuzbe, opowiedzial mu wszystko o zaktadzie i
kazat mu pdjsé do fryzjera. Gdy ten tam si¢ zjawil, nie tylko
fryzjer, ale i wszyscy jego koledzy zdumieli sie: — dopiero co
gladko wygolony oficer miat brodg szorstka, widocznie doma-
gajaca sie brzytwy..

Kawal ten byl w swoim czasie gloény w Budapeszcie.

W Ceglet wysiadta i nasza towarzyszka z dzieckiem, tak
ze w przedziale zostaliémy sami. Wieczér juz zapadl na dobre i
zapalono lampy. Przyciemnitem je, a Smigly poczal sam opo-
wiadaé, jak przeszedt przez dziure wycieta w drutach kolcza-
stych, otaczajacych wille, a opodal czekali juz z gotowym samo-
chodem Kogut i Nejsarek z Bozenka, jak dali z miejsca gazu
i pognali w dal. Nigdzie nikt ich nie zaczepil, a nad granica
Dudziniski, przemystowiec §laski, przez swoje stosunki przygotowat
przejécie i wszystko odbylo sie gtadko.

— Dla niepoznaki musial na miejscu pozostaé Wenda,
adiutant, i szofer Kutnik, ktérych zandarmi, pilnujacy willi,
zwykli byli widywaé codziennie krecacych sie w obejéciu.

— Jutro powinien Wenda uciec z Nejsarkowa ta sama
droga, a zanim sie kto§ z Rumundéw zorientuje co do ucieczki,
beda juz tutaj. Auto, ktérym maja uciec, bedzie prowadzit mdj
$wietny osobisty kierowca Kutnik.

— Najwazniejsze, aby sie Rumuni, a za nimi i Niemcy,
nie dowiedzieli, w ktdra strone uciekliémy...

— Nejsarkowie i Kogut, przynajmniej przez jaki§ czas, a
Wenda w szczegdlnosci, jako znani z bezposrednich w Rumunii
ze mng kontaktdw, nie moga si¢ ujawniaé, przynajmniej przez
dhuzszy czas, i trzeba bedzie ich zakonspirowaé, zakoriczyt Mar-
szatek.

— To si¢ da zrobié, panie Marszatku, zapewnitem, tylko,
aby sami umieli sie dostosowaé do koniecznosci tej czasowej
konspiracji.

— Juz rozmawialiSmy o tym i sadze, wtracit Marszatek,
ze rozumieja to nalezycie. Zreszta jeszcze w Budapeszcie porozma-
wiamy.

A Budapeszt juz widaé bylo przez okna wagonu. Rzesiscie
o$wietlony, ttumny i ruchliwy.

Pocigg wtoczyt sie na wielki Nyugati palyudwar, czyli dwo-
rzec zachodni.

Ze wzgledu na mozliwo$é natkniecia sie na kogo$ ze znajo-
mych, uméwitem sie z Marszatkiem, ze pdjdzie za mna osobno,
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na odleglos¢ wzrokowsa, a dopiero przed samym dworcem wsia-
dzie do takséwki, ktéra zatrzymam.

Poszto wszystko gtadko i doé¢ szybko staneli$my na Fecske u.,
niedaleko domu p. Stawy, po odjezdzie takséwki podeszlismy
do mieszkania.

Zastalismy w domu tylko jej bardzo mita matke, ktéra zaraz
poprosita Smigltego do pokoju obok, aby tam spokojnie mdgt
poczekaé, gdyz do kuchni, ktéra byla réwnocze$nie jadalnis,
salonem i pokojem przyjeé, zawsze kto§ mdgl wpasé.

Ja tymczasem udatem sie do Piaseckiego, ktéry mieszkat
niedaleko na Jozeph u. Za pare minut dzwonilem do jego miesz-
kania. Piasecki wtasnie si¢ golit. Wiadomoscia, ze juz jeste$my
byt mocno przejety, wiec niebawem sie przebral i szybkim kro-
kiem udali$my sie do p. Stawy.

Po drodze Piasecki zwierzyl mi sie, ze nie spodziewat sie
tak szybko Marszatka i Ze nie zdazyl przygotowaé dla niego
kwatery. Uspokoitem go, Zze pare dni Smigly moze zupelnie spo-
kojnie pomieszkaé u mnie, gdzie bedzie miat wszelkie wygody
i bedzie catkiem bezpieczny. Co do Koguta i Nejsarka to za-
prowadzg ich na razie do mieszkania na Vaci u. 80, ktére na mie-
siac grudzied wynajatem u znajomych Wegréw, chwilowo bawig-
cych poza Budapesztem. Byt to pok01 niekrepujacy i wygodnie
umeblowany, a bardzo blisko mojego mieszkania na Molnar u.,
wiec moglem byé w ciaglym z nimi kontakcie. Na tym stanelo i z
gotowym planem kwaterunkowym przyszliémy do mieszkania
Wendowej, gdzie juz zastaliémy wszystkich w komplecie i samg
p. Stawe, whasnie roblgcg wyrzuty Ne]sarkow1 i Kogutowi, ze
zostawili w Rumunii jej meza, a nie zabrali go z soba.

Nejsarek zapewnial ja stanowczo, ze na pewno Wenda
przybedzie tu z jego zZona.

— Przeciez tez nie chciatbym, méwil wlasnie Nejsarek,
aby ona tam zostala, a ja tu z dzieckiem...

Po skromnej kolacji zawioztem takséwka Smiglego do siebie
a nastepnie wrécilem po obydwéch putkownikéw i wprowa-
dzitem ich do ich kwatery. Z Piaseckim uméwiliémy sie, ze
przyjdzie do mnie nastepnego dnia rano okolo godz. 9-tej.

Moja pani Sziitz z cala gotowoécia dodata mi sktadane t6zko
polowe z dodatkowa posciela i obiecata nazajutrz przygotowad
éniadanie, gdy ja poinformowaltem, Ze przybyly ze mna to mdj
krewny z Polski. Byta pewna, ze doptace jej za dodatkowego sub-
lokatora, a z wygladu ,,méj krewniak” bardzo jej si¢ podobat.
Smigly wykapal siec w tazience, przyjat ode mnie pizame, gdyz
zadnych rzeczy ze soba nie mial i z przyjemnoécia wyciggnat sie
w czystej poécieli na wygodnym tapczanie. Moje 1ézko sktadane
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okazalo si¢ réwniez wygodnym legowiskiem totez niebawem
zasneli$my.

Tak wiec pierwsza kwatere na Wegrzech znalazt Marszatek
Smigly Rydz na Molnar u. 53 II p. mieszkania 3, dnia 17 grudnia
1940 r.

Gdy sie obudzit nazajutrz wypoczety i od$wiezony, ogolit
sie, wykapat i ubral a p. Sziitz podata nam $wietng kawe i butki
z mastem.

Obtarcie nogi, na ktére si¢ skarzyl Smigly, okazato sie nie-
zbyt wielkie i juz, po zasypaniu wieczorem dermatolem i opa-
trunku ochronnym, jaki mu zrobilem, rano bylo widaé znaczna
poprawe. Ponowny opatrunek umozliwial wprawdzie obucie sig,
ale Smigly chetnie zgodzit sie na moja propozycje, aby pozostat
na razie w samych pantoflach. Piasecki zastal go od$wiezonego
i w bardzo dobrym humorze.

Smigly prosit, zeby Koguta i Nejsarka z Bozenka przypro-
wadzi¢ tutaj i po drodze, zeby co§ kupié na wspdlne drugie
éniadanie, a potem — poniewaz nie bylo wiadomo czy i kiedy
przyjadg ich rzeczy, prosit takze abym mu kupit pare koszul,
skarpetki i inne niezbedne drobiazgi. Gdy$my przyszli z pul-
kownikami i zasiedli przy stole z przekaskami, do ktérych po-
trzebna zastawe uzyczyta mi uprzejmie p. Sziitz potoczyla sie
mifa pogawedka o szczegélach przekradania sie przez granice,
goécinie u proboszcza itd.

Smigly okazywat duzo troski o pozostata reszte, czy uda im
sie tak samo tatwo przedostac na tg strone. Nejsarek byt pewny
powodzema twierdzac, ze w Rumunii i za pieniagdze wszystko
mozna zrobi¢, a Dudzisiski w Aradzie gospodaruje jak u siebie.
Po tej za$ stronie wszystko idzie gtadko...

Poniewaz lada dzied mozna sie bylo spodziewaé ich przyby-
cia, postanowiliSmy, ze dla Nejsarka z zong i céreczka wynajme
pokdj w zydowskim pensjonacie, ktdry jest tuz obok, w tej samej
kamienicy na drugim pietrze, tylko w innym skrzydle. Kogut
pozostanie jeszcze pare dni na Vaci ut, dopdki nie znajdziemy
lepszego pomieszczenia na potrzebny okres, az ucichnie hatas,
ktérego spodziewali§my sie po ujawnieniu faktu ucieczki Smiglego
z Rumunii.

Dnia 20 grudnia wieczorem Klimczak przywiézt cala re-
szte uciekinieréw. Rezolutng p. Nejsarkowa zaprowadzitem od
razu do jej meza, juz zajmujacego z Bozenka pokdj w pensjonacie
obok za§ ptk. Wende i Kutnika zabral ze soba Piasecki na
Fecske u.

Walizki wszystkie réwniez dostaly sie przez granice w po-
rzadku z wyjatkiem jednej, z rzeczami Smiglego, ktéra gdzies
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zagineta jeszcze na stronie rumufiskiej. Okazalo sie, ze bylo ich
razem co§ ze dwanascie sztuk, w tym tylko dwie nalezaly do
Smiglego, a reszta, to przewaznie byta wlasnoéé zapobiegliwych
Nejsarkéw. Zreszta nie dziwota; malzeristwo z dzieckiem.

Tym razem nasz poczciwy red. Mihaly mial sposobnosé
poznaé¢ uciekinieréw i przekonaé si¢ naocznie, Ze jego starania
nie byly daremne. Co prawda nie mial on wyraznej §wiadomo-
éci, komu sie przystuzyl i kogo wita, ale wystarczylo mu, ze sa
to ,,wybitniejsi” Polacy. Prawdopodobnie, sadzac z tuszy i pow-
ciggliwosci w rozmowie za najwazniejsza figure uznawat Kutnika.
Zreszta nie psulo mu to humoru, ani tez to, Ze zaden z nich,
ani w zab, go nie rozumial, jak i nawzajem on ich. Moze jeszcze
p. Nejsarkowa, méwiaca biegle po francusku i niezle po rumus-
sku, jako§ sie z nim mogta dogadaé, co mu zreszta odpowiadato,
gdyz kobieta byta mita i postawna, troche wyzsza od niego, a nie
pozbawiona umiejetnodci podobania sie. Przyjechalo wiec cale
bractwo bez przeszkdd.

Do momentu ich znikniecia, nikt na miejscu nie domyslat
sie ucieczki Smiglego, a nalezato przypuszczaé, ze fakt ten mogli
zandarmi stwierdzi¢ najwczeéniej gdzie 18 lub 19 grudnia, kiedy
juz i Wenda przekraczal granice, ale kierunek ucieczki najpraw-
dopodobniej nie mégt byé wykryty.

Jednym stowem — sprawa sie udata.

W Budapeszcie, w porozumieniu z K.E.OK. i za aprobata
Ministerstwa Spraw Wewnetrznych, Wegiersko-Polski Komitet
Opieki na UchodZcami przy Szervita-Ter 10, ktérego organiza-
torka i przewodniczaca byta hr. Szapari, utworzyt centrale rejes-
tracyjna uchodZcéw, ktéra miata prawo rejestrowaé przybywajacych
uchod?céw i wystawiaé im legitymacje.

Na czele tego biura stal b. starosta Zamecznik, a dzial ewi-
dencji prowadzit réwniez méj dobry znajomy ze Lwowa ob.
Pfau, b. sekretarz Izby Przemystowo-Handlowej we Lwowie.
Obydwaj bardzo solidni ludzie totez nie bylo mi trudno zare-
jestrowaé wszystkich przybylych formalnie i uzyskaé dla nich
potrzebne legitymacje, oczywiscie pod przybranymi nazwiskami,
przy czym nie wymagano ode mnie ich osobistego jawienia sig
w biurze.

Legitymacje te, wystawiane tylko dla uchod?céw cywilnych,
nie uprawnialy do stalego zamieszkania w Budapeszcie, lecz w
obozach na prowincji, wobec czego zarejestrowalem wszystkich
do obozu w Balaton Szemes. Dla Marszatka wydano taka legity-
macje pod nr. 5239 na nazwisko Rogowski Stanistaw a na pobyt
wymyélitem miejscowo$é Enesa-Gyor megye.
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Oczywiscie sprawa ta byla juz z géry ulozona i teraz posta-
nowilem w porozumieniu z Piaseckim, ze za pare dni bede musiat
zawiez¢é Koguta, Nejsarka i Kutnika do Balaton Szemes. P. Nej-
sarkowa z céreczka latwiej bedzie mogta przebywaé w Budapesz-
cie, gdy na kobiety nie zwracano tak uwagi, za§ co do Wendy,
to p. Stawa zastrzegla sobie, Zze sama wyrobi mu odpowiednie

2

dowody i postara sie go ,,zamelinowa¢”.

O ile co do Koguta-Wyrwiriskiego i Nejsarka mozna byto,
w razic ich ujawnienia, tylko przez dowolne kojarzenie czasu
ich przybycia z Rumunii podejrzewaé, ze mieli co§ wspdlnego
z ucieczka Smiglego, o tyle ptk Wenda byt osobg tak $cisle w
Rumunii zwigzana ze Smiglym, ze odkrycie jego réwnatoby sie
ujawnieniu kierunku ucieczki Marszatka. Rozumiata to p. Sta-
wa, ale zapewniata, ze potrafi meza calkowicie zakonspirowaé.

W sobote 21 grudnia Piasecki przyszedt zameldowaé Smi-
glemu, ze bedzie mdgt pare dni, zanim co§ odpowiedniego nie
znajdziemy, pobyé w sanatorium dr. Pajora na Was u. 17.

Dr Pajor wyrazil cata gotowos$é przygarniecia naszego zna-
jomego ,,profesora”, zapewniajac, ze u niego, w stanie chorych,
bedzie si¢ mdégt czué zupelnie bezpiecznie. Tak wiec prof. Ro-
gowski stal sie chwilowo pacjentem sanatorium dr. Pajora. Otrzy-
mat tam wlasny pokdj i jak najlepsze warunki odpoczynku, ale
musial sie poddaé¢ dokladnym badaniom lekarskim i jakim takim
zabiegom leczniczym. Zreszta sam dr Pajor juz staral sie, azeby
te zabiegi i lekarstwa nie byly przykre.

Nazajutrz pojechatem do Balaton Szemes, aby przygotowaé
grunt i kwatery dla Koguta, Nejsarka i Kutnika, ktéry na
Wegrzech nazywat sie Piechnik.

Moi znajomi Syska, Wojciechowski i Suchorski porozumieli
sie zaraz z miejscowym notarem, bardzo uprzejmym czltowiekiem,
znaleZli doskonata kwatere, tak Ze za kilka dni mogtem juz wszy-
stkich ich odstawié¢ do tego, zreszta uroczego, miejsca czasowego
ich pobytu. Uméwitem sie, Ze przyjedziemy w drugi dzied §wiat.

A tymczasem juz w prasie i w radio rozbrzmiewato o , tajem-
niczej ucieczce Marszatka Rydza Smiglego”, ,z willi, ktérej pil-
nowal specjalny pluton zandarmerii”, ,,wladze rumunskie pro-
wadza energiczne dochodzenia, ale kierunku ucieczki dotychczas
nie udalo sie ustali¢”. ,,Podobno widziano go w aucie, ale az w
kilku miejscowoéciach Rumunii, tak jednak odleglych od siebie
i tak rozrzuconych w réznych kierunkach, ze trudno dociec, gdzie
go widziano na pewno, a gdzie tylko komu§ sie zdawato, ze go
widzial”.

,,Prawdopodobnie uszedt w kierunku na potudnie...”.
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Sensacja byta ogromna i na Wegrzech, a wéréd uchodzcéw
tvm bardzie;j.

My réwniez, rozumie sig¢, objawialiémy niebywate zaintere-
sowanie tg sprawg i braliémy z innymi zywy udziat w teoretycz-
nych dociekaniach, gdzie mdgt uciec...

Szczegblna czujnosé i ruchliwoéé wywiadowcza rozwineta na
Wegrzech ,,dwéjka” polska, gdyz widocznie dostata szyfrowane
instrukcje z Londynu.

Piasecki zawczasu odebratl od nas wszystkich uroczyste sto-
wo honoru, ze nikomu nie zdradzimy pobytu na Wegrzech Smi-
glego, nawet do czasu, zachowamy tajemnice, przed naszymi
innymi przyjaciétmi z zebrad czwartkowych.

Przedstawicielstwo polskie zaczeto powoli ewakuowaé swych
urzednikdw i dokumenty z terenu Wegier droga przez Turcje na
Bliski Wschéd. Réwnoczes$nie ta droga ewakuowano i sporg
gar$é uchodzcéw. Z ta grupa uchodZcéw wyjezdzata réwniez do-
brze mi znajoma uchodZczyni p. Mira. Uprositem ja, azeby ze-
chciata zabraé ze sobg list, ktéry nada na poczcie w Konstanty-
nopolu. Byt to list odreczny marszatka Smigtego do ptk. Wuldescu,
prefekta w Kimpolungu. W lidcie tym Marszatek przeprasza go za
ucieczke i dzigkuje za poprawne zachowanie sie organéw ru-
munskich podczas przykrego obowiazku pilnowania go, jako inter-
nowanego w Dragoslavele. Tres¢ listu i charakterystyczne, wysokie
écie$nione pismo, nie mogly budzié¢ watpliwodci, ze bylo to pismo
wlasnoreczne Marszatka, natomiast miejsce wystania go §wiadczylo
ze ,,dostojnv uciekinier” jest juz daleko, poza zasiegiem wtadz
rumuriskich. List ten istotnie dotart do adresata.

Wywiad niemiecki jednak nie spoczywat i je$li chodzi o
Wegry to na jego zadanie réwniez zaostrzono czujno$é. Z naszej
strony wymagalo to tym bardziej ostroznodci.

Za zgoda Piaseckiego zwrécitem sie do p. Riedl z zapytaniem,
w wielkim zaufaniu, czy nie zechcialaby wyszukaé u kogo$ ze
swych znajomych, raczej na prowincji, czasowego mieszkania
dla mojego stryja profesora, ktéry dopiero co przybyl przez zie-
lona granice ze Lwowa i z pewnych wzgledéw, przez jaki§ czas
bytaby wskazana dyskrecja co do jego pobytu na Wegrzech.

P. Margit bo tak, bylo na imi¢ p. Riedl, okazata bardzo
duzo zainteresowania ,moim klopotem rodzinnym” i zapewnita
mnie, ze to nie bedzie trudne, ale musi sie dokladnie rozejrzed
miedzy znajomymi jej osobami. Prositem ja aby sie nie krepowata
ewentualnymi kosztami, gdyz stryj méj ma na szczebcie dosta-
teczne $rodki, z ktérych bedzie mdgt pokryé zwiszane z jego
pomieszczeniem wydatki, a jest przewrazliwiony na tym punkcie,
aby od kogokolwiek mdgt przyjaé jakie $wiadczenia darmo.
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Smigly, ktérego z Piaseckim odwiedzitem w sanatorium,
z humorem powital mnie jako krewniaka. Twierdzil, ze wpraw-
dzie w sanatorium ma wszelkie wygody i pieczolowita opieke,
ale chcialby mozliwie jak najkrécej wykorzystywaé wielka uprzej-
moéé dr. Pajora, a poza tym teskni za przechadzkami.

Juz 23 grudnia p. Riedl zaprosita mnie telefonicznie, abym
zaraz przyszedt, bo prawdopodobnie udato jej sie znaleZé co$
odpowiedniego.

Gdy przybytem do jej mieszkania o$wiadczyta mi, ze jej
bardzo dobra znajoma, hr. Karolyne Marenzi, wdowa po wybit-
nym wegiersko-austriackim generale, ktéra mieszka na Svabhegy
W samotnej willi, tylko ze stuzaca, chetnie zgodzi si¢ odstapic jeden
pokol mo;emu stryjowi. W my$l mojej prosby zgodzda si¢ réw-
niez przyjac wynagrodzenle w Wysokosc1 300 pengo m1e51¢czn1e
Zreszta szczegbly moge z nig oméwié, gdyz whadnie, méwi p. Riedl,
czekam teraz przybycia Kuki, syna hr. Marenzi, to mégltby pan
z nim pojechaé i zalatwi¢ sprawe na miejscu. Hr. Marenzi juz
wie o wszystkim, wiec trzeba kué zelazo pdki gorace.

Kadeta Kuki znalem juz dobrze z jego wizyt u p. Riedl, jesz-
cze gdy rok temu u niej mieszkatem. Ofiarowalem mu wdéwczas
moja lornetke polowa, ktéra sie strasznie chlopak cieszyt i stat
sie od tego czasu moim przyjacielem. Mieszkal on w koszarach
Korpusu Kadetéw, a tylko czasami, zwlaszcza w niedziele, za
przepustka odwiedzal matke. Kuki bylo oczywiscie jego imie
zdrobniate, ale jak ono brzmiato normalnie, nawet si¢ nie pyta-
tem. Byl to sympatyczny blondynek, ktéremu bardzo do twarzy
byl barwny mundur kadecki. Gdy si¢ dowiedzial o co chodzi,
z najwicksza gotowoscia poderwal sie, aby mnie zawieZé na
Svabhegy, tym bardziej, ze whlasnie miat odwiedzi¢ dzi§ matke.

Pojechaliémy najpierw tramwajem. Jechali§my dlugo ulicami
Budy, az do Olasz faser Retek u, dlugiej i szerokiej ulicy, przy
ktérej byt dworzec kolejki zebatej. Ta kolejka jechali§my coraz
bardziej w gére, poprzez ogrody i lasy, wéréd ktérych staly
rézne domki i wille. Jazda trwata dosé dtugo, zanim dostaliémy
sie do koricowej stacji, a stad trzeba byto i§¢ jeszcze jaki§ dobry
kilometr do widocznej z dala wiezy wodnej przy Baro Eotvés ut.

Kuki objasnil, ze tatwiej tutaj trafi¢, gdy sie wysiadzie na
przedostatnim przystanku, ktéry lezy akurat na koricu Baro
Eotvés ut, ale, ze droga jest do$¢ stroma i meczaca, za to wra-
cajac, juz leplej schodzié ta wtadnie ulica.

Poza kilkoma willami przy Baro Eotvés ut. dochodzacymx
jakie§ 200 metréw do wiezy wodnej, cata okolica wydawala sie
tu pustym i niezamieszkanym zagajnikiem. Jaka$ waska droga
w bok od wiezy dostali§my sie niebawem do mitej, murowanej,
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parterowej willi, ktérej whasciwy front wychodzit na poprzeczng
droge, jak si¢ péiniej dowiedziatem — Czike ut.

Cata willa byla wlaéciwie schowana wéréd drzew, owoco-
wych i innych, i tworzyta jakby oaze ciszy i zagubienia.

Przywitala nas sympatyczna brunetka, lat ok. 50, gtadko
uczesana i do$¢ skromnie, ale gustownie ubrana, p. hr. Marenzi.
Byla juz telefonicznie uprzedzona o naszym przyjezdzie, totez
bez dtuzszych wstepéw przystapiliémy do omdwienia sprawy.

Pokazata mi do$¢ tadny narozny pokédj, ktéry byt kiedys,
jak méwita, gabinetem i sypialnia jej $p. meza. Z pokoju bylo
niekrepujace wejscie do tazienki, a dalej, po schodkach na dét,
do kuchni.

Zaproszony do salonu stwierdzitem, ze willa posiada jeszcze
ze 4 pokoje, mile urzadzone i czysto utrzymane. Calos¢ przypadta
mi bardzo do gustu, co nie omieszkalem wyrazi¢ i poprositem
o warunki. Hrabina zdawata si¢ by¢ troche zazenowana, bo —
jak twierdzita — miata zamiar przyjaé¢ czasowo polskiego uchodz-
ce bezinteresownie, poniewaz jednak od p. Margit wie o skrupu-
fach mojego stryja, wobec czego proponuje wspomniane juz 300
pengo za pokdj z posciela i obsluga oraz opatem. Na Swczesne
stosunki w Budapeszcie byta to cena bardziej niz umiarkowana.
Uzgodniliémy réwniez, ze za osobna doptata hrabina pozwoli aby
sluzaca podawata stryjowi skromne positki. Ostatecznie, pozosta-
wiajac reszte spraw juz do uregulowania bezposrednio miedzy
zainteresowanym a hrabina, uzgodniliémy, Ze przywioze stryja w
niedziele 29 grudnia, rano ok. 9-tej.

Pozegnalismy sie, jakby$my juz od dawna byli najlepszymi
przyjaciétmi. Na odchodnym p. Marenzi na stronie dodata prawie
szeptem: — a o formalnosci meldunkowe badZcie spokojni.
U mnie moze kto§ i rok caly siedzieé, a meldowaé go nie po-
trzebuje, bo nikt tego nie oémieli sie zazadaé od wdowy po
generale Marenzi...

Tym serdeczniej ponownie ucalowalem podang mi reke i
zadowolony udatem sie na stacje kolejowa.

Kuki odprowadzit mnie kawalek i — zZyczac Wesolych
Swiat — mocno uécisnat mi reke na pozegnanie.

*

Marszatkowi bardzo sie moja relacja zatatwienia sprawy
u p. Marenzi podobata. Uzgodniliémy, Zze poza mna i Piaseckim,
na razie nikt nie bedzie wiedzial, gdzie wyjechat.

Poniewaz osoba Piaseckiego mogta zwracaé bardziej uwage,
niz moja, a nie wykluczone, ze jaki§ wywiad mdgt go inwigilo-
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waé, przeto na wspdlnej naradzie ustaliliémy, ze w niedziele rano
ja przyjade do sanatorium i zawioze Marszatka do Marenzi, zmie-
niajac po drodze takséwki, aby utrudni¢ ewentualny wywiad.

Dwie walizki Marszatka dowioze mu pdZniej wieczorem,
a Piasecki przyjedzie popotudniu.

Wigilie Bozego Narodzenia spedziliémy bardzo mile u
p. Wendowej. Przedtem ja z Piaseckim byliémy u Smiglego w
sanatorium, gdzie zlozyliSmy mu Zyczenia. U Stawy Wendowej
zastaliémy juz wszystkich zaproszonych na wieczerze wigilijna.
P. Stawa zdgzyta juz zagladnaé do meza, gdzie§ gleboko zame-
linowanego. Byli obecni Hubiccy, Lipinscy, Kowalczuk, Nina
Adamczykéwna, bardzo mila kolezanka Kowalczuka, z ,,Wiesci
Polskich”, naczelnik Klimczak i b. starosta Leon Gallas.

Précz Wendowej, Piaseckiego i mnie, nikt z obecnych nawet
nie przypuszczal, ze Smigly i jego towarzysze sa w Budapeszcie.

Jak ustaliliémy poprzednio, zaraz w drugi dzied $wiat wy-
jechatem z Kogutem, Nejsarkiem i Kutnikiem do Balaton Sze-
mes. Na miejscu przyjeto nas bardzo serdecznie, a ze to byly
jeszcze $wieta, ugoszczono po staropolsku, totez, gdy odjezdza-
fem wieczorem, pozostawilem nasza tréjke w nastroju zadowo-
lonej rezygnacji, ze tak powiem, aby by¢ najblizej prawdy. Pro-
sili mnie tylko na odjezdnym, aby$my sie starali tak sprawe
ulozyé, zeby nie musieli tutaj zbyt dtugo siedzieé.

W niedziele rano 29 przyjechalem do sanatorium, tak
jak uméwilismy sie, o godz. 8-ej rano. Marszatek byt juz gotéw
do drogi, a w pokoju u niego siedzial dr Pajor z mtodym asysten-
tem dr. Molnarem, azeby pozegnaé drogiego, jak twierdzili,
pacienta.

Gdy odjechali$my spod sanatorium, zglositem Marszatkowi,
ze przed chwila telefonowalem do p. Marenzi, ale ona prosita,
aby przyjechaé do niej dopiero koto godz. 11-tej, bo czego$ tam
stuzaca nie zdgzyta zrobié. Wobec tego proponuje, abyémy zwie-
dzili kosciét OO Paulindw w Pieczarach na wzgdrzu $w. Gellerta.
Marszatek zgodzil si¢ nadspodziewanie chetnie.

O tej porze jeszcze nie mozna sie bylo tam natknaé na ni-
kogo ze znajomych, bo msza polska zaczynala sie o godz. 10-tej.
Grota koscielna bardzo sie Smigtemu podobata, a w kaplicy z
obrazem Matki Boskiej Czestochowskiej kleczal do$¢ dhugo i w
skupieniu sie modlit.

Gdy zajeliémy miejsca w wezwanej takséwce, Marszalek za-
proponowat, aby§my moze gdzie§ wstapili na dobra kawe, wobec
czego kazatem pojechaé do ,,Gerbeaud”. Byta to w Budapeszcie
najbardziej arystokratyczna kawiarnia, o starej, bo siegajacej
1858 roku tradycji i bardzo droga, totez omijana przez uchodz-

51



céw. O tak wezesnej porze trudno byto w tej kawiarni spotkaé sie
z jakimkolwiek Polakiem. Kawiarnia byla prawie pusta, ale juz
catkowicie przygotowana na przyjecie licznych gosci, ktérzy sie
tam byli zwykli schodzié¢ o godz. 11-tej, totez spokojnie mo-
gliémy rozkoszowaé si¢ istotnie wyborna kawa i doskonalymi
ciastkami. Marszatek byt w $wietnym humorze.

— Wie pan, jestem bardzo zadowolony z tego nieprzewi-
dzianego spaceru po Budapeszcie. Wecale tadne miasto, tylko
niech pan o tym nic nie méwi Piaseckiemu, bo gdyby wiedzial,
gdzie bylismy, to méglby zemdleé ze strachu, dodal z humorem
Marszatek.

Poniewaz mineta juz godz. 10-ta wiec ruszyliémy takséwka
do Budy, gdzie pokazatem Marszatkowi z zewnatrz pafac cesarski.
Zmieniwszy znéw takséwke — wg wszelkich zasad konspiracji —
dojechalisémy wreszcie do znanej nam juz wiezy wodnej. Tam
zaptacitem szofera i spacerkiem doszliémy do willi hr. Marenzi.

Przywitata nas bardzo serdecznie i pokazawszy pokdj ,,pro-
fesora” poprosita do salonu.

Byta ubrana po domowemu, ale bardzo wytwornie. Kuki byt
réwniez w domu i przedstawil sie Smigtemu po wojskowemu
jakby wyczul w nim wyzszego oficera.

Rozmowa toczyla si¢ po niemiecku, ale p. Marenzi nie
omieszkata kilku zwrotami upewnié sie, ze jej go$¢ wiada biegle
jezykiem francuskim, co przyjeta z widocznym zadowoleniem,
gdyz bardziej ten jezyk cenita, bo, jak méwila, lepiej w nim
wyraza¢ swoje mySli.

Okoto godz. 12-tej zaproponowata aby$my sie troche przeszli
po. okolicy, a ze dzied byt przeéliczny i Smigly steskniony $wie-
zego powietrza, poszliémy cala czwérka.

Okolica byla bardzo tadna, teren falisty, porosty badz krze-
wami, badZz gestym zagajnikiem, a nawet w niektérych partiach
pieknie zalesiony. Wséréd bieli niezbyt grubej pokrywy $nieznej,
iskrzacej w stoficu, catoéé stanowila przeliczny krajobraz.

Drogi byly wyjezdzone, wigc spacer nie sprawial zadnych
trudnosci. Po paru minutach zobaczyliémy w lesie tadne zabu-
dowania z oszklona weranda. P. Marenzi objasnita, ze jest to
restauracja, z ktdrej czesto stuzaca przynosi jej obiady, bo nie
zawsze optaca sie gotowaé dla dwojga osdb.

Marszatek zaproponowal, aby dziewczyny dzisiaj nie fatvgo-
waé i poprosit p. Marenzi, aby zechciata z nami razem spozy¢
obiad.

Zajelismy stét w doéé pustawym jeszcze lokalu, ktéry jednak
coraz bardziej zaczat sie zaludniaé. Na werandzie bylo bardzo
przyjemnie i czysto, kuchnia doskonata, a obstuga $wietna. P. Ma-
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renzi tlumaczyla Smiglemu wegierskie znaczenie dan z karty
potraw, a Marszatek prosil, aby zechciata to lub tamto zadyspo-
nowaé, upewniwszy sie¢ wprzéd, co wedlug niej zastuguje na
spozycie.

Po czarnej kawie wréciliémy do willi, gdzie zastaliémy juz
Piaseckiego, ktéry przywiézl walizki Smiglego. Byt troche prze-
razony, gdy nas nie zastal, a od stuzacej zdotat si¢ dowiedzied, ze
poszliémy na spacer. Uspokoili$émy go, ze tutaj, a zwlaszcza o tej
porze, trudno natknaé si¢ na niepozadane spotkanie. Wieczorem
powrdcilismy z Piaseckim, zabierajac z sobg kartke, na ktdrej
Smigly spisal najpotrzebniejsze rzeczy, o ktérych zakupienie mnie
prosit. Przed odjazdem zlecit Marszatek Piaseckiemu, aby powoli
wtajemniczyt niektérych zaufanych ludzi, jak Hubickiego i Lipis-
skiego, a Hubickiego, prosit, aby$my przywiezli do niego juz
w Nowy Rok po potudniu.

— Trzeba bedzie godnie powitaé Nowy Rok, wiec przy-
jezdzajcie zaraz po obiedzie, rzekt Marszatek, a nie zapominajcie
przywiezé maszynki do zaparzania czarnej kawy, ktdra zapisalem
na kartce.

Tym razem ,zapotrzebowanie”, doreczone mi na kartce
bylo do$é obszerne i tyczylo réznorodnych przedmiotéw. Miatem
kupié¢ miedzy innymi kasete z kompletem farb, polowe sztalugi,
kilka blejtraméw obciagnietych ptétnem, blok rysunkowy i akwa-
rele, oraz pare pedzli. Poniewaz odpowiedni sklep byl obficie
zaopatrzony, wiec sprawunek nie byl klopotliwy, tym bardziej,
ze troche sie na tym znalem.

Inna grupa zamdéwienia obejmowata troche zakasek, ciastek,
herbatnikéw, wino itp. to juz musiatem zalatwié przy pomocy
Piaseckiego, bo widocznie Marszatek chciatl urzadzié doéé wys-
tawne przyjecie w Nowy Rok. Ale i z tym nie bylo wielkiego
ktopotu, bo w tym czasie w Budapeszcie niczego nie brakowato.

Na Sylwestra Piasecki zaprosit szersze grono naszych znajo-
mych do restauracji ,,Pannonia”, gdzie w osobnym gabinecie
powitaliémy wspélnie Nowy Rok, zyczac sobie wzajemnie, aby
byt lepszy niz ubiegly.

Nastréj byt niezwykle mily i serdeczny, choé daleki od
zwyktej w takich okolicznoéciach wesotoéci, bo mysli wszystkich
i rozmowy co chwila krazyly wokét najblizszych i znajomych,
rozproszonych w ujarzmionym kraju i po $wiecie, w jakze ciez-
kich i nieraz beznadziejnych, zda sie, warunkach...

Piasecki podszedt do mnie z lampka wina, dziekowal bardzo
za wielka pomoc we wszystkim i zaproponowat wypicie ,bru-
derszaftu”. Odtad wiec byliémy tylko dla siebie Julkiem i Baziem,
bo pod takim zdrobnialym mianem bylem znany wéréd najbliz-
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szych. To dato hasto do podobnych objawéw sympatii i dla
innych, wiec posypaly sie imiona, uéciski i calusy braterskie.
Pamietam, ze od tego czasu bylem na ,ty” i z Wackiem Lipis-
skim, z Januszem Kowalczukiem i kilku jeszcze innymi przyja-
ciétmi. Brakowalo nam tylko Jareckiego, o ktérym na razie
nie mieli§my wiadomosci, a juz dawno powinien byl wréci¢ ze
swojej wycieczki...

Rozeszlismy si¢ do domu co$ ok. godz. 3-ciej, majac za
soba ciezki w przezyciach rok 1940 i wielka niewiadoma przed
soba w roku nowym...

W Nowy Rok, jak uméwiliémy sie, stawiliémy si¢ zaraz
popotudniu u Smiglego w towarzystwie gen. Hubickiego, a kazdy
z nas niést jaka$ cze$¢ zaméwionych sprawunkéw. Smigly ucie-
szyl sie widocznie nasza wizytg i zaraz zabral sie do przygoto-
wania kawy na nowej elektrycznej maszynce.

Przy kawie Piasecki wyciggnal gazete szwajcarska, w ktdrej
pokazat komunikat D.N.B., (Deutsche Nachrichten Biiro) z wia-
domoécia z Konstantynopola, ze ,,Smigly byt widziany w samo-
chodzie w Konstantynopolu w przejezdzie prawdopodobnie na
Bliski Wschéd”. Wiadomos$é ta obiegta cala prase europejska
i znalazta réwniez miejsce w ,,Wiesciach Polskich”, wydawanych,
jak wspomnialem, w Budapeszcie.

Notatka pt. ,,Smigly Rydz w Turcji” zaopatrzona w foto-
grafie Smigtego, jak to zreszta robily wszystkie dzienniki, poda-
wata wiadomoéé z Berlina:

,,Marszatek Edward Smigly Rydz, b. Naczelny Wédz Armii
Polskiej, przybyt do Istambutu, po ucieczce z Rumunii. Mar-
szatek Smigly Rydz dwukrotnie prébowat uciec z Rumunii, zanim
udato mu sie uskutecznié¢ zamiar.

Przed kilku dniami byta nieoficjalna notatka, ze zdazyt on
przybyé do Konstantynopola. Obecnie juz urzedowa agencja
niemiecka DNB podaje, ze znajduje sie¢ w Konstantynopolu.
(Niemieckie pisma wydawane w Norwegii podaly wiadomo$¢ o
tym kilka dni temu, ale dopiero teraz nadeszlo potwierdzenie wia-
domosci z urzedowych Zrédet. Przyp. Red.)”.

Wiadomoéé ta wywotala wielka wesotoé¢ i dobry humor.
rzekt gen. Hubicki, byltbym
sam $§wiecie uwierzyl, ze to prawda, bo przeciez przyzwyczailis-
my sig, ze tego rodzaju komunikatéw Niemcy nie puszczaja na
wiatr..

— Po tak autorytatywnym stwierdzeniu sadze, rzekl Smigty,
7e juz mniej mozemy sie obawiaé poszukiwan.

— No, jednak ostrozno$é jest potrzebna, dodat Piasecki.
Smigly jeszcze zaczal sie szczegSltowo wypytywaé, jak sa urza-
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dzeni Nejsarek, Kogut i Kutnik, jak sie czuje Zygmunt (Wenda),

p. Ada itd.
— Rok miniony byt cigzki pod kazdym wzgledem, west-
chnat Marszatek, choé osobidcie — jesli chodzi o jego zakon-

czenie nie moge narzekaé. Wszystko, dzieki wam, udato sie, jak
nalezy. Daj Boze aby nastepny rok byl lepszy, a przede wszy-
stkim, aby przyniést zdecydowany zwrot w pozadanym przez nas
wszystkich kierunku!

— Mamy nadzieje, ze tak bedzie, rzekt Piasecki.

Teraz Smigly zaproponowal, aby$my zostali jeszcze przez
wieczér. Przyniesione przez nas zakaski przekazat stuzacej, a
sam udat sie do p. Marenzi z prosba, aby zechciata zarzadzié
wspdlng z nami noworoczng zakaske.

Tak wiec rozpoczat sie rok 1941.
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MARSZALEK SMIGLY RYDZ NA WEGRZECH

Gdy zetknaglem sie ze Smiglym w Szegedzie, rozpoczat sie
nowy etap w mym zyciu uchodZczym, catkowicie po$wiecony
temu czlowiekowi i trwajacy prawie caly rok.

Rozpoczeta sie wielka przygoda.

Nie zawdzigczalem Smiglemu niczego w moim zyciu i nie
miatem szczegblnych powodéw do jakiego$§ odwzajemnienia sie
obecnie za doznane dobrodziejstwa. Nie nalezatem, jak to juz w
swoim czasie wyrazitem wobec p. Wendowej, do entuzjastéw,
czy adoratoréw jego osoby gdy byt u wiladzy i gdy schlebianie
mu bylo modne, a przez niektérych pojmowane, jako praktyczne.
Znali$my sie jednak od lat i ilekroé¢ przyszto mi sie z nim zetknaé
zawsze byt mily, uprzejmy i bezpoéredni w obejsciu, czym réznit
sie od niejednego, nawet mniejszego, dygnitarza. Byt czlowiekiem
rozumnym, uczciwym, czystych rak, dzielnym zolnierzem i nieza-
rozumiatym. Zjednywat sobie tym sympatie u ludzi i ja réwniez
za to go lubitem.

Teraz za§ bylo mi go zal i pragnaﬁem mu poméc w_jego
niedoli, a ze bylem wolny i niczym nie skrepowany, przyszto mi
to tym latwiej.

Od pierwszych dni pobytu na Wegrzech Marszatek okazywal
mi duze zaufanie i dawat do zrozumienia, ze zalezy mu na tym,
abym byt przy nim, gdyz w danych warunkach bylem mu po-
trzebny, zaréwno jak Piasecki.

W Nowy Rok ustaliliémy, Ze na zmiane z Piaseckim be-
dziemy go odwiedzaé co drugi dzied. Jesli chodzi o innych dal-
szych zaufanych ludzi, z ktérymi chcial porozmawiaé, to kazdora-
zowo, na jego zyczenie, mieliémy ich osobno przywozié.
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Zycie w domu p. Marenzi utozylo mu si¢ doéé przyjemnie.
Troche malowat, to znédw czytat ksigzki, badz z biblioteki domo-
wej, badz wedlug jego zyczenia dobierane przez nas w budapesz-
tafiskich ksiegarniach. Gdy byla tadna pogoda chetnie wychodzit
na przechadzki z p. Marenzi, lub jej synem, wzglednie z ktéryms
z nas, gdy przyjechaliémy go odwiedzié.

Gdy sie dowiedzial, ze grywam w szachy, bardzo sie ucieszyt
i prosit o zakupienie kasety z szachami, jak réwniez podrecznika
rozgrywek, ktéry studiowat w chwilach samotnosci. Teraz grywa-
lismy prawie zawsze podczas kazdej mojej u niego wizyty.

Najlepszym szachista i teoretykiem gry wéréd uchodzcéw w
Budapeszcie okazal sie b. starosta, zdaje sie zydaczowski, Leon
Gallas. Znatlem go od dawna i bardzo lubitem, jako solidnego,
rozwaznego, sumiennego i sprawiedliwego w sadach czlowieka.
Na Wegrzech nalezal do naszej zaufanej grupy. Gdy raz wspom-
nialem o nim Smiglemu i opowiedziatem o jego talentach szacho-
wych, prosit mnie, aby go przywiézt na Svabhegy, gdyz chciatby
sprébowaé swoich sit z takim mistrzem.

Po ministrze Hubickim i prof. LipifAskim byta to trzecia
osoba, wobec ktérej postanowil odkryé swoje incognito.

Przygotowatlem wiec odpowiednio Gallasa do tej wizyty,
nie méwigc mu na razie z kim bedzie mial sposobno$é zagraé
w szachy. Nadmienitem tylko, Ze bedzie to wybitna, a znana mu
osobistosé, ze za chwile spotka sie ze Smiglym powiedzialem mu
dopiero w kolejce zebatej. Nie chciat mi wierzyé. Myélal, ze
zartuje, bo pojecia nie mial, ze Marszatek moze by¢é na We-
grzech. Do pewnego stopnia byl to sprawdzian, ze konspiracja
sie udaje, kiedy nawet do niego, b. komisarza policji, zawsze
majacego oczy i uszy otwarte, zadne podejrzenia nie dotarly.

Gdy za chwile Smigly go uprzejmie przywital, biedny Gallas
nie wiedziat w pierwszej chwili, czy to prawda, czy tez mu
sie to wszystko tylko éni. Przyszedt jednak dosé szybko do siebie
i gdy$my po kawie przysiedli do szachéw i rozpoczeli gre, Gallas
byt juz opanowany. Wnet zorientowat sie, ze Smigly gra ambit-
nie i prawidlowo, totez uwagi jego, stwierdzajgce to, a réwno-
cze$nie fachowo uzupelniajace teorie, bardzo przypadly do gustu
Smigtemu, tak, Ze poprosit Gallasa aby czeiciej do niego wpadat
na partie. Gallas byl uszczesliwiony i serdecznie mi dziekowat
za stworzenie mu takiej mitej okazji zetkniecia sie z Marszatkiem,
ktérego przed wojna widzial tylko rzadko i z daleka. Okazal sie
on idealnym partnerem, gral rzeczywiscie po mistrzowsku i moz-
na sie bylo od niego duzo nauczyé,ale umial stwarzaé takie sytuacje,
ze Smigly nie przegrywal zbyt czesto, przeciwnie, czasem wygry-
wal, a zazwyczaj remisowali, co sie mu bardzo podobato. Postep
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w grze Smiglego byl wyrazny, co skrupialo si¢ na mnie, gdyz
coraz czesciej przegrywalem z nim, co go zreszta wprowadzato w
doskonaty humor.

Hr. Marenzi starata si¢ na swdj sposéb umilaé mu pobyt,
bo sama samotna, zrecznie zawsze umiata znalezé powéd do po-
gawedek ze swoim goéciem, do ktérego widocznie sie coraz bar-
dziej przywiazywata.

Po blizszym poznaniu okazalo sig, ze byla to kobieta wcale
inteligentna, subtelna, do$¢ postepowa i oczytana, sama zreszta
probujaca swoich sit literackich. Przy tym byta ona stosunkowo
energiczna i roztropna. Wyrobiona pozycja towarzyska data jej
dokiadng znajomos¢ calej arystokraql chlerskle] i stosunkdéw
wéréd niej panujacych. Duza przyjemnoscia dla niej bylo tluma-
czyé Marszatkowi prase wegierska i komentowaé¢ podawane tam
wiadomosci, tak, ze wiedzial on nieraz predzej i lepiej od nas
o wielu wypadkach i zdarzeniach.

Piasecki czut sie jakby gldwnym gospodarzem i szefem
sztabu Marszatka. Rozwijal on dalej swoja dziatalno$é¢ wéréd
uchod?céw, znosil informacje i odbywat ze Smiglym rézne nara-
dy intymne. Mnie przypadta rola, jakby adiutanta osobistego,
intendenta i kwatermistrza zarazem, a wspélne konferencje odby-
waliémy we tréjke przewaznie w wypadkach, gdy bylo potrzeba
mojej rady i pomocy praktycznej, opartej na znajomodci kraju
i stosunkéw, wzglednie na moim do$wiadczeniu w dziedzinie
administracyjnej.

Stosunki miedzy nasza tréjka uktadaly sie najpoprawniej.
Piasecki mial mi do zarzucenia tylko to, jak twierdzit, ze nie zbyt
przywiazywatem wage do koniecznych form konspiracji, ktéra
on zdawal sie specjalnie celebrowaé, oraz, ze nieraz pokpiwatem
z O.ZN. (Obéz Zjednoczenia Narodowego), ktérego on byt
przed wojna wiceprezesem, a ja nigdy nawet czlonkiem. Smigly
pod tym wzgledem nie miat do mnie nie tylko zadnych pretensii,
ale jakby podzielal moje zapatrywania. Jeéli chodzi o konspiracje,
to sam uwazal, ze Piasecki nieco przesadzal w drobiazgach, a w
sprawach powazniejszych nieraz okazywatl niedociggniecia. Co do
OZN-u, jak sie pézniej przekonalem w rozmowach ze Smiglym,
osobiécie uwazal on te cala ,impreze” za niezbyt udana, a po
wojnie — jak méwil — na pewno okaze sie, ze trzeba bedzie
przyjaé inne, nowe formy ustrojowe, gdyz faszyzm niewatpliwie
sie zawali razem z Hitlerem i Mussolinim, a wobec tego odpad-
nie konieczno$é stosowania niektérych form, ktére byly potrzebne
wskutek ustrojéw ,,wodzowskich” i ich preznoéci imperialistycz-
nej, jaka okazywali obydwaj mozni sasiedzi Polski.
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Précz drobiazgéw, jakie zalatwialem, mialem i powazniej-
sze zadania. Pobyt u Marenzi, jakkolwiek wygodny i bezpieczny,
przynajmniej chwilowo, nad dtuzsza mete nie wydawat sie zbyt
pewny, bo dobremu wywiadowi wystarczylo po prostu dobrze
podinwigilowaé ktéraé z doéé licznych juz oséb, bywajacych na
Svabhegy, aby trafi¢ na siedzibe Marszatka. Piasecki wprawdzie
zawsze przestrzegal wszystkich, aby np. do kolejki zebatej na
Olaszfasor dojezdzali tramwajami lub takséwkami, zmienianymi
kilka razy, gdy za$ dojada do koricowej stacji, aby pilnie ba-
czyé, czy kto§ za nimi nie idzie, lub ich nie podglada, wreszcie
aby do wiezy wodnej na Baro Eotvés, od ktdrej juz niedaleko bylto
do willi Marenzi, i$¢ ré6znymi drogami. Sam Marszatek lubit spa-
cery i nie potrafit wysiedzie¢ w domu, wiec Piasecki drzal, ze
,moze si¢ przypadkowo na kogo$ nadzia¢”. Choé¢ Smigly byt w
cywilu, to jednak kto§ obeznany z jego sylwetka tatwo mdgl
go rozpoznaé. Biorac te wszystkie rzeczy pod uwage po naradzie
w tréjke postanowiliémy, ze trzeba bedzie jednak wtajemniczyé
w sprawe kogo$ z wplywowych Wegréw i poprosi¢é o pomoc w
wyszukaniu tymczasowego azylu gdzie§ na prowincji. Wybér padt
na nasza znajoma p. Riedl i mnie polecono wysondowaé ja i ewen-
tualnie wtajemniczyé w sprawe.

W ciagu kilku dni trafitem na okazje, aby méc z nia poroz-
mawiaé. Na razie nie wymienialem nazwiska Smiglego, méwiac
tylko ogdlnie, ze chodzi o wybitniejsza osobe z b. rzadu pol-
skiego. Zgodzita sie bardzo chetnie, ale zauwazyta, ze lepiej nada-
walby sie do pomocy w tej sprawie jej szwagier, brat nieboszczyka
meza, réwniez gen. Riedl, juz na emeryturze, ktéry ma rozlegle
znajomosci wérdd b. swoich kolegéw z wojska, siedzacych prze-
waznie po swoich majatkach.

Smigly zadecydowal, zeby go wtajemniczy¢ i oswiadczyl na-
wet gotowo$¢ zlozenia wizyty generatowi, jesli w rozmowie ze
mna okaze sig, ze jest sklonny do takiego posrednictwa. Rozmo-
wy moje z gen. Riedl doprowadzily do tego, ze Riedl chetnie
obiecat rozpatrzyé sie miedzy przyjaciétmi i daé mi znaé.

W miedzyczasie musiatem jeszcze wpa$é do Balaton Szemes
i stwierdzi¢, jak si¢ czuja Kogut i Nejsarek. Czuli sie dobrze,
mieszkali wygodnie, a Kutnik byl swego rodzaju gospodarzem
i kucharzem. Narzekali jednak, ze ich sie odsuneto i wpakowato
do dziury prowincjonalnej. Duzo mnie kosztowalo nerwdéw i
wymowy, aby ich jednak przekonaé, ze chwilowo nie ma innego
wyjécia, ale ze za pare tygodni, gdy Smigly sie ulokuje juz cat-
kiem bezpiecznie, i oni beda mogli powrécié do Budapesztu i
nawet, jak przypuszczam, beda mogli sie oficjalnie zarejestro-

59



waé jako uchodzcy, gdy echa ucieczki Smiglego przebrzmig i nikt
nie bedzie faczyt ich z ta sprawa.

Zgodzili si¢ z tym, ale z wyraZznym zastrzezeniem, ze pocze-
kaja jeszcze tylko ze 2 miesigce, a potem, tak czy inaczej, przy-
jada do Budapesztu.

Okazalo sig, ze i wobec starosty w Szemes nie umieli zacho-
waé potrzebnej dyskrecji i ze juz duzo wiedziano. Na szczescie
byli to powazni ludzie i dyskretniejsi od putkownikéw.

Po powrocie do Budapesztu znéw zajrzatem do gen. Riedla,
ktéry mi dat adres do jednego zaufanego swojego kolegi w oko-
licy Gyor.

Gen. Riedla znalem juz prawie od roku, gdyz odwiedzat
czasami swoja szwagierke na Eski ut. a gdy byl chory, w lecie
ub. roku, odwiedzitlem go z p. Margit w szpitalu.

Cho¢ juz w stanie spoczynku, ale trzymat sie dziarsko i
prosto. Chodzil przewaznie w mundurze, a nieco szorstki na
pierwszy rzut oka, umial przecie byé bardzo mily w towarzy-
stwie, za§ o Polakach zdecydowanie wyrazal si¢ zawsze bardzo
sympatycznie i z widoczng przyjemnoscia wspominat czasy swoich
bojéw na terenie Polski w pierwszej wojnie §wiatowe;j.

Gdy odwiedzilem go w jego prywatnym mieszkaniu, wpro-
wadzil mnie do swego gabinetu, pelnego szaf z ksigzkami i z calg
masa porozkladanych map sztabowych, na ktérych nakreslone
byly weglem i kredkami kolorowymi rézne figury operacyjne.

Przepraszajac za nieporzadek, ttumaczyl, ze wlasnie kofczy
opracowywanie historii udziatu w ubieglej wojnie swojej dywizji.

Na okazane przeze mnie zaklopotame ze prawdopodobnie
mu przeszkodzﬁem W pracy, usc1sng1 mnie i zywo zaprotestowal,
twierdzac, ze ta praca jest dla niego po prostu zabawka z nu-
déw. Jest wlasciwie ukorczona, a teraz tylko poleruje ja, aby
cato$é¢ wyszta jak najlepiej.

— Taka praca — tlumaczyt — to nie tylko wspomnienia
i historia, ale pouczajgca suma doswiadczen, bledéw i sukceséw
taktycznych i strategicznych. W operacjach wojskowych wszyst-
kich czaséw zna]du1erny stale pewne prawa i zasady, bez wzglt;du
na zmiane $rodkéw i techniki wojny, ktére sa niewzruszone i
musza byé przestrzegane, jeéli wyniki ich maja wypa$¢ pozytyw-
nie.

— WeZmy np. ostatnia wasza wojne we wrze$niu 1939 r.,
ciggnal general. Widzi pan — tu wskazat na jedna z pétek biblio-
teki — studiuje ja pilnie i zebralem do$é¢ duzo materialéw, na
razie niestety tylko niemieckich, ale do$é $cistych.
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— Zotnierz polski $wietny i ofiarny, ale zaopatrzenie jego
w brofi nowoczesng i §rodki techniczne, wobec potencjatu prze-
ciwnika, nizej krytyki, a dowddztwo bardzo stabe...

— W takich warunkach, moim zdaniem, nie powinno sie
przyjmowaé wojny, a je§li juz do niej doszto, to nie nalezato
przyjmowaé bitwy na olbrzymim tuku granicznym, lecz skrécié
front i prébowaé stawié¢ opér na linii Sanu, Wisty i Narwi —
tu wskazal na mape Polski.

— Na miejscu marszatka Rydza Smiglego kazdy strateg tylko
tak mdgtby postapi¢, dodat.

— Panie generale — prébowatem troche stepié¢ jego ostra
krytyke — po pierwsze, wojna zostata nam znienacka narzucona
i nie mieliémy wyboru, przyjaé ja, czy tez nie przyjaé, po drugie
nie do pomyslenia bylo w naszych warunkach bez walki oddaé
wrogowi polowe obszaru Polski i to najbogatsze dzielnice, a wre-
szcie, przy kolosalnej przewadze techniki i ilo$ciowej Niemcéw,
czy pan general sadzi, ze dtugo mogliby$my sie broni¢ na tej
problematycznej zaporze, iakg by mialy stanowi¢ wymienione
rzeki?

— Tak odparl general, ale w takim razie, wobec beznadziej-
nodci sytuacji, trzeba bylo kapitulowaé i oddaé Niemcom to,
czego zadali. Wszystko jest plynne na tym $wiecie, raz sie jest
pod wozem, raz na wozie. Moze byloby lepiej bez ofiar ustgpié
i przeczekaé az znéw koto historii obrécitoby sie na korzy$é Pola-
kéw i moglibyicie odebraé pézniej, co wam teraz zabrano.

— Nam tez podyktowano i musieliémy bez szemrania oddaé
Rumunom Siedmiogtéd, ktéry nigdy do nich nie nalezat, a prze-
ciez doczekaliSmy sie teraz, ze nam go zwrdcono...

— A zreszta ma pan przyklad trzeZwej oceny i rozumnej
decyzji we Francji. Po kilkunastu dniach walki juz najlepsi fa-
chowcy wojskowi, jak Pétain, Weygand i inni ocenili, ze nie ma
co sie bié beznadziejnie i skapitulowali... a Czesi przedtem, czy
inaczej postapili?

— My jednak inaczej oceniamy postepek generalicji fran-
cuskiej i nie skapitulowaliémy, mimo, ze wrdg zajal cala Polske,
odrzeklem.

— Ciezkie ciegi historii nauczyly nas wiecej cenié honor, niz
trzezwa kalkulacje. Przeciez gen. Bem i legiony innych Polakéw,
podobnie w beznadziejnej sytuacji, nie wypuszczali oreza z reki,
a dzi§ nawet u was, na Wegrzech, stojg ich pomniki i wisza
niezliczone tablice pamigtkowe. Oddaé Niemcom dobrowolnie to,
czego zadali? Nie, tego nikt z nas nie mégt zrobié, chyba zdrajca.
Naszym zdaniem, na wojnie kolo historii predzej sie obraca i wie-
rzymy, ze Hitler nie utrzyma sie¢ na jego wierzchu...
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— Niechze pan mnie falszywie nie rozumie, odrzekl wi-
docznie nieco wzruszony general. Jako stary zotnierz i patriota
sadze, Ze pojmuje¢ wasze stanowisko, a skromnym dowodem tego
niech bedzie, ze z najwicksza ochota zgodzitem sie na propozycje
szwagierki, aby wam pomdc w sprawie tej osobistodci, o ktdrej
pan z nig méwil.

— Czy méglbym wiedzieé, kto to jest?

— Owszem, mam polecenie, aby przed panem generatem
tego nie ukrywad, gdyz jesteSmy pewni jego dyskrecji.

— Moja reka i generalskie stowo, rzekt powaznie, wycia-
gajac dlor do mnie.

— Marszatek Smigly Rydz, powiedzialem, éciskajac prawice
generata.

— Fantastyczne! — wykrzyknat Riedl, nie wypuszczajac
mej reki ze swojej dloni, a $ciskajac ja nawet tym mocniej. —
Tym bardziej ponawiam swoje stowo!

I przeszliSmy nastepnie do rozwazania juz calego planu
zakonspirowania Smiglego.

— Gdy rozwazam cata sytuacje, jedynym, komu mégtbym
zaufaé w tej delikatnej sprawie, wydaje mi sie emerytowany put-
kownik X, mieszkajacy w swoim majatku pod Gyor.

Tu opisat mi go generat Riedl w przyblizeniu, méwiac,
ze rozmawial juz z nim, ale uwaza, ze — mimo wszystko —
bedzie najlepiej gdy ja sam tam pojade, porozmawiam rozpatrze
sic w sytuacji i ewentualnie zadecyduje.

Na tym wiec stanglo i wzigwszy od gen. Riedla wizytéwke
z krétkim przypomnieniem sprawy, oraz dokladny adres miej-
scowodci, pozegnatem sie.

Pojechatem tam, ale okazato sie, ze ten kolega, mimo calej
checi uczynienia zado$¢ zyczeniu gen. Riedla, ma pewne skrupuly
co do dhuzszego goszczenia u siebie kogo$ obcego. Ttumaczyl, ze
Gyor to okreg przemystu wojennego i siedziba dowdédztwa kot-
pusu, ze wiec czujno$¢ tutaj, nie daleko austriackiej granicy, jest
duza i na obcych zwracaja szczegblna uwage.

Nie mogtem mu odmdéwié shusznoéci i wrécitem z niczym.

Marszatek byt tym troche speszony, a réwnoczeénie i faktem
ze — jak méwil — hr. Marenzi zorientowata sie juz dobrze nie
tylko, ze on nie jest tym profesorem, za ktdrego sie podaje, ale
nawet data do zrozumienia, ze wie kim jest wilasciwie, bo przy-
niosta mu jakie§ dawne pisma ilustrowane po nieboszczyku mezu,
oraz numer ,,Swiatowida” z jego zdjeciami i $miejac sie powie-
dziata, ze jej nieboszczyk myz takze, chocby sie nie wiem jak prze-
brat, zawsze zdradzat sie swoja postawa, nawykami i nawet sposo-
bem prowadzenia konwersacji.
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Smiglemu nie pozostato nic innego, jak by¢ zachwyconym jej
domy$lnoécia i spostrzegawczoscig, przeprosi¢ i prosié o utrzy-
manie w tajemnicy.

Duzo kosztowato go zachodéw, aby zgodzita sie nadal braé
czynsz umoéwiony, gdyz poczatkowo kategorycznie twierdzita, ze
w tej sytuacji uwaza po prostu za obowigzek kolezerisko-wojskowy,
iako wdowa po generale, oraz dzentelmenski, aby daé schronienie
i opieke Marszatkowi chwilowo — w co mocno wierzy —
muszgcemu sie ukrywaé przed wrogiem, ktérego ona tez niena-
widzi.

Twierdzita, ze — jesli by sobie tego zyczyl — gotowa ié¢
do hr. Pawla Telekiego, premiera Wegier, a nawet do regenta
Horty’ego, ktérych zna doskonale i jest pewna, ze sami by pomo-
eli ukry¢ sie Smigtemu gdziekolwiek by chciat i czuwaliby nad
jego bezpieczefistwem, bo obydwaj Niemcéw nie lubia, a musza
tylko zachowywaé pozory...

Smigly jej wyttumaczyt, Ze nie mozna narazaé na ewentualna
kompromitacje polityczna kierownikéw pafstwowej nawy, ze jest
sam pewny ich niecheci do Hitlera, ze zna ich osobiécie i nie-
watpliwie w ostatecznoéci méglby sie z zaufaniem do nich odwo-
taé, ale chwilowo tak jest wygodniej i bezpieczniej dla obu stron.

Po mojej relacji z Gyor postanowii Smigly jednak porozma-
wia¢ z Marenzi, czy ona przypadkiem nie miataby ]akle § koncep-
¢ji na czasowa zmiang jego miejsca pobytu, bo, jak ja przekonat,
nie moze stale siedzie¢ na Svabhegy. Zrozumiata to i postanowita
sama przesondowaé kilkoro znajomych. Sadzita, ze kazdy z nich
w swoich majatkach méglby zupelnie spokojnie ukryé nie jednego
a dziesiatki uchodzcéw. Niestety sprawa okazata sie nie tak tatwa.
Wegry, po odzyskaniu dzieki Hitlerowi cze$ci utraconego w
Trianon Siedmiogrodu, do ktérego powrotu wzdychali 20
lat, po przystapieniu do ,paktu trzech” i po ,zerwaniu sto-
sunkéw dyplomatycznych” z rzadem polskim na emigracji coraz
bardziej poddawali sie wplywom niemieckim. Szalaszowcy, we-
gierscy faszysci, podnosili glowe i stawali si¢ coraz zuchwalsi, a
zwlaszcza w wojsku i w wyzszych sferach policyjnych mieli coraz
wieksze wplywy, tak, Ze przyznawanie si¢ do polonofilstwa za-
czynalo byé juz — moze nie tyle niebezpieczne na razie, ile —
niewygodne.

Nic dziwnego, ze Marenzi doszta do przekonania, ze szkoda
nadal prébowaé. Wymyélita natomiast catkiem rozsadna rzecz,
ze ewentualnie mozna by na jaki§ czas zamieszkaé w hotelu, w
opustoszalym poza sezonem Balatonfoldvarze, gdzie zna bardzo
dobrze gospodarza hotelu Czifrak Antala, ktéry bedzie rad troche
zarobié, a jest zupelnie pewnym czlowiekiem.
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Poniewaz ja osobiscie znatem sie z tamtejsza zaloga posterun-
ku zandarmerii, a — jak juz wspomnialem — starosta w Tal,
do ktérego nalezat Balatonfoldvar, byl daleki kuzyn mojej zony
dr Boor Laslo, przeto szybko zdecydowaliémy, aby tam sie
wybrad.

Pojechatem najpierw sam na miejsce, aby jeszcze sprawdzié
wszystko. WHhasciciel hotelu p. Czifrak, ktéry mnie znat z ub.
roku, jako kuzyna dr. Dubaya, chetnie sie zgodzit przyjaé na pare
tygodni mnie ze ,stryjem”, ktéry po rekonwalescencji wymaga
odpoczynku. Poniewaz miat na utrzymaniu staly kucharke i po-
kojéwke, wigc o obstuge, choé to bylo poza sezonem, nie bylo
klopotu, koszta za$ stosunkowo nieduze, bo pokdj z utrzymaniem
wynosit ok. 12 pengtd dziennie od osoby.

Gdym mu zapowiedzial, ze prawdopodobnie odwiedzi nas
tutaj hr. Marenzi, widocznie si¢ rozpromienit i obiecal wszystko
przygotowaé tak, aby$my byli zadowoleni.

Na posterunku zandarmerii przywitano mnie, jak starego
znajomego, a komendant uwazal, ze dla chorego stryja tu bedzie
bardzo spokojnie.

Foszolgabiré dr Boor ucieszyt sie¢ gdy mnie zobaczyl, a gdym
mu odpowiedziat historyjke, jak mdj stryj, prof. ze Lwowa, uciekt
spod bolszewikéw przez zielona granice i jest teraz bez zadnych
dokumentéw, powiedziat mi:

— Nie bdj sie nic, przywiez mi tylko jego dwie fotografie,
a wystawie ci dowdd osobisty, jakiego nie ma zaden uchodzca.

Sprawa wiec byta zatatwiona zupetnie dobrze i 27.11.1941 r.
mieli§my przyjechaé do Balatonfoldvar.

Marszatek postanowit pozegnaé sie z Riedlowa, ktéra w mie-
dzy czasie poznat u hr. Marenzi, oraz z jej szwagrem gen. Riedlem,
aby im podzigkowaé za prébe ulokowania go.

Bylo to tym bardziej wskazane, ze — jak sie okazalo — mi-
mo zapewniefl o najzupetniejszej dyskrecji co do tozsamosci go-
4cia, przed kim, jak przed kim, ale przed swoja najblizsza przyja-
ciétka — Riedlowa p. Marenzi nie potrafita utrzymaé w tajemni-
cy. Czy w gre wchodzita tutaj rzeczywiscie stara przyjazii i przy-
zwyczajenie do dzielenia sie nawet najintymniejszymi sprawami,
czy tez chodzito po prostu o zaimponowanie Riedlowej, ze ona
pierwsza sie poznata na osobie, ktéra wlasciwie Riedlowa do niej
sprowadzita, doéé, ze Riedlowa podczas ostatniej wizyty u
hr. Marenzi juz wiedziata z kim rozmawia i nawet nie starala
si¢ zbytnio tego ukrywaé. Owszem zapewniala Smiglego, Zze na
jej i szwagra dyskrecji moze zupelnie polegaé. Marszalek zapew-
nil ja solennie, ze nie ma co do tego najmniejszych watpliwosci
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bo zaréwno od hr. Marenzi, jak ode mnie i od Piaseckiego sty-
szal duzo o jej zyczliwosci, charakterze i wyrobieniu.

Préby przeproszenia i wytlumaczenia, dlaczego od razu nie
odkryt wobec nich swego incognito, przerwata p. Riedl zapewnie-
niem ze uwaza to za calkiem naturalne i stuszne w obecnych wa-
runkach. Hr. Marenzi dorzucila przy tym, ze obie s3 pelne po-
dziwu dla jego hartu osobistego i nieztomnosci w ciezkiej chwi-
lowo sytuacji i ze, na réwni z oddanymi mu Polakami, obie
sa gotowe uczyni¢ wszystko, co okazaloby sie potrzebne dla
niego i dla dobra sprawy, ktéra reprezentuje.

Nie tudziliémy si¢ co do tatwodci, z jaka mozna bylo rozszy-
frowaé identycznoéé Smiglego, nawet tylko na podstawie znajo-
mosci jego ryséw z fotografii w czasopismach, totez tym bar-
dziej postanowiliémy teraz unikaé sytuacji, ktére by to mogly
ulatwiaé. Na razie byliémy pewni, ze spo$réd Wegréw byly to
jedyne trzy osoby, ktére wiedzialy kim jest w rzeczywistodci,
lecz w ktérych solidnoéé i dyskrecje nie mieliémy podstaw watpié.

Nie wiedzieliémy natomiast jeszcze o dwdéch osobach, ktére
réwniez podobnie, choé mimo woli, zdemaskowatly identyczno$é
Smigtego. Dowiedzieli§my si¢ o tym dopiero w kilka tygodni péz-
niej, stwierdzajac przy tym, Ze czasami maja racje stare przystowia
i powiedzonka, jak np. ,,nie ma zlego zeby na dobre nie wyszto”.

Otéz, jak nam pézniej opowiadat dr Pajor, gdy ,,prof. Ro-
gowski” byl przyjety w stan chorych w sanatorium, opieke stata
nad pacjentami tego oddziatu mial mlody asystent dr Molnar.

Byt to lekarz sumienny, inteligentny i bardzo oddany stuz-
bie, to tez gorliwie zajal sic nowym swoim klientem. Smigly w
pidzamie, z gola glowa i bez okularéw bardzo mu kogo$ przypo-
minal, totez dtugo nie zaznal spokoju i wciaz rozmyslat, gdzie
on juz te twarz widzial. A mial mlody doktor jedng, nieszkodli-
wa manig, byl mianowicie namietnym zbieraczem wycinkéw z
czasopism ilustrowanych wszystkich napotykanych podobizn zna-
nych w polityce osobistoéci. Wycinki te wklejat do specjalnego
albumu, prowadzonego systematycznie wedlug padstw i narodo-
wosci. Gdy w niektérych pismach ukazaly sie z koicem grudnia
fotografie ,,zbiega z Rumunii” i dr Molnar otworzyt dany dziat
albumu, aby wklei¢ nowa zdobycz, zobaczyt tam juz szereg foto-
grafii Marszatka, w réznych pozach, a nawet bez czapki wojskowe;j.
Nastgpito ol$nienie. Podobiefistwo pacjenta, czas przybycia do
sanatorium, Polak, wlaiciwie nie chory.

Podniecony odkryciem pobiegt z albumem do swojego szefa,
dr. Pajora.

— Panie dyrektorze, pan wie kogo my mamy w sanatorium?
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i pokazujac zdjecia Smiglego zaczal przekonywaé dr. Pajora o
stusznosci swoich domystéw.

Dr Pajor polozyl mu reke na ramieniu i zaczal uspakajaé,
sam zreszta réwniez przekonany, ze dr Molnar ma racje.

— Panie kolego, jest pan lekarzem, a najwiekszym obowia-
zkiem naszego stanu jest tajemnica i dyskrecja zawodowa...

Dhuzszy przyjacielski wywéd na ten temat powaznego leka-
tza i najwyzszego przelozonego w sanatorium skoriczyt si¢ poda-
niem sobie reki i przyrzeczeniem, ze, bez wzgledu na stusznoéé,
czy niestusznoéé domystéw, nikt sie nie moze o tym dowiedzieé,
ani pacjent nie moze odczué w najmniejszym stopniu, ze si¢ do-
my$lajg jego tajemnicy...

Gdy$my sie¢ zegnali z obydwoma doktorami w dniu odej-
écia Smiglego z sanatorium, bylo to juz po powyzszej rozmowie
miedzy nimi, ale Zaden szczegét ich uprzejmego zachowania sie
nie wzbudzit w nas najmniejszego podejrzenia, ze obydwaj
Znajg naszg tajemnice.

Wracajac do momentu drugiego pozegnania, u hr. Marenzi,
uradziliémy wspdélnie, ze ze wzgledéw ostroznoéci lepiej bedzie,
gdy ja z Marszatkiem przyjade rano do p. Riedl i tam poczekamy
na hr. Marenzi, oraz stamtad odjedziemy do Balatonfoldvar.

P. Marenzi obiecata wszystko zaaranzowad i wynajaé réw-
niez auto prywatne, niby dla siebie, z tym, ze nas ,,0kazyjnie za-
bierze.

Gen. Riedl byl réwniez zaproszony do p. Riedlowe;j.

W przeddzien wyjazdu Marszalek prosit mnie, abym dla
p. Riedl kupit jaki§ przyzwoity flakonik i pare réz, ktére on jej
chciat doreczyé. Kupitem krysztalowy flakonik w komisie i pare
réz ,,Maréchal Niel”. Catoéé bardzo sie Marszatkowi podobata.

Moja gospodyni, p. Sziitz, byta juz przyzwyczajona do moich
czestych wyjazdéw, a ze ptacitem jej punktualnie za mieszkanie,
wiec sie duzo nie dopytywata.

Wzielismy jedna walizke podrézng z najpotrzebniejszymi
przedmiotami, a reszte mial nam przystaé Piasecki ekspresem.

Do p. Riedl pojechaliémy takséwka z p. Marenzi, a tam
za godzine miato podjechaé auto prywatne przez nig zamdwione.

U Riedlowej zastaliémy juz gen. Riedla i Piaseckiego. Podano
kawe i ciastka. Atmosfera byta bardzo domowa i serdeczna, a gdy
Marszatek ofiarowal Riedlowej réze widzialem, ze zrobito to
$wietne wrazenie, troche mi sie tylko wydawalo, ze hr. Marenzi
coé nie w humorze, kilkakrotnie szepneta — ,,Maréchal Niel”...

Jak sie potem okazalo ofiarowanie whasnie tych réz uwa-
zala ona za pewien szczegdlny symbol. A Marenzi zaczynala juz
byé¢ o Marszatka zazdrosna... Przypadt jej do gustu i ze wzgledu na
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pewien romantyczny charakter sytuacji, i ze wzgledu na sposéb
bycia, rozmowy i wszechstronnoéé zainteresowan, a fizycznie
sprawial mile, ujmujace wrazenie.

P. Marenzi miala lat 50, on 56, ona byta literatka, przynaj-
mniej w swoim mniemaniu i w ustach pochlebcéw znajomych,
on byl z ducha plastykiem, lubil piekno i przyrode. Oboje
byli samotni, a réwnoczeénie takt i wychowanie hamowaly uczu-
cia i ich ujawnianie. Ze strony Smigltego w ogéle o jakim$ zyw-
szym uczuciu do hr. Marenzi nie bylo mowy, bo kochat gleboko
swoja zone, do ktdrej szczerze tesknit, a précz tego weigz myslami
byt w swoich planach, w ktérych jakiekolwiek, najmniejsze nawet
zaangazowanie si¢ z egzaltowang dama moglo ograniczyé swobode
osobista, wzglednie utrudnié¢ dopiecie celu. Smigly zdawat sobie
dobrze sprawe z wytwarzajacej sie sytuacji i teraz byt nawet bardzo
zadowolony z wyjazdu. Niemniej, na wszelki wypadek, nie nale-
zalo zrazaé kobiety, ktéra mogla si¢ jeszcze przydaé, a byla mu
naprawde catkowicie oddang. Na swdj sposéb lubita ona nas
wszystkich z otoczenia Marszatka, ale poza Marszaltkiem szczegél-
nie wyrdézniata mnie, ktérego nawet prébowata zrobié swoim
powiernikiem. Robita to bardzo taktownie i okreznie, ale mnie
bylo wygodniej udawaé niedomy$lnego. Mimo wszystko pozostat
we mnie na zawsze dla tej osoby duzy szacunek. Byla wierna
i odwazna.

Po incydencie z réza nie omieszkala ona pézniej troche
,,odbrazowi¢” nasze mniemania o Riedlowej. Dyskretnie wspom-
niata o jej milosci, ktéra owladnieta byla jeszcze za zycia meza,
o jego tragedii z tego powodu, nastepnie o porzuceniu jej przez
kochanka, o prébach naklonienia go, jeszcze rok temu, juz Zona-
tego, do odnowienia stosunkéw itp. Najpikantniejsze bylo jednak
ostrzezenie, ze nie dobrze si¢ stalo, ze§my j3 wtajemniczyli w na-
sza sprawe, gdyz jest ona osobista przyjaciétka niemieckiego
attaché wojskowego pulkownika Mackenzena, ktéry byl przed-
tem w Budapeszcie a od dwéch lat jest w Rzymie i podobno
utrzymuja z soba zywa korespondencje. Na pocieszenie dodala,
ze Margit, jest mimo wszystko dyskretna i ze zreszta szwagier
zna ja dobrze i ma na nig duzy wplyw, a na jego honor mozna
liczyé, wiec nie dopuéci do jakiej$ niepoczytalnej niedyskrecji
Margit.

Przyjazd do Balatonfoldvar i zainstalowanie sie w hotelu
,,Kupa-vezir”, w dwéch przeznaczonych dla nas pokojach, odbyto
sie gtadko.

Po odjezdzie p. Marenzi rozgociliémy sie swobodnie i Smi-
glemu bardzo sie nowa kwatera podobata. Pokoje byly czyste i
gustownie urzadzone, na pierwszym pietrze, tazienka z ciepta woda
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biezaca i kompletny spokdj, gdyz nikogo wiecej z gosci oprécz
nas w hotelu nie bylo, jak zreszta prawie w calej miejscowodci.

Dowdéd osobisty, jaki wystawit dr Boor, byl wspanialy, gdyz
nie bylo tam nigdzie napisane menekdlt, ale zwyczajnie: taki
a taki, narodowoséci polskiej, mieszkaniec staly powiatu Tab. Na-
wet gdyby dla uchodZcé6w wprowadzono jakie§ ograniczenia, to
Stanistawa Rogowskiego, krewnego starosty, na pewno by nie
tyczyly.

Zdjecia potrzebne do legitymacji, z ktérych jedno miato po-
zosta¢ w aktach starostwa, przygotowalem juz poprzednio w Bu-
dapeszcie, ale nie ,,z oryginatu”. Po prostu naméwilem jednego
ze znajomych mi uchodZcéw, przypadkowo do$é podobnego do
Smiglego, gdyz byt tysy, miat twarz owalng i ciemne oczy, aby po-
szedt ze mna do fotografa. Gdy tam sie znalezlimy i zrobili$my
zdjecia, juz nie bylo mi trudno nazajutrz, po wykupieniu zamé-
wionych odbitek, poprosié retuszerke, aby troche upiekszyta kolege
przez dorobienie ciemnych brwi na dodatkowych trzech odbitkach,
wypadly stad fotografie ,prawie podobne”, ale niezbyt wierne,
a o to mi chodzito.

Przedwio$nie nad Balatonem bylo urocze; $piew licznego
ptactwa, masa kwiecia wiosennego, wszedzie rozwijajace sie peki
mtodej zieleni, spokéj, ciepto i pogoda.

Prawie cale dnie spedzaliSmy w terenie zawziecie malujac
pejzaze, bo i ja staralem si¢ wprawiaé w akwarelach pod wska-
zéwkami Smigtego-plastyka.

Jesli zdarzaly sie dni chtodniejsze, lub wilgotne, szty w ruch
farby olejne i plétna, na ktérych powstawaly portrety — mdj,
lub kogo$ przyjezdnego, gdyz oprécz Piaseckiego od czasu do
czasu przyjezdzal kto§ uméwiony, a najczesciej starosta Gallas,
z ktérym Smigly nadal rozgrywal zaciete boje na szachownicy,
a w zamian za to zrobil mu i ofiarowat piekny portret.

W rozmowach, ktére prowadzilismy, Smigly lubit wypy-
tywaé, jak mi sie, jako staroscie, oraz w ogdle réznym ludziom
z mojego dwczesnego otoczenia, przedstawialy niektdre znane mi
wydarzenia polityczne. Chetnie stuchal uwag krytycznych i zasta-
nawial sie glosno, jak to bylo, ze o tych sprawach byt zbyt jedno-
stronnie, jak sie okazuje, informowany.

Zwlaszcza w szarych godzinach wieczornych, spedzanych we
dwéjke, snul watek wspomniefi z czaséw gdy przejat na siebie
w roku 1935 brzemie nowych obowigzkéw. Méwit o wysitkach
swoich, trudnosciach i przeszkodach, przytaczal przyklady itd.

Od czasu do czasu lubit Smigly pisaé wiersze, i to jak
przekonatem sie wcale poprawnie. Na razie miat je w notatniku
i nosit sie z zamiarem podyktowania ich kiedy§ na maszyne,
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gdyz komu$ obcemu trudno byto odczytaé jego charakterystyczne
pismo. Gdy byt w dobrym humorze to czytal mi niektére z nich
i ustnie komentowat. Jak sie okazato, zaczat pisaé wierszem swoje
odczucia w Kimpolungu w willi bylego patriarchy Christen Mi-
rona. Odbija sie w tych wierszach meka, zawéd, sad o rze-
czach i ludziach i wiara w Boga.

Przyznam sie, ze wiersze te, czytane mi przez niego, robily
na mnie bardzo duze wrazenie. Byly jakby spowiedzig i wyw-
netrzaniem sig, a samo czytanie ich §wiadczyto o duzym zaufaniu
i przywiazaniu do mnie*).

Od czasu do czasu Smigly z pewnym niepokojem wspomi-
nal, co tam tymczasem dzieje sie¢ w Rumunii, a szczegélnie byt
niespokojny o losy tych sposréd pozostatych, ktérzy byli z nim
w jakikolwiek sposéb blizej zwigzani.

Po potraceniu tej struny dopiero dowiedzialem sie o tym
co sie dziato w Rumunii.

Otéz po przekroczeniu granicy, kiedy intrygi dyplomatyczne
potrafily przemieni¢ ,list zelazny kréla” na nakaz internowania,
grupa samochodéw Naczelnego Wodza zatrzymata sic w Krajo-
wej. Na zapytanie rumusiskich wladz, kogo Marszatek zyczy sobie
ze swego otoczenia zatrzymaé przy sobie, Smigly zadecydowal —
po porozumieniu si¢ z zainteresowanymi — ze putkownik Zyg-
munt Wenda, major Jerzy Krzeczkowski, inz. Wedziagolski, pptk.
dr Cianciara, szofer Henryk Kutnik, stuzacy Feliks, kucharka,
nadto jeszcze dwéch szoferéw wojskowych i jeden cywilny, inz.
Wedziagolskiego.

Caly ten zesp6t przesiedziat w Krajowej do 14.X.1939 r.
a précz tego byli tam jeszcze inni, jak ptk Tadeusz Miinnich,
Lewicki i inni.

Dnia 14.X.1939 r. odebrano wszystkim brofi i grupe Mar-
szatka, pod eskortg zandarmerii wojskowej i policji, odestano o
$wicie do stacji kol. Kimpolung.

Gdy pocigg zajechal na dworzec zobaczono kompanie hono-
rowa i szpalery wojska, na Marszatka oczekiwal na peronie
prefekt miejscowy ptk Wuldescu, kapitan zandarmerii Trifu i sze-
reg innych dygnitarzy. Po powitaniu wymienieni zaprowadzili
Marszatka do opodal lezacej willi b. patriarchy Christen Mirona,
b. premiera rumuriskiego. Willa lezata w pobliskiej, gérskiej wio-
sce Dragoslavele, nad rzeka Dembovinara. Posesja byta dookota
otoczona drutem kolczastym i posterunkami zandarmerii, ktéra
kwaterowata w oddzielnym budynku pod komenda porucznika
Dziordziescu, ktéry dysponowat jednym autem ciezarowym i

*) Wiersze te byly drukowane w nr. 8/25 , Kultury’, r. 1949.
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dwoma osobowymi. Willa miata na pigtrze 6 pokoi, ktdre zaj-
mowal Marszatek z ptk. Wends, z tego jeden pokéj byl goécinny,
bowiem prefekt zapewnit Marszatka, iz nie bedzie zadnych trud-
nosci, gdy kto$ zechce go odwiedzi¢, jak réwniez o§wiadczyl, ze
Marszatek moze wychodzié na spacery ilekro¢ tylko zechce, w
towarzystwie komendanta zalogi zandarmerii. Na parterze miesz-
kat lekarz dr Cianciara, major Krzeczkowski i Wedziagolski.
gutaj tez byl pokéj stolowy, kuchnia, spizarnia i pokoje shuz-
owe.

Osoby obce mogly odwiedzaé Marszatka za przepustkami,
wydawanymi bez trudnoéci i w ten sposéb miedzy innymi odwie-
dzit go inz. Piasecki, p. Stawa Wendowa, ptk dr Krzewski
(Szczapa) i inni.

Kucharka, Polka, wnet wrécita do kraju, a na jej miejsce
przyjeto miejscowa Wegierke, ktéra polecita sasiadka z sasiedniej
willi p. Wasiliu.

W samym Kimpolungu, ktéry byl nie zbyt daleko, byt
urzadzony polski obdz internowanych oficeréw, gdzie miedzy
innymi przebywat pptk Nejsarek, z wojsk Iacznoéci, osobnik ru-
chliwy i przedsiebiorczy, ktéry nawiazat wnet bliska przyjaza z
miejscowym komendantem garnizonu, ptk. Badulescu. Przyjazi
ta jeszcze bardziej sie wzmocnita po przyjezdzie do obozu zony
Nejsarka z céreczka.

W styczniu 1940 r. wyjechat do Whoch inz. Wedziagolski,
ktéry jako cywil nie mial specjalnych trudnosci.

W lutym przybyl do Kimpolungu ksigdz dziekan Antoni
Zapata, kapelan wojskowy, ktéry czesto w tym charakterze odwie-
dzat Marszatka.

Dr Cianciara przenidst si¢ w kwietniu 1940 r. do obozu
w Klmpolungu gdzie jako lekarz byl bardziej potrzebny, ale
odwiedzat Marszatka w niedziele i ewentualnie na wezwanie w
razie zachorowania kogokolwiek.

W lecie 1940 r. attaché wojskowy, ptk Zakrzewski w Buka-
reszcie wezwal do siebie dr. Cianciare i poufnie zazadal od
niego fotografii Marszatka i wszystkich oséb z jego grupy,
o$wiadczajac, ze nalezatoby pomysleé o ucieczce Marszatka z
otoczeniem przez Bulgarie na potudnie, a fotografie beda po-
trzebne do wyrobienia im odpowiednich dokumentéw. Do dyspo-
zycji na ten cel majg milion lei.

Poniewaz niedawno tak samo zorganizowano ucieczke min.
Becka, co skoficzylo si¢ przytrzymaniem go przez organa ru-
muriskie, a nadto obostrzeniem internowania, przeto zachodzila
obawa, ze podobnie, prawdopodobnie prowokacyjnie, chca po-
stagpi¢ z Marszatkiem. Ta obawa zadecydowala, ze z propozycji
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tej nie skorzystano. Pptk Nejsarek, z ktérym o tym rozmawiano,
rzucit przy tej sposobnosci nawet podejrzenie na ptk. Krzewskiego,
jakoby mial w tym odegraé brzydka role, a ktéry, wg przypusz-
czei pplk. Nejsarka, mial si¢ nadto dorabiaé na posrednictwie
wymiany pieniedzy Smiglego. Smigly nie byl przekonany co do
stusznosci zarzutéw skierowanych pod adresem starego wiarusa
legionowego, popularnego ,,kaprala Szczapy”.

Jedli chodzito jednak o sam fakt koniecznosci ucieczki, to
nie bylo zadnych watpliwoéci, ze trzeba ja przyspieszyé, Niemcy
bowiem stawali si¢ coraz aktywniejsi w Rumunii i mogli w
kazdej chwili zazagdaé wydania Marszatka. Zreszta i inicjatywa
attaché plk. Zakrzewskiego tym byla motywana.

Pik. Nejsarek zaproponowal, ze sam zorganizuje ucieczke
przy pomocy znanego mu, obrotnego przemystowca Dudziriskiego

i ptk. Koguta- Wyrwmsklego

Marszatek zgodzit sie na te propozycje, a gdy Niemcy juz
otwarcie wkroczyli do Rumunii, przygotowania przyspieszono
i w dniu 10.XII.1940 r. w nocy Marszatek opuscit Dragoslavele.
przekradajac sie w ogrodzie willi przez ogrodzenie z drutu kol-
czastego w punkcie najmniej strzezonym, gdzie juz uprzednio
poprzecinano odpowiednie przejécie w drutach.

Opodal w ukryciu stalo przygotowane auto z Nejsarkiem
i Bozenks, a przy kierownicy siedziat ptk Kogut. Gdy Marszalek
zajat miejsce w aucie, Kogut ruszyt pelnym gazem i — przestudio-
diowang dawno dobrze trasa — popedzono na poludniowy za-
chéd. Do uméwionego z Dudzifiskim punktu nadgranicznego
dostano sie szczedliwie, a stamtad juz nad ranem, przekroczono
granice pod przewodnictwem czekajgcego na nich przemytnika.

Niebawem znalezli si¢ wszyscy po stronie wegierskiej na
plebanii proboszcza, ktérego adres miano od Piaseckiego.

Dudzifiski mial zajaé sie jeszcze przeprawieniem ta samg
droga nastepnej partii uciekinieréw z ptk. Wenda oraz walizek.
Wykonat to wszystko bez zarzutu.

Dla niepoznaki na miejscu w Dragoslavele ukazywali sie
zandarmom Wenda i Krzeczkowski, rozmawiali z oficerem Zzan-
darmerii, ze Marszalek czuje sie troche niezdréw itd.

Po dwéch dniach ptk Wenda uciekt ta sama droga wraz z zona
Nejsarka a przy kierownicy siedzial tym razem osobisty szofer
Marszatka Kutnik. Jak wiadomo dostali sie oni do Szeged i dalej
do Budapesztu.

Smigly obawiat sig, ze represje moga spotkaé¢ pozostalych,
jak Krzeczkowskiego, Cianciare i ks. dziekana Zapale. Jak sie
pézniej dowiedzieli$my istotnie po wykryciu ucieczki aresztowano
ich, ale niebawem zwolniono.
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Na moje zapytanie, czy nie lepiej bylo od razu na poczatku,
przed, albo po przekroczeniu granicy, przejechaé przez Rumunie
i dostaé sie na ,,zach6d”, dal mi Marszalek wyjasnienie, ze po
pierwsze nie spodziewali sie ze strony rzadu rumuriskiego ograni-
czefi, z ktérymi sie¢ spotkali po paru dniach, a nawet od razu
po przekroczeniu granicy, a po drugie, zZe nawet pdZniej, po-
wiedzmy w Krajowej, czy Dragoslavele, mozna byto stosunkowo
fatwo, przy bataganie rumunskim i sklonnoéci do przekupstwa,
wydostaé sie z Rumunii. Wtedy jednak przystano do niego sta-
rego znajomego gen. Faury, ktéry, jako szef misji wojskowej
francuskie;j byi pewnego rodzaju tacznikiem i obserwatorem w
kampanii wrze$niowej. Przyjechal on do Smlgiego pozegnaé sie,
a przy tej sposobnoéci dal do zrozumienia, ze sprawy tak stoja,
iz — dopdki on przebywa w swoim obecnym miejscu pobytu,
zotnierze polscy z Rumunii i Wegier bez przeszkéd moga byé
stopniowo wysytani na zachéd, do Francji, gdyz nawet Wtosi
nie robig trudnosci uchod?com z tranzytem. Na wypadek jednak,
gdyby Marszatek sam znikt z terenu rumunskiego, nastapilyby
w tej sprawie niestychane komplikacje, ktére by uniemozliwily
te przerzuty wojska, a badZ co bad? jest to jeszcze sita powazna.

To spowodowalo, ze Marszalek stracit prawie rok w bez-
czynnosci, ale teraz, gdy ponad 90% zotnierzy z Wegier i Rumunii
juz zdotano wyewakuowaé do Francji, wzglednie do Anglii, a
Niemcy s3 panami w Rumunii, trudno bylo dalej czekaé. Zreszta
i same propozycje attaché, ptk. Zakrzewskiego, szczere, czy nie-
szczere, juz dowodzily, ze konieczno$¢ jego dalszego pobytu w
Rumunii juz przestata byé aktualna.

— Tylko ze teraz, méwil Marszatek, wybralem droge nie
na zachdd, lecz do Polski. — Tam nasze miejsce i tam péjdziemy,
a nasze do$wiadczenia z P.O.W. jeszcze sie Niemcom dadza we
znaki.

Duzo na ten temat nie miatl widaé ochoty na razie sig roz-
wodzié, zaznaczyt tylko, ze trzeba sie porzadnie przygotowad i tu
i w kraju.

Domyslatem sie, ze te przygotowania montuje juz Pia-
secki. Gdy sie tylko zjawial, zawsze dosé¢ dtugo konferowali z
Marszatkiem, proszac mnie tylko, azebym uwazal, by kto§ nie
przeszkadzal, lub nie podstuchiwat.

Przyjazdy te byly stosunkowo do$é¢ rzadkie, ale za kazdym
razem przynosity nam duzo wiadomodci. Jesli chodzi o sytuacje
ogdlng, to coraz mniej pocieszajace.

Zreszta poczciwy Czifrak, whasciciel hotelu, ktéry skrupulat-
nie stuchat radia, wciaz dzielit si¢ z nami zastyszanymi wiado-
moéciami, a wieczorem, gdy stuzba sie udawala na spoczynek,
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sam przy jego odbiorniku czgsto stuchalem radia anglelsklego
edzie audycje polskie, czeskie i wegierskie dawaly nam réwniez
duze naswietlenia réznych zjawisk.

Najpowazniejszym wstrzagsem dla nas wszystkich bylo zerwa-
nie stosunkéw dyplomatycznych z Wegrami przez Anglie i sa-
mobdjstwo premiera hr. Pawla Teleki.

Sledziliémy wszyscy kroki jego nastepcy Bardossy’ego, o
ktérym réznie méwiono, ale w kazdym razie wiedziano, ze nie
bedzie tak twardy wobec zadad niemieckich, jak Teleki.

Okupacja chorwackich ziem przez wojska wegierskie, choé
zaspakajata rewindykacyjne aspiracje Magyaréw, jednak nie wy-
wolala zbytniego entuzjazmu. Wiedziano, Zze to na zyczenie Hit-
lera, a Hitler nikomu nic za darmo nie daje, jak mdwiono,
poza tym wiedziano, ze Teleki, choé wzér patrioty, ale takiego
kroku by nie zrobit.

Przeszto juz tych kilka dni kwietniowych, gdy pewnego
poranku wpadl do mnie przerazony Czifrak i zaczat mi opowia-
daé, ze masy wojsk niemieckich jada od Budapesztu szosa obok
Balatonfoldvar na potudnie...

Wprawdzie styszalem w nocy jaki§ ruch na niedalekiej
szosie, ale myslalem, ze to wegierskie pojazdy.

Marszatek juz nie spal, wiec poinformowalem go zaraz.
Nie wydawat sie zbyt zaskoczony, pokiwat gtowg i rzekt:

— Jak zbéje, znienacka i przez cudze pole...

Jasne, ze teraz kolej na Jugostawie...

Za chwile Czifrak znéw sie zjawil ze $niadaniem i zakomu-
nikowat, ze whasnie slyszal w radio, iz wojska niemieckie
wkroczyty do Serbii.

Sniadanie niezbyt nam smakowato tego dnia.

Smigly obawial sie, czy wobec przemarszu wojsk niemiec-
kich nie spotkajg nas teraz jakie§ szykany ze strony wiadz, ale
dalsze wiadomosci z radio nie przynosily nic ,,wewnetrznie”
alarmujacego.

Zabrahsmy bloki i kasety z farbami, jak codziennie i skie-
rowaliémy sie 'ku szosie, w kierunku wxoskl gdzie zazwyczaj
w sklepiku kupowali§my papierosy.

Szosa huczata wecigz jednostajnie. Nieprzerwanie ciggnely
auta ciezarowe z wojskiem i sprzetem wojennym, przeplatane ko-
lumnami artylerii, lekkich czolgéw i réznych machin, przykry-
tych brezentami.

Wszystko zmotoryzowane, porzadne, czyste, jakby nowe.

Spotkany opodal zandarm zasalutowal nam, jak zwykle, i za-
pytal, gdzie chcemy i$¢. Gdy mu powiedziatem, ze po papierosy,
usmiechnat sie i powiedzial, ze — jesli Czifrak nie zaopatrzyt
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sie w papierosy, to chwilowo bedziemy musieli si¢ obejéé, bo
przez szose na razie przej$¢ nie mozna do wsi, a nie wiadomo
jak to jeszcze dlugo potrwa.

Skierowalismy si¢ wiec nad jezioro i tu zaczeliémy wypa-
trywaé, co mozna by szkicowaé z fragmentéw piecknego wybrze-
za, gdy Marszalek stanal, wytezyt stuch i — jakby zartem —
rzekt: ,,uwaga! nadchodzi!”.

Nad nami i na calym zachodnim horyzoncie niebawem za-
roito si¢ od eskadr bombowcéw i myéliwcéw, ktére nieprzerwa-
nym ciagiem, cigzko i spokojnie, regularnymi tréjkatami ciag-
nely na poludnie...

Juz w potudnie komunikat D.N.B. podal, ze zostal zbom-
bardowany Belgrad i szereg ,,waznych punktéw strategicznych”,
a wojska niemieckie posuwaja si¢ planowo...

Przejazd Niemcéw przez Balatonfoldvar trwat dwa dni i dwie
noce, az przerzedzit sie i wreszcie ustal prawie zupelnie.

Organizacja i dyscyplina marszu byly imponujace, a wyglad
wszystkich pojazdéw i zolnierzy $wietny. Kolej funkcjonowata
normalnie, wiec Smigly dziwil sig, ze Piasecki nie dal znaé o
sobie, bo¢ przeciez w Budapeszcie na pewno lepiej si¢ orientujs,
jak sprawy wygladaja.

Niespodziewanie, prawie gdy$my zjedli obiad, za]ezdza pod
hotel karetka pogotowia i ze zdziwieniem w1d21my, ze obok
lekarza, czy felczera, wysiada z niej Piasecki...

Okazalo sie, ze to dr Pajor poradzit Piaseckiemu i dal mu
do dyspozycji karetkg z sanatorium, aby pojechal po Smigtego
1 przywiézt go do niego, jako chorego

Dla asysty dodal mu zaufanego doktora Molnara.

Oczywiscie trzeba bylo zaraz wracaé, wiec Smigly pozosta-
wit mnie, abym zlikwidowat nasz pobyt w hotelu, a potem przy-
jechat do Budapesztu koleja, po czym ubrawszy sie wsiadt do
karetki. Bylo to 8 kwietnia 1941 r.

Karetka odjechata do Budapesztu, a przed hotelem pozostatem
sam z Czifrakiem, ktéry nic nie rozumiat...

Zaczagtem mu wlasnie tlumaczyé, ze, gdy ostatnio byl u nas
ten ,,rokon” (krewny) z czarnymi wasami (Piasecki), stryj prosit
go, aby przyjechat w tygodniu autem po niego, gdyz — po
miesigcu pobytu nad Balatonem — mial byé znéw badany w
sanatorium. Widocznie w sanatorium uznali, ze wygodniej bedzie
przystaé karetke no i...

Wtem Czifrak wskazat w pétnocno-zachodnim kierunku,
skad dochodzit ponury, monotonny, a coraz glosniejszy jek moto-
réw. Za chwile znéw w tej stronie niebo zaroilo sie od eskadr
bombowych.
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I znéw, ]ak poprzednio i jak w Polsce w 1939 r. we wrzes-
niu setki piratéw powietrznych lecialy sia¢ $mieré i laé krew
i tzy stowiafiskie.

Postaliémy, popatrzyli, Czifrak machngt reka z widoczna
desaprobatg i poszliémy robi¢ ostateczne rozliczenie za nasz pobyt
w hotelu. Rachunki wystawiano regularnie co tydzied na —
rodzefistwo ,,Rogowscy” i co tydzied byly placone, tak, ze przy-
szto mi wyréwnaé nalezno§é tylko za ostatni tydzies.

Pozostalem jeszcze do dnia nastepnego, aby nazajutrz
przywitaé sie z moja gospodynig p. Sziitz na Molnar u. w Buda-
peszcie.

Jedne z pierwszych moich pytat po powrocie byly co sty-
chaé z Jareckim.

Ot6z wedlug informacji, jakie przyniést ,Franek”, jeden
z kurieréw ,,Bazy”, bo tak sie teraz po wyjeZdzie rotmistrza
Billewicza przezwat dzial przerzutu kurieréw i w ogéle kontaktu
z krajem po dawnej ,,dwdjce” — Jarecki, wracajac juz z kraju,
dostat si¢ przypadkowo w Slowacji w rece ,Hlinkowcéw”, to
jest swego rodzaju partyjnej milicji, przysposobienia wojskowego,
a w danym czasie strazy stowackiej, a ci wydali go w rece
Gestapo, ktére natychmiast odstawilo go do Nowego Sacza.

Podobno poczatkowo trzymat si¢ do$é dobrze, ale potem —
okazato sie, ze — coraz wiecej ludzi, z ktérymi sie w Polsce
zetknat, zamykano...

Tak np. zamknieto na Montelupich w Krakowie mojego
szwagra, sedziego sadu okregowego, dr. Mariana Fazarskiego,
dr. J6zefa Garbienia, siostre znajomej YLopatkowej i innych.

Z kim sie w Warszawie stykal, tego nie mozna bylo na
razie stwierdzié, ale w kazdym razie tam aresztowan nie bylo w
tym czasie wéréd ludzi, z ktérymi mial ewentualnie rozmawiaé.

Aresztowanie Jareckiego bylo dla nas powaznym ciosem,
ale réwnoczesnie kazalo wzmdc ostroznoéé, tym bardziej, ze Gesta-
po moglo mieé¢ od niego jakie§ wiadomosci i o nas w Budapeszcie,
a poniewaz wegierskie wladze bezpieczefistwa juz teraz praco-
waly pod kontrola Niemcédw, mozna sie bylo wszystkiego spo-
dziewaé...

Smigly zatrzymal si¢ znéw w sanatorium dr. Pajora na
Vas utca 17, ale teraz mdgt juz legalnie zameldowany, majac
dobry dowdd osobisty.

Byl w stanie chorych, poddawal sie réznym zabiegom i
badaniom, ktére ordynowano, choé osobiscie czut sie zdréw
1 dr Pajor réwniez mu poufale komunikowat, ze , niestety” nie
moga u niego znalezé nic powazniejszego, bo i pluca i serce w
porzadku, zotzdek réwniez.
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Ale lekarze, gdy chca, zawsze potrafia tak opisaé organizm,
ze leczenie staje sie uzasadnione, a w tym wypadku bylo po-
trzebne, o czym wiedziat dr Pajor i mlody lekarz dr Molnar.

Zywe i serdeczne zainteresowanie sie dr. Pajora Marszatkiem
bylo widoczne. Zaraz tez dostal Smigly tadny pokéj, o dos-
tepie tak niekrepujacym, ze bez zwracania uwagi mégt przyjmowaé
kazdego i o dowolnej porze.

A ruch zrobit sie doé¢ duzy, i dr Hubicki i Lipisiski, précz
mnie i Piaseckiego, i p. Wendowa i Gallas na szachy przychodzili
dosé czesto.

Zjawili sie tez u niego, przyprowadzeni przez Piaseckiego,
ks. dziekan Antoni Zapata i Dudzifiski, ktérzy juz teraz uciekli
z Rumunii ta samg droga na Szeged.

Opowiedzieli oni Smiglemu doktadnie jak to bylo po jego
ucieczce, a raczej juz po ucieczce Wendy i Kutnika, ze ich
troche przytrzymano, ale potem wypuszczono bez konsekwenciji.

Ks. Zapata, jako znany dziekan D.O.K.V. Krakéw, byt
do$¢ sympatycznie przyjety w Duszpasterstwie Polskim dla
uchod?céw, gdzie szefem byl wéwczas, o ile si¢ nie myle, ks.
Witostawski.

Opowiadania Zapaly, ze Smigly uciekl gdzies do Turcji i to
— jak glosno sie domyslat ks. Zapala, prawdopodobnie przy
pomocy samych Rumunéw i ze nikogo ze swego najblizszego oto-
czenia ze sobg nie zabral, uwiarygodnily w oczach wszystkich
notatke D.N.B., o ktdrej juz wspominalem, o kierunku ucieczki
Smiglego, a réwnoczesnie umozliwily ujawnienie sie obecnie
Nejsarkéw i Koguta-Wyrwiniskiego, totez Smigly dal polecenie
Piaseckiemu, aby ich wezwaé do Budapesztu i niech sie zamel-
duja, jak ks. Zapata i Dudzifski, ze teraz uciekli z Rumunii.

Gdyby sie ich kto§ pytal o Marszatka, mieli méwié po-
dobnie, jak ks. Zapata.

Poniewaz zachowanie sie obydwéch putkownikéw, ich ner-
wowoé¢ i wciaz podnoszone pretesje, budzily pewne zastrzezenia,
ks. Zapata obiecal Smiglemu, ze porozmawia z nimi i bedzie si¢
starat ich zmitygowaé...

Marszatek czut sie dobrze, tylko wciaz brakowato mu spa-
ceréw i $wiezego wiejskiego powietrza, choé¢ dr Pajor czesto
sam wieczorami wyprowadzal go na przechadzke, lub wyjezdzat
z nim autem w okolice.

Nadszed! juz goracy na Wegrzech maj.

Stawa Wendowa, ktéra ze swoja matka mieszkala przy
Frecske u. jak dawniej, tez przygotowywala sie do zalegalizo-
wania pobytu swego meza, ktéry stale jeszcze ukrywat sie przed
ludZmi.
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Na imieniny $ciagnela go potajemnie do swego mieszka-
nia, oczywiécie nie wtajemniczajac jeszcze nikogo, précz Piaseckie-
go, ktéry mial watpliwodci czy jednak nalezalo Zygmunta juz
teraz ujawnic.

Na razie Zygmunt przebywal w mieszkaniu zony zupelnie
potajemnie, zachowujac wszelka ostrozno$é. Gdy kto§ znajomy
przychodzil, Wenda chowat sie w sypialni, do ktérej zazwyczaj
nikt nie zagladal.

Tak uptynelo kilka dni, gdy pewnego razu, zdaje sie 5 maja,
zjawil sie Piasecki w kawiarence na Parisi utca, kolo poczty,
gdzie zwykle, jak dawniej, kolo godziny 10-tej zbieralo sie nasze
towarzystwo. Tym razem zauwazyliSmy od razu, ze Piasecki jest
bardzo zmartwiony i prawie ponury.

Po przywitaniu, bez wiekszych wstepéw o$wiadczyl nam,
ze Wenda nad ranem umarl na atak serca.

Po krétce opowiedzial, jak wieczorem poprzedniego dnia
Stawa wyszta co§ zatatwié, a gdy ja przez okno zauwazono wra-
cajaca, Zygmunt z zartéw schowat sie za 16zko, proszac matke,
aby powiedziala Stawie, ze wyszedt na przechadzke.

Gdy Stawa zaczeta robié matce wyrzuty, ze go pudcila,
choé nie zna miasta i nie ma papieréw, Zygmunt nagle wychylit
si¢ zza 16zka i zawotat ,;a kuku”. W tym jednak zlapal sie za
pier§ obok serca, zachwiat sie i usiadl na krzesle, méwiac, ze
mu stabo i strasznie go serce boli.

Gdy mimo préb ulzenia mu przez krople i nacieranie bél
nie ustepowat, Wendowa pobiegta do ulicznego telefonu, pols-
czyta sie z dr. Pajorem i powiadomita go o wypadku.

Zjawit sie on niebawem sam, zbadal Zygmunta, dat zastrzyk,
i natychmiast zabral go ze sobg samochodem, ktérym przyjechat.
Mimo natychmiastowej pomocy catej ekipy lekarzy w sanatorium,
zastrzykéw itp. — nad ranem ptk Wenda umart.

Piasecki opowiadal, ze lezy w kostnicy sanatorium pod
nazwiskiem Majewski.

Marszatek juz przez Pajora zostal uprzedzony o wypadku i
Piasecki zastat go bardzo przybitego ta wiadomodcia. Wiadomo
bylo, ze Wende bardzo lubi i taczyt z nim pewne swoje plany
na przyszloéé.

Na nas wszystkich wiadomo$¢ ta zrobita bardzo duze wra-
Zenie, a na mnie tym bardziej, ze uwazatem Wende za okaz zdro-
wia i sily witalnej, co stwierdzitem przy przywitaniu sie z nim
po jego przybyciu do Budapesztu w grudniu ub. roku.

Piasecki zwrécit sie do mnie z prosba, abym zatatwit for-
malnosci z zaktadem pogrzebowym, z tym, aby Zygmunta pocho-
wali w krypcie tymczasowej na cmentarzu.
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Pogrzeb odbyl sie w malym gronie wtajemniczonych.

P. Stawa, choé niezwykle t3 $miercig przybita, nawet zatoby
nie mogla wlozyé, ani przyznaé si¢ przed kimkolwiek, ze juz
jest wdowa.

Nejsarek i Kogut-Wyrwinski byli takze na pogrzebie, ale
nie wiedzieli, ze Smigly jest w Budapeszcie, gdyz nie mial na
razie ochoty z nimi rozmawiaé.

Smieré Wendy wplyneta na Marszatka bardzo powaznie i
tym bardziej pragnat sie on wyrwaé z Budapesztu.

Za porada dr. Pajora wyjechal on z Piaseckim 10 maja
do majatku brata Pajora, ktéry przypadkowo w tym czasie
bawil w Budapeszcie i z ochota zabral ich z soba na wies.

Byla to posiadlo$é, jak mi pézniej Marszalek opowiadat,
zreszta do$¢ zaniedbana, w glebokiej puszcie wegierskiej, koto
Koreshegy, Czengod, Kuller puszta. Poniewaz notar okregowy
(korjegyzo) byt znajomym dr. Pajora, nie bylo zadnych trudnosci
z zameldowaniem, ani otrzymaniem zezwolenia na pobyt.

Smigly nie czul sie tam jednak dobrze, a — jak mi potem
méwil — 1 mnie mu bardzo brakowalo.

Uméwit sie z Piaseckim, aby mnie znéw wystal nad Balaton
i zebym tam co§ wyszukal, gdzie spokojnie mozna by przebyé
pare letnich miesiecy.

Wtedy pierwszy raz uslyszatem, ze Marszalek postanowit
bezwzglednie na jesieni udaé sie do kraju.

W ten sposéb znéw znalaztem si¢ nad Balatonem.

Jako baze wybratem znéw wille ,,Madonna” kuzynostwa
Dubay’éw, gdzie chwilowo bylo jeszcze zupelnie cicho i pusto,
albowiem sezon zaczynal sie dopiero 25 czerwca, gdy koficzyt
sie rok szkolny i rozpoczynano urlopy.

Miatem doéé czasu na poszukiwania jakiegoé§ spokojnego
zakatka, totez objezdzatem Balaton ze wszystkich stron.

Ostatecznie 1 w willi ,,Madonna mozna by bylo zamiesz-
kaé, tym bardzm], ze to ,,stryj”, wiec krewny Ale filogermari-
skie i prawie szalaszowskie nastawienie kuzvnostwa zapewne
nie przypadlyby Marszatkowi do gustu, gdyby mu przyszlo z nimi
poby¢ dwa miesiace pod jednym dachem.

Nowego przejazdu Niemcéw przez te okolice juz nie nie
nalezalo spodziewaé, gdyz Jugostawia byla zajeta a Grecja do-
gorywata, za§ kolumny niemieckie, powracajace ,,po zwycie-
stwach” spotkatem jeszcze w Budapeszcie przed wyjazdem tutaj.

W swoich wedréwkach w poszukiwaniu odpowiedniego
miejsca na letni pobyt Marszatka, przypadkowo natrafitem wre-
szcie — catkiem niedaleko Balatonfoldvar — na zupelnie nie-
pozorne, mate osiedle Szantod.
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Po rozmowie z kilku miejscowymi, stalymi mieszkaficami,
uznalem te miejscowo$é za najodpowiedniejszg dla naszych celéw.

P. Molnar (tego nazwiska jest bardzo duzo ludzi na We-
grzech) akurat wpadla z Budapesztu na 2 dni, aby swoja wille
przygotowaé na pobyt letni. Zagadnieta, czy nie wynajelaby mnie
i mojemu stryjowi cze$ci willi, ale mozliwie z utrzymaniem,
chetnie sie zgodzita, z tym jednak, Ze do odstgpienia ma tylko
maly pokoik, zatem dwom panom byloby niezbyt wygodnie.
Znalazla sie jednak rada, mianowicie proponuje, aby jeden z nas
zamieszkal w sasiedztwie u miejscowego rolnika, a ,,wiktowaé”
mozemy si¢ obaj u niej, gdyz jest ona tylko z corecqu Ewg,
12-letnig dziewczynka, wiec dwie osoby wiecej dla kuchni nie
stanowia réznicy, a ze jest wdowa, wiec chetnie zarobié¢ by
chciata.

Suma przez nig podana, jako wynagrodzenie miesieczne, nie
byta wysoka. Dalem zadatek i uméwiliémy sie, ze poniewaz ona
z cérka zjezdza 26 czerwca, my przybedziemy ok. 30 czerwca.
U sasiadéw réwniez dla siebie znalaztem pokoik z 16zkiem i po-
§ciela, cho¢ nie tak komfortowy, jak w willi, ale czysty i wy-
godny, a gospodarze sympatyczni starsi pafistwo, prowadzacy
swoje male gospodarstwo, jako emeryci.

Gdy przywioztem te wiadomo$é Piaseckiemu i opisalem
doktadnie, jak to wszystko wyglada, byt zadowolony. Jedno
tylko go trapito, ze p. Adam, bo tak nazywalismy Smiglego mie-
dzy soba, chce koniecznie nad Balaton jechaé zaraz po 20 czerwca,
najpbzniej 22, wiec jak to urzadzié...

Nie pozostawalo nic innego, jak stanaé chwilowo gdzie§ w
hotelu nad Balatonem i wskazalem znany mi z moich objazdéw
hotel zdrojowy w Balaton Zamardi, bardzo spokojny i wygodny.
Na tym stanelo i czekaliSmy na powrét p. Adama z puszty
od Pajora.

W miedzyczasie, gdy bawitem znéw nad Balatonem, moja
gospodyni na Molnar ut. widocznie miata juz doé¢ takiego loka-
tora, ktéry nie siedzi w domu, tylko wciaz sie gdzie§ widczy,
totez wypowiedziala mi bardzo uprzejmie mieszkanie listownie.
Piasecki, gdy sie o tym dowiedzial, byt bardzo ucieszony i
o$wiadczyl, ze upatrzyl wlasnie dobre mieszkanie, ktére nam
bedzie potrzebne organizacyjnie, a nie mial kogo tam zameldowaé,
wiec §wietnie sie sktada, bo moge zaraz to mieszkanie zajaé.

Mieszkanie sklada sie z trzech pokoi, z kuchnia i lazienks,
a jest kompletnie umeblowane, gdyz nalezy do pewnej pani, ktdra
prowadzi kawiarnie i przychodzi tylko na noc spaé, wobec czego
odna;mule nam dwa pokoje. Na1w1¢kszq zaleta mieszkania jest
fakt, ze caly dzied nikogo w domu nie ma.
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W ten sposéb stalem si¢ firmantem-lokatorem, o ile sie
nie myle, gdyz mieszkalem tam wszystkiego co$§ dwa tygodnie,
bylo ono przy Pava u. 7, obok Mester u., bylo bardzo wygodne,
czyste i z wejéciem zupelnie niekrepujacym, wprost z klatki
schodowej. Tam mozna si¢ bylo swobodnie zbieraé do pézna
wieczér, gdyz gospodyni istotnie wracata ze swojej kawiarni
zwykle dopiero ok. péinocy, a stuzacej nie miata, wobec tego
byta petna swoboda.

W niektére dnie przed poludniem przychodzit Piasecki i
dr Hubicki, aby odbyé¢ kolejno konferencje z réznymi ludZmi,
ktérzy z ramienia organizacji wyjezdzali do kraju na robote...

Byli to przewaznie oficerowie z obozéw, ktérzy zdecydo-
wali sie¢ wracaé i pracowaé przeciw Niemcom w ramach naszej
organizacji.

Wtedy dopiero dowiedzialem sie, ze juz z Marszatkiem
uzgodniono nazwe organizacji — O.P.W. — , Obéz Polski Wal-
czacej”.

Poczatkowe litery tej nazwy mialy przypominaé dawna
P.O.W. — Polska Organizacje Wojskowa z lat pierwszej wojny
§wiatowej. Jako znak organizacji przyjeto rysunek otwartej ksiegi
(konstytucji) z potozonym na niej mieczem. Znak ten byl potem
popularny w kraju z prasy podziemnej O.P.W., ktéra do Pow-
stania Warszawskiego byta do§é dobrze postawiona i znana,
jako wydawnictwo pitsudczykowskie.

Piasecki przeczytal mi réwniez tekst uzgodnionej z p. Ada-
mem deklaracji-przyrzeczenia.

Tutaj miatem troche watpliwosci, gdyz deklaracja wydawala
mi si¢ zbyt dluga, jak na przyrzeczenie, i poza tezy, ze bronié
bedziemy honoru Polski, Jej niepodleglosci i wartosci wkiadu
Polski w obecnej wojnie, dalszy tekst wydawal mi sie zbedny
gdyz zbyt czué bylo tradycja ozonowska.

Ostatecznie, poniewaz deklaracja zaznaczala, ze przestaje obo-
wiazywaé w zasadzie z chwilg odzyskania niepodlegtosci i z zawar-
ciem pokoju, poza tym Piasecki podkreslal, ze tekst aprobowat
sam Smigly, przestalem na ten temat dyskutowad, tym bardziej
ze nie chcialem robi¢ przykroéci poczciwemu Julkowi. Piasecki
byt bowiem do$¢ uparty, a w danym wypadku przekonany o
znaczeniu kazdego stowa deklaracji. Zreszta, na razie ode mnie
nie wymagatl jej formalnego przyjecia.

Gdy zeszliémy juz do spraw organizacyjnych, Piasecki z sa-
tysfakci:; opowiadat mi, Ze robota rozwija sie $wietnie. Znalazto
sie bardzo duzo wartosc10wych ochotnikéw i wcigz przybywa]q
nowi, a pokazna liczba poszla juz do kraju na przygotowywanie
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roboty, tak ze ci, ktérzy teraz ida, znajduja w kraju od razu
punkty zaczepienia o coraz lepsza organizacje.

Z nazwisk oficeréw, o ktérych byla mowa, niektérych zna-
tem jak np. inz. Biernackiego, ptk. Borkowskiego, majora Zielifi-
skiego i innych. Byli to wszyscy, moim zdaniem, rzeczywiscie
bardzo wartosciowi ludzie, przewaznie stare wiarusy legionowe,
ktérzy na pewno dobrze sobie dadza rade w kraju.

Zapytany o Nejsarka i Koguta, machnat reka i powiedzial,
ze — dalej warchola, a na propozycje péjécia do kraju odpowie-
dzieli, ze dopdki nie beda mieli doktadnej pewnosci, ze tam
juz robota przygotowana i nie beda dostatecznie zaopatrzeni w
érodki, zeby tam nie by¢ od nikogo zaleznymi, to nie decyduja
sie.

Ks. Zapala sam juz jest do nich uprzedzony i zrezygnowany.
W ogéle z nimi )est najwiccej klopotu i zmartwienia.

— Lipinski réwniez staje okoniem — mdwit Piasecki —
i ma zastrzezenia co do deklaracji. Wprawdzie wspétpracuje
lojalnie, ale tylko ze wzgledu na osobisty sentyment do Smi-
glego, podporzadkowaé sie jednak organizacyjnie nie chce.

Odnoénie tego nie dziwitem sie. Znatem Lipifiskiego dobrze
z jego wypowiedzi i z pewnego uprzedzenia osobistego do Julka.
Lipifiski byt szczerym demokrata, a w stosunku do ideologii i
metod O.Z.N. mial powazne zastrzezenie. Jego zdaniem nie byl
to ani faszyzm ani demokracja, tylko co$ posredniego, na co nie
mog} sie zgodzi¢ i na co po wojnie absolutnie w Polsce miejsca
nie bedzie.

Jak sie pézniej zorientowatem, Smigly rozumial te zastrze-
zenia i nie mial ich za zle Lipifiskiemu, wiec polecit Piaseckiemu
i nie napieraé, ale i nie odsuwaé od wspdtpracy, gdyz wierzyl w
lojalnoé¢ i dyskrecje obojga parfstwa Lipifskich, samego Lipif-
skiego za§ uwazat za wartoéciowego wspétpracownika.

Marszatek wrécit w drugiej polowie czerwca i zatrzymatl
sie znéw w sanatorium u dr. Pajora, ktéry cieszyl si¢ nim baw
dzo i prosil, aby uwazal jego dom za swéj whasny i jak naj-
czedciej korzystat z jego mieszkania.

Smigly, ktéry ode mnie dokladnie wiedzial, jak przygoto-
waltem jego pobyt nad Balatonem, z géry sie cieszyl na powrét
w te okolice, ktére mu bardzo odpowiadaty i z niecierpliwoécia
oczekiwal 22 czerwca, ktéra to date wyznaczyl na wyjazd.

Zajechaliémy do hotelu w Balaton Zamardi. Hotel, w tym
czasie jeszcze prawie pusty, zrobil bardzo mite wrazenie. Czysty,
wygodny, z doskonata obstuga, otoczony pieknym parkiem, a tak
polozony, ze we wszystkich kierunkach mozna bylo z niego
robié niekrepujace spacery.
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Tydzien przelecial bardzo szybko, a ze do Szantod bylo
niedaleko, wiec nie trudno bylo mi sie porozumieé z nasza
przyszla gospodynia, czy juz mozemy sie wprowadzié.

Nastgpito to 29 czerwca. Oprécz p. Molnar i jej céreczki
Ewiki zastaliémy u nich jeszcze ich znajomg, zone dyrektora
poczt i telegraféw z Budapesztu, ktéra miata u nich spedzié
w goscinie pare tygodni wraz z synkiem, réwie$nikiem Ewiki.

Razem do stolu zasiadalo nas wiec 6 oséb, liczac dzieci.
Panie staraly si¢ nadrobi¢ dobra kuchnig brak konwersacji przy
stole, gdyz tylko ja mogltem sie¢ z nimi rozméwié, albowiem poza
jezykiem wegierskim nie znaly zupelnie innego. Zreszta rozmowy
byly tak nieskomplikowane, ze latwo mi bylo uchodzi¢ za do-
brego tlumacza.

Prowadzili§émy bardzo regularny tryb zycia.

Ze swej kwatery w sgsiedztwie przychodzitem ok. godz.
7-ej rano. Sniadanie jedliémy miedzy 7,30 a 8-mg, potem normal-
nie wybieraliémy si¢ w teren malowaé, a tylko w razie niepogody
pozostawaliémy w domu, najczesciej — ku wielkiej radoéci
dzieci — malujac kwiaty i martwa nature.

Po kapieli w Balatonie i podwieczorku, ktéry p. Molnar
podawata zazwyczaj w ogrodzie, na tarasie willi, wyruszali§my
codziennie na dtuzsze spacery treningowe, minimum 10 km, bo,
Marszaltek uwazat ten trening za konieczny, a ze wzgledu na cel,
nasze spacery mialy zazwyczaj charakter ,na przelaj”, oczywiscie
wylaczajac uprawne zagony, winnice i ogrody spotykane.

Od pewnego czasu podczas przechadzek Smigly czesto
nagle stawal i — jak zauwazylem — zaciskajac zeby, chwile
stal bez ruchu. Okazalo sie, ze dostaje nagle ataku skurczu w
ydce i to tak bolesnego, ze go na chwile zupetnie unieruchamia.

Do tego doszty od czasu do czasu powtarzajace sie bdle
zotadka.

Smigly méwit: ,ciekawa rzecz, dostawalem dos¢ czesto
béléw zotadka w Rumunii, ale od chwili przyjazdu na Wegry,
jakby reka ucigl, mimo, Ze nie unikam nawet papryki. Dopiero
teraz co$§ znéw zaczyna dokuczaé”.

Panie nasze od razu radzily, aby i§¢ do Balatonfoldvar,
gdzie ordynuje doskonaly stary lekarz, Zyd, dr Molnar.

Poszlismy. Lekarz zbadat sumiennie Smiglego i powiedziat,
ze skurcz tydek nastepuje wskutek nabytego niedawno ,,platfusu”.

— Widocznie pan mato chodzit przedtem piechots, a teraz
pan forsuje i to si¢ odbija!

Dr Molnar wtadat biegle jezykiem niemieckim, wiec poro-
zumieé sie z nim bylo latwo. Odnoénie niedomagani zotadka,
zaordynowal, aby unikaé wszelkich suréwek, a nawet mozliwie
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wstrzymywaé si¢ i od spozywania wigkszej iloéci surowych
owocow.

Jedna i druga diagnoza okazaly sie stuszne.

W czasie wizyty u dr. Molnara przypomniatem glosno
Smiglemu, ze czasami, w ostatnich dniach, skarzyl si¢ jakby na
jaki$ tepy bdl okoto serca. Dr Molnar, gdy to uslyszal, jeszcze
raz powrdcit do skrupulatnego badania Marszatka, pukat, stu-
chat, mierzyl ciénienie i skonkludowal, ze serce jest w zupelnym
porzz;dku Prawdopodobme przy wu;kszym wysileniu sie space-
rami nastepuje bdl nie serca, ile mxt;sm sercowych. Nie jest
to niebezpieczne, a krople walerianowe i troche odpoczynku na
pewno béle usunj.

Byto to zgodne i z opinig dr. Pajora, ktéry twierdzil sta-
nowczo, 7e zadnych zmian ujemnych nie stwierdzono i ze serce
jest w najzupelniejszym porzadku.

Wizyta u dr. Molnara widocznie wplyneta bardzo dobrze
na samopoczucie Marszatka.

W ciggu miesigca lipca i sierpnia wizyt mieli§my nieduzo,
prawdopodobnie ze wzgledu na szczuptosé mieszkania i obecnoéé
obcych. Od czasu do czasu, od pociagu do pociagu, zawitat do
nas tylko Piasecki.

A tymczasem na terenie Polski rozgorzala nowa wojna...

Dnia 21.VI.41 r. Niemcy — mimo przedtuzenia w dniu
10.1.41 r. paktu niemiecko-sowieckiego przez Mototowa w Ber-
linie — napadly na Z.S.S.R. Wiadomosci o tym doszly nas juz
w Balaton Zamardi.

Bylo wprawdzie caly szereg oznak i wiadomosci o przygoto-
wywaniu sie Niemcéw na terenie okupowanej Polski do akeji,
byly wiadomoéci o koncentracji wojsk na terenie Austrii i Mo-
raw, a nawet w Polsce, ale nikt sie nie spodziewal, ze konflikt
tak szybko wybuchnie i tak bez oznak formalnego zaostrzenia
stosunkdw.

Na dobitek jeszcze w Zamardi doszla nas wiadomo$é, ze po
prowokacji koszyckiej — bo nikt nie wierzyt, aby tam Sowiety
bombardowaly ciche prowincjonalne miasteczko — Wegry wy-
powiedzialy wojne Z.S.S.R. mimo, ze jeszcze w przeddzied pre-
mier Bardossy zapewnial o neutralnodci.

Cate spoteczeistwo wegierskie, z wyjatkiem kliki wojskowej
z szefem sztabu generalnego gen. Werthem na czele, byto przeciw
mieszaniu sie w te wojne.

Smigly przezywal te wszystkie wydarzenia réwniez zywo,
jak wszyscy i musiatem sie staraé zbieraé najnowsze wiadomosci,
z prasy, z radia i rozméw z Wegrami, aby zaspokoié¢ jego
ciekawoéé.
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Ze swej strony nie wypowiadal sie na ten temat, powtarzat
tylko: no no — przyszto wczesniej, niz sie nalezalo spodziewad!

Pézniej dopiero zaczeliémy szczegétowiej analizowaé wszy-
stko; zapamictalem niektére opinie Smigtego:

— Do tego starcia musiato doj$¢, bo Niemcy i Rosja
Sowiecka, jakkolwiek — zdawatoby si¢ — tak rézne ustrojowo —
byly potegami jednakowo dyktatorsko rzadzonymi i nie mogly
ostaé sie obok siebie.

— Hitler popetnit kardynalny btad, ze nie uderzyt najpierw
na Z.SS.R., lecz dopiero po zawiklaniu sie w wojne ze wszy-
stkimi na Zachodzie. Zachéd nie tylko by mu nie przeszkadzal
ale nawet pomdglby mu w tej walce, czego przedsmak mielismy
przed wojng w pewnych sugestiach i nawet prébach naciskéw
dyplomatycznych... nie méwiac juz o usitowaniach samych Niem-
céw (Goring i sam Hitler), aby Polska przynajmniej zgodzita
si¢ na przepuszczenie wojsk niemieckich przez swe terytorium...

— Nie mogli§my sie na to zgodzi¢ z tych samych powo-
déw, z jakich nie mogliby$my sie zgodzié w 1938 r. na prze-
marsz wojsk sowieckich do CSR, co nam tez niektérzy wypomi-
najg, choé nawet oficjalnych propozycji nie bylo...

,Dwéch zbdjéw” mieli§my za sasiadéw, mdéwiac o imperia-
lizmach niemieckim i sowieckim, ktérzy wzajemnie znie$¢ sie nie
mogli — moéwil obrazowo — a poméc ktéremus z nich w
walce z drugim znaczylo zdecydowaé si¢ na odebranie pierw-
szych i najstraszliwszych cioséw we wtlasna piers...

— Mieli$my z obydwoma panistwami jednakie pakty o wza-
jemnej nieagresji, a co z tego wyszto? Zaden, ani przez jednych,
ani przez drugich nie byl dotrzymany — pod wymys$lonymi
pretekstami...

To obrazowe poréwnanie tak sie Smiglemu podobato, ze
nawet ubral je w forme wierszowana. Wiersz ten zabral z soba
Piasecki do ewentualnego rozkolportowania. Sprawdzitem pézniej,
ze rzeczywiscie rozszedt si¢, bo miedzy innymi opowiadat mi o
nim kol. Leon Zamecznik w Budapeszcie.

W swych dalszygch wywodach Smigly twierdzit, ze jesli
chodzi o metody rzadzenia, to Hitler nie réznit sie od Stalina...
Tu dyktatura i tam takze, tu Gestapo i S.S., tam G.P.U. i
NKWD, tu i tam buta, zarozumiatoéé, bezwzglednoéé, terror,
mordy — mniej lub wiecej skryte — wiarolomno$¢, intrygi, szan-
taze i powolywanie sie na wole narodu, na partie, ktére whasci-
wie sg tylko narzedziem i terenem gloryfikacji dyktatoréw...

Obydwa imperializmy, jak w kleszczach trzymaly Polske, a
»Rapallo” i jego konsekwencje dla nas nie utrzymaly sie tylko
dlatego, ze nie bylo miedzy nimi wspélnego jezyka...
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Spokéj moze zapanowaé dopiero, gdy obie dyktatury sie
skoricza, a narody im podlegle otrzasna sie z transu i zaczng
zy¢ jakim$ ludzkim, kulturalnym zyciem.

— Lipinski, pan takze i wielu innych macie wiele zastrze-
zeni i niecheci do bylych ,,0zonowych” préb zorganizowania spote-
czefistwa w Polsce przed wojna. Ja réwniez, zwlaszcza z obecnej
perspektywy, nie uwazam ich za najszczesliwsze, ale byly to pré-
by wynikajace z faktéw istnienia sgsiedzkich, dyktatorskich
ustrojow.

Trzeba bylo doraznie co$ zastosowaé, dajacego pewna prez-
no$¢ organizacyjna, dyscypline spoteczna i pohamowaé warcholstwo
rozwielmoznionego partyjnictwa, ktére w Polsce byto juz nie do
zniesienia, a w niepodlegly nasz byt wnositlo wszelkie nawyki
z lat niewoli i walki narodu z pafstwem...

— Bagnetem i innymi akcesoriami przymusu zapewne, na
krétka mete, mozna wiele zrobié, ale a la longue siedzie¢ na
nich nie mozna. Nie ulega watpliwosci, ze w pierwszych dzia-
laniach jakiej$ powaznej akcji dyktatura jest zawsze prezniejsza
niz wszelki demo-liberalizm, jesli jednak chodzi o modus vivendi,
o wspdlzycie narodéw, kulturg i wygode zycia spofeczeristw, to
dyktatury wszelkie je hamu]q i uniemozliwiaja.

— Ja osobiscie, choé jestem zotnietzem, zawsze lepiej sie
czuje w gronie kulturalnie dyskutujacych, anizeli w koszarach
lub w sztabach, gdzie panuje przymus, rozkaz i sucha dyscyplina.

— Ale, wracajgc do ,,rzeczywistej rzeczywistosci”, jak zwykt
mawia¢ Bartel, obecny konflikt tym bardziej wskazuje, ze nasze
miejsce teraz jest w kraju... i trzeba sie do tego solidnie przy-
gotowad...

— Teraz, kiedy nawet komuniéci nie sa krepowani paktem
sowiecko-niemieckim, nie ma w Polsce zadnych hamulcéw w
walce z Niemcami, a ,,Quislingéw” Zadnych na pewno Hitler
u nas nie znajdzie...

Upalny sierpieri dobiegat korfica.

Przybywali teraz czedciej znajomi, wiec Piasecki, ks. dzie-
kan Zapata, Lipiniski i szereg oficeréw, ktérych Smigly chciat wi-
dzie¢ przed ich odejsciem do kraju...

Potocznym tematem rozmdw teraz najczesciej byla sytuacja
na froncie niemiecko-sowieckim, oraz rozwdj stosunkéw polsko-
sowieckich, ktére $ledziliémy wszyscy juz od momentu, gdy 5
lipca Sikorski spotkal sie z Majskim, ambasadorem sowieckim
w Londynie, co doprowadzito do podpisania uktadu polsko-so-
wieckiego 30 lipca, w konsekwencji ktérego juz 30 sierpnia
mégl gen. Anders stanaé przed mikrofonem moskiewskiego radia
i przemawiaé¢ do Polakéw.
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Smigly byl zdania, ze fakt, iz Sowiety teraz zostaly zaata-
kowane, automatycznie sprawia iz wchodza w koalicje antynie-
miecka Stwarza to dla nas nowg sytuacje i Sikorski stusznie zabrat
sie¢ do nawigzania kontaktéw. Coraz czesciej jednak rozmowy
nasze tyczyly przygotowari_przejécia do kraju i postepu organi-
zacyjnego tamze naszego OPW-u.

Piasecki przywozit wiadomosci na ogét pozytywne. Marcin
— bo pod takim pseudonimem pracowat w kraju major Zielis-
ski, okazat sie¢ ruchliwym i dobrym organizatorem roboty totez
— wedlug jego raportéw — start OPW byt coraz lepiej przy-
gotowany. Ludzie przybywajacy z Wegier byli juz teraz z miejsca
przyjmowani przez uméwione punkty }acznoéci i mogli byé pla-
nowo uzyci.

Coraz aktualniejsza stawala si¢ sprawa stworzenia wlasnej
prasy podziemnej, propagujacej nasze idee i to zagadnienie bylo
zywo omawiane przez Smiglego z Piaseckim oraz z oficerami,
ktérzy meldowali sie przed odjazdem do kraju.

Poza sprawami technicznymi i organizacyjnymi wlasnego
wydawnictwa, réwnolegle omawiano i strone redakcyjna, ustala-
jac zasadniczy kierunek, sposéb zbierania i przesytania materiatéw
informacyjnych itd.

Marszalek zadecydowal, Zze nie mozemy wszyscy od razu
i$¢ do kraju, gdyz na Wegrzech, przynajmniej do pewnego czasu,
trzeba bedzie utrzymaé mocng i pewna baze.

Miata ona prowadzi¢ w dalszym ciagu akcje propagandows
i werbunkowa wsréd uchod?céw, oraz wysytke do kraju, a z
drugiej strony zbieraé materialy, o ktére tu bylo latwiej, dla
naszej prasy podziemnej w kraju i staraé si¢ o sprawna jej dostawe.

Kierownikiem bazy O.P.W. na Wegrzech miat pozostaé gen.
dr Hubicki, a mnie wyznaczyl Marszalek na jego pomocnika
i zastepce. Sprawy informacji i prasy powierzono red. Kowal-
czukowi, a reszte zespolu mieli$émy juz zorganizowaé we wiasnym
zakresie.

Smigly zaznaczyi wyraznie, ze mamy te dziatalnoéé prowadzic
tak dlugo, pdki nie dostaniemy wyraznego rozkazu przyjécia do
kraju, na ktory to wypadek powiniémy mie¢ z géry przygotowa-
nych nastepcéw na swych wegierskich posterunkach.

Ks. dziekan Zapata miat p6jéé do kraju z koricem wrzeénia,
natomiast Smigly z Piaseckim nastepnym rzutem, w pazdzierniku.

Na tym wlaciwie przerzuty w tym roku, az do wiosny,
mialy byé przerwane, zaréwno ze wzgledéw organizacyjnych, jak
i z powodu trudnodci przechodzenia granicy w zimie.

Nie znaczylo to przerwania na okres zimowy naszej lacz-
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noéci z O.P.W. w kraju, gdyz ta byla przewidziana droga kurier-
ska, przez zawodowych, a pewnych lacznikéw, doskonale zna-
jacych przejscia i umiejacych dawaé sobie rade w kazdych warun-
kach, nawet wsréd najciezszej zimy.

Pod tym wzgledem ja osobiicie poktadatem takze duza na-
dzieje w doktorze Karolu Polareckim, z ktérym zetkngtem sie
jeszcze w ub. roku w Budapeszcie, a ktéry $wietnie zatatwil mi
szereg przesylek do kraju — listéw, pieniedzy, a nawet paczek
Z rzeczami.

Byt to Wegier ozeniony z Polka, zarzadca laséw hr. Zeles-
skiego w Wysokiej pod Jordanowem, moim rodzinnym miastem.

Poniewaz hr. Zelefiski, majac gros swoich majetnoéci na
Wegrzech, mieszkat w Budapeszcie, dr Polarecki musiat do niego
czesto przyjezdzaé ze sprawozdaniami, rozliczeniami i po dyspo-
zycje.

Podréze te odbywat oczywiécie za paszportem, koleja i Niem-
cy nie robili mu nigdy zadnych trudnosci.

Poczatkowo dr Polarecki doéé krepowal sie i niechetnie
poéredniczyt w przesylce listéw, czy pieniedzy, obawiajac si¢
rewizji granicznych i zwigzanych z tym mozliwych przvkrych
konsekwencji. W miare jednak czc;stszych przejazdéw i oswojenia
sie ze zwyczajami kontroli granicznej, coraz sm1e1e1 przy]mowal
przesylki zwlaszcza, gdy sie przekonal, jak zrecznie mu je ukrywa-
lem, np. w podwéjnym dnie kartonu z czekoladkami, we wnetrzu
motkdéw nici itp.

Oczywiscie byly to zwyczajne sposoby przemytnicze, ale
ktézby z Niemcéw podejrzewal statecznego Wegra, do tego
doktora praw, ze trudni si¢ przemytem.

Uwazam za swdj obowigzek w tym miejscu oddaé hotd pa-
mieci tego zacnego i dzielnego Wegra, ktory umart juz po wolrue
w Krakowie. Byl on naszym najpowazniejszym lacznikiem az do
1944 r., tj. do momentu okupacji Wegier przez Niemcy.

Przewozii juz nie male listy, ale cale walizy materiatéw
i stale szczedliwie, bez ,,wpadunku”, ktéry na pewno przyptacit-
by $miercia.

Pracowat dla naszej organizacji przez cztery lata §wiadomie
i bezinteresownie, z jedyna nadzieja, ze kiedy§ — po wojnie —
otrzyma za swe prace jakie§ polskie odznaczenie. Niestety nie
doczekat sie tego.

Dzieki akcji dr. Polareckiego prasa podziemna OPW w kraju
miata stale i bardzo szybko zrédtowe materialy ze §wiata przez
nasza baze w Budapeszcie, natomiast my otrzymaliSmy ta samg
drogg materialy z kraju, nawet cale komplety wydawnictw pod-
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ziemnych, z ktérymi mogliémy zapoznawaé uchodzcéw na We-
grzech i Londyn.

Ale wracam do roku 1941 i do naszych ostatnich tygodni
w Szantod.

W zwigzku z zagadnieniem prasy OPW w kraju, Smigly
prowadzit diugie dyskusje z Piaseckim, Lipifskim, ks. Zapata
1 ze mna.

Chodzito przede wszystkim o material, ze tak powiem,
startowy...

Wydawnictwa OPW powinny byé od razu zaopatrzone w
material ciekawy, nowy i nieszablonowy, podawaé czytelnikowi
w Polsce nie tylko aktualnoéci chwili, lecz orientowaé go w naj-
bardziej aktualnych zagadnieniach, rozpatrywaé $miato problemy
i stawiaé jasne wnioski.

Wszystko to mialo mieé zadanie pogtebiania patriotyzmu i
usztywniania w nieprzejednanej postawie wobec zaborcy-oku-
panta.

Omawiane koncepcje skrzetnie notowali Piasecki z Lipin-
skim, a i sam Smigly do§¢ duzo pisal, zwlaszcza wieczorami,
gdy zostawalismy sami.

Jako jedno z waznych zagadnien uwazal Marszalek ujecie
w skrécie i popularnie odpowiedzi na nurtujace naréd pytanie
,czy Polska wojny mogta uniknaé?”.

Postanowil to napisaé¢ sam, jako najlepiej znajacy wysitki
przedwrze$niowych czynnikéw, decydujacych w tych sprawach.

Rekopis powstat doéé¢ duzy, niestety trudny do odczytania*).

Lipifiski zaproponowat, ze przysle do Szantod swoja zone
z maszyna do pisania i Marszalek bedzie jej mégt, nie tylko
ten artykul, ale i inne notatki podyktowaé.

Propozycje przyjeto i p. Ola wnet zjechala na kilka dni,
ktére Smigly intensywnie wykorzystal do dyktowania.

Marszatkowi widocznie bardzo zalezalo na kazdym zwrocie
artykutu i na jego ukladzie, totez p. Ola przepisywata go 3 razy.
Po przegladnieciu pierwszego maszynopisu Smigly stwierdzil, ze
tekst nalezy gdzieniegdzie uzupetnié, a cato$¢ podzielié dla
przejrzystosici na rozdzialy, co tez zaraz zaznaczyl na marginesach.

Po ponownym przepisaniu z tymi uzupelnieniami okazalo sie,
ze jeszcze trzeba porobic drobne poprawki, aby ostatecznie czysto-
pis wyszedt jak najpoprawniej. P. Lipifiska przepisala wiec arty-
kut po raz trzeci, a Marszatek obydwa poprzedme maszynopisy i
swdj rekopis, ]ako juz teraz zbyteczne, oddal mi do spalenia.

Byt to jedyny wypadek, w ktérym nie ustuchalem rozkazu,

Tekst ten zamieszczamy na stronie 125 1 nastepnych.
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lecz rekopis wraz z maszynopisami zachowalem sobie na pa-
miatke. Obecnie oryginaly znajduja si¢ w archiwum Biura Histo-
rycznego W.P. w Warszawie.

Druga pamiatka, jaka mi z tych czaséw pozostata, to
podyktowane p. Lipifiskiej przez Smiglego jego wiersze, o kté-
rych juz wspominatem.

Calo$é materialdéw w czystopisach przekazal Marszalek Pia-
seckiemu, a ich przesytka do kraju zajat sie zaraz najblizszy
wspdtpracownik Piaseckiego, dzielny i sprezysty organizator
,,dr Gall” (dr Lebiedowicz).

Ks. dziekan Zapala wpadt do nas jeszcze raz, aby sie¢ po-
zegna¢ przed wyjazdem do kraju.

Przy pozegnalnym obiedzie potoczyla si¢ rozmowa na te-
maty ogélne.

Najaktualniejszymi byly teraz dalsze sukcesy Niemcéw w
Rosji. Ks. Zapalta zauwazyl, ze Lipifiski z Kowalczukiem musza
sie ,,dos¢ nagimnastykowad” w swoich prelekcjach czwartko-
wych w YMCE, aby tlumnie sluchajacym uchodZcom zrecznie
przedstawiac sytuacje, podac wszystko, co wiemy, o post@pacb
w nawigzywaniu ponowme stosunkéw z Z.S.S.R., a nie narazié
sie przy tym na nieprzyjemnosci, bo zapewne Niemcy tez do
YMCI wysytaja swoich konfidentéw.

— Ale zreszta i ,,Wieéci Polskie” podaja doé¢ duzo tych
informacji, prawdopodobnie dzieki opiece, jaka otacza uchodz-
ctwo polskie dr Jézef Antal, dyr. Departamentu w Min Spraw
Wewn. w Budapeszcie.

— Np. ze nowomianowany ambasador Polski w Moskwie,
Kot, byt przyjety 9 wrzesnia przez Kalinina, wiedzieli§my natych-
miast.

— Tak, rzekl w pewnym momencie Marszalek, poste-
py porozumienia miedzy rzadem polskim na emigracji, a
Zwiazkiem Sowieckim sa réwnie szybkie, jak posuwanie sie
armii pancernych niemieckich pod Moskwe i Leningrad.

— Zresztg, ciaggngt Smigly, w obecnych warunkach Sikorski
stusznie zabral sie do nawigzania kontaktdéw...

— No, zobaczymy, jak to sie wszystko dalej ulozy, west-
chnat ks. Zapata i poczal Zegnaé sie, aby zdazy¢ na pociag
do Budapesztu.

I nasz pobyt nad Balatonem dobiegal korfca.

Smigly ustalil z Piaseckim, Ze nieodwotalnie w pazdzie-niku
ida do kraju, ale przedtem chcial jeszcze byé pare dni w Buda-
peszcie, azeby pozalatwiaé niektére niezbedne sprawunki, przy-
gotowaé sie do drogi i na miejscu czekaé na mozliwoéé wyjazdu
tj. na powrdt z kraju kuriera ,,Staszka”.
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POWROT

Hrabina Marenzi byta rozpromieniona, ze ,profesor’” znéw
do niej wrécil nie sadzita jednak, ze bedzie u niej tak krétko i ze
potem — juz go nigdy nie zobaczy...

Do ostatecznego wyjazdu z Budapesztu pozostawalo jeszcze
okoto trzy tygodnie, potem dwa, jeden i wreszcie liczylismy juz

ie...

Na razie przejscie przez zielona granice odbywalo sie w ten
sposéb, ze umawiano sie¢ poufnie z ktérymé z kurieréw tzw.
»Bazy”. Blizej nie znatem wdwczas tej organizacji, przebywajac
przewaznie na prowincji. Wedtug dorywczych informacji, byta to
zakonspirowana komenda AK na Wegry majaca bezposredni kon-
takt z Londynem. Jak si¢ pézniej dowiedzialem na czele Bazy stal
ptk. Roztworowski, zastepowal go ptk Matuszczak i ptk Korko-
zowicz. Baza miata kilka dziatéw funkcyjnych, miedzy ktérymi
byt dziat kurierski, jako odrebna placéwka, ktéry — przy po-
mocy dobranych przewodnikéw, przewaznie gérali z Podhala —
przerzucal materiat i ludzi do uméwionych z AK w kraju
punktéw.

Kierownikiem tego dzialu byl Pawel, czy Piotr Zalewski,
ktéry sie réwniez podawat za Jaworskiego, a mial byé technikiem
czy inzynierem budowlanym przed wojnag w Brzesciu n/ Bu-
giem i podobno w rzeczywistoéci nazywal sie Wagner. Byl
to dod¢ przystojny stusznego wzrostu jasny szatyn, lat okolo 35,
energiczny i ruchliwy, ale na ogét mato sympatyczny, przynaj-
mniej dla naszego grona, ktére w tym czasie jeszcze nie podle-
galo AK i Baza jak i przedstawicielstwo polityczne na We-
grzech raczej niechetnie si¢ do nas odnosito.
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Zastepca Zalewskiego byl Mgr Wactaw Felczak, zdaje sie
z Poznania, gdyz byly konsul wegierski i lektor jezyka wegier-
skiego na Uniwersytecie w Poznaniu Hidyjanos czesto wspo-
minal, ze to jego wychowanek. Byl to dwudziestokilkoletni szczu-
ply brunet, ruchliwy i odwazny, bo sam kilkakrotnie byt w
Polsce na zielono i mial brawurowe przejscia. Méwil $wietnie
po wegiersku i dlatego byt prawa reka Zalewskiego.

Jako kurieréw, jak juz wspomnialem, miano przewaznie
gérali — przemytnikéw, jak Staszek z Chochotowa, Franek z
Kroscienka, Janek z Sanoka i inni, choé byli takze ochotnicy i z
innych sfer, ktérzy raz zakosztowawszy przygody nielegalnego
przejscia przez granice, chetnie podejmowali sie przechodzié¢ i na-
dal. Wielu z nich, chetnych do zarobkéw ubocznych, podejmo-
walo sie przemycaé do kraju listy i pieniadze dla oséb prywat-
nych, a gdy nie przeprowadzali kogo$ z polecenia Bazy, to chetnie
brali ze soba do Polski, kto sie zgtaszat sposréd uchodZcéw i za-
placit uméwiona kwote.

Na ogét wywigzywali sie ze swych zobowigzafi uczciwie i
su;lmiennie, a Zalewski i Felczak patrzyli na to przewaznie przez
palce.

Otéz Piasecki uméwit swoje przejscie ,,z jeszcze jednym pa-
nem” ze Staszkiem z Chocholowa. Poniewaz Staszek byt wtasnie
wystany do Polski, wiec trzeba bylo czekaé, az wréci, co miato
nastgpi¢ okolo dwudziestego paZdziernika. Zazwyczaj taki kurier
odpoczywal w Budapeszcie kilka dni i wracat de Polski, bo nie
chciat, aby lokalne wtadze niemieckie w kraju zwracaly uwage
na jego zbyt dtuga nieobecnoéé. Poza tym chodzilo mu o zaro-
bek, bo kazde przejscie jednak przynosito do$¢ dobre dochody.

Wreszcie Piasecki przynidst wiadomo$é, ze Staszek jest i ze
25 pazdziernika wraca sam wiec bedzie mégt ich przeprowadzié.

Teraz przygotowania staly si¢ juz goraczkowe. Smigly prosit
mnie o zakupienie mu réznych potrzebnych do podrézy i pobytu
w Polsce rzeczy, jak odpowiednie, solidne obuwie obciskajace
kostki, sweter welniany itp.

Poniewaz ze sobg, oprécz malej podrecznej walizeczki, nic
nie mégt zabieraé wiec uméwiliémy sie ze walizki jego zostana
u hr. Marenzi na przechowaniu, a przy sposobnosci przesle mu
pézniej reszte potrzebnych rzeczy jakad$ okazja. Przestanie tych
rzeczy nie wydawalo mi sie trudne, gdyz miatem na myéli dr. Ka-
rola Polareckiego, o ktérym juz wspominalem. Wszystkie obrazki
i plétna, ktére malowal, oraz troche pamigtek i notatek zlozyt
w plaskiej walizie samochodowej, jedynej pozostatosci po swym
aucie, ktére pozostalo w Rumunii. Rzeczy te mialy byé prze-
chowane u mnie i mialem si¢ staraé po wojnie dostarczyé je do

91



kraju. Maszynke do parzenia kawy, kasete z szachami itp. dro-
biazgi, ktérych Marszatek uzywal do ostatniego dnia, pozostawit
jak byly, u hr. Marenzi, ktéra traktowata je jak najmilsze pamiatki,
stale lezagce na tym samym miejscu, na ktérym lezaly przy jego
wyjezdzie.

Smigly byl coraz bardziej skupiony i rzadko widziatem go
juz u$miechnietego, albo przejetego czym$ innym, anizeli spra-
wami zwigzanymi z zamierzonym péjéciem do kraju i czekajaca
go tam pracg. Gdy nie$mialo prébowatem proponowaé, abym
mégl mu nadal towarzyszyé i w drodze do Polski, ktadt mi
reke na ramieniu i méwit: ze to na razie musi juz tak pozostad,
jak utozyli z Piaseckim.

— Przywigzatem sie do Pana bardzo — mdéwit — i na-
prawde bedzie mi Pana brakowaé, ale po pierwsze, musi Pan
teraz — po naszym odejéciu — poméc Hubickiemu w robocie,

bardzo dla nas waznej, a nie widzimy kogo innego na to miejsce.
Po drugie, trzech — to juz zbyt duza grupa do przejécia granicy
a zreszta, mozliwe, ze juz na wiosne wezwiemy Pana do przy-
jazdu, to znéw sie spotkamy.

Na wspélnej konferencji, z udzialem gen. Hubickiego i inz.
Piaseckiego, Marszatek oméwit szczegétowo, czego od nas oczekuje.

Podkreslit, ze bedziemy wtaéciwie jedyna baza dla ich kon-
taktu z zachodem, zdobywania i posredniczenia w przekazywaniu
wiadomosci w obydwie strony, przynajmniej pdki sytuacja ogélna
na to pozwoli. Niemniej wazna jest sprawa oddzialywania na
uchod’two cywilne i wojskowe na Wegrzech. Nalezy nie do-
puscié do ostabienia antyniemieckiego nastawienia, do ulegania
oportunizmowi i sprytnej propagandzie niemieckiej, do ostabienia
»czucia z krajem” i trzeba w dalszym ciagu wylawiaé¢ warto-
$ciowe elementy do zasilania nimi naszych szeregéw.

Na moje zapytanie, jak mamy ustosunkowaé sie do komu-
nistéw, ktérych wprawdzie wsréd uchodzcéw jest bardzo mato
ale — jak juz przy innej sposobnosci opowiadalem Marszatkowi
— wiréd miejscowych natrafitem na kilku mitych i szczerze nam
zyczliwych, z ktérymi bedzie mozna niejedno zrobi¢ — Smigly
przypomniat, co juz méwit nad Balatonem i dodat:

— Nie nalezy zapominaé, ze dzi§ jesteSmy we wspSlnym
froncie walki z Niemcami, nie nalezy jednak posuwaé si¢ zbyt
daleko, dopéki nie damy instrukcji po zapoznaniu sie z sytuacja
w kraju. Sprawa wlaéciwie dopiero sie klaruje... Nie wiemy,
na jakich warunkach nawiazal rzad w Londynie porozumienie
i czy warunki te beda utrzymane, ani tez, jak daleko posuna sie
Niemcy i z jakim rezultatem.
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— Mam wrazenie, ze zima — co do tego — bedzie rozstrzy-
gajaca, bo ,,gen. mréz na]lepszym armiom lubi plataé figle” a nie
wiemy, jak Niemcy s3 na to przygotowani...

— Masy broni pancernych i lotnictwa nie we wszystkich
warunkach decyduja...

Z Lipinskim réwniez Marszatek prowadzit dlugie rozmowy.
Lipinski choé formalnie do organizacji nie nalezal, o$wiadczyt
gotowo$¢ przybycia do kraju na wezwanie Smiglego, a do tego
czasu zapewnit go o najscislejszej wspétpracy z nasza komérka na
Wegrzech.

Troche klopotu miat Marszalek z uporczywym zadaniem
Stawy Wendowej, aby ona mogta i§¢ do kraju, tym bardziej, ze
popieral ja w tym i Piasecki. Tu jednak spotkali sie ze zdecy-
dowanym oporem Smigtego, ktéry w dtuzszej pogawedce z pania
Stawa potrafit ja przekonaé, ze na razie to jest niemozliwe, a gdy
sie rozpatrza w kraju, to wtedy beda mogli zadecydowaé zgodnie
z jej whasnym, jak i organizacyjnym interesem. Do tego czasu
jest ona potrzebna dla O.P.W. tutaj.

Wezuwajac sie w moje przyszle zadania, rozmy§lalem przede
wszystkim nad forma i sposobami naszej lacznosci z krajem.
Chodzito mi o ustalenie szyfru, ktéry by nas uniezalezniat od
pamigci i solidnosci kurierdw, ani nie narazal na dekonspiracje,
w razie jakiego§ niepowodzenia w przesylce korespondencji.

Majac dtugoletnie do$wiadczenie w tych sprawach, wpadlem
wreszcie na szyfr, ktéry nie potrzebowat, ani skomplikowanego
klucza, ani jakichkolwiek nawet zapiskéw, a dla niewtajemniczone-
go byt nie do odczytania. Mégt byé on ukryty w banalnej for-
mie zwyldego prywatnego listu. Mozna go bylo zatem uzywaé
dowolnie i pewnie nawet w zwyczajnych listach, przesytanych
przez poczte, i podlegajacych cenzurze.

Piasecki, ktéremu wylozylem zasady szyfru, po prostu ostu-
pial, tak mu si¢ pomyst wydawal genialny i nie wiedziat jak
mi zani dzickowaé. Ustalili§my tez zaraz, ze stale bedziemy sie tym
szyfrem postugiwaé, tym bardziej, ze — przy zastosowaniu tylko
drobnych wariantéw zalozenia — mozna bylo uzywaé szyfru na
réznych kierunkach i stopniach organizacyjnych, bez zagrozenia
dekonspiracji samej zasady, przyjetej na innych odcinkach kores-
pondencyjnych.

Dla wytchnienia i réwnoczesnie, aby nie przerywaé ,trenin-
gu”, kiedy tylko mozna bylo robilismy z Marszatkiem dtuzsze
spacery po okolicznych wertepach Swabhegy i Janoshegy, przy
czym Smigly staral si¢ by¢ ubrany tak, jak miat i8¢ do kraju, z
wyjatkiem cieplego swetra, ktéry mu na droge zakupilem, a
ktéry mial go chroni¢ od zimna w nocy w gérach.
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Na przechadzkach byt przewaznie zadumany i maloméwny,
jakby pochloniety nurtujgcymi go myslami i planami.

Wsrdd szczuplej garstki wtajemniczonych w fakt pobytu na
Wegrzech Smigtego, a nawet sw1adczqcych caly szereg drobnych
ustug, zwiazanych z jego obecnoscm czy zyczeniami, tylko dwoje
najmtodszych cztonkéw O.P.W. nie miato dotychczas sposobnosci,
nie tylko zetkniecia si¢ z nim, ale zobaczenia go z daleka, do
czego mocno wzdychali. Piasecki jednak z dziwnym uporem nie
chciat stworzyé okazji, aby te tesknoty zaspokoié, uwazajac to za
sprzeczne z zasadami konspiracji. Mnie jednak bylo zal tych
dwojga mtodych ludzi, oddanych catkowicie sprawie O.P.W.,
wiernych, ofiarnych, a bezwzglednie dyskretnych i zaufania god-
nych. Byt to redaktor Janusz Kowalczuk i jego miodsza, dwudzie-
stokilkoletnia kolezanka z ,,Wiesci Polskich” Nina Adamczy-
kéwna.

Wiedzieé, ze Smigly jest na Wegrzech i ze niebawem ma is¢
do Polski, a nie mie¢ sposobnoéci nawet go zobaczyé, to bylo
dla nich tak przykre, ze nie mogli tego nawet ukryé przede mna,
jakkolwiek zdawali sobie sprawe, ze w konspiracji robi sie tylko
to, co organizacyjne jest niezbedne.

Ich lojalna rezygnacja z zaspokojenia gorgcych marzed w
imie dyscypliny organizacyjnej choé bytoby to dla nich niezwy-
klym przezyciem, wzruszala mnie gleboko.

Z kazdym z nich jednak zaaranzowatem sprawe osobno i pod
najwieksza dyskrecja.

Nina Adamczykéwna, miode, mile i wesole stworzenie, a
przy tym bardzo mtehgentna i powaznie myslaca ztozyta przy-
rzeczenie organizacyjne na rece Piaseckiego juz przed kilku mie-
sigcami. Byta ona ulubienica pani Stawy Wendowej, ktéra siostrza-
nym uczuciem darzyla samotna dziewczyne, cérke niezyjacego juz
zestarica i1 matki sybiraczki, tesknigcej do cérki w dalekim
Radomiu wraz z jej starszym bratem. Zawierucha wrze$niowa
zapedzita ja na Wegry, a wrodzone zalety i przypadek, przede
wszystkim za§ wychowanie obywatelskie, zdobyte przed wojna,
zblizyly ja do naszego grona, gdzie sie czuta jak w rodzinie.
Jezyk wegierski opanowywata systematycznie i coraz lepiej.

Uméwilem sie z nig, aby w oznaczonym dniu i godzinie
kiedy miatem z Marszatkiem udaé si¢ na zwykly spacer, byta
juz w pewnym punkcie naszej trasy. Miala przechodzié obok
nas z przeciwnej strony, niby przypadkiem, podejéé do Smiglego
i zapytaé po wegiersku, ktéra godzina. Podstep sie udal dosko-
nale. Marszatek troche zaskoczony, nie rozumiejac czego to mlode
dziewcze chce od niego, zwrdcit sie do mnie z zapytaniem. Gdy
mu wyjasnitem, ze dziewczyna przeprasza i zapytuje, ktéra go-
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dzina, pokazal zegarek z ktérego odczytalem gloéno czas po
wegiersku. Dziewcze podzigkowato, dygnelo i wolno poszto w
kierunku skad przybyli§my.

Smigly nie podejrzewat niczego, choé, roziskrzone zacieka-
wieniem i zrozumialym zdenerwowaniem oczy dziewczecia przez
caly czas byly skierowane na niego, a piekny u$miech z podzie-
kowaniem za informacje réwniez nalezal do niego.

Po odej$ciu Adamczykéwny Smigly odezwat sie: — ¥Eadna
dziewczyna, ale zupelnie typ stowiariski!

Nie moglem mu niestety wyjawié, ze mial racje i ze byl
tak spostrzegawczy. Nina byla uszczesliwiona, a — dzigkujac mi
potem — zauwazyla, ze nie wyobrazata sobie, ze Smigly jest
tak przystojny i ujmujgcy z bliska, gdyz dotychczas znata go
tylko z ilustracji w pismach i z portretéw po biurach.

Piaseckiemu trzeba przyznaé, ze w czasie gdy byliémy ze
Smiglym nad Balatonem, rozwinat do$¢ energicznie organizacje
O.P.W. Zastosowal system ,,pigtek”, tak, ze tylko pieciu ludzi
si¢ znalo, a z tych tylko jeden znal wyzsza piatke, ktdrej byt
czlonkiem. Kontrola stanu i przeglad zaangazowanych w posz-
czegélnych pigtkach odbywata sie w ten sposéb, ze odpowie-
dzialny za pigtke miat ja w uméwionym czasie zaalarmowaé i ze-
braé — bez zwracania uwagi otoczenia — w jakim$§ punkcie
miasta, w kawiarni itp., a Piasecki, wzglednie przez niego upo-
wazniony cztonek ,,sztabu , znajdowat sie tam niby przypadkiem
albo mimochodem i miat sposobnosc przyjrzec sie calej piatce.
Przy tym systemie trudno mi bylo znaé wszystkich obecnie
nalezacych do organizacji. Gdy z ktérym§ z nich musiatem sie
zetknaé, aranzowal to Piasecki, dajac mi hasto i ustalajac miejsce
gdzie si¢ spotkamy.

W ten sposéb tez po poludniu w dniu 24 pazdziernika po-
znalem dr. Galla (dr Jézef Lebiedowicz). Zglosit sie on u mnie
z hastem i przedstawil pseudonimem, jako dr Gall. Sympatyczny,
dobrze zbudowany i robigcy wrazenie energicznego czlowieka,
mezczyzna, lat okoto czterdziestu, szef naszej stuzby przerzutéw,
przyszedt do mnie celem omdwienia ze mna szczegdtdw wyjazdu
Smigltego w dniu 25 pazdziernika, a wiec nazajutrz.

Te date znatem juz z narady ostatniej u Smiglego, kiedy usta-

lono ostatecznie, ze Marszatek wyjezdza z Piaseckim, ale — na
wyrazne jego zyczenie — ja mam ich odprowadzi¢ az do samej
granicy.

Dr Gall uzgodnit ze mna, ze uméwiona juz takséwka przy-
jade ze Smiglym na godzine czternasta na Keleti P.U., czyli dwo-
rzec wschodni, ale po drodze zmienimy przynajmniej raz takséwke.
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Uméwilismy sie, ze po wyjéciu z auta — kazdy osobno —
przyjdziemy na peron i zajmiemy miejsce w pociaggu pospiesz-
nym, idagcym na Hatwan, w wagonie przed ktérym bedzie stat
dr Gall z gazeta. W wagonie wsigdziemy do przedziatu, w ktérym
bedzie juz na nas czekata mloda, przystojna Wegierka ,,Margit”
w czarnym kapelusiku. Bedzie miata ona juz obok siebie zare-
zerwowane dla nas miejsca. Bilety wreczyt mi dr Gall od razu
dla mnie i dla Marszatka. Byly one wystawione na dzied 25 paz-
dziernika do stacji kolejowej Rozsnyo (po stowacku Roznawa).

Wspomniana mtoda Margit, umiejaca takze po niemiecku,
miata byé nasza ,pilotka” az do granicy i mialem z nig potem
wrécié z Roznawy nastepnym pociagiem do Budapesztu. Zadaniem
jej, niby przygodnej znajomej wspélpasazerki, bylo ewentualnie
ulatwi¢ nam porozumienie si¢ z organami wiadz, gdyby tego za-
szta potrzeba, a w razie jakiego§ wydarzenia, np. przytrzymania
itp., miala natychmiast wracaé i szczeglly zakomunikowaé
dr. Gallowi. Byla to jej stala funkcja i miata juz w tych spra-
wach dostateczng praktyke na danej trasie przerzutu.

W milej pogawedce, jaka si¢ przy tym wywigzata, dr Gall
wspomnial, ze w miesiac pdZniej, nastepna turg ze Staszkiem,
on sam ma i§¢ do Polski i prosit mnie o adres krakowski dr.
Polarowskiego, dla pézniejszego kontaktu. Réwnocze$nie nadmie-
nil, ze gdy przybedzie do kraju, bedzie si¢ staral troche zaopie-
kowaé mojg szwagierka i dzie¢mi, bo wiedziat juz o aresztowa-
niu szwagra dr. Azorskiego, wiec i ten adres mu podatem.

Po odejéciu dr. Galla w jaki§ czas pédzniej nadszedt Janusz
Kowalczuk. Poniewaz zdecydowatem i jemu ulatwié¢ zobaczenie
Smigltego, a przy tym mégt mi byé do pewnego stopnia pomoc-
ny, uméwitem sie z nim aby jutro od godziny 13 pietnascie cze-
kat przed kawiarnia Gerbeau, na Erzsebet ter, gdzie okoto 13 trzy-
dziesci przyjde z Marszatkiem i gdzie mamy zmieniaé takséwke.
Zadanie Kowalczuka polegato na tym, aby uwazal, czy nie nawi-
nie si¢ kto§ z Polakéw, a w takim wypadku zeby odciagnat od
nas jego uwage rozmowa i jak sie da. Ucieszony niezmiernie Ja-
nusz zapowiedziang okazj, serdecznie mi podziekowat i odpro-
wadzit do przystanku tramwajowego. Pojechatem na Swabhegy.

U Smiglego zastalem juz Piaseckiego, bardzo przejetego ju-
trzejszym  wyjazdem. Oméwiliémy ostatnie szczegdly. Smigly
prosit abym przyszedt wczesniej, bo chciatby jeszcze zrobié pozeg-
nalny spacer. Ustaliliémy, Ze przybede o godzinie dziewiatej,
gotéw do podrézy.

Moje przygotowania nie byly skomplikowane, bo — na prze-
jazdzke pociagiem tam i z powrotem — wystarczylo mi moje
zwykle ubranie sportowe, jesionka z podpinka i mocne pétbuciki.
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MSéj podrézny neseser ze $winiskiej skéry byt stale zaopatrzo-
ny we wszystkie potrzebne w drodze drobiazgi, nie wylaczajac
nawet miniaturowej apteczki i opatrunkéw, ktdre tez czasem
przydaé sie moga. Na wszelki wypadek, jak zwykle, postano-
witem wziaé troche jedzenia. Pani Marenzi wystapita z kolacja
pozegnalng, do ktdrej ustroita sie w wieczorowa suknie. Nasze
wizytowe ubrania niezbyt harmonizowaly z tym jej ubiorem i sto-
sunkowo wystawnym przyjeciem.

Nastréj byl nieszczegdlny. Rozmowa sie nie kleita, mimo wy-
sitkéw Smiglego, ktéry widocznie chciat odwrécié uwage wszy-
stkich, a zwlaszcza pani Ireny od faktu, ze to jednak jest rzeczy-
wiscie wieczér pozegnalny...

— W jakze innym nastroju — méwit Marszatek — wypada
mi teraz wyjezdzaé z Wegier, niz niespelna przed rokiem z Ru-
munit...

Domyslaliémy sig, co mial na mysli. Wéwczas wyjezdzat
zmuszony nieprzyjemnymi okolicznoéciami, opuszczat §rodowisko
upokarzajace charakterem internowania, jechal w nieznane...

Dzi§ opusci¢ mu przychodzi kraj, ktéry mu — mimo wszy-
stko — dat pare chwil spokolu i wytchmema pozwohl na skon-
centrowanie si¢ i przygotowanie akcji powaznej, choé ryzykanc-
kiej, a ludzie, z ktérymi los go zetknat s3 mu tak szczerze i ser-
decznie oddani...

*

Korzystajac z pretekstu, ze przed wyjazdem nalezy odpo-
czgé, pozegnaliSmy sie niebawem i odjechaliémy z Piaseckim
do miasta.

O godzinie dziewiatej bytem u Marszatka. Czekat juz gotéw
do spaceru, totez zaraz wyruszyliSmy w przepiekny w tym dniu
poranek. Szedl zamyslony i milczat. Niebawem zawrdcilismy.

Pani Marenzi przygotowata $niadanie, podczas ktérego z tru-
dem powstrzymywata tzy. Klopotliwa sytuacje przerwat sygnal
samochodowy. Podjechato zaméwione przeze mnie auto. Wynio-
stem przygotowana walizke do auta i swéj neseser. Wracajac
zauwazylem wzruszajaca scene; Marszalek catowatl z uczuciem w
reke pania Marenzi, a ta pochylajac si¢ ucalowata go w czoto
i kreglita nad nim znak krzyza.

Ostatnie spojrzenie na dom i otoczenie, ostatni uklon stoja-
cej u drzwi kobiecie i za chwile mijaliémy charakterystyczng syl-
wete wiezy wodnej, aby spusci¢ sie serpentynami w dét, do
miasta.
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Na Erzsebet ter zatrzymali$my sie par¢ minut po godzinie

trzynastej trzydziesci. Zaplacitem szofera, ktéry zaraz odjechat.
~ Rozgladatem si¢ szukajac innej takséwki, ale jako$ zadnej nie
byto w poblizu.

Poprositem Marszatka, aby chwile postal na miejscu, przy
walizce, a sam odszedlem na rég ulicy, gdzie zdawato mi sie lat-
wiej bedzie ztapaé wolny pojazd.

Minatem Kowalczuka, ktéremu oczyma wskazatem Smiglego.

Na szczgécie rychto zlapatem wolng takséwke i niebawem ru-
szyliSmy dalej na dworzec. W aucie Smigly zapytal mnie, czy
nie zauwazylem tego ,lapsa” w okularach, ktéry mu sie tak
przygladal. Uspokoilem go, ze owszem widzialem, ale to nie
zaden agent, tylko znany mi reporter, ktéry sie wszedzie szwen-
da. Nie jest on wcale niebezpieczny, a przeciwnie, gdyby trzeba
byto, to nawet by nam pomdgt.

Marszatek sie uémiechnat i zaczal méwié, ze sie tak $wietnie
orientuje w Budapeszcie, ale w tym momencie stanelismy pod
dworcem i trzeba byto wysiadaé.

Ruszyliémy na peron, kazdy osobno, jak bylo uméwione.

Na dworcu wszystko odbylo sie wg. ustalonego z Gallem
porzadku. W wygodnym przedziale drugiej klasy spotkali$my juz
reszte kompletu. Pilot-Wegierka siedziata przy oknie, Smigty miat
zarezerwowane miejsce réwniez przy oknie naprzeciw niej, Piasec-
ki usiadt obok niego, ja przy Wegierce, a obok mnie Staszek.
Mtody, lat okolo dwadziescia, sympatyczny géral z Chochotowa,
ubrany z miejska, nawet doé¢ solidnie i starannie. Do odjazdu
bylo jeszcze okolo 5 minut, gdy w drzwiach przedziatu stanat
dr Gall i rzucit krétko w strone Piaseckiego:

— Zalewski jest na peronie!

Piasecki widocznie si¢ zmieszal i podszedt do drzwi, gdzie
natknat sie na Zalewskiego, przechodzacego korytarzem wagonu.
Ten zdazyt przez szybe zauwazyé mnie i Staszka. Kiwnal naf
palcem i zawotat:

— Staszek chod?no tu, co§ ci powiem!

Staszek wyszedl, a po chwili, podczas ktérej Zalewski zdazyt
mu powiedzie¢ pare stéw, pociag ruszyl i Zalewski wyskoczyl w
ostatniej chwili, wotajac jeszcze do Staszka: ,,pamietaj! — Hat-
wan!”.

Staszek jeszcze z kim$ rozmawial na korytarzu wagonu po
czym wszedt do przedzialu czerwony i wzburzony.

— Zalewski powiedzial mi, ze ni mom braé nikogo ze sobom,
a ci dwaj panowie — wskazal na mnie i na Piaseckiego —
musom sie wrécié z Hatwan do Budapesztu. Jak tam nie wysien-
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dom, to w tym samym wagonie jedzie Felczak z jesce jednym,
dadzom znaé i zandermy wegierskie nos wszyckich zabierom.

Zalewski jak juz nadmienitem, byt szefem placéwki tacznosci
z krajem z ramienia Bazy, podleglej czynnikom londysiskim i z
tego tytutu uwazat sie za przelozonego Staszka, jako kuriera, stad
zrozumiata konsternacja chlopca po takiej rozmowie...

Konsternacja i wséréd nas byta powazna. Wiedzielismy, ze
Zalewski za wszelka cene staralby sie, aby§my nie wyjezdzali do
kraju, ale zeby az do tego stopnia sie posungl, izby denuncjo-
waé nas do wegierskiej zandarmerii, tego$my sie nie spodziewali.
Wyrazny jednak rozkaz, jaki otrzymat Staszek, oraz fakt, ze na
korytarzu istotnie znajdowat sie Felczak przy wejsciu po jednej
stronie, a drugi jaki§ mlodzieniec na drugim kodcu wagonu,
kazat nam si¢ domysélaé, ze Zalewski jest zdecydowany na wszy-
stko. Widaé bylo, ze o naszym wyjezdzie dowiedziat siec w ostat-
niej chwili, o Smiglym jednak widocznie nic nie wie, skoro
wskazat tylko na dwdch, ktérych osobiscie znat i domyslat sie,
ze robimy jaka$ robote ,Pitsudczykowska”...

Za oknami migaly wioski, drzewa i pola. Stofice skrylo
sie za chmurami, ale mimo to pogoda byta dobra i widoki czyste.
Chmurno i ponuro bylo tylko wéréd nas. Zastanawialiémy sie,
co robié. Szantaz to tylko, czy rzeczywiscie nasle nam Zzandar-
moéw?

— Wysiadajcie obaj panowie, ja sobie sam dam rade ze
Staszkiem, zwlaszcza ze Marcin bedzie czekal, a tu — szkoda
ryzykowad! rzekt w koicu Smigly.

— Pani i tak pojedzie do korica, to bedziecie wiedzieé, jak
poszlo, a pan panie Julianie — zwrécil sie do Piaseckiego —
przybedzie nastepng tura. Uprzedze Marcina.

Istotnie, céz bylo robié. Piasecki oddat Smiglemu jaki§ pa-
kiecik i nie rozmawialiémy wiecej, aby nie zwrdcié uwagi Felczaka,
ktéry spacerowat po korytarzu.

Gdy pociag zaczat skakaé na zwrotnicach i ukazaly sie zabu-
dowania stacyjne Hatwanu, dyskretnie uscisneli§my reke Smigle-
go i zabralismy sie do wyjécia.

Felczak, obok ktérego przechodziliémy, u$miechnat sie zto-
$liwie, zrobit miejsce do przejicia, a gdy pociag stanat — wy-
siedliémy z wagonu. Poniewaz pociag stal na tym dworcu okoto
10 minut, postanowiliémy zaczekaé na peronie, az odjedzie.

W pewnym momencie zobaczyliémy, ze idzie komendant
dworca z dwoma zandarmami i — ku naszemu przerazeniu —
kieruje sie wprost do wagonu, w ktérym zostawili§my Smiglego...

Pare minut trwal ich pobyt w wagonie, ale, gdy dano sygnat
do odjazdu wojskowi wyszli sami...
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Kamier spadt nam z serca. Widocznie nikogo nie zabrali i
Smigly jedzie dalej.

Staliémy z Piaseckim na peronie przed pociagiem, ale o kilka
wagonéw blizej ku lokomotywie. Pocigg powoli ruszyl.

Juz jeden wagon przesunat sie przed nami, gdy nagle powzia-
tem decyzje: za zadna cene nie mozna puszczaé Marszatka samego!

— Julek! ja jade — krzyknalem z cicha — i1 wskoczytem na
najblizszy stopiefi rozpedzajacego sie juz pociggu. ]akls niemiecki
oficer otworzy1 drzwi, podtrzymat mnie za ramie i uprzejmie po-
mdgt wejsé.

Jeszcze przez okno zauwazylem, jak biedny Piasecki stat
samotny i patrzyl za nami. Pociag juz nabral pedu i wykluczone
bylo teraz prébowaé wskoczyé. Gdy sie rozejrzatem, stwierdzi-
tem, ze trafitem na wagon oficerski, pelen niemieckich oficeréw.
Przeprositem najblizszego z nich, jakiego$ kapitana, ze spéznitem
sie i w ostatniej chwili skoczytem do tego wagonu, ale machnat
przyjaznie reka i powiedziat: ze to nie szkodzi, ale do cywilnego
wagonu bede mdgt przejsé¢ dopiero, gdy przyjdzie konduktor, bo
drzwi sa zamkniete. Okazato sie, ze jest to do$é towarzyski i roz-
mowny cztowiek, gdyz nie poprzestat na tej uwadze i podtrzymy-
wal rozmowe, wypytujgc o okolice, chwalac widziane gospodarstwa
itd. Bylo mi to o tyle na reke, Ze w razie nadejécia konduktora,
czy zandarméw kontrolnych, nikt nie miatby nic przeciw jakie-
mu$, widaé¢ dobremu znajomemu niemieckiego oficera. Dla niego
méj niezbyt wyrobiony jezyk niemiecki byt prawdopodobnie
dowodem, ze jestem Wegrem, dla nich znéw, méj jeszcze gorszy
wegierski tez w tym wypadku nie bylby dziwny.

Na najblizszej stacji, na ktdrej sie pociag zatrzymat, zau-
wazylem, ze Felczak z towarzyszem swoim wysiedli i skierowali
sie od razu ku wyjéciu z peronu. Upewnito mnie to, Ze nie wi-
dzieli ani nie wiedzieli, ze — mimo wszystko — jade dale;j...

Gdy nadszedt konduktor przepuécit mnie bez trudnosci do
wagonu cywilnego, w kierunku, gdzie byl Smigly ze Staszkiem.
Trafitem na ten wagon niebawem i stwierdzitem, ze Staszek jedzie
w innym przedziale. Smigly za§ z Wegierka tam, gdzie ich zosta-
wiliémy. Byli sami, gdyz wagon byt prawie pusty.

Staszek ucieszyt sie i poinformowal mnie, ze zandarmi w
Hatwan wylegitymowali tylko Felczaka i jego towarzysza i doszli
do Staszka, ktéry stat na korytarzu, ale, ze ten dtugo szukat swo-
jego dowodu, a pociag juz miat ruszaé, w ostatniej chwili —
po przegladnieciu jego legitymacji — wyszli nie majac czasu
widocznie na dalsze legltymowame

Nastepnie pomformowaI mnie Staszek, ze ten pociag dojez-
dza tylko do Roznawy i wraca rano. My, ]ak przyjedziemy, we-
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dtug relacji Staszka, zaraz sigdziemy do takséwki, do ktérej on
pierwszy wsiagdzie. Do tego czasu nie mamy sie z nim stykad i w
ogéle sie nie znamy.

Poinformowal mnie jeszcze, ze ta takséwka podjedziemy
razem ze trzy kilometry pod jedna gérke, ktéra bedzie z lewej
strony, a potem prosto po stoku do géry, takséwka za$§ odjedzie
z Margit z powrotem do miasta. Wegierka tam si¢ prze$pi na
umdéwionej kwaterze i rano odjedzie do Budapesztu.

Smigly byt mile zdziwiony, gdy mnie zobaczyl i u$miat sie,
gdy mu mu opowiedziatem, w jaki sposéb kiwnatem ludzi Zalews-
kiego i jak sie znalaztem w pociagu.

— No to $wietnie, bedzie mi milej jechaé¢ dalej, a gdy pan
wréci jutro do Budapesztu niech pan uspokoit Julka, bo moze
nawet lepiej, ze teraz nie idzie.

— Pan widzial, gdyémy sie raz razem kgpali w Balatonie,
jakie Julek ma straszne zylaki na obu nogach? On nie mdgtby
bardzo forsowaé, tym bardziej, Ze nie ma zadnego treningu jak
my.

Pozwolitem sobie zauwazyé, ze — skoro juz tak sie stalo
— uwazam za swdj obowiazek nie puscié go samego i pdjde
razem z nim do Polski, jak razem trenowaliémy... Wiadomosé
o naszym przejsciu zawiezie przeciez Wegierka, ktéra na to tu
jedzie.

Po dtuzszych obiekcjach, ze jestem Zle wyekwipowany itd.
ostatecznie jednak Smigly sie zgodzil, ze z nim péjde, z tym
jednak, ze zaraz ze Staszkiem, to znaczy w ciagu miesigca, wréce
z powrotem do Budapesztu. W gruncie rzeczy byt rad.

Juz przy o$wietlonych wagonach podjezdzaliémy do Roz-
nawy.
Na stabo o$wietlonym peronie zauwazyliémy, jak przy kole-
jarzu odbierajacym bilety od podréznych, stalo dwdéch zandarméw
wojskowych i bacznie przygladali sie przechodzacym. Wyszlismy
jednak bez przeszkéd, widocznie nie budzac podejrzen, tym bar-
dziej, ze nasza Margit glosno po wegiersku co§ tam niby nas
nawolywata,

Takséwka juz czekala, a w niej, obok szofera, Staszek.
Gdy$my sie juz ulokowali i mieliSmy ruszaé nagle Smigly przypo-
mniat sobie, ze w wagonie pod poduszka tawki, na ktérej siedziat
zostawit pakiet z pieniedzmi. Staszek, gdy to uslyszal, wyskoczyt
natychmiast z pilotka i pobiegli na peron. Doéé dtugo trwato zanim
wrécili, ale Margit zwrécita Smiglemu znaleziony pakiecik, ktéry
zawieral co$ z dziesie¢ tysiecy dolaréw, jak mi pézniej Smigly
nadmienit. Okazalo sie wlasnie, ze to byl pakiet, oddany mu w
Hatwan przez Piaseckiego przy pozegnaniu. Piasecki miatl bowiem
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zabraé do Polski czes¢ pieniedzy na robote, czgs¢ Smigly miat przy
sobie a przedtem jeszcze czesciowo wystano pieniadze przez innych,
jak np. ks. dzekana Zapate i Marcina.

Takséwka ruszyta wreszcie spod dworca. Gdy minelismy
wreszcie ostatnie zabudowania $wiatla reflektoréw mocno przy-
gasty i posuwaliémy si¢ wolniej. Jak uméwiliémy si¢ przedtem
Staszek zawotal w pewnym momencie ,,gotowi”. Wziglismy w
rece swoje walizki, uscisneliémy reke Wegierki i gdy samochdéd
si¢ zatrzymal natychmiast skoczylismy w krzaki w lewo rozpo-
czynajac wspinaczke po dos¢ stromym zakrzewionym stoku. Odpo-
czeliémy ze dwa razy zanim dotarliémy do szczytu, jak nam si¢
zdawalo. Daleko w dole widzieliémy $wiatta odjezdzajacego z
powrotem naszego auta, a w dali nikle sylwety dworca, bo pano-
walo zaciemnienie, przerwane tylko na chwile przy przyjezdzie
pociagu pospiesznego.

Wieczér byt ciemny i mglisty. Péki wspinalismy sie do
géry, jako§ szto, ale gdy potem przyszto ié¢ po falistej wyzynie,
pelnej jaki§ rowéw, krzakéw, dotéw, pni i kamieni, marsz nie na-
lezat do przyjemnych. A Staszek pedzil, jak osiot, nie zwazajac
na nasz wiek i brak kocich oczu do orientacji w tych ciemno-
$ciach... Smigly dzielnie sie trzymal, podpierajac si¢ laska. Wa-
lizke jego zabral od razu Staszek do plecaka, wiec o tyle bylo
mu w biegu lzej i wygodniej. Staszek wciaz gnat, a zatrzymywat
sie tylko tyle, aby nam zwrécié od czasu do czasu uwage, zebys-
my zachowywali sie cicho, bo dochodzimy do linii granicznej, a
tu chodza madziarskie patrole. Whasciwie to te uwagi tyczyly
tylko mnie, bo niestety Smigly miat racje, méwiac, ze nie jestem
odpowiednio wyekwipowany do marszu. Przede wszystkim plyt-
kie, a ciezkie trzewiki ,,sportowe” zupelnie nie nadawaly sie do
marszu przez niewidoczne i nagle, a coraz inne przeszkody i dziu-
ry. Co chwila tez potykatem si¢ i przewracatem, bo albo ciem-
niejsza plame terenu przede mna wzigtem za zaglebienie, a tym-
czasem rymnatem o piedl potezny, lezacy w poprzek naszej drogi,
albo odwrotnie, zdawalo mi sie optycznie, ze trzeba noge pod-
nie$¢ na jakie§ wzniesienie, gdy nagle wpadalem w réw, albo
inne zaglebienie. Momentalnie tez zwichnagtem w kostkach oby-
dwie nogi i kazdy krok sprawial mi teraz ogromny bél. Zacis-
natem jednak zeby i kulalem dalej za Smiglym, ktéry tez sie doéé
czesto przewracal, ale nie tyle co ja, bo byt bez walizki i pomagat
sobie laska.

Nagle po stronie stowackiej miejscowo$¢ Betliar. Stowacja nie
prowadzi wlasciwie wojny i nie zarzadzita zaciemnienia, a Niemcy
tez im go jeszcze nie narzucili. Bylby to jeszcze jeden po$redni
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dowdéd, ze w niedalekich Koszycach naprawde nie bylo sowieckich
samolotéw...

Troche jakby stalo si¢ widniej. Moze to jest ztudzenie, gdy
oczy oderwaé od dalekiej iluminacji Betliaru, zdaje sie, ze czlo-
wiek brnie w coraz wigkszy pokfad sadzy. Nagle doganiam sto-
jacego nieruchomo Smiglego, a tuz niedaleko widze sylwete
Staszka na tle jakiego$ szarego zagajnika. Tez stoi nieruchomo
wigc 1 ja automatycznie znieruchomialem. Zdaje mi sig, ze stysze
jakie§ stgpania i trzask tamanych gatazek. Za chwile Staszek pada
na ziemig, my robimy to samo. Chwila niepewnosci i wyczeki-
wania... Potem Staszek si¢ podnosi, a na tle jasniejszym sylwetka
Staszka wykonuje jaki§ ruch, jakby co§ rzucal i znéw pada na
ziemie. Za chwile podnidst sie swobodnie, podszedt do nas i méwi,
ze slyszal stapania, myslal, Ze to straznicy, ale potem przekonal
sie, ze to musial by¢ jeled, bo predko uciekt, gdy on rzucit w
jego kierunku kamieniem. Granice juz ze$my przeszli, ale teraz
trzeba si¢ wystrzegaé patroli stowackich i stuzby lesnej, wiec dalej
nalezy zachowaé sie ostroznie. Wedlug przewidywan Staszka
za p6t godziny powinniémy byé na miejscu, gdzie ma podjechaéd
uméwiony samochéd.

Byfa godzina pierwsza w nocy, wiec szli§my juz co najmniej
dwie godziny, wobec czego te pét godziny wytrzymam, zwlaszcza
wobec perspektywy wygodnej jazdy samochodem.

Teraz teren stale sie obnizal i posuwanie sie naprzéd bylo
jeszcze gorsze, zwlaszcza przez jakie$ gaszcza, to szpilkowe, to
lidciaste, albo w ogdle pomieszane i do tego czesto z cierniami
ktére samego Staszka nieraz zatrzymywaly i zmuszaly do szuka-
nia przejécia nieco dalej w prawo lub w lewo. W pewnym miej-
scu przechodzili$my chytkiem pod jakim§ ogrodzeniem, potem mur,
znowu krzaki i koryto strumyka. Opodal obrys jakby altanki
na wzgérzu, niezle utrzymana drézyna z zywoplotami a z dala
sylwety zabudowan. Staszek zdotal nam szepnaé, ze przechodzimy
przez park Andriasjego.

Niebawem przetazimy przez wyrwe w murowanym ogrodze-
niu, potem znéw dziki réw, krzaki, znéw ze$lizgujemy si¢ po
stromym stoku, aby nagle znaleZé sie na jakims, jak mi si¢ zdaje,
zaniedbanym torze kolejowym. Tor ze swoimi progami to niezbyt
wygodna droga, a wypada nam i$¢ po nim doéé¢ dlugo. Na szcze-
$cie tor sie koficzy a potem wchodzimy na jaka$ droge lesng. Wy-
boista jest i nie réwna, ale zawsze to droga. Niedlugo si¢ nia
niestety nacieszyli$émy, bo Staszek znéw zaczat sie wspinaé po pra-
wym jej zboczu a my za nim. Troche wyzej zaczal dmuchaé
tak przejmujaco zimny wiatr, ze moja jesionka nie chronila ciala
nalezycie. Jak na zlos¢ Staszek sie zatrzymal i polecit nam cze-
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kaé na niego na tym wydmuchéwku, bo on idzie zbadaé, co jest
z samochodem...

StaneliSmy ze Smiglym w jakim§ zaglebieniu za pniem gru-
bego drzewa, ktére choé troche ostaniatlo nas od wiatru.

Smigly, oparty plecami o piefi drzewa, a bokiem przytulony
do mnie, zdawat sie drzemaé, albo o czym§ dumad.

Wtem stysze pétszept Marszatka.

— To pojutrze niedziela! Gdy dobrze péjdzie, bedziemy juz
w Polsce...

— Tak, ale do ko$ciota w Chochotowie nie bedziemy mo-
gli péjsé, zauwazylem zartem. Po chwili znéw méwi Marszatek:

— A swoja droga te nasze niedzielne msze w Szantos mialy
swéj urok...

— Prowizoryczna kaplica, gromadki ludzi stojace pod drze-
wami w cieniu, stuchajace §piewu ptactwa, zamiast organéw, to
bylo co$ nastrojowego! Tam mozna sie bylo modli¢ naprawde!

— A jak to niedawno byto, westchnatem od siebie.

Prawdopodobnie jednakie refleksje wywotata moja uwaga,
bo jednako zamilkli$my.

Nagle w dali, pod nami, blysnelo jakie§ $wiatetko, przesu-
nelo sie tu i tam, lecz zaraz zgasto. Znéw zamigotato, jakby nieco
blizej i znéw zgasto. Chwila napiecia i ciszy. Stychaé stapanie, a
niebawem wylania si¢ przed nami sylwetka Staszka. Okazuje
sig, ze to on $wiecit latarka elektryczna, chcgc zbadaé jakie$
$§lady na drodze.

— Cosik sie stato widaé, ze auta ni ma, méwi, bo miot byé
na drugom, a tu juz trzecio dochodzi...

W tym z dala doszlo nas sapanie motoru, a niebawem
miedzy drzewami rozblysly stabe §wiatta reflektoréw auta. Sta-
szek zsunat su; po stoku ostroznie, najpierw przyglgdai sie syl-
wetce wozu, az, gdy nabral pewnodci, ze to umdwiony, blysnat
znéw w jego kierunku latarka. Auto zatrzymato sie i po krétkiej
rozmowie Staszka z szoferem znéw ruszylo dalej, aby za chwile
nawrdcié i stanaé opodal. Pospieszylismy teraz w dét po zboczu.
Moje opuchnigte w kostkach nogi po dtuzszym spoczynku tym
bardziej mi dokuczaly, ale nadzieja rychlego, wygodnego odpo-
czynku w aucie kazata przetrzymaé bdl i jakos sie dowloktem.

Stara, czteroosobowa limuzyna okazata sie do$é dobra, a
okutani w przygotowane wewnatrz kozuchy poczuliémy sie blogo
po tym forsownym nocnym marszu i zimnie.

Staszek nas poinformowal, ze teraz — jeéli nie zajdzie nic
nadzwyczajnego — to pojedziemy przez cala Stowacje az nad pol-
ska granice pod Tyrstyne. Gdyby nas kto§ zatrzymat nie mamy
sie nic odzywaé, bo szofer bedzie odpowiadal. Najlepiej zawiimy
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si¢ dobrze w kozuchy i $pijmy. Rada byta dobra, a ze po prze-
marznieciu cieplo 1 pozycja siedzaca rozmarzyly nas dostatecznie
nietrudno bylo o sen. Wprawdzie poczatkowo zwyciezata cieka-
wosé, ktéredy jedziemy, ale po kilku, czy kilkunastu serpenty-
nach w dél, wéréd lasu, znalezliémy sie nagle w catkiem zimo-
wym krajobrazie. Wszystko zawiane $niegiem, ze trudno odczytaé
jaki§ drogowskaz, péZna noc, wiec ani $§wiatet w domach nie
widaé, a w dodatku mogliémy ogladaé okolice w waskich odcin-
kach z przodu, bo nasza limuzyna, jak ja z pozoru ocenilem, nie
miata bocznych okien, gdyz byly zastoniete blacha czy dykta,
przynajmniej tak mi si¢ zdawalo, a tylko koto szofera bylo boczne
okno, no i szyba frontowa. Pudlo cate raczej byio podobne do
Wagonetkl dla przewozenia drobnego towaru, niz do pojazdu oso-
bowego. W danym wypadku jednak nadawalo sie dla nas tym
bardziej, zwtlaszcza, ze siedzenia byly wygodne.

Niebawem posneliémy. Obudzilismy sie dopiero, gdy juz
bylo catkiem widno i stychaé bylo jaki§ gwar. Auto stalo i szofer
wyszedl. Zauwazyliémy, ze stoimy na ulicy jakiego$§ miasteczka,
a szofer rozmawia z dwoma zandarmami. Palili razem papierosy
i widaé bylo, ze s3 starymi znajomymi.

Po chwili szofer zajal swoje miejsce, zapuscit motor, odchylit
na chwile drzwiczki, aby zandarmom krzyknaé ,,na straz!”, trzas-
ngt drzwiczki i pomknelismy dalej. Wnet mineliSmy ostatnie
domy i znéw znaleZlidmy sie¢ w lesie, w ktérym gdzieniegdzie
ponad drzewami zarysowaly sie wysokie $niegiem przysypane géry.
Staszek nas poinformowat, ze miasto, ktére zostawiliémy za soba

to Lipt. SV Mikulas.

Po lewej rece to Mate Tatry, a po prawej Wielkie Tatry.
Rzeka nad ktéra i wzdluz ktérej jedziemy to Wag, doptyw
Orawy. Widaé z tego, ze jechaliSmy przez caly czas przecudna
droga miedzy Malymi i Wielkimi Tatrami, niestety nie widzie-
liSmy nic, $piagc w kozuchach. Dobrze, ze one byly, bo tu zima
na dobre i bez nich nawet w aucie byhbysmy porzqdme zmarzli.
Tak jednak podréz byta zno$na, a nawet przyjemna.

Tatry zostawiliSmy za soba jadac w kierunku zachodnim,
niebawem jednak skrecili§my w prawo.

Dochodzita godzina dziesigta rano, gdy wjechaliémy w jaka$
mala miejscowo$é, jak sie pdzniej okazalo Tvrdosin. Podjecha-
lismy pod jaki§ dom z szeroka zamknieta brama, ktéra sie jednak
zaraz otworzyia aby sie zamknaé po przepuszczeniu auta do §rod-
ka obszernej sieni. Tu wysiedliémy, i szofer, mezczyzna rosty i
mily, lat okolo trzydziestu, zaprosil nas do drzwi po lewej
stronie.
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ZnaleZli$my sie w mitym, jasnym i czystym pokoju, o dwdéch
16zkach pelnych pierzyn i poduszek z czysciutka posdciela. Szafa
stt, kilka krzesel, a w kacie umywalnia z wielka miednica i
wiadrem wody oraz z czystymi recznikami uzupelnialy umeblo-
wanie. Na §cianach zupelnie dobre oleodruki $wietych postaci.
Wszystko czynito przytulne i mile wrazenie. Zaraz podano dosko-
nata goragca kawe ze $mietanka, chleb, butki i masto, a potem
przyniesiono dzban goracej wody do mycia. Po posileniu sie i
umyciu do pasa, oraz ndg, wpakowaliémy si¢ ze Smigtym do 1zek.
Staszek wyszedt spaé do innej izby i zapowiedzial, ze obudzi nas
okoto godziny czwartej po potudniu, gdyz dopiero wieczorem
pojedziemy dalej. Objasnial nas, ze to samo auto podwiezie nas
na jakie§ pie¢ kilometréw od granicy, a potem juz pdjdziemy
polami naprzetaj do Chochotowa. W Chochotowie — snut swoje
opowiadanie Staszek — odpoczniemy ze dwa dni wygodnie u jego
matki i potem pojedziemy do Szaflar, gdzie juz ma czekaé Mar-
cin z autem, bo tak si¢ z nim umdéwit. Gdyby go przypadkiem
w Szaflarach nie bylo, to pojedziemy koleja do Krakowa.

Na wypadek, gdyby$émy przypadkiem wpadli w rece Niem-
céw, to Staszek podkreslil, ze bezwarunkowo nie znamy go, ani
on nas.

Zeszliémy sie przypadkowo...

Ale to musialtby by¢ jaki$ wy;gtkowy pech, dodat Staszek, bo
on tu zna kazdy kamier, a w Chochotowie ,,jego chlopcy”
czuwajj...

Ja nie zapomniatem oblozyé swoich kostek oktadem z kwas-
nej wody i niebawem posneliémy w puchu pierzyn.

Po godzinie szesnastej Staszek rzeczywiscie nas obudzit. Sen
bardzo nas pokrzepil wiec, umywszy sie, razno zabraliémy sie
do przygotowari na dalsza droge. Staratem sie przede wszystkim
tak opakowaé swoje rzeczy w neseserze, aby te juz nie grucho-
taly i nie dawaly zadnych odgloséw, bo mieli§my przeciez prze-
kroczy¢ granice bardziej pilnowana anizeli stowacko-wegierska.
Nogi juz mi troche sklesty, wiec tylko obandazowatem kostki
porzadnie bandazem elastycznym, ktéry mi przyniesiono z apteki
aby zabezpieczyé je przed ponownym zwichnieciem. Kawatek
mocnego kija, jako laska, uzupetnit ekwipunek.

Na pogwarce ze Staszkiem uplynagt nam czas do zmroku,
ale czekalimy glebszych ciemnosci, poza tym szofer jeszcze miat
co$ pilnego zatatwié i na razie nie wracat.

Staszek bawil nas opowiadaniami, jak przeprowadzat Marci-
na, a potem ks. Dziekana. Chwalit, ze trzymali sie dobrze, ale zau-
wazyl z komplementem, ze my idziemy nie gorzej, cho¢ w gorsza
pogode, bo, gdy z nimi szedt, to nie bylo jeszcze tak zimno, no
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i bylo catkiem sucho. Uzupelniajac swoje wskazéwki powiedziat
nam, ze gdy przekroczymy granice, to mamy przeby¢ jeszcze jakis
kilometr przez pole, ktére zreszta pewnie przymarzto, a potem
mamy rzeke Czarny Dunajec, nie gleboka ale rwaca i szeroks.
Za rzekg sa zaraz chatupy Chocholowa i do jego domu pare kro-
kéw. Jezeli nie bedzie Niemcéw na modcie, to przebiegniemy
przez most i zaraz bedziemy w domu. Péjdziemy znéw tak, jak
ubieglej nocy, jeden ze drugim na odleglosé taka, zeby sie widzieé.
Z Niemcami $pasu ni ma! Robié to, co i on, a gdyby si¢ przy-
padkiem natkngl na Niemcéw, bo bedzie szedt na przodzie, to
bedzie sie starat uciekaé¢ w bok, zeby Niemcéw odciagnaé, ale my
sie nie mamy ruszaé, az Niemcy pobiegna za nim. Wtedy musimy
wracaé do tego miejsca gdzie wysiadziemy z auta. Na taki wy-
padek szofer bedzie czekal jeszcze ze dwie godziny na drodze,
niby co$ naprawia przy wozie i zawidztby nas do siebie. Gdy-
by$my sie¢ za$ natkneli na straz stowacka to mamy uciekaé dalej
na wschéd, do Polski...

Jak praktycznie Staszek byt wdrozony do konspiracji prze-
konatem sie, gdy zapytatem go, jak sie nazywa na nazwisko.

— Po co wom to wiedzieé? Jak przezyjemy, to po wojnie
jeszcze sie spotkomy, a jak by sie co stalo, to lepiej nie wiedzied!

Z tych samych wzgledéw nie powiedzial nam nazwiska
szofera.

Juz mocno sie $ciemnito, gdy wreszcie nadszedt szofer. Do-
bra jajecznica ze skwarkami, szklanka grzanego wina i w droge.

Szlak drogi byl ciemny bo wyjezdzony, ale fosy obok, drzewa
i pola byly biate od $niegu. Noc pochmurna i wydawata sie wcale
ciepta.

Jesliby geograficznie chcieé okreslié nasz punkt przejicia
granicy polsko-stowackiej, nalezatoby napisaé, ze jest to pod
37,30 dtugoéci wschodniej i 49,20 szerokoéci pétnocnej, dla nas
jednak wyrazniej bedzie, gdy okreéle, ze Chocholéw lezy mniej
wiecej w polowie drogi miedzy zachodnim kraticem Wysokich
Tatr, a wschodnia koficzyna Beskidu Babiogérskiego, na granicy
Orawy i Nowotarszczyzny.

Z Tvrdosina jechaliémy przez Trstane, potem wioski sto-
wackie Cimova i Vilamova, przez jaki§ most, az wreszcie auto
stanelo, a my, zgodnie z instrukcjami Staszka, wyskoczyli§my
na pole w lewo od drogi.

O ile z auta wydawalo sie, ze pole jest réwne, to przy zet-
knieciu sie z nim okazalo sie, ze mamy i§¢ wcigz wpoprzek za-
gonéw, co bylo o tyle nieprzyjemne i ucigzliwe, ze waskie zagony
dzielily od siebie glebokie bruzdy, przez ktére trzeba bylo prze-
skakiwaé, aby nie zapa$¢ sie¢ po kolana w $niegu, ktéry zalegat
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bruzdy. Grzbiety zagonéw byly przez wiatr obmiecione ze $niegu
i czarniawe. Na szczeicie nie byly zbyt blotniste, ale i tak pare
kilometréw na przetaj po takich zagonach i to truchtem ,,abisys-
skim”, to wyczyn sportowy nie lada.

Po prawej stronie mineli§my wie§ Glodéwke, a potem
Sucha Hore, jeden kilometr od granicy polskiej.

Sylwetke Smigtego widzialem przed soba na jakies trzydziesci
do pieédziesieciu krokdw i staratem sie te odleglosé utrzymaé.

W pewnym momencie Smigly stangl, a za chwile podbiegt
do niego Staszek. PrzykucneliSmy wszyscy w bruzdzie i Staszek
zauwazyl, Ze juz jesteSmy na granicy. Stowackie patrole rzadko
tu kiedy podchodza, a on wyczeka troszke, czy nie bedzie gdzie$
stychaé Niemcéw. Péjdziemy teraz, jak dotad, troche naprzéd,
a po jakich$ trzystu metrach wezmiemy sie na prawo w skos.

Zagony polskie, juz nieco szersze od stowackich i z nie tak
glebokimi bruzdami, lezaly nie w poprzek naszej drogi, lecz
wzdtuz, co utatwialo marsz.

Ruszyliémy nie bez pewnego wzruszenia, ze przekraczamy
granice Ojczyzny, na razie obsadzonej przez wroga.

Wracal oto naczelny wédz, aby podjaé¢ walke na nowo. Sa-
motny Smigly, poprzedzany ptatnym przewodnikiem géralem i w
towarzystwie jednego tylko swojego bylego zotnierza...

W kraju gar§¢ wiernych, a poza tym rozzalone za kleske
wrzes$niowa spoleczenistwo...

Czy przez te reminiscencje, czy moze dlatego, ze pole przez
ktére teraz przechodziliémy bylo dziwnie faciate, bo — wéréd
przyprészonej $niegiem powierzchni odbijaty sie gesto czarne pla-
my, nie pokryte $niegiem, widocznie na tak zwanych oparzelis-
kach — do$¢, ze w pewnym momencie nagle straciiem z oczu
sylwetke Smig}ego i nie orientowatem sie, w ktérym ié¢ kierunku.
Padlem na ziemie przypadkowo, bo teren sie nagle zatamal, gdy
niespodzianie z lewej strony, moze w odleglosci jakich cater-
dziestu krokéw uslyszalem miarowy tupot podkutych kilku par
butéw, a — lezac z twarza tuz przy ziemi, — zobaczylem na
skrawku poswiaty na horyzoncie kilka poruszajacych sie gtéw. Nie
zauwazyli nikogo i maszerowali spokojnie ku granicy polna dro-
ga, ktéra w tym wlaénie miejscu przecinata pole. Jeszcze nie
oprzytomnialem z naglego wrazenia, gdy poczutem dotkniecie
reki. To Staszek przyszedt mnie poszukaé i pelzal, bo tez zau-
wazyl Niemcéw.

Gdy wyczuliSmy, ze sie dos¢ oddalili, pociagngt mnie za
sobg i rzucit szeptem:

— Teraz biegiem do mostu, bo oni niepredko wréca i
most jest wolny... Opodal lezat na ziemi Smigly, ktéry poderwat
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sie, gdy nas rozpoznal i teraz juz prawie biegiem, zjechawszy
po jakimé stoku dostaliémy si¢ w poblize mostu, tak, ze mozna
juz bylo go rozeznal.

Staszek polecit nam troche przeczekaé, bo na wszelki wypa-
dek sam sprawdzi, czy tam przypadkiem kogo nie ma, a jak
gwizdnie — mamy podbiec za nim.

Sprezystym krokiem podszedt do mostu i niebawem widzie-
lismy jego sylwetke przy poreczach, gdy nagle rozlegt si¢ gwizd
i kilka postaci w hetmach wyskoczylo naprzeciw Staszka...

Na chwile zmartwiatem. Zdawalo mi sie, Staszek przepadt...

Ale nie miatem czasu si¢ zastanawiaé, co mamy teraz sami
poczaé, gdy dwéch osobnikéw w hetmach podbiegto do nas
i najczystsza goralszczyzna przyciszonym glosem zawotato:

— Pédcie haft, warciutko!

Okazato sie, ze byli to gérale z Chochotowa, ktérzy petnili
shuzbe warty strazy pozarnej i dlatego byli w helmach i przy
toporkach. Kazdej nocy kilku ich musiato obchodzi¢ wie§ i czu-
waé, aby gdzie$ nie bylo pozaru. Wiedzieli, ze tej nocy Staszek
ma wrécié i trzymali sie blisko mostu, totez Staszek wpadt pra-
wie w ich objecia. Dwaj gérale, ktérzy do nas podbiegli, kazali
nam i$¢ za soba i szybko wskoczyli do najblizszego miedzucha,
czyli przesmyku miedzy dwoma zabudowaniami. My tuz za nimi.
Jeszcze jeden miedzuch, jakie§ podwdérze pelne nawozu i szopa,
a w niej Staszek z reszta towarzystwa, razem co$ oémiu chlopa.

Staszek, widaé przyzwyczajony do komenderowania w swym
gronie, zaraz wyznaczyl, ze Karol i Kuba zaprowadza nas, to jest
mnie i Smiglego, tytulowanego stale profesorem, do domu Ka-
rola, a on tam potem przyjdzie. Poszliémy znéw miedzy jakie$
oplotki, popod udpione chatupy, znowu dwa miedzuchy i wresz-
cie staneliSmy pod domostwem cichym i ciemnym, gdzie§ po dru-
giej stronie wsi, bo zaraz bylo widaé pusta przestrzen i wyzej
jakie§ grupy drzew, a z prawej strony zarysowywata sie sylweta
kosciota. Jeden z gérali pomacat po wegtach domu, znalazt klucz,
otworzyl i wpuécit nas do $rodka, zamykajac drzwi za soba na
rygiel. Dopiero gdy zapalit mala naftowa lampe mozna bylo sie
rozgladnagé po typowo géralskiej izbie-kuchni. Duzy piec, pare
taw pod $cianami, co§ ze dwa krzesta i stél, a dalej t6zko szero-
kie, pelne poduszek i pierzyn, na $cianach kilka obrazéw $wie-
tych, a jeszcze w kacie pare gratéw gospodarskich. Usiedli§my na
tawach. Karol, to jest whasciciel domu, rozpalit pod blacha tlejacy
tam ogied i nastawil garnek z woda.

— Zaraz zrobie herbaty, powiedzial, a tymczasem moze
chcecie sie rozzué i zmienié onucki, bo — zdaje sie — ze trzeba
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bedzie i§¢ jeszcze dzisiaj dalej. Zanim Staszek przyjdzie to se
troche odpocniecie!

Nogi mieli§my przemoczone, totez zdjeliémy obuwie i Karol
porozwieszal nasze mokre skarpetki nad kuchnig dajac nam jakies
duze reczniki, czy kawatki plétna, aby$my nogi ,,do sucha wytarli”.

Wyciagnelismy zapasowe skarpetki, ale Karol wyjat ze skrzyni
pod tawa znéw kawalki materialu i powiedzial, ze same skar-
petki to na nic.

Zaraz przemokna od wilgotnej skéry. Trzeba nogi dobrze
owingé onucami. Postuchali§my jego rady i okazalo sie, ze byta
bardzo dobra. Niebawem zrobil herbate i1 podat nam w garnusz-
kach, wyciagnat gdzie§ z komory cukier, bochen chleba, masto,
ser, kietbase i co§ tam jeszcze, zapraszajgc uprzejmie do jedzenia.
Posilek sie przydat po przechadzce. Byta godzina jedenasta w nocy.

Gdy nadszedt Staszek dlugo z Karolem omawial, co w mie-
dzyczasie, a raczej wczoraj si¢ przydarzylo. Dowiedzieliémy sie
z tego, ze zjechalo troche gestapowcéw z Zakopanego, zrobili
rewizje w domu Staszka, pozabierali mu wszystkie rzeczy, jakie
mial, a ktdére przewaznie kupowal na Wegrzech i wypytywali
jego matke o niego, gdzie jest, co robi itp. Matka mdwita, ze
wyjechal do Krakowa, wiec nakazali, jak tylko wréci, aby zglosit
sie¢ zaraz do Komendy Strazy Granicznej w Chochotowie, ale na
wszelki wypadek zostawili w chatupie Staszka dwéch gestapow-
céw, ktérzy tam teraz nocuja. Widocznie czekaja na Staszka...

Staszek strapiony obliczal, ze poniést szkode na jakie§ dwa-
dzie$cia tysiecy zlotych. Zmartwienie bylo tak widoczne, ze az
Smigly sie wtracit, pocieszajac, ze jako§ mu pomoga na nowo
takg sume zdobyé, a grunt, ze go nie dostali w rece.

Staszek sie rozpogodzit i zadecydowat, Zze wobec tego nie
ma co pozostawaé dtuzej w Chochotowie, tylko trzeba sig¢ zaraz
zabiera¢ do Krakowa.

— Kuba! tu zwrécit sie do starszego, szczuplego gérala,
ty zaraz zaprzagaj konie do woza i jedZ do Cichego. My pdj-
dziemy tam na blizsze drogi i poczekamy cie w stodole przy figu-
rze. Jakby sie kto pytol, co tak po nocy jezdzisz, to powidz, ze
ci koni zachorowat i jedziesz do weterynorza do Nowego Targu.
WeZ na wéz dwa klodzki, zeby bylo na czym siedzieé i worek
ze sieczka i owsem.

Kuba kiwnat glowa, Ze rozumie i wyszedl, a Staszek za-
checajagc nas do jedzenia i sam sie posiliwszy, odwiadczyl, ze
trzeba nam zaraz ruszad.

— Idziemy koto cmentorza, to bedzie jakie ze trzy kilo-
metry do tego miejsca, gdzie Kuba podjedzie, potem sigdziemy
na wéz i rano bedziemy w Szaflarach, ino nie pojedziemy szosom,

110



a polnom drogom, dziotami. Legitymacje oraz wszelkie wegier-
skie papiery i pienigdze kazal nam zostawié u Karola, zeby przy
nas nic nie bylo, a sam dal nam paczke banknotéw obiegowych
w Polsce. Uméwil sie z nami, ze sam bedzie szedl piechots
do$¢ daleko przed wozem i gdyby kogo$ spotkal, a zwlaszcza
patrol niemiecki, to za$wieci latarke i bedzie z nimi glo$no roz-
mawial, a my wtedy powinni§my zeskoczyé z wozu i schowad
si¢ gdzie§ w krzaki az wszystko przejdzie.

Poszlismy na przetaj do niedalekiego cmentarza na wzgérzu,
a potem przez pola w jakie§ moze pét godziny dostaliémy sie
pod okap stodoly na skraju wsi Ciche. Bylo rzeczywiscie cicho.
Bo nawet pies nigdzie nie zaszczekal. Kuba jako$ sie spézniat,
gdyz musieliémy czekaé z dobra godzine, a tymczasem zaczeta
sie nieprzyjemna mokra zadymka, wiatr cigt z boku strzepami
wilgotnego $niegu i robito si¢ coraz chtodniej. Staszek twierdzit,
ze to lepiej, bo na taka pogode Niemcy nie lubia chodzié, zwtasz-
cza po polnych drogach.

Wreszcie nadjechat Kuba. Jego wéz, to zwykta gnojarka z
desek, a snop stomy, na ktérym sie usadowilismy, choé przy-
kryty derka, nie byl wygodnym siedzeniem, gdyz zapadat sie to
w jedng to w druga strong. Wolalem ié¢ koto wozu zwlaszcza,
ze droga byla nieslychanie wyboista. Smigly owingt si¢ kocem
i skulony jako§ siedziat, a mnie nawet lepiej byto i§¢ koto wozu,
bo przynajmniej rozgrzewatem sie¢ troche marszem. Wlekli$émy
sie noga za noga, a im wyzej na dzial, tym wiatr bardziej zaci-
nal. Obok drogi widzialem jeszcze nie wykopane kartofliska
i zagony z glowkaml kapusty. Wszystko przysypane $niegiem
przedwczesnej zimy. Godzina za godzing uplywaly w monotonnej
jezdzie. Skurczona sylwetka Smiglego nasuwata mi natretnie
obraz Napoleona, wlokacego sie w odwrocie spod Moskwy.
Prawdopodobnie tak samo furka wiejska, skurczony od zimna,
jechat przez $niegiem zasypane bezludne pola... Nareszcie zaczelo
dnieé, zamieé sie uspokoita i przed nami ukazat sie tor kolejowy
a opodal stacja kolejowa Szaflary.

Byla godzina 7 rano 27 pazdziernika 1941 roku.

Teraz wedlug wskazéwek Staszka, musimy sie rozdzielié.
On pojedzie osobno i do niego nie mamy sie przyznawaé.

Zsiedliémy z wozu opodal stacji. Staszek szedl przodem,
a my we dwdjke nieco w tyle.

W poczekalni byly dwie osoby, malo na nas zwracajace
uwage. Otworzylo sie okienko od kasy, za ktérym zobaczytem
kolejarza w niemieckim mundurze. Troche zrobilo mi sie nie-
przyjemnie, ale, gdy przede mng stojacy géral zagadal po polsku
i w tym samym jezyku z intonacja géralska, otrzymat odpowiedz
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domyslitem sie, ze kolejarz to Polak, tylko mundur, a zwtlaszcza
czapka obce.

Bez zadnych trudnosci zakupitem dwa bilety trzeciej klasy
do Krakowa za pienigdze, ktére uprzednio dal mi Staszek. Nie-
bawem nadjechat pociag od strony Zakopanego. Wsiedliémy do
przedziatu. Pocigg ruszyl, a w przedziale, précz nas, jechata
para miodziezy szkolnej, oboje w wieku okoto pietnastu lat. W
Nowym Targu przysiadt sie jeszcze granatowy policjant i jakas
kobieta z koszykiem, z ktérego wciaz co§ wyjmowata i jadta.
Ten widok widocznie podziatat, bo Smigly zwrécit sie do mnie,
ze szkoda iz nie wzieliSmy ze soba jedzenia. Ja u$miechnatem
sie, z duma zdjatem neseser i pokazalem moje zapasy.

Smigly wyciagnat scyzoryk, ukrajal kromke pysznego buda-
peszteriskiego chleba, ptat wedzonej paprykowanej stoniny i ka-
wateczek czerwonej slodkiej papryki. Ja zrobitem to samo. Posi-
liwszy sie zapaliliémy po wegierskim papierosie i ogladali$my
przez okno widoki podhalasskie.

Dopiero teraz stuknatem sie w mydli w glowe. Przeciez
ten policjant obok musial zauwazyé nasza typowo wegierska
zakaske i pewno teraz kombinuje, skad my to mamy.

Gdy wyszedl na chwile na korytarz, poszedtem za nim,
zeby zobaczyé, czy przypadkiem nie knuje przeciw nam. Stat
jednak spokojnie przy oknie i palit papierosa. Ja stanatem przy
drugim oknie i z ciekawoscia przygladatem sie zgliszczom spa-
lonego dworca kolejowego w Jordanowie przez ktdry przejez-
dzalimy. W pewnym momencie policjant odezwal sie: ja takze
bytem na Wegrzech i wrécitem dopiero tego roku w sierpniu...

Ja roze$mialem si¢ i méwie, ze pewno moja papryka i sto-
nina nasunely mu mys$l, ze to ma co§ wspdlnego z Wegrami.

— Wtaénie weczoraj w Zakopanem poznatem sympatycz-
nego podoficera Wegra, a ze bardzo lubie papryke, wiec dal mi
troche ze swoich zapaséw, a nadto kawalek stoniny i chleba.

— No myéle, ze to takoma rzecz. U nas teraz tluszcz na
kartki, a chleb jak glina i tez na kartki w miescie, bo na wsi
jeszcze jako$ sobie radza.

Nie wiem czy mi uwierzyt, czy nie, ale nie zdawat si¢ przy-
wigzywaé wagi do tego wypadku. Opowiadal, ze zaluje, ze
wrécil, bo tu ciezko i nieprzyjemnie stuzyé pod kontrola i roz-
kazami Niemcéw, ma jednak zone i dwoje dzieci a majatku
zadnego, wiec co robié. Wysiadt w Kalwarii, a my niebawem
zblizylismy sie do Krakowa a potem wijechaliémy juz pod szklane
kopuly dworca krakowskiego. Staszek jechal innym wagonem
i w ogdle sie do nas nie zblizal. W miedzyczasie porozumialem
si¢ ze Smiglym, ze — jeéli Marcina nie bedzie na dworcu, to
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— pojedziemy do domu mego szwagra na osiedlu oficerskim,
a potem jako$ sie rozpatrzymy. Gdy wyszli§my przed dworzec
zawotatem dorozke z para — jak mi sie zdawalo — dobrych
koni i kazalem jechaé. Tymczasem konie, choé ladne, zamiast
ruszyé klusem zaczely i8¢ krokiem karawaniarskim. Denerwowato
mnie to i juz chciatem zapytaé dorozkarza, czy przypadkiem pie-
chota nie bedziemy predzej, gdy zobaczylem Marcina, rozgladaja-
cego sie miedzy przyjezdnymi. Zauwazyt mnie, podbiegl i nie-
malo sie zdziwit, gdy obok mnie zobaczyl Smigltego. Po przywi-
taniu usiadl z nami i kazat jechaé o ile sobie dzi§ przypominam
na Grzegérzki, na ul. Czarnieckiego 10.

Zajechaliémy pod do$é solidna jednopietrowa wille, gdzie
u dr. Zaka byla przygotowana kwatera. Dr Zak, zreszta mdj
stary znajomy, pracowal w Zarzadzie Kopalni Jaworzysiskich,
ktére nalezaly do Zwigzku Miast. Podczas okupacji Zarzad ten
miat Gauleitera, podobno przyzwoitego Niemca, ktéry Zaka za-
trzymal do pomocy w administracji.

Przyjeto nas bardzo sympatycznie, ale Zak zaraz poznat
Smiglego i byl bardzo zaskoczony, gdyz Marcin nie uprzedzit go
dla kogo szuka przejéciowej kwatery. Tym bardziej staral sie
wraz z zong, aby bylo jak najlepiej. Dali nam do dyspozycji
wlasng sypialnie, wyborne $niadanie i wszystkie wygody.

Dopiero teraz Smigly wyjasnit Marcinowi, jak si¢ stalo, ze
zamiast Piaseckiego przyjechatem z nim ja i ze Julek przyjdzie
niebawem osobno. Poniewaz Marcin zapewnil, ze w Warszawie
wszystko przygotowane. Smigly zadecydowat, Zze najdalej poju-
trze, a wiec 29 pazdziernika wyjada, a przedtem chcialby jeszcze
porozmawiaé tutaj z ks. Zapala.

Na drugi dzieri zjawit sie Dziekan i odbyli krétka konferen-
cje, a 29 pazdziernika Smigly odjechat z Marcinem do Warszawy,
pozegnawszy sie bardzo serdecznie z pafstwem Zakami, a mnie
szczegélnie czule udcisngt i ucatowal, dziekujac za towarzystwo
w trudnej podrézy, ale polecajac mi wrécié ze Staszkiem na
Wegry i tam poméce dr. Hubickiemu, a tu, powtérzyt znéw, wez-
wie nas gdy bedzie potrzeba.

Poniewaz Staszek, jak méwit Marcin, dopiero za dwa tygod-
nie mial wracaé, wigc postanowilem tymczasem tez skoczyé do
Warszawy i uméwitem sie z Marcinem, ze Staszek przed odjaz-
dem zglosi sie u mnie w mieszkaniu szwagra na osiedlu oficer-
skim, gdzie zaraz przeniostem sie¢ po wyjezdzie Smigtego. Tym-
czasem brat pani Zakowej wyrobit mi doskonaly dowdd osobisty
na nazwisko Andrzej Lacek, rzekomo emerytowany nauczyciel,
urodzony w Plewaniu na Wolyniu. Z tym dowodem moglem
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sie juz doéé $miato poruszaé, gdyz byl on formalnie zameldowany
w podkrakowskiej gminie.

Szwagier, dr Marian Lazarski, siedzial jak juz wspomnialem
z dr. Jézefem Garbieniem, z Cyrankiewiczem i innymi w wie-
zieniu na Montelupich, Zona jego z dwojgiem dzieci dawata
sobie jako$ rade, a nalezagc do Patronatu nad wieZniami miata
moznoéé od czasu do czasu postaé mu paczke i przynajmniej
wiedzieé¢ czy jest zdréw, czy go nie wywiezli itp. Ucieszyta sie
mng bardzo, ale i bata si¢ 0o mnie, gdyz — jak méwila — Gesta-
po przy rewizji u szwagra zabralo moje fotografie i wypytywali
sie bardzo usilnie, gdzie jestem i czy pisze do nich...

Do Warszawy wyjechalem 30 paZdziernika i zajechalem
do znajomej wdowy po inz. Namiotkiewiczu, ktéra z synem,
siostra, bratem i rodzicami mieszkala na Pradze przy ul. Zét-
kiewskiego, a pracowala jako farmaceutka na Pl. Teatralnym,
w aptece. Maz jej, porucznik, zginat w kampanii wrzesniowej.
Popularnie w rodzinie nazywaliémy ja paniag Kazia. Ona dopiero
wprowadzita mnie w warszawski klimat okupacyjny. Pouczyta
jak sie zachowywaé w réznych okolicznosciach, gdzie sig jakie
grupy zbieraja w ktérych lokalach, co ile mniej wigcej kosztuje
itd.

Z Marcinem zetknalem sie jeszcze ze dwa razy w kawiarni.
Powiedzial mi, ze dla Smlglego znalazl $wietng kwatere, Ze ma
juz dobre papiery i ze czuje si¢ doskonale, a mnie wspomina ze
szczegblng sympatia, zwlaszcza moja decy21¢; péjécia z nim, gdy
Piasecki zostal. Piaseckiego spodziewaja sie za jakies dwa tygod-
nie, bo ma przyjé¢ z Frankiem a Staszek zglosi sie do mnie w
Krakowie u szwagierki, jak uméwiliémy sie, 12 listopada. Po-
wiedzialem Marcinowi, ze jeszcze z Krakowa wystatem kartke
do Budapesztu, wiec spodziewam sie, ze juz wiedza ze$my sie
szczedliwie dostali.

Oczywiscie, w my$l zasad konspiracji, nawet mi na mysl nie
przyszto zapytaé Marcina, gdzie ulokowal Smiglego i pod jakim
nazwiskiem.

Sama Warszawa robita ponure wrazenie. Wprawdzie gléw-
ne arterie komunikacyjne byly oczyszczone z gruzéw i grobdw
ulicznych, bruki i trotuary jako tako naprawione, ale zburzone
bombami i wypalone kamienice, sterczace kikuty kominéw i zwisy
ruin wywolywaly groze i zal. Tramwaje przepelnione, wejscie
i wyjécie dla Polakéw tylko tylnym pomostem, bo przedni
pomost i cze$¢ wozu od przodu, oddzielona barierks, byta ,Nur
fiir Deutsche”.

Patriotycznym obowiazkiem bylo, jak mnie poinformowano,
— nie placié za bilet w tramwaju, bo to napelnialo kase nie-
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miecka. Jesli juz koniecznie kto§ chcial wydaé swoje 50 groszy,
to kladt je do reki konduktora, silniej przyciskajac monete do
jego dioni. Znaczylo to, ze prywatnie dla niego i wtedy konduk-
tor biletu nie wydawal. Ale, jak byla zgrana publiczno$é prze-
konatem sie, gdy raz weszta kontrola do tramwaju, w ktérym
jechatem. Okazato sie, ze wszyscy mieli bilety, nalezycie skaso-
wane, a i mnie jaka$ nieznana sasiadka taki bilet wsuneta do reki.
Skad go wznda jak i kiedy, nad tym si¢ juz nie zastanawialem.
Godng uwagi byla ruchliwosé¢ i przedsiebiorczoéé warszawiakéw.
Handel, rzemiosto i rézne spekulacje kwitly. Przemycano —
mimo oblaw — masy towaréw, prowiantéw i réznych rzeczy,
a nierzadko w tym pomagali sami Niemcy, zwtaszcza z Wehrmach-
tu. Gestapowcy natomiast zachowywali si¢ brutalnie. Potrafili
za lada jakie$ niedopatrzenie, czy nieprzepisowe nawet przejicie
przez ulice, bié¢ po twarzy, kopaé i wymyslaé. Przechodnie nie
reagowali, jakby tego nie widzieli, bo wiedzieli, ze na nic by
si¢ zdata ich interwencja, najwyzej SS-man zastrzelitby $miatka
na miejscu, albo zabral do aresztu, skad juz trudno sie¢ wyrwaé.

Prase podziemna kolportowano licznie i pomystowo. Na
przyktad: szedtem raz Pl. Teatralnym z paniag Kazia Namiotkie-
wiczowa na obiad do jakiej§ prywatnej jadtodajni. Gdy$my wra-
cali, przeprositem ja, ze chce kupi¢ w kiosku papierosy, a ona
mi szepnela:

— Po kupieniu paczki papieroséw, gdy nie bedzie nikogo
przy panu, niech pan powie: ,prosz¢ trzy egipskie”. — Co$
pan za to dostanie... Gdy tak zrobilem, dostalem jaka$ ,,gadzi-
néwke”, ale pani Kazia nie pozwolita mi ogladaé¢ na ulicy. P67
niej przekonalem sie, ze wewnatrz byl tajny biuletyn Armii
Podziemnej, odbity na szapirografie.

Inna znajoma, pani Zofia Swiostek-Orfowska, dentystka,
gdy u niej bylem z wizyta, opowiadala mi, Ze jej kucharka
Antosia codziennie jej przynosi bluletyny, ktére dostaje u rzez-
nika, przy zawijaniu w papier migsa lub wedlin.

Takich i innych sposobéw bylo mnéstwo, totez Warszawa
byta na ogét dobrze informowana i ,,nastawiana”.

Pewnego razu po potudniu szliémy z pania Kazig ul. Swie-
tokrzyska. Bylo nieznoéne zimno, siapit kapuéniaczek z platkami
$niegu, totez ogromnie zal mi si¢ zrobilo, gdy zobaczylem pod
murem dwoje bosych i obdartych dzieciakéw, jedno moze trzy
latka, a drugie okoto dwa lata starsze, ktére cichutko blagaly
przechodniéw o jaka$ jalmuzne. Wynedzniale i sine z zimna
byly okropnym obrazem najskrajniejszej nedzy. Siegnalem do
kieszeni, aby wyciagnaé portfel, gdy wtem dzieciaki nagle sie
poderwaly i czmychnely gdzie§ tak szybko, ze nie mogltem sie
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zorientowal. Zreszta nie mialem czasu, bo w tym momencie
pani Kazia wciagneta mnie po prostu do najblizszej bramy. Tam
dopiero powiedziata mi, ze za nami ukazal sie patrol SS i ze
to byly dzieci zydowskie z getta. Tam jest straszliwy gléd i ne-
dza, wiec czesto mozna takie biedactwa spotkaé na ulicach, bo
mimo niebezpieczefistw, zawsze niektérzy potrafia sie wykrasé.
Ludzie na ogét okazuja im duzo litoéci i jak moga wspomagaja
ale gdy Niemcy takie malefstwa zlapig, to natychmiast topia
w gliniankach, a ofiarodawcéw réwniez przymykaja, dlatego tez
tak sie pilnuja te dzieciaki, tak s3 czujne na ukazanie sie mun-
duru niemieckiego i tak szybko uciekaja w razie niebezpieczen-
stwa.

Kupi¢ mozna bylo w Warszawie wszystko, czego kto§ za-
pragnat, ludzie spekulacja do wszystkiego dochodzili, a handlowat
prawie kazdy, czym sie dato.

Majac w perspektywie powtdrne przejscie granicy, zakrzat-
natem si¢ koto mojego ekwipunku po smutnych do$wiadcze-
niach przy przejsciu w te strone. Na , Kercelaku” kupitlem pare
wygodnych, wysokich trzewikéw, do$¢ mocnych i jak mi sie
zdawato, trudno przemakalnych. Zamiast ciezkiego neseseru,
postanowitem troche potrzebnych rzeczy wziaé do torby z moc-
nego plétna, za$§ na wypadek $niegu, zaopatrzytem sie¢ w obszer-
ny kitel, czyli ptaszcz lekarski biaty z kapturem. Rekawice cie-
pte i dwie pary grubych wetnianych skarpet, komplet cieptej
bielizny i sweter mialy uzupelnié ekwipunek podrézny.

Od pani Namiotkiewiczowej dostatem komplet opatrunkéw,
lekéw i proszkéw, nawet ma$é na odmrozenia i $wietny ,der-
matoid”, to jest maéé szybkogojaca skaleczenia, w drodze nie-
oceniong.

Nie moglem zbyt dlugo siedzie¢ w Warszawie, bo a nuz
Staszek przyjdzie po mnie wczesniej. 8 listopada odjechatem wiec
z powrotem do Krakowa.

Paniag Namiotkiewiczowa oczywiscie poinformowatem z
grubsza, Ze pracuje w takiej, a w takiej organizacji i ze bede
mégt do niej od czasu do czasu napisaé droga organizacyjna, a
nawet przysta¢ jaki§ drobiazg przez naszych ludzi. Uprzedzitem
ja, ze postaram si¢ aby kto§ z organizacji nawiazal z nig kontakt,
a poniewaz byla to dobra patriotka, sprytna i dyskretna, dotych-
czas w zadnej akcji podziemnej nie zaangazowana, byla dla nas
bardzo cennym nabytkiem. Z czasem oddala nam nieocenione
ustugi, gdyz wielu ludzi z Wegier przychodzacych, kierowali$émy
do niej, do apteki na Pl. Teatralnym. Bylo to o tyle wygodne,
7e punkt byt $wietny, dla kazdego przyjezdnego dostepny,
kazdy mdgt wstapi¢ bez budzenia podejrzen i kupi¢ jaki§ proszek,
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a gdy zapytal o panig Kazie, to takze nie bylo nic nadzwyczajne-
go. Jako hasto rozpoznawcze ustaliliSmy odezwanie sig, ze
,przynosi pozdrowienia od Bazia”, czyli ode mnie, przy czym
dyskretnie wreczal ode mnie wlasnorecznie napisang karteczke
z banalnym pozdrowieniem.

Po powrocie do Krakowa czekalem pare dni na Staszka. Ze
wzgledéw bezpieczeristwa, sypialem na zmiane u réznych znajo-
mych.

Po paru dniach siostra ks. Zapaly data znaé, ze koniecznie
chce sie ze mna widzieé. Poszedlem tam zaraz i zastalem gérala
z Chocholowa, ktéry przyjechal poprzedniego dnia z polecenia
Staszka, abyémy zaraz przyjezdzali do Chochofowa.

Tego samego dnia wyjechatem z géralem do Nowego Targu,
a stamtad mieliémy i§¢ piechota do Chochotowa. Na wszelki
wypadek poczciwy dr Zak wyrobit mi za§wiadczenie gauleitera
kopalni Jaworzno, ze jade w teren zakuplc dla kopalni konie,
co do pewnego stopnia, ttumaczyloby moje szwendanie si¢ po
Podhalu. Méj towarzysz uwazal jednak, ze w nocy i$¢ nie nale-
zalo, bo gestapowcy patroluja i o biede nie trudno. Trzeba
bylo przespaé¢ sie w Nowym Targu, rano moze nawet jaka$ fur-
manke uda sie ztapaé. On ma tu znajomych to bedzie mozna
przenocowaé. Poniewaz ja mialem w Nowym Targu ciotke,
wiec poszedtem do niej na nocleg. Goéral przyszedt po mnie
rano. Szliémy troche piechota, a troche okazyjnymi furmankami,
ktére jechaly do Czarnego Dunajca, wiec w tym samym kie-
runku. Pod wieczér dostaliémy sie do wsi Ciche. Tutaj juz
czekal na nas Karol i zawiadomil, Zze Staszek poszedt wczoraj
wieczér, bo tak byl uméwiony z szoferem i nie mdgl juz na
mnie czekaé, za tydzied jednak ma wrdcié to mnie zabierze.
Tymczasem wyszukaliémy meling u swoich znajomych w Cichym,
bo w Chochotowie za blisko granicy i bardziej niebezpiecznie.

Moja znajomo$é pomocy sanitarnej w naglych wypadkach i
porzadny zapas lekéw i opatrunkéw pomogly mi szybko w zdo-
byciu sympatii u miejscowych gérali, zreszta prawie samych prze-
mytnikéw, totez bylem bardzo ,,wziety”, jako — podobno —
doskonaly lekarz, tym bardziej, ze istotnie udato mi sie w wielu
wypadkach niejednemu przyjs¢ z pomoca przy naglych bélach,
czy powazniejszych skaleczeniach. Kiedy jeszcze zobaczono méj
bialy kitel lekarski, stawa moja sie ugruntowata, a z nia rézne
$wiadczenia, czy w zywno$ci, czy w ofiarowanych noclegach.

Po tygodniu gdy Staszek jeszcze nie wracat, Karol posta-
nowit péjé¢ sam do Tvrdosina, bo znat osobiécie szofera i do-
wiedzieé sie coé blizszego, kiedy po Staszka ma jechaé. Gorli-
wosé Karola i decyzja wypadu na Stowacje wynikta stad, ze
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gestapo nagle si¢ nim zainteresowalo i tylko dzieki przypadkowi
uniknat aresztowania, nie bylo go w domu, gdy po niego przy-
szli. W tej sytuacji zdecydowat si¢ ze mna wiaé na Wegry. Do
tego doszedt jeszcze drugi ochotnik do ucieczki, niejaki Ludwik
z KuZnic, ktéry tez schronit sig¢ w Cichym przed gestapo a znat
si¢ dobrze z Karolem. Postanowili§my teraz nie czekaé na powrét
Staszka, ale umdwi¢ si¢ z szoferem w Tvrdosinie przez Ka-
rola, zeby podjechal do nas pod granice, jak normalnie, gdy
mial jechaé po Staszka i w ten sposéb w tamtg strone nas pod-
rzuci.

Karol znat dobrze przejécie na Stowacje do punktu, gdzie
miato czekaé¢ auto, ja znéw podjatem sie przeprowadzié ich ze
Stowacji na Wegry od Tvrdosina do Roznawy, to jest trasa, ktdra
przebyli§my ze Staszkiem. Karol wrécit niebawem z konkretng
dat, kiedy mamy przyjs¢ do umdéwionego miejsca, gdzie szofer
zgodzil si¢ na nas poczekad.

W oznaczonym dniu, gdy sie Sciemnito, Karol przeprowadzit
nas przez granice, przeszliémy tym samym pamietnym mostem
przez Czarny Dunajec a potem w pole na zachéd ku granicy.
Snieg byt po kolana, totez za moim przyktadem obydwaj towa-
rzysze przybrali si¢ na biato, a ze byla réwnoczesnie zadymka
$niezna, wiec okolicznodci nam sprzyjaly. Przebyliémy szybko
granice, ale tam waskie i glebokie zagony stowackie znéw daly
sic nam dobrze we znaki, tym bardziej, ze byly juz calkowicie
zawiane $niegiem, wiec zapadaliémy co chwila w glgbokie bruz-
dy. Mréz byt okoto 10 stopni, wiec przy puszystym $niegu,
wnet nasze buty i spodnie mocno zesztywnialy, a my, mimo
forsownego marszu, przemarzli§my porzadnie. Na dobitek ztego
musieliémy przejs¢ w bréd jaka$ rzeke, gdyz most, za ktérym
mial czekaé szofer, byt akurat obsadzony przez straz stowacka.
Woda w rzece po pas wydata nam sie bardzo ciepta, jak w
wannie, ze nie chciato sie z niej wychodzi¢, ale potem oblodzie-
liémy, jak sople lodowe. Na szczescie po kilkuset metrach mar-
szu natkneliémy sie na czekajace nas pod jaka$ szopa auto, a gdy
zajechali$émy do garazu w Tvrdosinie, przy goracej herbacie i za-
kasce mogliSmy mokre ubrania troche podsuszyé.

Podréz odbyta sie jak poprzednio, bez zadnych przygdd,
niby zwyczajna przejazdzka i znéw kolo godziny drugiej w nocy
staneliémy na tym samym miejscu, gdzie poprzednio czekaliémy
ze Smigtym na auto. Staszek juz czekat z kim§ drugim i zdziwit
sie bardzo, gdy zobaczyl nas trzech wysiadajacych z auta. Karol
go zaraz poinformowal o wszystkim, a ja tymczasem, rozpo-
znawszy w towarzystwie Staszka dr. Galla, opowiedzialem mu
krétko, ze Smigly jest w Warszawie pod opieka Marcina, a juz
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od Staszka wiedzial wszystko jak przeszlismy. Gall powiedziat
mi, ze Piasecki przed dwoma tygodniami poszedt przez Tatry z
Frankiem i pewno juz jest w Warszawie, bo tak samo jak i ja
dali juz znaé z Krakowa kartka, ze tam byli...

Przypomniatem Gallowi jeszcze raz adres szwagrowej w Kra-
kowie oraz poinformowalem go o Kazi w aptece w Warszawie
kreslac do niej pare stéw, jak bylo umdéwione, po czym obaj
ze Staszkiem odjechali. Dr Gall byl w ten sposéb pierwszym z
naszej organizacji, ktérego skierowalem do pani Kazi i mial jej
da¢ znaé, ze szcze$liwie udato mi sie przebrngé z powrotem.

Zostalismy we tréjke sami i teraz ja musiatem sie zabawié
w przewodnika, poniewaz zaden z towarzyszy jeszcze tu nie byl
Staszek przed odjazdem zdazyl nam jeszcze wreczyé doéé spora
sume w walucie wegierskiej, a my oddaliémy mu wszystkie na-
sze posiadane pienigdze z Polski. Noc byla duzo jasniejsza niz
przed miesiacem, gdy$my szli ze Smiglym, a ze wiele szczegétéw
zapamietatem, jako§ juz przy brzasku dnia udato mi si¢ doprowa-
dzi¢ moich gérali prawie na to samo miejsce na wzgérzu, na
ktére drapaliémy sie po wyjsciu z auta w Roznawie. Droge i sama
Roznawe mieli$my teraz jak na dloni. Zejécie na dét i dostanie sie
do miasta juz nie bylo sztuka, tylko buty i spodnie mieli§my
niemozliwie zablocone.

Na ulicach w Roznawie ruch juz byt duzy, totez weszliémy
do pierwszej napotkanej gospody, gdzie, imponujac géralom moja
wegierszczyzng, zadysponowalem dla calej tréjki litr goracego
wina, chleb, cieply boczek, a potem kawe. Na podwérzu gospody
doprowadziliémy swéj wyglad do jakiego takiego wygladu. U fry-
zjera, gdzie wstapiliémy sie ogolié, dowiedzieliémy sie, ze naj-
blizszy pociag do Budapesztu odjezda okoto godziny jedenastej.
Na dworcu zakupitem dla wszystkich bilety i juz spokojnie bez
zadnej kontroli, dojechaliémy do Budapesztu. Ja czutem sie tym
pewniej, ze Karol zwrécit mi moja legitymacje wegierska, a na-
wet przepustke z K.E.OK., ktéra mialem, jadac ze Smiglym.
Rzymska cyfre oznaczajaca pazdziernik przerobilem tatwo na
listopad.

Byt cieply, spokojny wieczér, gdy zaszli§my do pani Sziitz na
Molnar utca. Staruszka niezmiernie ucieszyla sie¢ z mojego po-
wrotu. Data nam zaraz wszystkim herbaty i jaka$ przeksske,
a nadto dla moich gérali, ktérzy zreszta byli ubrani z miejska,
odstgpita do dyspozycji sasiedni pokdj z dwoma 1ézkami. Byla
pewna, ze to jej sie optaci. Ludwik z Karolem poszli zaraz spaé,
byli zmeczeni i troche wytraceni z réwnowagi nagla zmiang
swoich loséw.
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Ja chcialem dowiedzieé sig, co slychac u znajomych i pokazaé
sie po powrocie, wiec przebrawszy sie i umywszy poszedtem do
najblizej mieszkajacej Niny Adamczykéwny. Wiasnie wybierata
sie do redakcji ,,Wiesci Polskich”, gdzie urzadzano kolezenski
wieczér z okazji imienin, czy urodzin redaktora Janusza Kowal-
czuka. Odprowadziwszy ja do przystanku tramwajowego, sam
pojechatem do Lipiskich. Zdziwieni byli ogromnie, bo nie spo-
dziewali si¢ mojego tak rychlego powrotu, a w ogéle mysleli,
ze juz pozostane w kraju. Oczywiscie opowiedzialem im po-
krétce wszystkie nasze przygody przy przejéciach i w kraju, omi-
jajac tylko nazwiska i szczegély w danym wypadku zbedne, a
konieczne do zachowania w tajemnicy. Dr Lipifiski twierdzit,
ze Piasecki przyjechat z Hatvan mocno skonsternowany i spe-
szony, byt jednak rad, ze mnie udalo sie odjechaé¢ tym samym
pociggiem ze Smiglym, a moja kartka z Krakowa do Niny
uspokoita wszystkich, totez Piasecki zaraz zdecydowal sie i$¢
z Frankiem. Na drugi dzied byla niedziela, wiec jak zwykle
zebraliSmy si¢ rano na nabozefistwie polskim w kaplicy gimna-
zjum O.0. Piaristéw przy Petofi-Sandor ter.

Po zakosztowaniu koszmaru okupacji w Polsce i przy po-
réwnaniu bad? co badZ tatwiejszego i bez porédwnania spokojniej-
szego zycia uchodzcéw na Wegrzech, tym bardziej bytem zado-
wolony z powrotu i z faktu, Ze tej zimy przynajmniej nie bede
jeszcze musial spedzaé¢ w tamtych warunkach.
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EPILOG

Epilog wtlaéciwie wiaze sie z forma powiesciowy, do ktérej
moje wspomnienia nie maja pretensji, niemniej zdaje sobie spra-
we, ze cierpliwy czytelnik moze byé zainteresowany dalszym
losem przynajmniej niektérych oséb wymienionych w  tekécie
wspomniefi, przeto postaram sie streici¢ je tak, jak je znam oso-
biécie, wzglednie z relacji oséb trzecich.

Wigc przede wszystkim sam marszatek Edward Rydz Smigly.

Gdy znajdzie sie kto§ na cmentarzu powazkowskim, cywil-
nym, w Warszawie, to wchodzac czwarta bramg i doszedlszy
do kwatery IV, znajdzie narozny gréb nr. 139. Skromny kop-
czyk z ziemi ze skromnym drewnianym krzyzem, na ktérym
zwyczajna tabliczka glosi, ze tu lezy Adam Zawisza T 7.X11.1941 r.
Jest to wtasnie gréb marszatka Smiglego. Dla lepszej orientacji
moge podaé, ze z jednej strony sgsiaduje z nim gréb oznaczony
nazwiskiem Antoni Zawadowski 26.VIII. 1941 r., a z drugiej
Stanistaw Rowinski 25.IV. 1938 r.

O $mierci Smiglego dowiedzieliémy si¢ na Wegrzech sto-
sunkowo pézno, bo prawie w polowie 1942 roku. Dlaczego
inz. Piasecki tak dtugo zwlekat z podaniem nam tej tragicznej
wiadomos$ci, nie mogltem dociec. Przypuszczam, ze nie wierzac
bardzo w powage swojego osobistego autorytetu w naszej grupie
na Wegrzech, a potrzebujac naszej wspélpracy, starat sie przez
jaki§ czas przynajmniej utrzymaé nas w mniemaniu, Ze pracuje-
my dla Smiglego. Sam prowadzil jednak w kraju energicznie
rozpoczete ze Smiglym dzielo, a majac doé¢ duze érodki, pozo-
stawione przez Smiglego, rozwinat prace bardzo solidng i z po-
zytywnymi rezultatami. Wydawnictwa wydawane konspiracyjnie
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przez O.P.W. cieszyly si¢ duzym uznaniem, nie tylko w samej
organizacji, ale i u ogétu spoleczeristwa oraz w AXK., z ktéra
nawigzal kontakt a niebawem podporzadkowatl jej O.P.W. co i
nam nakazal na Wegrzech.

O dziatalnoéci O.P.W., jej sukcesach i trudnosciach dowie-
dzialem sie dopiero blizszych szczegdtéw w roku 1947, gdy
po powrocie do kraju zetkngtem si¢ z dr. Gallem. Od niego dowie-
dzialem sie, ze marszatek Smigly Rydz przez Marcina uzyskat
kwatere u wdowy po generale Maksymowicz-Raczyfiskim i z miej-
sca po przyjezdzie do kraju rozpoczat energiczna akcje organiza-
cyjng. Niestety w dniu 7 grudnia, a wiec w pie¢ tygodni po
zainstalowaniu si¢ w Warszawie umart nagle na serce. Zaalarmo-
wani natychmiast przez paniag Raczyfska Piasecki, Gall i Marcin
zastali juz stygnace zwloki. Profesor dr Lott z dwoma innymi
lekarzami juz nic nie mogli uczynié. Przy pomocy wezwanego
ks. dziekana Zapaly udato sie bez przeszkéd pochowaé Mar-
szatka pod nazwiskiem i w grobie, ktéry opisatem wyzej. Gdy
na Wszystkich Swietych, w dniu 1 listopada 1947 roku, pierw-
szy raz z pafistwem Lebiedowiczami bylem przy grobie Marszatka,
gréb byt starannie utrzymany, udekorowany zielenig i kwieciem,
a dominujacym akcentem byly dwie duze chryzantemy, skrzyzo-
wane na ksztalt bulawy marszatkowskiej. Cztery ptonace znicze
i wieniec zawieszony na krzyzu dopetnialy dekoracji.

W péiniejszych latach, réwniez z okazji Wszystkich Swie-
tych, bylem jeszcze kilka razy przy tym grobie i zawsze stwier-
dzatem, ze kto§ z wielkim pietyzmem dba o staranny wyglad
tej skromnej mogily. Obserwujac gréb z pewnej odlegtosci mo-
glem zauwazyé, ze od czasu do czasu przystepowalo do niego
mniej lub wiecej liczne towarzystwo, panie dodawaly kwiatéw,
albo zapalaly nowe $wiece, czy znicze, a panowie stawali na
bacznoé¢ i w skupieniu modlili si¢. Niestety nie rozpoznatem
w nich znajomych oséb. W kazdym razie przekonaltem sie, ze
grono wtajemniczonych, ze tu wlaénie spoczywa Marszatek, bylo
dosé¢ liczne. Wtadzom réwniez ten fakt jest wiadomy, i nieraz
przychodzito na mysl: Ze moze nadejdzie czas kiedy zostanie
przywrécone zmartemu wlasciwe nazwisko i bedzie postawiony
choéby jaki§ skromny trwaly nagrobek.

Inzynier Julian Piasecki kierowal pracami O.P.W. do sietrpnia
1944 roku, to jest do czasu gdy zginat w Warszawie w czasie
powstania. Powstanie byto tez koficem akcji O.P.W.

Generat dr Stefan Hubicki wrécit z zona Rena do Polski w
roku 1945. Poczatkowo mieszkal w Bialogonie pod Kielcami,
nastepnie przeniést sie do Stawkowa pod Olkuszem, gdzie ordy-
nowal jako lekarz Ubezpieczalni Spotecznej. W roku 1952
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wzglednie 1953 przenidst sic do Serocka nad Narwia, gdzie
byt Kierownikiem Os$rodka Zdrowia i ordynujacym lekarzem
w Ubezpieczalni Spotecznej. Umart w listopadzie 1955 roku.
Zawsze pogodny, wyrozumialy i godzacy si¢ ze swoim losem.

Byly wojewoda stanistawowski Stanistaw Jarecki jako$ prze-
trzymat ciezkie przezycia za okupacji niemieckiej, jednak po
wyzwoleniu pozostal pod zmienionym nazwiskiem i w roku
1952 zostal aresztowany. Jak mnie informowat nasz wspdlny
znajomy starosta Fiala, w roku 1954 odbyt sie proces Jareckiego
w Warszawie, na ktérym jako $wiadek wystepowat Fiala i byly
wojewoda Kostek-Biernacki. Jarecki zostal skazany na osiem
lat wiezienia; nie doczekal zmiany ,,w paZdzierniku”, bo umart
w maju 1955 roku.

Profesor dr Wactaw Lipifiski powrdécit do kraju z Zzona w
1942 roku i byt bardzo czynny w ramach tzw. , Konwentu”,
niepodleglosciowej grupy, wybitnie demokratycznej.

Z listéw Piaseckiego, ktére nas dochodzity na Wegry wie-
dzieliémy, Ze stosunki miedzy Lipifiskim a Piaseckim, uktadaly si¢
jak najgorzej. Lipifiski zostat skazany na kare $mierci. Ulaska-
wiony i przeniesiony do wiezienia zmarl we Wronkach, w nie-
spetna trzy miesigce wsréd zagadkowych okolicznodci, zonie
Oldze, jak mi sie skarzyla w liscie, nawet zwlok nie pokazano.

Dr Piotr Mataszyniski, byly wicewojewoda krakowski, zginat
z reki gestapo w roku 1944 po zajeciu Wegier przez Niemcdw.

Inspektor Zieliniski ,,Marcin”, zgingt réwniez z reki Niem-
céw w czasie okupacji w Warszawie.

Dr Jézef Garbien, Wyrwai sie jako§ z wiezienia na Monte-
luplch w 1942 r., a po wojnie by’t dyrektorem szpitala w Chorzo-
wie, gd21e zapad{ na zdrowiu i umart w 1956 roku. Przed
$miercig przezyl tragedie, gdyz w zwiazku z aresztowaniem put-
kownika Radostawa Mazurkiewicza aresztowano i zone dr. Gar-
bienia, ktéra spedzita dwa lata w wiezieniu w Fordonie skad
powrécita jako zupetna ruina fizyczna.

Dr Marian Fazarski réwniez w 1942 roku zwolniony z
wiezienia na Montelupich, umart na serce jesienia 1954 roku.

Dr Franciszek Pajor, nasz wielki przyjaciel w Budapeszcie,
jako Zyd przezyt wielka tragedie po wkroczeniu Niemcéw w
1944 roku. Sanatorium na Was utca Niemcy skonfiskowali,
jego wystano w charakterze lekarza powiatowego na teren oku-
powanej przez Wegréw Chorwacji rozdzielajac z zona i dzieckiem.
Dr Pajor skoriczyl tragedie samobdjstwem.

Po zajeciu Wegier przez Niemcéw w 1944 roku z rak gestapo
zginelo wielu Polakéw, badZ bezposrednio zamordowanych, badz
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wystanych na stracenie do ciezkich obozéw w Mauthausen i in.
Tak zgingt konsul Fietowicz, prezes Komitetu Opieki nad Pola-
kami Stawik, jego zastepca Pysz. prof. Firkiewicz i wielu innych.

Putkownik Eugeniusz Kogut-Wyrwinski réwniez zostat upro-
wadzony przez Niemcéw razem ze swoim kolega ptk. Stysiem
i los ich jest mi nieznany. Podobno ptk Sty$ zginal, ale Kogutowi
miafa sie udaé ucieczka.

Byly starosta Leon Gallas byt przerzucony do Polski réw-
niez w czasie okupacji, po czym z ramienia O.P.W. byl repre-
zentantem na wojewédztwo krakowskie. Po wyzwoleniu, w 1945
roku, byt aresztowany i wkrétce umarl na serce pozostawiajac
osierocong zone i dzieci.

Naczelnik Wtadystaw Klimczak umarl w grudniu 1943 roku
w Budapeszcie w szpitalu, zdaje si¢ na wrzéd zotadka.

Dr Karol Polarecki szczesliwie przetrzymal okupacje nie-
miecks, jednak odznaczenia za swa ofiarna prace przeciw Niem-
com i pomoc dla akcji podziemnej nie doczekat sie, umart bo-
wiem w Krakowie w pierwszych latach po wyzwoleniu.

Nina Adamczykéwna powrdécita do Polski po wielu ciezkich
przejsciach i w roku 1946, na miesiac przed $lubem, zacho-
rowata na tyfus i zmarta w szpitalu w Kielcach i tam jest pocho-
wana, jak mnie informowat dr Hubicki.

Ks. dr dziekan Zapata przetrwatl i po wojnie byl probosz-
czem w Limanowej czy tez okolicy, gdzie, jak mnie informowano,
miat przed kilku laty umrzed.
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CZY POLSKA MOGLA UNIKNAC WOJNY?

Takie oto pytanie ciénie si¢ na usta kazdego Polaka, ba i nie tylko
Polaka, gdyz wojna polsko-niemiecka rozpetala niepamigtng w dziejach
zawieruche wojenna, ktéra ogarnqla cale kontynenty, a Polsce przyniosia
okrutng kleske. Ogrom nieszczeécia, jakie dotknelo naréd caly tak silnie
oddzxaiywa na psychike Polaka, ze choé wojna jeszcze nie skonczona,
choé oczekuje si¢ zwyciestwa, trudno jest kazdemu z nas oprzeé si¢ temu
natrgtnemu pytaniu. Gra toczy si¢ o zbyt wielka stawke, zbyt wiele waznych
sil dzialalo, aby$my na to pytanie mogli odpowiedzieé¢ zdawkowo, musimy
to uczyni¢ po dokladnej rozwadze, by jesli odpow1edz wypadnie ,,nie’”’ —
uspokouc swoje sumienie 1 dalej walczy¢, jesli za§ odpowiedi wypadiaby
.»tak’” — rozwazyé nalezy kto zawinil i dlaczego tak sie stalo.

W naszym jezyku politycznym utarly sie dwa okreslenia, gdy chodzi o
kierunki polskiej polityki zewnetrznej tzn. polityka Piastowska lub Bole-
stawa Chrobrego 1 Jagiellofiska. Cecha pierwsze) jest walka z naciskajaca
od zachodu niemczyzna 1 obrona granic zachodnich Polski a nawet ekspansja
na zachéd dla_odniemczenia stowiarskich niegdyé ziem. Cecha drugiej
Jest rozwijanie Padstwa Polskiego w kierunku wschodnim i to przy pomocy
tworzenia jednostek parnstwowych sfederowanych z Polska lub w inny sposéb
z Padistwem Polskim silniej zwiazanych.

Kiedy niektérzy nasi wspélczesni propagowali jedna z tych koncepciji
pohtycznych zaleca)qc je nowopowstalemu Pardstwu Polskiemu, odnosito
si¢ wrazenie, ze niezbyt dobrze zdaja sobie sprawe, ze uklad sif sqsledzklch
w tamtych okresach historycznych byl nieco odmienny, niz po roku 1918 1 ze
polityka zewnetrzna Polski w bardzo duzym stopniu zaleze¢ musi od tego, co
si¢ dzieje poza wschodnia i zachodnia granica Polski.

czasach, kiedy Piastowie walczyli z memczyznq, tu 1 éwdzie
ulegajac jej naporowi, Rosja rozbita na male grupki parstwowe przezywala
cigzki okres niewoli tatarskiej, a pézniej odrabiala z trudem skutki tej nie-
woli, nie stanowigc dla_Polski niebezpieczedstwa. Unia Polski, Litwy i
Rusi nie tylko na czas dluiszy przekreélita obawe z tej strony, ale wytwo-
rzyla dalsze nawet mozliwosci ekspansji na wschéd. Zapoczatkowalo to
dlugi okres tzw. polityki jagiellofiskiej 1 to ponadto w tym szczesliwym
czasie, kiedy Niemcy rozbite z kolei na male panstewka, przechodzily okres
walk politycznych i religijnych, pograzajac si¢ w 17 stuleciu w chaosie wojny
30-letniej. Pamietaé réwniez nalezy, iz rozwéj Polski w kierunku wschodnim
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nie bylby tak latwy, gdyby nie zwyciestwo pod Grunwaldem, ktére na czas
dluzszy ztamalo site Zakonu Krzyzackiego, tego silnego bastionu niemczyzny
i zahamowalo odnowe sil niemieckich na wschodzie.

Wskutek unii z Litwa, Polska zblizyla si¢ do Rosp 1 zetknefa sie
z granicami tezejacego organizmu panstwowego Rosji, juz z kodcem XV w.
Rosja wtedy scalona pod berlem caréw odzyskala swa samowiedze poli-
tyczna. Polsia aktywno$¢ polityczna kieruje si¢ na wschéd, zwycigstwami na
polach bltew, torujac sobie droge do dalszej ekspansji.

Ani wigc w okresie Piastéw ani Jagxellonow (po Grunwaldzie) nie
bylo takiego dluzszego okresu, w ktérym by réwnoczesnie — poza naszymx
gramcamx wschodnia 1 zachodnia istnialy sily gotowe wspélnie i réwno-
czeénie dzialaé przeciw Polsce. Kiedy jednak w osiemnastym wieku wyra-
staja silne na zachodzie Prusy Hohenzollernéw z tendencja rozrostu na
wschéd 1 kiedy Rosja Piotra Wielkiego wyraznie poczyna dazyé na zachéd
— Polska nie jest w stanie przeciwstawié¢ sie tym silom, ulegajac z koficem
XVIII w. rozbiorom.

Ten krétki rzut oka na przeszlo$¢ doéé¢ wyraznie §wiadczy, ze niebez-
pieczeistwo dla_Parstwa Polsklego istnialo 1 z jednej 1 z drugiej strony
t). ze wschodu 1 z zachodu 1 ze Polska mogla si¢ rozwijaé 1 dzialaé tylko
wtedy, gdy przynajmniej z jednej strony mogla by¢ bezpieczna. Jej bezpie-
czefistwo zewnelrzne warunkowane jest staboscia albo obu, albo przynaj-
mniej jednego z jej sgsiadéw.

Nieodmiennym = wiec zadaniem polskiej polityki zewnetrznej bylo
1 zostalo tworzenie takiej konstelacji politycznej, ktéra temu warunkowi bez-
pleczenstwa zewngtrznego czymla zadosé.

Z taka trescig tradycji politycznej weszlismy w okres dziejéw nowo-
czesnych. Kongres Wiederiski w 1815 r. przypieczgtowal los Polski na
diuzszy okres 1 dopiero uklad francusko-rosyjski z 1893 r. podwazyt
przeszlo stuletnia zgodg parstw zaborczych. \X} konsekwencji tego ukladu
Niemcy 1 Rosja w 1914 roku znalazly si¢ po przeciwnych stronach.
Sytuacje te rozumial Jézef Pilsudski gdy rozpoczynal walke o niepodleglosé
skxerowanq przeciw Rosji, rozumial zreszta, ze wtedy 1 tylko wtedy Polska
moze sie odrodzié, gdy Niemcy 1 Rosja zna]dq sie w obozach pxzecnwnych

Pakt francusko-rosyjski postuzyl réwniez za faktyczny punkt wyjscia
dla Romana Dmowskiego. Dmowski bedac uczniem Adama Poplawskiego,
twércy idei wszechpolskiej 1 redaktora ,,Przegladu Wszechpolskiego™
we Lwowie, tworzy Nar. bemokracic, stara sie realizowaé idee Poplaw-
skiego, niezawsze bedac im wiernym 1 dopasowujqc Je do swych zalozen
taktycznych. Totez jego polltyka przechodzi réine koleje, opiera si¢ az
do ostatnich czaséw zaleznie od okolicznosci, to na Rosji, to na Francji
— partnerach paktu z 1893 r. i jest bez kompromisu antyniemiecka.
Przeszloé¢ jakby odbila sie dalekim echem w ideologicznych kierunkach
polskiej polityki przed 1914 r. a uparte trwanie przy tych kierunkach,
o ile z jednej strony mialo wplyw na ksztaltowanie sie i wyrabianie pol-
skiej opinii publicznej, nie zawsze jednak odpowxajalo koniecznosciom
aktualnej polityki.

Po 1918 r. Polska znéw znalazla si¢ pomiedzy tymi samymi dwoma
,,kamieniami mlyriskimi” jak nazywa Zeromski Rosje i Niemcy. Jednak
wojna §wiatowa spowodowala wiele zmian i to nie tylko w granicach
tych pafstw, ale 1 w ustroju wewn.-politycznym, co w rozmaity sposéb
oddzialywuje na cele ich polityki zagranicznej.

Traktat Ryski z 1921 r. zawarty przez Polske i Rosje i decyzja
konferencji Ambasadoréw z 15/III. 1923 r., ustalily nasza granice
wschodnia.

Zwycigstwo oreza polskiego z 1920 r. dawalo Polsce mozliwoéci
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uzyskania znacznych obszaréw na wschodzie. Jednak silny wplyw Angli
i Francji na Polske, wywierany w tym celu, aby nie szla ona zbyt daleko w
zadaniach, zrobil swoje. Panstwa te Cngle mialy na uwadze mozliwosé
zblizenia si¢ do Rosji w przekonaniu, ze bolszewizm si¢ zalamie i odrodzi
sie carska Rosja. Nie chciano zatem zbytnio krzywdzié tej przyszle)
Rosji, niedawnej aliantki w wojnie 1914-1918, kosztem Polski 1 okrawaé
bolesnie terenu ewentualnej ekspansji gospodarcze]

Traktat Wersalski stworzyt nowy uklad w Europie: powstalo kilka
nowych parstw niepodlegtych, Liga Narodéw, a Polska otrzymala swe
granice zachodnie, crostgp do Baltyiu 1 przymierze z Francja. Mimo okro-
jenia Niemiec, Traktat Wersalski nie byl calkowitym wykorzystaniem
zwycigstwa. Przyczyna tego byl fakt, iz Anglia obawiajac si¢ przewagi
Francji nie zdecydowala si¢ na rozczionkowame Niemiec. _]ak pewien
Anglik dowcipnie si¢ wyrazil, zdawalo si¢ nam Anglikom, ze Francuzi
natychmiast stang si¢ Niemcami, a Nlemcy upodobnia si¢ do Anglikéw.
Popeimono wigc blqj ktéry 20 lat péiniej dal Hitlerow1 moznosé rozpetania
nowej pozogi wojennej.

Przymierze Polski z Francja bylo asekuracja przeciwko Niemcom,
gdyz Rosja Sowiecka po wojnie z Polska i wobec duzych trudnosci
wewnetrznych nie stanowila bezposredniego niebezpieczenstwa, groZna
natomiast byla polityka Kominternu, ktéra przez inflitracje komunizmu do
panistw burzuazyjnych usitowala przygotowaé rewoluclg swnatowq, dzieki
czemu — rozkomunizowane od wewnatrz panstwa mialy spasé¢ jak doj-
rzaly owoc z drzewa w objecia Rosji Sowieckiej. W ten sposéb odbylaby
si¢ rewolucja zupelnie albo prawie zupelnie bez interwencp zbrojnej. Na
terenie migdzynarodowym Rosja weszta do Ligi Narodéw i tam stawala do
walki z faszyzmem, dyktatorami i tym podobnymi plagami, uniemozli-
wiajagcymi wprowadzenie raju komunistycznego. Uwikiana jednak na Dalekim
Wschodzie nie zdradza intencji o charakterze wojskowym w stosunku do
swych sasiadéw zachodnich, przyiqcza sie natomiast do kazdej akcji papiero-
we] traktatéw, uméw, zapewniefi, gwarancji itp., aby po okresie dluiszego
impasu, akcja ta nadrobié slabos¢ faktyczna. Nie zostawia jednak Polski
w spokoju, zanim nastapita decyzja Rady Ambasadoréw w sprawie wschod-
nich granic Polski rozwija na pograniczu intensywna akcje dywersy]nq.
trzymajac Polsk¢ w duzym napieciu. Akcje taka powtarza kilka lat pozme].
dajac dowéd swego zasadniczo wrogiego stosunku do nowej Polski. W tym
okresie jednak wydaje sig, jakby tradycje imperialistyczne dawnej carskiej
Rosji zupelnie przycichly. Sowiety oficjalnie deklaru)q zasade nie wtracania
sie do cudzch spraw, wysuwajac jeno swoé) taran bojowy Komintern,
ktéry rzekomo dziala zupelnie samodzielnie. Totez ze strony polskiej podda-
wano czujne] obserwacji te dwie réine linie polityczne, nie tolerujac
dzialalnosci komunistyczne] wewnatrz kraju.

Niemcy przedhitlerowskie, tzw. Druga Rzesza, przeiyly nieudaly
zamach komunistyczny, Republike We]marskq az do prezydentury Hinden-
burga, oznaczajacej stopniowy nawrét do rzadéw autorytatywnych. Silna
parlia w015kowa oparta o Reichswehre, a politycznie o junkréw pruskich
miala wéwczas duze znaczenie, wplywajac na uklad polityki wewngtrzne;.
Z jednej strony Streseman zbliza sie do Brianda 1 Ligi Narodéw, gdzie
jakis czas Niemcy odgrywa]q znaczng rolg ku zadowoleniu zreszta Anglii,
ktéra po cichu popierala zréwnowazenie wplywéw francuskich na konty-
nencie przez Rzesze. Niemcy wciagane zostaja do utrwalenia porzadku w
Europie.

Z drugiej strony Reichswehra przygotowuje sie do rewanzu za klgske
z 1918 r., nawigzuje kontakty z Sowietami, nawracajac do tradycyjne)
polityki pruskiej 1 bismarckowskiej.
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Na wschodzie szuka Zrédel surowcéw dla przyszlej rozprawy oreinej
oraz sprzymierzerica, aby przy jego pomocy 1 na jego terenie rozbudowaé
przemysl wojenny, obchodzac w ten sposéb rygory Traktatu Wersalskiego.
Trudno powiedzieé ile bylo szczerosci, a ile podstepu w calej tej akcji.
Jesli nie dzialala tutaj jakaé centralna mysl polityczna, to w kazdym
badZ razie dzialal pewien automatyzm tradycyjnej polityki Niemiec,
ktére nie byly ani politycznie doszczgtnie rozbite, ani tez potencjal ich
nie zostal tak zniszczony, by nie mégl byé odbudowany w kierunku w
jakim szfa aktualna mysl porltyczna

Wysitki Rzeszy ulatwiala bardzo koalicja, ktéra zadowolona z oficjal-
nej polltykl memleckle), gotowa w lmxe; poko]u poczynié szereg ustepstw,
dopusci¢  Niemcy jako réwnorzednego partnera do wspéldzialania, nie
chege widzieé ukrytego nurtu, ktéry prowadzil ku nowej rozprawie wo-
jennej. W imig tego pokoju koalicja przymykala oczy na nieslabnace ten-
dencje antypolskie Nlemlec, ktére nieustannie wysuwaja sprawe Pomorza
1 Gdanska, liczac, ze koalicja nie bedzie robila wielkich trudnosci w razie
formalnego postawienia przez Niemcy zadan rewindykacyjnych w stosunku
do Polski. Faktyczna slabo$¢ militarna Niemiec w tym czasie oraz prze-
waga pod tym wzgledem Polski staly jednakie na przeszkodzie tym zada-
niom. Traktat w Locamo, ustalajacy zachodnie granice Niemiec, a prze-
milczajacy ich granice z Polska, byl dla Polski b. wazkim ostrzezeniem,
zwlaszcza, ze jego pierwsza redakcja, autorem ktérej byl Mussolini, otwie-
rala wlaiciwie droge do rewizji wschodnich granic Niemiec.

Na terenie Ligi Narodéw Polska znacznie ustepowala w tym czasie
zrgeznemu  Beneszowi, Francja za$, nawet wtedy, gdy robi¢ to nalezalo,
niedo$¢ dobitnie akcentowala swe przymierze z Polska. W tym ukladzie
stosunkéw Polska staé si¢ mogla kozlem ofiarnym, zlozonym na oftarzu
,,pokoju”’

Owczesna polityka Niemiec, ktérej przedstawicielem przed Hitlerem
byl przez dluiszy czas Streseman, byla dla nas o tyle mebeZpleczna, ze
Polska, majac znaczne trudnosci wewnetrzne, i kwestic mniejszoéciows,
sta¢ si¢ mogla terenem rekompensaty dla Niemiec, ktérych wspéiprace
wiece] poczely sobie cenié parstwa zachodnie, niz ubogiej Polski.

Staba pozycje Polski wzmacnia dopiero postawa Marszatka Pilsudskiego,
ktéry aktywizujac polityke na terenie Ligi Narodéw, wysuwa Polske
przed Czechoslowacje 1 formalnie przynajmniej zalatwia sprawe stosunku
z Litwa. Nawiasem méwiac, sprawa Litwy byla stale komentowana na
niekorzysé Polski, stajac sie bardzo dokuczliwa na terenie miedzynarodo-
wym. Wydaje sig, ze niedaleko prawdy bedzie lezalo przypuszczenie, iz
polityka Waldemarasa byla ukladana w tym czasie nie w Kownie, lecz
w Berlinie.

Do sprawy litewskiej dochodzila sprawa Rusinéw w Malopolsce
Wschodniej, znajdujaca wielu oredownikéw wéréd wrogéw Polski, a sym-
patykéw nawet wéréd przyjaciél 1 robigca nam stale zla opinie w $wiecie.
Dodaé nalezy, e nawet decyzja Ambasadoréw, uznajaca nasze granice
wschodnie, podala, jako jeden z motywéw, ze Polska uznala koniecznoéé
nadania autonomii dla Wschodnie; Galicji.

Mimo te wszystkie okolicznosci — stabos¢ militarna Niemiec oraz
przymierze z Francja, dawalo Polsce do§é silne poczucie bezpieczefstwa
na granicach Zachodnich. Niemniej jednak, mozliwoéé dalszych ustepstw
ze strony Zachodu wobec Niemiec, a co za tym idzie i militarna ich
odbudowa, mogla w sposéb prZykry 1 nieoczekiwany zaskoczyc Polske,
skazang prawie na wlasne sity, majaca z drugiej strony bardzo niepewnego
sasiada w Rosji Sowieckie;j.
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W tych warunkach dazenie do utrwalenia dobrych stosunkéw z sasia-
dami dokonywuje si¢ z wielkimi trudnosciami.

Zagrozenie Rosji na Dalekim Wschodzie przez Japonig oraz dazenie
Stalina do skupienia uwagi na wewngtrznej przebudowie spoleczno-gospo-
darczej wytwarza w_Moskwie zyczenie normalizacji stosunkéw na zachod-
niej granicy Z.S.S.R. Wobec réwnoczesnego zagrozenia Polski ze strony
Niemiec Marszalek Pilsudski korzysta z okazji do oslabienia wzgl. rozbicia
wspoldzialania Berlina i Moskwy 1 podchwytuje inicjatywe sowiecka,
w nastgpstwie czego dnia 25 lipca 1932 r. podpisany zostaje pakt o niea-
gresji z Rosja.

Porozumienie z Niemcami w tym czasie okazuje si¢ jeszcze niemozliwe.
Odwrotnie, Niemcy sami zaostrza]q stosunki z Polska przez wojne celna,
przez aktywizacje mniejszosci niemieckiej w Polsce, oraz sprawe Gdanska.

W takich okolicznosciach zbliza si¢ do wladzy w Niemczech, a
nastepnie w 1933 r. obejmuje ja — Adolf Hitler. Autor ,,Mein Kampf u
w poczqtkach sprawowania_przez siebie wladzy nie usiluje od razu reali-
zowaé swego programu miedzynarodowego, majac wiele trudnosci wew-
netrznych 1 postepujac niepewnie 1 ostroznie, z obawy przed sasiadami
niezdajacymi sobie sprawy z procesu, jaki si¢ w Niemczech dokonywuje.
Pierwszy Marszalek Pilsudski orientuje sie w mozliwoéciach rozwoju
hitleryzmu, wysuwajac propozycje wojny prewencyjnej jui przy pierwszej
okazji pogwalcenia przez Hitlera Traktatu Wersalskiego, a mianowicie
przy powiekszaniu sit Reichswehry. Francja jednakze na to nie godzi sie,
wobec czego Hitler osmiela si¢ coraz bardziej. Tak wigc ostabienie jednego
przeciwnika nie udaje si¢ i to nie z winy Polski. Krétko po tym nastgpuje
pakt o nleagICSJl z Nnemcaml, podpisany 26 stycznia 1934 r.

Wobec niemoznoici zaradzenia wazrastajgcemu niebezpieczedstwu nie-
mieckiemu w drodze wojny prewencyjnej 1 na tle coraz dalej idacej
1 coraz bardziej dla Polski niebezpiecznej ustgpliwosci Paryza wobec ger-
lina — Pilsudski decyduje sie¢ na zawarcie z Niemcami paktu o nieagresji.
Pragnie odroczyé zbrojna rozprawe polsko-niemiecka do chwnlx, kiedy
Anglia 1 Francja zaniepokoja si¢ na tyle ekspansja niemiecka, iz zrozumieja
koniecznosé bezwzglednego poparcia Polski — w swym wlasnym interesie.
Pakt o nieagresji z Niemcami podpisany zostal 26 styczma 1934 .

Koalicja i caly swiat przyjely pakty o nieagresji Polski z jej oby-
dwoma sasiadami z duza ulga, jako zapewnienie pokoju w tej czgsci
Europy, ktéra wydawala sig becqu prochu. Przecigtny obywatel fran-
cuski odetchnal, ze nie grozi mu juz 7adna awantura wojenna o Gdarsk,
czy o ,korytarz”. Nie zdawano sobie oczywiicie sprawy z tego, iz
takich beczek prochu w Europie okaze si¢ znacznie wigcej. Przekonano
si¢ o tym dopiero péiniej, gdy wzrastajace na sile Niemcy wysuwaé zaczy-
naja coraz to nowe zadania. Dla Polski jednak pakt o nieagresji na czas
dluzszy przyttumil sprawe pretensji niemieckich, ktére skierowaly sie
gdzie indzie).

Zblizeniu polsko-niemieckiemu towarzyszy akcja ministra spraw za-
granicznych Francji Barthou. Barthou jezdzil do Polski i namawial na
uklad z Rosja dla_przepuszczenia wo}sL rosyjskich przez teren Polski w
wypadku wojny Francji z Niemcami, montumc przy tym system tzw.
gwarancji zbiorowych. Polska jednak na ten system gwarancji nie godzi
sie, nie chcge ryzykowaé uzaleinienia sie od Rosji Sowieckiej, ktérej
zbytnio ufaé nie mogla, wyprowadzenie bowiem Rosji na arene zachodnio-
europejska — jak chcial tego Barthou — moglyby sie sta¢ niebezpieczne
tak dla Polski, jak i dla Europy. Uklad taki méglby staé si¢ zmarnowa-
niem, a w kazdym badZ razie bylby zaprzeczeniem polskiego zwycigstwa
w 1920 1. Zreszta to, co robili i méwili komisarze zagraniczni Sowietéw,
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a zwlaszcza Litwinow w gabinetach polltycznych Europy, czesto bylo
zrgczng tylko zaslong istotnych zamiaréw Rosji  Sowieckie). Przyjecie
koncepcii Barthou, ktéra Polska odrzucila 1 co stalo si¢ powodem diugolet-
niego dasania ze strony Francji — grozilo Polsce przede wszystkim tym,
iz stalaby sie ona terenem wojny, z ktérego zwycieska Rosja nielatwo by sie
dobrowolnie wycofala.

Ponadto udzial Polski w ewentualnym konflikcie stalby si¢ catkiem
drugorzedny, a Polska wlasnowolnie zepchnelaby sie do roli przedmiotu
targu pomigdzy przeciwnikami.

Na tego rodzaju role ani faktyczna sita wojskowa, jaka Polska wtedy
rozporzqdzala w stosunku do sasiadéw, ani tez silne poczucie samodzielno-
§c1 panstwowe] nie pozwalafy Ukiad taki dla Polski mégtby by¢ tylko
aktem rozpaczy, nie méwigc juz o tym, ze zblizenie si¢ do Rosji, skie-
rowane przeciw Niemcom wywolaloby z ich strony natychmiastowa kontr-
akcje. Sprawy Gdariska 1 mniejszosci niemieckie) odzylyby natychmlast
1 zachodnia granica Polski staé¢ by sie mogla naprawde ,,palaca’™. W tych
warunkach moze tych kilka lat, dzielacych od podpxsama paktu
Barthou, do czasu przewidywanej wojny z Niemcami bylyby dla Polski
niezmiernie uciazliwe. Zreszta niedaleka przyszlosc pokazata, iz Francja
byla partnerem bardzo pacyfistycznym, za$ pakt Barthou mialby istotnie
racze] papierowe znaczenie dla Francji, przy czym Polska zaplacitaby za
niego zbyt drogo.

'\Jlestety politycy francuscy posmdall bardzo maly zmyst rzeczywi-
stosci, a réwniez nie jest wykluczone, ze kierowali si¢ checia zepchmecia
cigzaru niemieckiego ze swych ramion na plecy Polski 1 Rosji.

Kiedy bowiem w marcu 1936 r. Niemcy lamiac swe traktatowe
zobowiazania, obsadzaja wojskiem zdemilitaryzowana stref¢ nadrefiska —
min. Beck ponawia propozycje przeprowadzenia wojny prewencyjnej z
Niemcami, o$wiadczajagc ambasadorowi francuskiemu, ze jezeli Francja
zareaguje czynnie na samowole niemiecka — Polska stanie natychmiast
u boku Francji. Nlestety Francuzi ograniczaja si¢ znéw do gadama 1 pa-
pierowych protestéw, marnujac  powtérmie okazje do stlumienia tanim
jeszcze kosztem niemieckiego niebezpieczefistwa. Francja bala si¢ panicznie
wojny 1 ludzila si¢ ciagle, ze za pomoca dalszych ustepstw na rzecz
Niemiec oraz rozmaitych kombinacji dyplomatycznych uda Jej si¢ wojny
unikngé. Skutkiem postawy Franc;x Polska ani w r. 1933, am1 w r. 1936
nie byla w stanie wcielié w zycie swego planu uratowania Europy przez
zgniecenie w zarodku niemieckich ambicji 1 przygotowarn odwetowo-wo-
jennych.

Po podpisaniu paktu nieagresji z Polska, Niemcy w latach 1934-36 z
niestabnaca energia zblizaja sie do Polski, usitujac przy jej pomocy realizowaé
swé] program wschodni. Na czym polegal ten nowy program?

Woynikal on przede wszystkim z przeslanek ideologicznych, antykomu-
nistycznych, uwazanych za ewangelie, ogloszong w ,,Mein Kampf™
Realizujac te ewangelie, w dniu 10.11.35 r. Goering, w rozmowie w marsz.
Pilsudskim, wysuwa sugestie wojenne przeciwko Rosji. OdpowiedZ udzie-
lona przez Pilsudskiego brzmiala, ze zbyt wielka jest granica polsko-
rosyjska, aby mial na niej istnie¢ ucigzliwy dla Polski stan wiecznego
pogotowia wojenego (baionette au canon). Goering po_tej rozmowie wyrazit
sie, 1z marsz. Pilsudski ,,hat gestutzt.”” (zesztywnial) na te sugestie.

Wkrétce po tym, w dniu 18.VIL.35 r. kanclerz Hitler w rozmowie
z ambasadorem Lipskim proponuje Polsce wspélna krucjatg przec1wko
Rosji. Hitler obawial sie¢ rewolucji rosyjskiej i nie zyczyl sobie mie¢ wspélne;
granicy z Rosja. Parokrotnie ponadto kanclerz Hitler przypominat lgolsce
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gen. Schleichera, ktéra dazy do porozumienia z Rosja Sowiecka kosztem
Polski, ale on Hitler skoriczyl z ta polityka bezpowrotmc

W tym okresie Niemcy sa jeszcze bardzo niepewni Wioch. Kanclerz
Hitler odzywa si¢ o Mussolinim w sposéb gwaltowny, posadzajac go
o zbyt dalekie interesowanie sie sprawami Austrii. Na poczatku 1939 r.
posel wloski w Warszawie robi nawet demarche u min. Becka w sprawie
zblizenia si¢ Polski z Niemcami.

Pomimo tej oficjalnej polityki Niemiec w stosunku do Rosj —
mysl porozumienia z nia nurtuje w mézgach nie tylko ludzi przedhitlerow-
skiego okresu, ale i narod.-socj. rezymu. Tak wigc gauleiter Prus Wschod-
nich Erick Koch byt zdecydowanym zwolennikiem porozumienia z Rosja.
za$ gen. von Seeckt uwazal, ze nalezy je uskutecznié bez obawy o wplyw
tego porozumienia na wewnetrzne stosunki niemieckie. Roéwniez wielu
hitlerowcéw miodego pokolenia lansowalo juz do$¢ dawno mysl tego poro-
zumienia. Mimo réznic ideologicznych mysl taka znajdowala zwolennikéw
1 byla niejako pielegnowana tradycja polityki Bismarcka 1 Reichswehry,
gdy oficjalna polityka niemiecka podjefa na poczatku 1939 r. inicjatywe
w tym kierunku, miata wewnatrz grunt juz urobiony. Ideologiczne motywy
poszly w kat, dorazne cele taktyczne wyszly na plan pierwszy. Rozpo-
czgto rozbijanie ,,klucza sklepienia europejskiego’” jak Napoleon nazwat
Polske.

Ale w owym czasie do oficjalnego porozumienia z Rosja jest jeszcze
daleko, przeciwnie, zawiazuje si¢ pakt antykominternowski, wydaje sie, ze
obie strony stoja na przeciwleglych biegunach 1 nigdy 1 pod zadnym
pozorem zblizyé sie do siebie nie beda w stanie. Jeszcze 16 lutego
1937 r. Goering zapewnia marsz. Smiglego Rydza o nieprzejednanym
stanowisku Niemiec wobec Rosji. Jeszeze 5 stycznia 1939 r. podczas
wizyty Becka w Berchtesgaden, Hitler zapewnia go, ze kazda polska
dywnz)a zastepuje jedna dywizje niemiecka na wschodzie 1 utrzymuje,
ze Jest zainteresowany gospodarczo Ukraina.

Jesli chodzi o stosunek oficjalnych czynnikéw polskich odnoénie poli-
tyki niemieckiej, zastuguje na podkreslenie informacja Rauschninga, ktéry
jeszcze przed paktem o nieagresji bawil w Polsce 1 konferowal z marsz.
Pilsudskim.

Manifestacyjne oéwiadczenia Goeringa 1 samego Hitlera nie zasuge-
rowaly zbyt ludzi w Polsce. Poza nieliczna grupka konserwatywnych
publicystéw nie bylo w Polsce zadnego powaznego odlamu, ktéry by miatl
zaufanie do Niemiec, pragnal z nimi sojuszu 1 wspélnej walki — nawet
przeciw drugiemu odwiecznemu wrogowi: R051| O negatywnym stano-
wisku czynnikéw decydu;qcych ‘wspominalidmy juz wyze]. Zaréwno marsz.
Pilsudski, jak 1 po jego $mierci min. Beck odnosil si¢ do propozycji nie-
mieckiej z jak najwiekszym chlodem oraz rezerwa i nigdy ich nie
zaakceptowal. Polska zdawala sobie sprawg, ze nikomu w Niemczech
nie przyszlo do glowy, aby zrzec si¢ na_ stale pretensji do zachodnich
dzielnic Polski, agltaqa wiréd mniejszosci niemieckiej w Polsce 1 jej
postawa, jak réwniez los polskiej mniejszosci w Niemczech, az nadto
dobrze uw1doczm]y, jaka warto$¢ maja o$wiadczenia niemieckie. Nie moglo
by¢ watpliwoici, ze w razie przyjecia niemieckich propozycji w odniesieniu
do Rosj, po najpomyélniej nawet przeprowadzonej kampanii — wojska
niemieckie, przeszedlszy raz przez Polske, nie chcialyby sie wycofaé co
najmniej z naszych dzielnic zachodnich, a pozostala cze$é Pandstwa Pol-
skiego spaé¢ by musiala do roli wasala Rzeszy

Dlatego tez ze strony polskiej nie zaniedbano zblizenia si¢ do Francji
1 nawigzania icislego kontaktu z Anglia — co jesli chodzi o strone dyplo-
matyczng zakoriczylo sie¢ pewnym suicesem
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Ambasador francuski Noel w_swoim raporcie z Warszawy z dnia
2 maja 1939 r. pisze, ze marsz. Pilsudski nie mial zadnych iluzji co do
natury i wartoici paktu z Niemcami i w ostatnich miesigcach swego
zycia dal temu wyraz w obecnosci swych wspélpracownikéw 1 wyiszych
woliskowych Oczywiicie 1 te poglady w rozmaity sposéb przeniknely do
spofeczenstwa.

Jesh chodzi o opini¢ publiczna, to jej postawa byla wyrazna. Wyda]e
sie, ze nie znalazlby sig w Polsce nikt, kto by mégl 1 chcial ¢ na
wspéldzialanie z Niemcami za cene tak znacznych ustepstw terytorialnych.

Poniewaz mocarstwa zachodnie nie mogly si¢ zdobyé na stanowcza
wobec Niemiec postawe 1 kontynuowaly nieszczesng polityke ustgpstw —
Polska, aby nie staé si¢ pierwsza, pozostawiona wlasnemu losow, ofiara

Hitlera — musiala prowadzié¢ gre taktyczna zmierzajaca do zyskama na
czasie 1 mozliwego odroczenia konfliktu. Mimo dwukrotnego juz odrzucenia
propozycji wojny prewency]ne] z Niemcami — polityka polska nie tracifa

nadznel, ze dalszy rozwé] wydarzen przekona wreszcie panstwa zachodnie,
jak grozny dla nich samych jest nieustanny wzrost potegi niemieckiej, sto-
wem Ze nastapi zmiana sytuacji, ktéra umozliwi Polsce, nie tylko realne
zacieénienie przymierza z Francja, lecz 1 nawiazanie bliskich stosunkéw
z Anglia — ta sama Anglia, ktéra od czasu Wersalu nie chciala zaciggaé
zadnych zobowiazan w Europie, a zwlaszcza na wschéd od Renu.

Tymczasem Rosja rozwija w dalszym ciagu na terenie migdzynarodo-
wym akcje anlynarodowo-soc;al1stycznq Skrzyzowanie to nastapilo w wojnie
w Hiszpanii. W Rosji odbywaja sie procesy przeciwko zdrajcom 1 ]aL
przypadEnem padaja glosy tych, 1torzy ze strony rosyjskiej wyciagali reke
do koncepcji porozumienia z Niemcami. W stosunku do Polski, Rosja za-
chowuje sie poprawnie, interweniuje tylko na korzyi¢ Czechéw we wrzes-
niu 1938 r.

Mimo tych pozoréw warto zwrécié uwage na pamietniki gen. Kriwic-
kiego, b. szefa wydzialu zagranicznego G.P.U., ktéry popadlszy w nielaske
Stalina, uszed! calo do Ameryki i tam oglosd pamigtniki, wydrukowane
na kilka miesigcy przed obecna wojna. Otéz Kriwicki przytacza szereg fak-
téw 1 spostrzezen, z ktérych wynika, ze pomimo pozoréw i zewnetrznych
dekoracji, Stalin uparcie dazyl do porozumienia z Hitlerem i to juz wkrétce
po_ do;scnu Hitlera do wladzy 1 ze nigdy osobiicie go nie atakowal, uwa-
zajac, ze, przeciwnie, porozumienie z Hitlerem jest mozliwe. Pamn;tmkl
Kriwickiego, dodaé naleiy, ukazaly sie zanim sie rozpoczely owe rozmowy
niem.-rosyjskie w 1939 r., zakoriczone paktem o nieagresji 22 sierpnia 1939 r.

Hitler na poczatku swego panowania, w obawie przed komunizmem,
ukladal swé) program wschodni i szukal w pakcie o nieagresji z Polska
podstawy do wspélnej akcji antyrosyjskiej. Pézniej jednak, po zblizeniu sie
do Wioch 1 po pierwszych sukcesach terytonalnych, ronie w sily 1 w
pewnosé sueble. sta]qc si¢ bardziej niezaleinym, za$ bezkarne zbrojenia daja
mu do reki réwniez 1 argument najwazniejszy, argument sily. Zaczyna wiec
swé) program wschodni realizowaé inaczej — poprzez Sowiety i Slowacje,
komplementujac jeszcze Polske — siega po ]e] ziemie.

Niewatpliwie ,,oburzyta Hitlera réwniez ,,niewdziecznoéé’” Polski,
ktéra zblizyla si¢ do Francji i Anglii. I tak 25 pazdziernika 1938 r. Ribben-
trop wysuwa wobec amb. Lipskiego na przyjeciu w Berchtesgaden propo-
zycje co do zwrotu Gdarska i autostrady przez Pomorze, wzamian ofia-
rujgc 25-letni pakt o nieagresji i uznanie zachodnich granic Polski (za
kulisami jednak szantazuje Polskg 1 przygotowu;e rozruchy w  zachodnich
dzielnicach Polski). Zamienne jest, ze Ribbentrop, wiedzac o dazeniu
Polski do wspélnej granicy z Wegrami proponuje Polsce zamiang: za
autostrade 1 Gdarisk — wspélna granica polsko-wegierska. Otrzymal na to
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odpowied?, ze Polska popiera jedynie dazenia rzadu wegierskiego. Fakt
ten rzuca nieco §wiatla na trudnosci zrealizowania tego wspélnego dazenia
Polski 1 Wegier. Jeszcze z poczatku 1939 r. Niemcy ponawiaja nacisk na
Polske, aby przystapita do paktu antykominternowskiego — chodzilo tu
niewatpliwie o pokrzyzowanie planéw anglelsko francuskich co do Rosp
i o szantazowanie Sowietéw, aby zmusié je do blizszych rozméw z
Niemcami.

5 maja 1939 r. Molotow obejmuje stanowisko komisarza spraw za-
granicznych. Imperialistyczne tradycje rosyjskie dojrzaly juz w umysle
samego Stalina 1 jego na]bllzszych Zaczna si¢ wkrétce rozmowy z Niemcami,
ktérych oczywiicie nie mégl prowadzié Litwinow, skompromitowany wobec
Niemcéw, musial przyjic %V[olotow, czlowiek o innym nastawieniu, takim
jakiego aktualne zamiary Stalina wymagaly.

Molotow jednak zapewnia Polske o przychylnym stanowisku Rosji
w razie wojny z Niemcami, malo tego — obiecuje pomoc materialng. Juz
po podpisaniu paktu z Niemcami tj. 22 sierpnia 1939 r., Rosja podkresla,
ze pakt ten ma na celu tylko pokéj 1 ze rozmowy z Anglikami 1 Francu-
zami zostaly odlozone Jedyme na pbiniej.

Tak to Rosja do ostatme] chwili symulowala respektowanie traktatéw,
kryjac chytrze w zanadrzu néz, ktérym ugodzita Polske w plecy 17 wrzes-
nia 1939 r

Symulacla byta tak doskonala, ze posel polskl Grzybowski, kiedy go
Molotow zaprosit do siebie z 16 na 17 wrzesnia w nocy, spodziewal sie
czego$ nieprzyjemnego, moze nawet wypowiedzenia paktu o nieagresji
z 1932 r., ale nigdy interwencji zbrojnej.

W marcu 1939 r. nastapilo nieoczekiwane zajecie Czech 1 Moraw
oraz Klajpedy przez Niemcy. Akcja Hitlera nie byla notyfikowana zad-
nemu paistwu 1 powaznie zagrozila Polsce od poludnia. Byl to dzwon
alarmowy. Ale nie tylko dla Polski. Bo juz i na Zachodzie a przede
wszystklm w  Anglii zagarmgcne przez Rzesze Czech olbrzymie zrobito
wrazenie. Hitler uroczyicie zapowiedzial w Monachium we wrzeéniu
1938 1., ze Sudety s jego ostatnim zadaniem terytorialnym w Europie
1 ze nie chce mie¢ Czechéw w swym padstwie. Anglia temu wierzyla.
Bezceremonialne 1 cyniczne zlamanie danego slowa niestychanie oburzylto
caly naréd angielski, a fakt, ze Hitler odrzucajac jak niepotrzebny fachman
ogloszone dawniej haslo ,,zlednoczema wszystkich Niemcéw w ramach
Rzeszy , wysunal dla uzasadnienia aneksji Czech nowa koncepcje ,,Lebens-
raumu  — otworzylo wreszcie oczy rzqdow1 angielskiemu na 1stote dazen
hitlerowskich Niemiec. Angha po)qla, ze ekspansja niemiecka nie ma
g‘amc, e stanowi wigc ona réwniez dla samej Anglii i calego Imperium

rytyjskiego niezmiernie grozne niebezpieczedstwo. A zrozumiawszy to —
Anglia skoriczyla natychmiast z niecelowa, wiecej: szkodliwg polityka
ustepstw 1 przeszla do politycznego przeciwnatarcia.

Na te chwile czekala za¢ od dawna polska polityka zagraniczna.
Wstrzas psychiczny, jakiemu ulegla opinia publiczna W Brytanii, rewxz]a
zasad rzadzacych dotad polityka angielska — stworzyly warunki, umoz-
liwiajace aktywne zainteresowanie Anglii sprawami guropy Srodkowo-
Wschodniej i1 nawiazanie $cistych wezléw miedzy Warszawa 1 Londynem.
Ta okazja zostala przez Polske doskonale wykorzystana. Stanowcze odrzu-
cenie zadai w sprawie Gdafska i Pomorza, z jakimi przy kofcu marca
1939 r. zwrécili sie do Warszawy Nlemcy, wzmocnilo jeszcze w Anglii
szacunek dla Polski 1 przekoname, ze Panstwo Polskie jest cennym partne-
rem, z ktérym warto nawiazaé blizsza wspélprace dla zahamowania dalszej
ekspansji niemieckiej. Energiczna akcja dyplomacji polskiej podchwytywala
nowe tendencje polityki brytyjskiej, zmierzajac do oparcia wspéldziatania
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polsko-angielskiego nie na mglawicowych deklaracjach, lecz na konkret-
nych zobowiazaniach politycznych 1 wojskowych. Akcja ta zostala uwier-
czona pelnym powodzeniem. 30 marca 1939 r. premier Chamberlain oglasza
w Izbie Gmin gwarancje brytyjska dla Polski, a 6 kwietnia min. Beck
sklada wizyte w Londynie i deklaruje, ze Polska uwaza si¢ za zwigzang
wobec Anglii takimi samymi zobowigzaniami niesienia pomocy, jak 1
Anglia wobec Polski. W ten sposéb jednostronna gwarancja brytyjska
przeksztaleila sie w dwustronny sojusz polsko-angielski. Sojusz na razie
Jeszcze prowizoryczny — ale juz w pelni obowiazujacy. A po uplywie
kilku miesiecy, 25 sierpnia 1939 r., podpisany zostal w Londynie for-
malny uklad przymierza miedzy Polska a Wielka Brytania.

Uklad ten byl prawdziwa rewoluqq w_polityce angielskiej. Dosé wspo-
mnieé, ze byl to pierwszy od czaséw Napoleona sojusz wojskowy, jaki
Anclla zawarla w czasie pokoyu na kontynencie europe)sklm Triumf polityki
polskle) byt tym wigkszy, ze Anglia wywierala réwnoczeénie nacisk na
wiecznie waha]ch sie 1 ustepujacg przed Niemcami Francje, sklaniajac
ja réwnoczesnie do zajecia energiczniejszej postawy wobec Rzeszy W tym
stanie rzeczy sojusz polsko-francuski nabiera nowych rumieficéw zycia, a w
maju 1939 1. dochodzi do zawarcia $cislego porozumienia sztabowego,
ustalajacego dokladne terminy ofensywnych operacji armii francuskiej 1 lot-
nictwa angielskiego przeciw Niemcom, w wypadku napadu niemieckiego
na Polske.

Te uklady sztabowe nie zostaly niestety przez Francuzéw wykonane.
Dowédztwo francuskie nie podjelo we wrzeéniu wielkiej ofensywy, mimo,
ze jak sic péinie] okazalo — na ,linii Zygfryda” bylo wtedy niecale
10 dywizji memieckich. Co wiecej — Francuzi w ogéle zwlekali z wypowie-
dzeniem Niemcom wojny 1 gdyby nie stanowcza postawa Anglii, kto wie,
czy Francja nie ,,wykonalaby™ postanowier sojuszu z Polska zupelme tak
samo, )ak ,,w1ema' byta w 1938 r. sojuszowi z Czechoslowacja...

Ale mlody sojusz polsko-angielski doskonale wytrzymal prébe zycxa
Jezeli rzad angielski nie wypowiedzial wojny Niemcom od razu 1 wrzeinia
— co wywolalo oburzenie w spoleczedstwie brytyjskim, a protesty w
parlamencie — to uczynil tak wlasnie ze wzgledu na wahanie si¢ Francji,
kiéra Londyn bezskutecznie namawial do stanowczego kroku. Gdy nie
pomogla dwudniowa argumentacja i naciski dyplomatyczne 1 gdy francuski
minister spraw zagranicznych Bonnet, mimo trwania od kilkudziesigciu
juz godzin walk w Polsce, nie chcial si¢ wyrzec nadziei umkmgcxa wojny
przez zalatwienie sprawy droga jakiej§ konferencji na wzér Monachium
— Anglia zrezygnowala z efektu solidarnego wystapienia obu mocarstw za-
chodnich 1 na wlasna rcke wypowiedziala wojng Niemcom. W kilka godzin
péiniej naéladuje ja w tym Francja, ktéra byla za slaba duchem, by zdobyé
si¢ samodzielnie na decyzje uczciwego dotrzymama sojuszu wobec Polski,
ale za staba réwniez by zostaé na boku 1 nie p6ji¢ w $lady Anglii, gdy
ta wyrzekla juz decydujace stowo.

Anglia nie udzielifa Polsce we wrzeéniu 1939 r. realnej pomocy
wojskowe]. Dzi§ rozumiemy juz dlaczego tak sie stalo. Bo wierzac przez
szereg lat Niemcom i zaniedbujac zbrojenia, Wielka Brytania byla jeszcze
w 1939 r. zupelnie do wojny nie przygotowana. W przeciwiefistwie do
Francji — Anglia nie miala prawie wcale armii ladowej. R.A.F. byla
dopiero w powijakach, choé mimo to samoloty brytyjskie przeprowadzity
kilka nalotéw na péinocne Niemcy. A wojna na morzu wraz z blokada
nie mogla daé natychmlastowych wynikéw.

Jezeli weimiemy pod uwagg 6éwczesny stan pogotowia wojennego
Angli — tym wyze] cenié musimy lojalnoé¢ 1 bohaterstwo brytyjskiego
sprzymierzefica. Mimo calego swego nieprzygotowania, Anglia nie zawahala
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sig_z wypelnieniem sojuszniczych zobowiazai 1 wypowiedzeniem Niemcom
wojny. A po kapitulacji Francji Wielka Brytania nie ugigla si¢ ani przed
grozba inwazji, ani przed perspektywa niszczenia kraju przez wrogie lotni-
ctwo, lecz mimo trudnych okolicznoici postanowila prowadzié walke az
do zwycu;sklego korica.

Sojusz polsko-angielski nie przyniést tak szybkich, natychmiastowych
skutkéw, jakich oczekiwaly szerokie kola spoleczedstwa polskiego. Nie
umniejsza to jednak jego politycznej wartosci 1 doniostosci. Dzigki temu
ukladowi Polska nie zostala sama, jak Austria czy Czechoslowacja, a
wybuch wojny polsko-niemieckie; zapoczqtkowai réwnoczeénie wielka wojne
europejska a nawet $wiatowa. Po klesce 1 haniebnej kapitulacji Francj
sojusz polsko-angielski umozliwil naczelnym wladzom Rzeczypospolitej zna-
lezienie nowych podstaw ich  wojskowo-politycznej dzialalnosci. Mamy
za$ prawo sadzié, ze zaréwno na przyszlej konferencji pokojowej, jak i péi-
niej nawet, w naprawde juz Nowe] Europie, przymierze polsko-angielskie
odegra wazna role.

Kiedy stalo sie jasne, ze Polska nie zgodzi si¢ na autostrade i na
przylaczenie Gdariska do Rzeszy oraz, ze pospiesznie zbliza sie do Anglii
— 28 kwietnia 1939 r. Hitler w czasie mowy swej w Reichstagu wypo-
wiada pakt o nieagresji z Polska. Odpowiada mu na to min. Beck 5 maja
w Sejmie polskim.

Jako przygrywka do tej akc11 dyplomatyczne] nastepuja przesuniecia
wojskowe niemieckie, zaczyna si¢ zywa dzialalnoéé¢ hitlerowska w Gdarsku
oraz przygotowanie mniejszoéci niemieckiej w Polsce do czynnego wysta-
pienia.

,,Piata Kolumna™ przygotowana na dlugo przed tym, zaczyna dzialaé.

Na Slasku ma ona za zadanie wywolanie powstania, dajacego moz-
noéé interwencji z zewnatrz.

W miesiacach letmch olozenie pogarsza si¢ z dnia na dzied. Goering
W rozmowie z amb 1psE1m daje do zrozumienia, ze wojna z Polska
jest mozliwa, ale obxecu1e interweniowaé u Hitlera.

Dla ratowania sytuacji, 22 sierpnia zaczyna si¢ mediacyjna akcja
angielska.

Granica polska stale jest jednak naruszana przez Niemcy, od tygodni
trwa napigcie w Gdansku, co grozi w kazdej chwili wybuchem.

Po obu stronach zgromadzono znaczne sily wojskowe.

Anglia 1 Francja interweniuja nieustannie, aby Polska zachowata
spokéj 1 nie prowokowala Niemcéw. Wskutek tego opéZnia sie mobilizacja
powszechna.

Anglia dalej posredniczy.

29 sierpmia Hitler zada za poérednictwem amb. ang. Hendersona, aby
do Berlina przybyt przedstawiciel Polski z petlnomocnictwami do zalatwienia
sporu.

30 sierpnia, Henderson jest u Ribbentropa, ktéry mu przeczytat
szczegély zadaf rewindykacyjnych w  stosunku do Polski, nie dal mu
jednak tekstu do reki i oéwiadczyl, ze warunki te sa juz nieaktualne, bo
zaden pe]nomocmk Polski nie przybyi do Berlina.

31 sierpnia_amb. Lipski otrzymuje polecenie z Warszawy zapoznania
sie z zadaniami, ale nie w charakterze pelnomocnika, lecz ambasadora,
nie zostaje jednak juz przyjety.

Wieczorem tego samego dnia nie moze juz rozmawiaé telefonicznie
z Warszawa, polaczenia zostaly przerwane, natomiast radio niemieckie
o godz. 21 podaje ,,nieaktualne” warunki, ktére zreszta nigdy nie zostaly
przedstawione Polsce na drodze dyplomatyczne;.
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Zadania niemieckie szly w kierunku oddania Gdariska, plebiscytu na
Pomorzu i gwarancji dla mniejszoéci niemieckie;j.

Charakterystyczne jest, ze Niemcy nie wysuwali 7adania zwrotu
Slaska, w ukryciu jednak przygotowali powstanie, ktére mialo byé wzmoc-
nione przez korpus ochotniczy zorganizowany na stronie niemieckiej, co
jednak zostalo udaremnione przez polskie wiadze.

Oczywiicie przewrotnos¢ niemiecka byla tutaj zbyt widoczna, podobnie
jak cala komedia z ,,wysunigciem’ tych warunkéw byla jedynie mane-
wrem propagandowym na chwile przed wojna.

Wieczorem 31 sierpnia i w nocy na | wrzeénia radio niemieckie
rozbrzmiewalo propaganda antypolska jeszcze silniej zaprawiona klamstwem,
niz poprzednio. O godz. 4,45 zaczely sie dzialania wojenne przeciwko
Polsce.

Polska a Czechy

Opinia polska czesto zadaje sobie pytanie, czy gdyby inaczej ulozyly
sie stosunki z Czechami, gdyby Polska 1 Czechostowacja utworzyly solidarny
front antyniemiecki, czy zdolaloby to zahamowaé dynamizm niemiecki
1 wplynaé na bieg wydarzei. Skoro za§ do wspéldzialania tego nie doszlo,
to jakie zlozyly si¢ na to przyczyny?

Jeszcze w latach przed wojna $wiatowa 1914 r. Czechy rozpoczely
swa panslawistyczng polityke, widzagc w Rosji, jako w najwigkszym
slowianiskim pafstwie, naturalna przewodniczke stowianszczyzny. Rosja chetnie
brala na siebie te role, a Czesi juz wtedy uwazali sie za naréd bardziej
powolany do tej akcji niz Polska. Wyplywalo to prawdopodobnie z faktu,
ze Polska i Rosja od wiekéw trwaly w stanie wrogim wzgledem siebie, jak
1 z tego, ze Czesi uwazali si¢ za naréd znacznie wyzej stojacy pod kazdym
nieomal wzgledem. Stad odnoszenie sie do Polakéw bylo nieco protekcjo-
nalne, a nawet lekcewazace, jako do czynnika, ktéry nie ma warunkéw do
odegrania wybitnej roli na arenie miedzynarodowe;.

Tendencje te zarysowuja si¢ bardzo wyraznie juz w czasie konferencji
pokojowej w Wersalu, gdzie Czesi zdobywaja sobie duzy wplyw kosztem
Polski. Dos¢ wspomnieé¢ o checi zagarnigcia calego Slaska Cieszyriskiego,
a gdy si¢ to nie udaje, wyznaczony zostaje plebiscyt. W styczniu 1919 r.
Czesi napadaja podstepnie na_wschodnia czgéé Slaska Cieszyniskiego, zape-
dzajac si¢ az pod Skoczéw. Polska bgjqca w stanie wojny z Rosja, dazy
o ugody 1 zmuszona jest przyjaé jako granice rzeke Olze, zostawiajac na
zachéd od tej granicy okofo 200.000 ludnoici rdzennie polskiej 1 patriotyczne;j,
ktéra dala duzy wklad w walke o Polske 1 pézniej w odbudowe Parstwa
Polskiego. Sam Massaryk przekonany jest wtedy, ze Polska wojny w
1920 r. z Rosja nie wygra, ze jest tylko parstwem sezonowym i ze wigzaé
sie z nig zbytnio nie warto, zwlaszcza, gdy sie ma za sprzymierzefica
Francje, mala Entente 1 duze mozliwoéci porozumienia sie z Rosja pod
auspicjami Francji, co oczywiscie odbyé sie moglo tylko kosztem Polski.

Ta polityka, poczatkowo Massaryka, a péimej Benesza — zacigzyla
nad stosunkami polsko-czeskimi. Na terenie Ligi Narodéw Benesz przez
dluzszy czas ma lepsza pozycje niz Polska, a na wewnatrz Czesi prowadza
wynaradawiajaca polityke w stosunku do Polakéw na Zaolziu. Ponadto
irredenta ukraifiska znajduje dla siebie wygodny azyl w Czechach, skad
prowadzi swa dzialalnoé¢ na terenie Polski. W Pradze istnieje uniwersytet
ruski, mniej dla nauki a bardziej jako schronienie dla ruchu ukraiskiego
1 antypolskiego. Od czasu do czasu Polska posyta noty, ale otrzymuje odpo-
wiedzi wiece] niz niewystarczajace.
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Tym niemniej przed 1930 r. i jeszcze péinie) — ze strony polskiej
zostaly poczynione préby nawiazania blizszych stosunkéw. Préby te trafialy
na zyczliwy grunt w armii czeskiej, a katastrofa Zwirki 1 Wigury dala
okazje do bardzo serdecznej manifestacji ze strony tej armii.

Mimo tych ob]awow polityka czeska nie odchodzi ani na krok od
swych tradycyjnych zalozer, a mianowicie: z ]edne] strony opiera si¢ na
gwarancjach francuskich, z drugiej strony — ciazy zawsze ku Rosji, widzac
w niej dla siebie stale oparcie 1 marzagc o wspélne] granicy z Rosja —
poprzez Mafopolskc; Wschodnia.

Po przyjsciu_ do wladzy Hitlera, kiedy marsz. Pilsudski ,,opukuje
Europe™, aby zorientowaé sie gdzie sa sily, ktére by sklonne byly do wspdt-
dzialania z Polska — Benesz nie zmienia swego stanowiska, mimo wyrazne)
sklonnoéci ze strony polskiej.

Na przeszkodzie staly tutaj dwie sprawy: zasadniczo inny stosunek
do Rosji, tradycyjnego wroga Polski, zawsze ewentualnego sprzymierzerica
Czech oraz sprawa mniejszoéci polskle] w Czzechach, ktérej wynarodowienie
lezalo w zasadach czeskiej polityki wewnetrzne;. Ponadto Czesi nie zmie-
niali swego stosunku do m‘edenty ukrainiskie;j.

Po pakcie o nieagresji Polski z Niemcami, Czesi od razu nawiazuja
stosunki z Sowietami 1 daja u siebie baze dla antypolskiej propagandy
bolszewickiej.

Tak wiec Polska 1 Czechostowacja wskutek dziedzicznych obciazen
polityki czesiie] nie doszly ze soba do porozumienia. Wymuszenie na
Czechach Zaolzia bylo juz tylko logicznym nastgpstwem wytworzonego
stanu_rzeczy. Powigkszone Wegry, majace wspélng granice z Polska mialy
w tej czeéci Europy dostarczyé Polsce tego, czego ?’olska nie mogla uzyskaé
od Czechostowacji tj. $cislego zwiazku politycznego.

Zasadnicza jednak przyczyna faktu, ze Polska nie poparta czynnie
Czechoslowacji w rozgrywce o gudety — bylo stanowisko mocarstw za-
chodnich. Polska doskonale zdawala sobie sprawe, ze zaréwno Francja jak
jak i Anglia ani materialnie ani psychicznie nie sa przygotowane do
wojny 1 za wszelka cene beda jej si¢ staraly uniknaé. Owszem, Francja
chetnie  wmanewrowalaby Polsl do wojny, w obronie Czechoslowacji,
ale sama — mimo laczacego ja z Czechami sojuszu — zupelnie nie kwapila
sie do poparcia Pragi z bronia w reku. Wszystko wigc przemawialo za tym,
ze gdyby Polska w jesieni 1938 r. wystapila po stronie Czechoslowacji —
mocarstwa zachodnie zamiast czynnej pomocy udzielilyby nam — pochwaly,
a na wypadek wojny przyjelyby wyczekujaca postawe widza... Zacho-
wanie si¢ Francji w Monachium najzupelniej potwierdza to przewndywame
Przy éwczesnym stanie zbrojeri niemieckich Polska nie mogla liczyé z pomocg
same) tylko Czechoslowacji na zwycu;stwo nad Rzesza, zwlaszcza, ze —
pomijajac nawet problematyczna wartoéé zolnierza czeskiego — po ,,Anschlus-
sie”” Austrii granica Czechoslowacji byla otwarta od poludnia dla wojsk
niemieckich, ktére mogly tak samo obejé¢ z boku fortyfikacje w Sudetach,
jak na wiosne 1940 r. obeszly od péilnocy linie Maginota. Polska byfa
gotowa podjaé wspblna akcje przeciw Niemcom, sama dwukrotnie propo-
nowala wojng prewencyjna — ale nie mogla i nie chciala stawaé sie
ofiara na przykladzie ktérej mocarstwa zachodnie uczylyby sie dopiero
o sile wojskowej Niemiec 1 nienasyconych ambicjach Hitlera. Pozostalo
jedynie czekaé az Anglia 1 Francja przebudza sie wreszcie do czynu.

1938 na porozumienie polsko-czeskie bylo juz za péZno. Przedtem
Polska dqzyia do wspélpracy, a nawet sojuszu z Czechoslowacja, lecz
polityka czeska nie chciala zamienié oddalone] Rosji na bllskq Polske
1 uwazala, 7e Polska z jej ,.korytarzem™ jest bardziej zagroiona przez
Niemcy, niz Sudety. Czechom brakowalo $mialej decyzji i dalekowzrocz-
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nosci politycznej, brak tez bylo szczeroéci w stosunku do Polski. To wszy-
stko odbilo si¢ ujemnie na stosunkach polsko-czeskich.

*

Narodowy socjalizm nie zna stopnia nasycenia, jest ruchem dyna-
micznym, zmuszonym do stale) walki 1 zdobyczy. W tym nastawieniu
psychicznym wszystkie $rodki sa dobre, nie ma zadnych uméw, zadnych
zobowigzan, ktérych warto by bylo dotrzymaé, jesli one w najmniejszym
stopniu  krepowaé mialyby ruch naprzéd. Sladem jednej koncepcji idzie
druga, za druga trzecia. Za rasizmem, polityka wschodnia, za nig ,,Lebens-
raum’’, za mm wladztwo nad $wiatem — nie ma kofica, nie ma spoczynku,
dopéki caly éwiat nie zostanie Zdobyty dla Niemiec. Ale czy 1 wtedy
ten spoczynek by nastapit? Chyba, ze nasycenie wywolaloby bezwlad, aku-
mulatory by sie wyczerpaiy Wtedy nastapilby proces rozkladu, ktorego tra-
gicznych rozmiaréw nikt przewidzie¢ nie jest w stanie. Ale o to juz niech
bolg glowy narodowych socjalistéw. Tymczasem ,,Vorwirts’ ! Zdobywaé
1 miszezyé co na drodze dla jakiego$ przyszlego porzadku, opartego na
mechanice mysli 1 uczué, na mechanice ustroju narodowo-soclal|stycznego

Pagstwa, narody, kultury, spolecznoici sa tylko pionkami na szachow-
nicy, wartoé¢ ich jest dla hitleryzmu tylko wartoscia taktycznq Tworzy sig
umowy przy akompamamencne uroczystych przyrzeczes, aby w nastepne]
chwili zrywaé Je, ]esll stoja na przeszkodzie lub sa juz niepotrzebne, a
dawnych sprzymierzeficéw porzuca si¢ 1 niszczy, gdy stoja na drodze, po
ktérej krocza} _szeregi armii niemieckiej. ,,Polityka winna sluzyé prowa-
dzeniu wojny”’ — méwil Ludendorf. Hitler bezlitosnie obdziera naréd nie-
miecki z kultury zachodniej, wyrwaé chce z korzeniami z duszy niemieckie]
to, co rzezbifo Ja przez dlugie wieki, tresujac w zamian mézgi 1 serca,
organizujgc nowe sily, wydobyte z mrokéw pierwotnej duszy germarskie].
Utrzymal 1 rozwinat jedno-nowoczesna orgamzaqg, wyzyskawszy spoleczng
i indywidualng dyscypling niemiecka, umiejetnosci techniczne 1 zdolnosé
do pracy zespolowej. Wszystkie te zalety zaprzagl do przygotowania 1
prowadzenla wojny totalne]

Dokonal eksperymentu na wielka skale, tak, ze nie tylko obserwatorzy
z zewnalrz oczom swoim nie wierzyli, ale 1 wymkx przeszly 'la]smxelsze
oczeklwama Przez scentralizowanie probleméw, przez rozdzial czynnosci
stworzyl w krétkim czasie imponujaca sile. Ten wynik przyspieszal ]ego
dzialania polityczne, a powodzenie w zaborach cudzych ziem rozzuchwalilo
go. Maszyna organizacyjna, popgdzana przez dynamizm ideologiczny zasko-
czyla §wiat 1_samego Jej twérce. Trzeba by}o dziala¢ szybko, aby maszyna
nie stangta. Rozpetane sily zaczely ciagnaé same. Totez ostatnie miesiace
przed wojna sa jakby kalejdoskopem réznych pociagnieé na terenie miedzy-
narodowym, ktére cechuje pospiech, aby w chwili, gdy nastapi maksy-
malne natgzenie maszyny wojennej, cele polityczne, przeciwko ktérym
zamierza si¢ zwrécié, byly gotowe. Co pafistwa zachodnie rozkladaly na
lata, u Niemcéw trwalo miesigce. Nie zauwazono tego procesu w porg, nie
docemono go, myslano nie tylko starymi kategoriami politycznymi, ale
nie brano pod uwage czarodziejskich skutkéw dynamiki organizacyjnej,
pomnazajace] wyniki niewspélmiernie do wkiadu energii. Naréd niemieck,
ograniczony w swych codziennych potrzebach zaciagnal pas na_zapadlym
brzuchu 1 ruszyl na rozkaz ,,Fiihrera’, zorganizowany w armie, zaopa-
trzony w doskonale $rodki walki. Poprzez Polske — na podbé) iwiata.

4
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— Czy Polska mogla uniknaé wojny?

— Nie tylko Polska, lecz i cala Europa mogla byla unikna¢ dlugiej
niszczace) wojny kosztem krétkiej 1 stosunkowo latwej operacji wojskowe;,
gdyby przyjeto polska propozycje wojny prewencyjnej z Niemcami, z ktéra
zwrécil sie do Francji w roku 1933 marsz. Pilsudski, a ktéra powtorzyl
w roku 1936 min. Beck. Po odrzuceniu tej propozycp stale prgca na-
przéd ekspansja hitlerowskich Niemiec musiala wczesniej czy péiniej dopro-
wadzié do wojny — chyba, ze wszystkie paristwa poddawalyby si¢ Hitle-
rowi bez walki, jak Austria 1 Czechy.

— Polska moglaby uniknagé wojny z Niemcami za cene¢ wojny z
Rosja, gdyby zgodzila si¢ na antysowieckie sugestie Hitlera oraz Goeringa
1 poszla razem z Niemcami na wschéd. Lecz wtedy, nawet po calkowitym
wspélnym zwycigstwie, stracitaby na pewno dzielnice zachodnie i stalaby
sie wasalem Rzeszy. Totez odmowna odpowiedz, jakiej udzielit Goeringowi
marsz. Pilsudski, byla catkowicie uzasadniona.

— Rodzi sie jednak pytanie nastepne: czy mianowicie koncepcja min.
Barthou, koncepcja aliansu z Rosja moglaby zapobiec wojnie? Jest to
wqtpllwe, a gdyby nawet Niemcy zostaly wtedy pokonane — Rosja Sowiec-
ka szukalaby niewatpliwie rekompensaty na Polsce 1 odwetu na kleske
1920 r. Ponadto czyz istnieje pewno$é, ze 1mpena|lzm rosyjski nie wy-
ciaggnalby reki do Niemiec, jak to uczynil w roku 1939?

— Wiec moze uniknelibyéimy wojny przez so]usz z Czechoslowacja?
Przeciwnie: idac razem z Czechami w 1938 r. mielibySmy wojne o rok
wezeéniej, wojng bez udzialu pacyfistycznie jeszcze nastawionych 1 zu-
pelnie nieprzygotowanych mocarstw zachodnich, wojne — bez zadnych
widokéw zwyclgstwa.

— Czy wreszcie Polska moglaby uniknaé wojny przez bezposrednie
rokowanie z Niemcami? Czy moze powinna byla zgodzié si¢ na oddanie
Gdariska 1 eksterytorialnej autostrady przez Pomorze? — Wydaje si¢ pewne,
ze autostrada bylaby co najmniej ,.koniem trojariskim™, a zgoda na nia
bylaby jeszcze wicksza lekkomyslnoscia, niz ta, ktéra popetnit ks. Konrad
Mazowiecki w XIII w., dajac Krzyzakom ziemie Dobrzynskq Zreszta
bylby to jedynie poczqtek Nie ma najmniejszych wqtplxwosct ze po przy-
jeciu pierwszych zadan Hitlera nastapityby dalsze, ze po Gdarsku 1 Po-
morzu przyszlaby kolej na Slask, Poznarskie itd. — az do zupelnego znisz-
czenia_Niepodleglosci Polski 1 catkowitego podporzadkowania Jej Niem-
com. Przecnez o taktyce stopniowania zadari Hitler pisal juz w ,,Mein
Kampf”, a wyprébowal ja z powodzeniem na Czechoslowacji! Polska
nie mogla wicc w zadnym wypadku liczyé na mozliwosé zaspokojenia
pretensn niemieckich kosztem ograniczonych ofiar ze swej strony, nie
méwiac juz o tym, ze poczucie honoru i jednomyélna postawa calego
Narodu Polskiego nie pozwalaly na oddanie bez walki zadnej czeéci naszego
terytorium.

Polsce pozostawalo jedno: oprzeé si¢ na Anglii 1 Francji, co tez
uczynila. Ale nie byla to rzecz prosta 1 latwa, bo przez szereg lat Anglia
nie chciala si¢ w ogéle mieszaé do spraw Europy Srodkowo-Wschodniej,
Francja za$, panicznie bojac si¢ wojny, czynita Niemcom coraz to dalej
1d§ce ustepstwa 1 to nie zawsze ze swoje] kieszeni... Nalezalo przeczekaé,
az rozwé) wydarzeri zmieni postawe Londynu 1 Paryza nalezalo uchwycié
chwile, kiedy mocarstwa zachodnie zrozumieja koniecznosé¢ scistej wspdlpracy
z Polska. To zadanie polityka polska spelnita w sposéb mozliwie najlepszy,
zawierajagc w Sprzyjajacym momencie sojusz z Anglia i zacieéniajac stosunki
z Francja. Dzieki temu Polska we wrzesniu 1939 r. nie zostala odosobniona
— mocarstwa zachodnie przystapily do wojny. Ale juz na to, aby Francja,
wypelniajac umowe wojskowa z Polska, zaatakowala po wybuchu wojny
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Niemcy, a_Anglia bombardowala z powietrza Rzeszg — wplywu nie
mieliémy. We wrzesniu nie pomogla nam czynnie ani Francja, ani Anglia,
gdyz do wojny nie byly przygotowane i nie spodziewaly si¢ tak szybkiegg
je) wybuchu, utwierdzajac zreszty | Polske w tym przekonaniu.

Stwierdzié wiec n?ezy. iz Polska wojny uniknaé nie mo?h. jesh
nie chciala skodczyé niestawnie. Poniosta i ponosi olbrzymie ofiary, ale
dala poczatek wojnie wyzwolericze] spod supremacji niemieckiej.

4

Po upadku Polski w XVIII w. nastapilo jakby samobiczowanie
narodu. Sobie 1 tylko sobie przypisywali Polacy wing¢ upadku. Nawet nauka
polska, czy to uf;ga]qc uczuciom ogélnym, czy tez dla celéw wychowaw-
czych, dopatrywala si¢ przyczyn upadku w nie§wietnym zreszta stanie
wewnetrzno-politycznym.

Stosunkowo niedawno rozwazaé zaczeto krytycznie ten tragiczny dla
Polski moment dziejéw na tle stosunkéw migdzynarodowych oraz 6éwczes-
nego ukladu sit politycznych w Europie i1 w tym ukladzie sit dopatrzono sie
jednej z waznych przyczyn rozbioréw.

Dzi§ zyjemy pod $wiezym wrazeniem kleski, powstaja w nas te
same_uczucia samooskarzenia, jak u naszych pradziadéw po rozbiorach.

W blasku zwycigstwa topnieja, wszystkne winy, w mroku kleski nawet
slabosci 1 omylki urastajg do rozmiaréw zbrodni. Ludzie szukaja winnych,
glosza pomste za swé) zawéd, za swoje nieszczescie.

Nie tylko dlatcgo nalezy zdobyé si¢ na sad krytyczny, aby wyzwolié
si¢ z zametu uczué, nie tylko dlatego nalezy siegnaé mysla w splot wyda-
1zen hlstorycznych 1 dociekaé prawdy, azeby przez samooskarzenie nie

umniejszaé 1 nie ponizaé wlasnych wartosci — ale dlatego, aby méc radowaé
si¢ chwala przyszlego zwycigstwa nad zlem, aby odetchnaé pelna piersia,
a nieuszczuplone sily oddaé z wiara w Polskq — Polsce.

Edward RYDZ-SMIGLY
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NIEZNANE
LISTY JOZEFA PIESUDSKIEGO






W roku 1935 — moze w ostatnich tygodniach zycia mar-
szalka Pilsudskiego, moze raczej wnet po jego zgonie — otrzy-
mali$émy, Leon Wasilewski i ja, paczke jego listdw, pisanych z
zeslania syberyjskiego. Przyniosta je nam zamieszkala wéwczas
na Zoliborzu starsza juz pani; wreczajac je — prosila o to
tylko, by nie oglasza¢ tych listéw przed jej $miercig.

Paczka zawierala 34 listy z okresu od 31 grudnn 1889 r.
do 11 grudnia 1891 r. List ostatni, trzydziesty pigty, pisany byt
w sierpniu 1893 r., juz po powrocie z Syberii do kraju. Dwa
pierwsze z tych listéw pisane byly do Stanistawa Landy’ego,
przebywajgcego wtedy w Irkucku; jeden — do krewniaka w
Wilnie, jeden do Celiny Bukont w Wilnie; wszystkie pozostate
do Leonardy Lewandowskiej.

Paczke tych listéw otrzymalidmy w momencie, gdy po
paru latach pracy badawczej i przygotowawczej rozpoczynalis-
my w ,,Niepodlegloéci’” — wydawnictwie Instytutu Badania
Najnowszej Historii Polski — w Warszawie, druk listéw Jdze-
fa Pitsudskiego z okresu jego konspiracyjnej pracy z lat 1893-
1908 (1). Te sama metode badawcza i przygotowawcza zasto-
sowaliSmy do listow syberyjskich; opracowane przez nas —
zaopatrzone w niezbedne uwagi i przypisy — czekaé miaty w
ukryciu do momentu, ustalonego przez ich wiadcicielke-adresatke.

Ogtoszenie ich dzi§ wymaga przedstawienia tta i warun-
kéw, w jakich byly pisane. Przede wszystkim: za co poszedt
Pitsudski na Sybir?

Na przelomie lat 1886-1887 nieliczna grupka ,,terrorystéw’’
rosyjskich w Petersburgu z czolowa w niej postaciag Al. Uljano-

(1) Listy te ukazywaly sie w kazdym zeszycie ,,Niepodleglosci™,
poczyna]qc od nr 30 (tom XII) z lipca r. 1935 do nr. 55 (tom XX) z
wrzeénia 1939 r. Druk tych listéw (ogloszono razem 128 listéw z okresu:
luty 1893 prawie do korica r. 1898) przerwala wojna we wrzeéniu r. 1939.
Wszystkie ukazywaly sie podpisane przez nas obu, choé Leon Wasi-
lewski zmart w grudniu r. 1936.

143



wa starszego brata pdzniejszego Lenina — postanowita dokonaé
zamachu na cara Aleksandra III. Byli to epigoni bohaterskiej,
ale wtedy rozbitej juz i nieistniejgcej ,,Narodnej Woli’’ —
garstka mlodych studentéw o zbyt $miatych zamierzeniach, ze-
spét o charakterze przypadkowym, epizodycznym, bez zaplecza
w zamierajacych wtedy rosyjskich sferach rewolucyjnych, czy
nawet wérdd miodziezy uniwersyteckiej. Zamach na cara przy-
gotowywano w ciagu paru miesiecy; nie wykonano go jednak,
gdyz policja przypadkowo wpadta na $lady spisku i 1/13 mar-
ca 1887 r. aresztowala na ulicy szeécioosobowa grupe z gotowa
bomba czekajaca na przejazd cara na rocznicowe nabozenstwo
zatobne. Nastepnie na podstawie zeznan jednego z ujetych,
aresztowano kilkunastu innych, bardziej lub mniej z tym spiskiem
zwigzanych.

Sprawe ,,pigtnastu zamachowcéw’’ rozpatrywata ,,specjalna
sesja Senatu’’ w Petersburgu w dniach od 27 kwietnia do 1
maja r. 1887. W wyniku tego procesu wszyscy oskarzeni zostali
skazani na $mier¢ na szubienicy ; wraz z wyrokiem jednak odczy-
tano uchwate o zwrdcenie si¢ do cara z wnioskiem o zlago-
dzenie kary; ostatecznie pieciu, z Uljanowem na czele, otrzy-
mato wyroki $mierci; stracono ich w twierdzy szlisselburskiej
8/20 maja 1887 r. Innym wyroki $mierci zamieniono bgdz to na
bezterminowy pobyt w twierdzy szlisselburskiej, badz tez na dtu-
gie lata katorgi syberyjskiej.

Z ta witaénie ,,frakcja terrorystyczng Narodnej Woli”” —
bo tak sama siebie nazywata — los zwigzat, w nieréwnym jed-
nak stopniu, grupke miodych Polakéw z Wilna: Jézefa Luka-
szewicza, Bronistawa i Jézefa Pilsudskich, Konstantego Hamo-
leckiego i Tytusa Paszkowskiego. Z tej polskiej garstki role
nader czynna przy boku Uljanowa odegral w spisku Lukasze-
wicz, starszy o dwie klasy gimnazjalny kolega braci Piisud-
skich, podéwczas studiujacy w Petersburgu; to on, przy po-
mocy Uljanowa, skonstruowat bombe, jakiej uzy¢ zamierzano
w zamachu; Bronistaw Pitsudski, woéwczas takze studiujgcy w
Petersburgu, wciagniety zostal do spisku przez bLukaszewicza;
na prosbe spiskowcéw udzielit im swego studenckiego mieszka-
nia na tajny druk ,,programu Frakcji’’, wykonal tez kilka
ich polecen — zdobywat w Wilnie potrzebne spiskowcom che-
mikalia, pozyczal im pieniadze, poéredniczyt w staraniach o zdo-
bycie dla nich wigkszej sumy, udzielit wreszcie w wiledskim
mieszkaniu swej ciotki parodniowej goéciny jednemu ze spiskow-
cow petersburskich, przybytemu do Wilna na pare dni dla za-
tatwienia spraw, zwigzanych z przygotowywaniem zamachu na
cara.

Jozef Pitsudski, przebywajacy wtedy w Wilnie — gdyz
po rocznych studiach w Charkowie wnidst podanie o przenie-
sienie go na wydziat lekarski w Dorpacie — czas oczekiwania
na zalatwienie formalnodci, zwigzanych z tym przeniesieniem,
wypetniat pracg w tajnych kétkach miodziezy wilenskiej. W
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sprawie ,,pietnastu’’ role mial bardzo ograniczong, wykonat
bowiem tylko pare nikiych w treéci présb i polecen brata Bro-
nistawa. Mimo to zostal aresztowany 22 marca r. 1887 i1 po
dziewigciodniowym zamknigciu w wiezieniu wilenskim — 2
kwietnia — odwieziony pod silna eskorta do twierdzy Piotra
i Pawla w Petersburgu. Wiadze rosyjskie w toku $ledztwa nie
zdotaly ustali¢ ,,stopnia winy'’ wszystkich, ani wytropié jaskra-
wszych dowoddéw przeciw Jézefowi Pitsudskiemu. Totez wyla-
czono go ze $ledztwa, ale zatrzymano w twierdzy, gdyz miat
stang¢ 1 stanal przed sadem jako $wiadek. Po ogloszeniu wy-
roku sgdowego w sprawie ,,pietnastu’’ — zostal 20 kwietnia
(2 maja) 1887 r. skazany w drodze administracyjnej na pigé lat
zestania do Syberii Wschodniej (2).

Pitsudski przebywal w Kirensku do lipca r. 18go, kiedy to
przeniesiony zostat do Tunki, niewielkiej wsi w kraju Buriatéw,
lezacej w odlegtosci okoto 200 wiorst od Irkucka, w poblizu
g6r Sajanskich. W trakcie tej przeprowadzki zatrzymat sie,
za zgoda wiladz, na par¢ tygodni w Irkucku. Z Kirehska wy-
jechal w potowie lipca, do Tunki przybyt 6 sierpnia 18go r.
1 spedzil tu ostatnie, niecate dwa lata swego wygnania.

W Kirensku zastal Pilsudski kilkunastu Polakéw; wegeto-
wala tu — dogasajac — niewielka garstka powstancow z
r. 1863; byli to przewaznie zandarmi powstanczy, ze szczegdl-
na surowoscig traktowani przez wiladze carskie: pozbawiono ich
prawa do korzystania z ogtaszanych amnestyj, totez 1 w éwieré
wieku po powstaniu tkwili jeszcze wéréd tych syberyjskich laséw
1 $niegéw. Wiadze lokalne byly pobtazliwsze i zyczliwsze —
w kazdym razie paru z powstancéw — moze i nie zandarméw
powstanczych — potrafito zdoby¢ tu sobie i majatek, i szacunek
otoczenia. Kontakty miodego Pilsudskiego z nimi nie moga
ulega¢ watpliwodci, trwalsze $lady jednak pozostaly tylko po
zawartej tu przyjazni z rodzing Stanistawa Landy’ego, u ktérego
Pitsudski spedzat ,,cate dnie'’ i ,,wkrétce stat sie¢ jakby czlon-
kiem rodziny’’. Przyjazn z przybyla tu nieco pézniej Leonarda
Lewandowska, siostrg i szwagierka matzenstwa Landy’éw, star-
sza o kilka lat od Pitsudskiego, przerodzi si¢ wnet w pierwsze
w zyciu glebsze i trwalsze uczucie.

Stanistaw Landy, do ktérego pisane byly dwa pierwsze
z oglaszanych tutaj listéw, nalezal do pionieréw ruchu socja-
listycznego w Polsce; aresztowany przez Rosjan za te dzia-
talno$é¢, w okresie oczekiwania na proces wzigl czynny udzial

(2) Wydarzenia, zwigzane z ta sprawa, szczegblowo przedstawilem
w szkicu pt. ,,Niedoszly zamach 13 marca 1887 r. 1 udzial w nim Pola-
kéw™, w ,,Niepodleglosci”™, tom X, na str. 21-35, poza tym w_ksigice
mej: ,,Jézef Pilsudski, 1867-1901, W Podziemiach Konspiracji’™”, wy-
danej w Warszawie, w r. 1934-1935, na str. 85-107. Wyzyskalem tam
materialy, polskie i rosyjskie, zdobyte w r. 1932, w wyniku osobistych
poszukiwaii w Moskwie, Leningradzie 1 Chatkowie. Tamie wszystkie
te #rédla wymienilem.
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w gwaltownym protedcie wigznidw w Cytadeli warszawskiej z
powodu zamordowania przez straz uwiezionego Jézefa Bajtego
12 lipca r. 1879, za co wraz z Wactawem Sieroszewskim ska-
zany zostal na 12 lat katorgi, zamienionej pdzniej na zestanie (3).
W drodze na Sybir, w centralnym wiezieniu w WyzZnim
Woloczku nad Wolga, partie, w ktérej szedi, potaczono z
grupa skazancéw z Odessy. Byla wséréd nich Polka, Felicja
Lewandowska, skazana na dlugie zestanie syberyjskie. Poznali
si¢. w drodze, na ,,barce aresztanckiej’’, ptynac z NiZniego
Nowgorodu; po przybyciu do Irkucka zareczyli sie. Stad Sta-
nistaw Landy ,,wyprawiony’’ zostal do wsi Zawoloka w okregu
Kirenska, pdzniej do Zdanowa nad Niznig Tunguska — miej-
scowosci ,,oddalonej 1 bezludnej”’. Po o$miu miesigcach, w
grudniu r. 1880, przybyla tu do niego, w wyniku nietatwych
zabiegéw, narzeczona, Felicja Lewandowska. Po dwdéch latach
wspolnego zycia, w najprymitywniejszych i najciezszych wa-
runkach, w pazdzierniku 1882 r. uzyskali zgode wtadz na osie-
dlenie sie¢ w bardziej ucywilizowanym Kirensku. Landy zna-
lazt tu prace u jednego z powstancéw styczniowych, ktéry do-
robiwszy sie znacznego majatku — prowadzit ,,duze interesy’’
— ,,miat dostawy do kopalni ziota’. W Kirensku spedzili Lan-
dy’owie sze$¢ lat; w listopadzie r. 1888, w trosce o dzieci,
ktére trzeba byto oddaé¢ do szkdt, przeniesli sie — po wielu
staraniach — do Irkucka, ,,stolicy Syberii Wschodniej’’. Tu,
dzieki przyjaznemu poparciu ze strony paru polskich zestancéw,
uzyskat Landy prace w firmie milionera syberyjskiego Gromo-
wa; z czasem wybije si¢ na czolo i zostanie kierownikiem gléw-
nym tego olbrzymiego przedsigbiorstwa (4).

Zona jego, Felicja (lub Feliksa) z Lewandowskich —
pochodzaca zapewne z Ukrainy lub z Odessy, nalezala do tzw.
,,potudniowej grupy’’ rewolucjonistéw rosyjskich; wtadze car-

(3) Zob. o tym u F. Perla: ,,Dzieje ruchu socjalistycznego w zaborze
rosyjskim™, tom pierwszy, Krakéw, 1910, na str. 70-71; o ]. Bajtym u
L. Krzywickiego ,,Wspomnienia™, Warszawa, 1957, tom pierwszy, na
str. 199, tom drugi na str. 84-85 1 450. Szczegoiy w relacji siostry
Bajtego w ,,Niepodleglosci’’, tom XV, str. 400-403. Wreszcie u W. Sie-
roszewskiego: ,anes:qty pawilon”” w tomie ,,Pamietniki-Wspomnienia™,
Krakéw, 1959, na str. 176.

4) Krétkie wzmianki o Felm]l Lewandowskiej u_ W. Sieroszew-
skiego w ,,Ciupasem na Syberie” w tomie ,,Pamietniki-Wspomnienia™
na str. 213 1 251. Szczegély, podane w tekicie, czerpi¢ ze wspomnie-
nia Felicp z Lewandowskich Landy'owej pt. ,,Stanistaw Landy na
Syberii”’, ogloszonego w ,,Kronice ruchu rewolucyjnego w Polsce™, ze-
szyt 2/6, Warszawa, 1936, na str. 104-108. Landy'owie po latach prze-
niosa si¢ z Irkucka do Moskwy Landy zmart w Petersburgu 12 grudnia
1915 r. Prace u Gromowych w Irkucku uzyskal dzieki pomocy zatrudnionych
tam Polakéw: Boleslawa Szestakowicza, skazanego za pomoc, okazana
Jarostawowi qurowsklemu w_jego ucleczce z wigzienia w 1863 r. oraz
Stachiewicza, ozenionego z Lidia Figner, mlodsza siostra glosnej rewolu-
cjonistki Wiery Figner, z kierownictwa » Narod nej Woli™.
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skie w r. 1879 dokonaly pogromu tej grupy. Lewandowska byla
jedng z oskarzonych w ,,procesie 28-miu’’, jaki toczyl sie w
Odessie w lecie r. 1879: pieciu gtéwnych oskarzonych — Lizo-
guba, Czubariowa, Dawidenko, Wittenburga i Logowienko
— skazano na $mier¢; wyrok wykonano; inni otrzymali wyroki
skazujgce na diugie lata katorgi. Felicji Lewandowskiej, liczacej
wtedy 26 lat, 1 ,,jeszcze czterem innym’’ zlagodzono kare,
zamiast katorgi: zestanie (5).

Nie zdotalem, niestety — w emigracyjnych warunkach
pracy — ustalié: kiedy, za co i na jaka kar¢ skazana zostata
miodsza siostra Felicji Lewandowskiej, Leonarda; nie znalaziem
zadnego $ladu, ktéry pozwolitby okredlié, od kiedy przebywata
w Syberii i gdzie poczatkowo. Tylko z ogtaszanych tu listéw
Pitsudskiego do niej wynika, ze przybyla — nie wiadomo skad
— do Kirenska na wiosne lub w poczatku lata 1889 r., a wiec
zapewne w jakie$ pdt roku po wyjezdzie Landy’éw do Irkucka.
Z pierwszego listu Pilsudskiego do niej widaé, ze opuscita Ki-
rensk 19 marca r. 1890, udajac si¢ do siostry i szwagra w
Irkucku. W lidcie do niej z 22 kwietnia r. 18go Pilsudski pisat:
»» Winszuje tobie, dzis kofczy si¢ twoje wygnanie, i ty zupetnie
swobodnal!”’... Zatrzymata si¢ jednak w Irkucku u siostry i
czekala na przejazd Pitsudskiego z Kirenska do Tunki. Przybyt
by si¢ z nig pozegnaé, w poczatku drugiej potowy lipca r. 18go.
Po tym pozegnaniu wyruszyta z Irkucka do rodziny w Rosji
30 lub 31 lipca. Miata byé w Wilnie, totez Pilsudski, wyzy-
skujac okazje, wysytat przez nig listy do krewniaka w Wilnie 1 do
Celiny Bukontéwny tamze. Do Wilna wszakze nie dojechala.
Totez listy Pilsudskiego do ,,Wiciuka’’ i do Bukontéwny za-
chowaly si¢ u niej. Tak samo zatrzymata dla siebie i zacho-
wata dwa listy Pilsudskiego do jej szwagra, Stanistawa Lan-
dy’ego (6).

W ogtaszanych tu listach Pilsudskiego do niej trzy momenty
wymagaja obszerniejszego komentarza.

Dzisiejszego czytelnika uderzy w nich niewatpliwie ostry
i niespodziany zwrot w ich wzajemnym stosunku, ujawniony tak

(5) O ,,grupie poludmowe] zob. u J. Kucharzewskiego: ,,Od bia-
lego caratu do czerwonego’’, tom piaty, na str. 218-230; nie ma tu u
niego zadnej wzmianki o Lewandowskiej. Krzywicki w swoich ,,Wspom-
nientach”, tom drugi, na str. 42, 54, 431-432 pisze z uwielbieniem

leoguble ale o Lewandowskle] nie wspomina. W1 Burcew w czeici
drugle] swej pracy: ,,Za sto let”’, Fond Wolnoj Russkoj Priessy, Londyn,
1897, na str. 100, wymxema)qc nazwiska oskarzonych 1 skazanych w
Odessxe podaje, mechybme omytkowo: ,,Feliks Lewandowskij, 26 let™.

(6) W Rosii przebywala zrazu w Orle, potem — krétko — w Miko-
lajewie pod Odessa, pézniej znowu w Orle, wreszcie — na czas dluzszy
nieco osiadla w Odessie. Nie wiem, kiedy przybyfa do Polski. Byta jed-
nak w Warszawie juz w lecie r. 1893. Poznalem IEY osobxscxe w r. 1935,
o czym zob. w szkicu moim ,,Skoro nie szabla to piérem’” w ,,Kulturze™

nr 5/151 1960, na str. 128-129.
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jaskrawo w liscie ostatnim — juz z Ciechocinka, z sierpnia
r. 1893. Powody tego zwrotu musialy byé zawarte w kilku
listach brakujacych. Braki te — w dwdéch okresach: miedzy 20
maja r. 1891 a 11 grudnia tegoz 1891 r. oraz migdzy grudniem
1891 a sierpniem r. 1893, stwierdzitem, wspélnie z Leonem
Wasilewskim, bezpoérednio po otrzymaniu oryginaléw od wia-
$cicielki. Nie zdotaliémy ustalié powodéw tego braku. Moze
listy brakujgce zaginety, moze zostaly celowo zniszczone przez
adresatke. Do takiej supozycji upowaznia w pewnej mierze list
z 11 grudnia r. 1891, dajacy pewne, zreszta takze tylko utam-
kowe $wiatlo w tej sprawie; ocalal on moze dzieki temu, ze
adresatka potraktowata go omylkowo jako list o rok wczes-
niejszy i w tym mylnym mniemaniu dofgczyta go do zbioru pod
numerem 24, gdy — jak to z treéci jego ponad wszelka watpli-
woé¢ wynika — jest w rzeczywistoéci listem nr 34, o rok pdz-
niejszym.

Obszerniejszego nieco komentarza wymagaja réwniez dwa
listy: nr 13 z 20 sierpnia 18go r. i nr 21 z 26 listopada 18go r.,
oba z krétkimi wzmiankami o Bronistawie Szwarcem. W litera-
turze o Pilsudskim utrwalit si¢ sad o przyjazni zawartej przez
Pitsudskiego ze Szwarcem juz na Syberii i o wplywie Szwar-
cego na miodego wygnanca. J. Grabiec-Dgbrowski w swoich
wspomnieniach o ,,Czerwone; Warszawie przed d¢wieré wie-
kiem’ (Poznan, 1925, na str. 79) jedli nie posunat si¢ najdalej,
to w kazdym razie przyczynil si¢ najbardziej do powstania i
utrwalenia tej legendy. Pisal bowiem, ze pod wplywem Szwarce-
go miody Pilsudski stawal sie ,,jakby tacznikiem miedzy poko-
leniami’” 1 2 ieki Szwarcemu — ,,wiele cech istotnych
hasel powstania styczniowego przenidst do (pdzniejszego) pro-
gramu P.P.S.”. Listy tunkinskie Pifsudskiego z krétkimi tylko
wzmiankami o Szwarcem przekre$laja te legende. Pilsudski —
to prawda — nasyci pézniejsza P.P.S. tradycjami roku 1863,
co najjaskrawiej wystapi w Organizacji Bojowej z lat 19o6-
1908. Pdzniej sam tez czesto wspominal o Szwarcem i nazywat
go swoim ,,starym przyjacielem’’. Ale przyjazn ta musiata sie
uksztattowaé w okresie pdzniejszym, we Lwowie, w kilka lat
po powrocie z Syberii. W Tunce Piisudski i Szwarce wspéizyli
ze sobg krétko, gdyz Szwarce juz w r. 1891, w kilka miesiecy
po przybyciu Pilsudskiego z Kirenska, wrécit do kraju.

Wreszcie — komentarza wymaga list nr 8 z 21 lipca r. 18go
z ostrym i surowym sadem o ojcu. W literaturze o Marszatku
istnieja sprzeczne préby: z jednej strony usprawiedliwienia
eksperymentéw gospodarczych ojca w Zulowie, z drugiej —
ostrego ich osadzenia. Powtarzaja si¢ wiec zarzuty: ,,bataga-
niarstwa’’ i ,,rozpaczliwej nieudolnosci’’. Najdalej w zarzutach
posuwa si¢ na ogé} rzetelny i prawdomdéwny Ludwik Krzywicki
(,, Wspomnienia’’, tom 3-ci, na str. 262.263). Jest jednak w
tych przyktadach i osqdach sporo tej przesady, ktéra zwykle
towarzyszy akcji nieuwienczonej powodzeniem. Synowie juz
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w mtodosci wypowiadali o gospodarce ojca sady bardzo surowe.
Bronistaw w dzienniku szkolnym przytaczai z gospodarki ojca
jaskrawe, drastyczne przykltady, nie szczedzac ostrych uwag.
Po latach, jako dorosty czlowiek, w relacji udzielonej Wacta-
wowi Sieroszewskiemu, powie o ojcu: ,,umyst wszechstronny,
encyklopedyczny, ale do pracy praktycznej niezdolny’’; ,,do
maniactwa uparty’’. Mlodszy syn Jézef sad swoj najostrzejszy
wyrazit w ogloszanym tu lidcie do krewniaka w Wilnie; w
listach innych tez nie brakuje, co prawda ogdlnych i tagodniej-
szych, wzmlanek bedacych wyrazem troski o majgtkowy stan
wlasny i rodziny.

Jak zaznaczylem juz wyzej, oglaszajgc dzi$ syberyjskie listy
Pitsudskiego, stosuje te samag metode, jak i w wypadku jego
listéw konspiracyjnych, oglaszanych przed wojng w ,,Niepodle-
gtodci’’, z tg tylko réznica, ze nie wprowadzam zadnych popra-
wek, nawet tam, gdzie autor popeilnia omylki ortograficzne czy
stylistyczne ; zachowuje jak najécidlej dwczesng pisownie autora,
a takze jego bardzo swoista metode w uzywaniu znakéw pisar-
skich — a wiec postugiwanie sie przecinkiem racze] w wyjat-
kowych tylko wypadkach, i bardzo czeste nieuzywanie kropek
miedzy zdaniami, mimo, iz nowe zaczyna duzg litera.

Poza tym odbiegam o tyle jeszcze od przedwojennej metody
w ,,Niepodlegtoéci’’, iz nie chcgc obciazaé listéw nadmierng
ilodcig przypiséw wy]asma]qcych uznalem za wskazane wigk-
szo$¢ ich wyodrebnic i da¢ je nie pod kazdym z listéw, lecz tu,
w uwagach wstepnych, a to tym bardziej, ze wiele postaci poja-
wia sie w tych listach wielokrotnie, powtarza si¢ tez wiele
spraw, kwestii, szczegétéw. Wreszcie tu réwniez podaje, we wlas-
nym przektadzie, polskie brzmienie zdan, zwrotéw, powiedzen
czy luznych wyrazéw, uzytych i wyrazonych przez autora po
rosyjsku.

A wiec — postacie:

Adas — jeden z mlodszych braci ]. Pilsudskiego, Adam, ur. w
r. 1869; zmarl w czasie ostatniej wojny.

Awerburg — urzednik akcyzy, u ktérego Jézef Pilsudski pracowal
w Kirersku zarobkowo, jako pisarz kancelaryjny.

Batabucha Siergiej — stugent medyk z Kijowa, syn wlasciciela znanej
cukierni, na zesfaniu pracowal jako lekarz.

Bohoraz — znany pézniej pisarz rosyjski Tan.

Broni§ — Bronistaw Pilsudski, starszy o rok od Jézefa, skazany w
sprawie niedoszlego zamachu na cara Aleksandra III na 15 lat katorgi
na Sachalinie. Zmart w Paryzu w r. 1918.

Bukont Celina — cérka drobnego szlachcica w okolicy dworu Ada-
mowskiego Kacpra Billewicza, dziadka matki Marszalka; Bukontéwna
od dzieciistwa wychowywala si¢ w Adamowie razem z matka Marszatka.
Przyjazf, zawarta w dziecifistwie, zwiaze je na cale zycie. Bukontéwna
pozostanie az do zgonu matki Marszalka najwierniejsza jej towarzyszka
1 pomocnica W sprawach domu 1 wychowania dzieci. W domu Pilsudskich
uwazana byla za czlonka rodziny.

Celina, Celinka — zob. Bukontéwna.

149



Ciocia — zob. Lipmanéwna Stefania.

Manitow — blizej nieznany. W1 Burcew w ,,Za sto let” wymienia
na str. 112 Wiktora Manilowa, skazanego w Charkowie w r. 1882 na cztery
lata katorgi; na str. 127 méwi o probie jego ucieczki z okolic Wiercho-
leiska w r. 1886, aresztowany wnet potem w Moskwie.

Demon — zob. Diemjanowskij.

Diemjanowski; Wiodzimierz — Ukrainiec z Poltawy; wedlug Bur-
cewa sadzony w Charkowie w r. 1882.

Engel — wedlug Burcewa (str. 125) aresztowany w Charkowie w kon-

cu r. 1885; skazany na 5 lat Syberii Wschodniej; prébowal jesienia
r. 1886 uciec z rejonu Akmolinska.
Feliksa — Lewandowska-Landy'owa Felicja.

Janek — jeden z mlodszych braci Jézefa Pilsudskiego, Jan ur. w
r. 1876; prawnik, adwokat w Wilnie; posel na Sejm, wicemarszalek
Sejmu w r. 1930, minister skarbu w r. 193] . 1939 aresztowany przez

Rosjan, przeszedi przez wigzienia na Lubnance i w Butyrkach; zmart w
Anglii, w Penley, 21.XII. 1950.

Jemieljanczenko — wedlug Burcewa (str. 129) aresztowany w Odessie
w r. 1887, zbiegt z Syberii w r. 1892; aresztowany ponownie w r. 1895.

Juszczyniski Stefan, dzialacz z polskiego ,,groletariatu", z  grupy
Marii Bohuszewiczéwny; aresztowany w Warszawie w r. 1885; po dwéch
latach Cytadeli warszawskiej wywieziony do Syberii Wschodniej; prze-
bywal w Tunce; jest autorem krétkiego wspomnienia: ,,Z pobytu w
Tunce”, ogloszonego w ,,Niepodleglosci” tom IV 1934 na str. 179-183.

Katkow Michait — publicysta rosyjski, profesor, redaktor ,,Moskiew-
skich Wiedomosti’”, ur. w r. 1818 zm. w r. 1887; propagator carskiego
panslawizmu, zagorzaly wrég polskoici i ruchéw wolnosciowych rosyjskich.

Kranichfeld Wiktor — ozeniony z Ewelina Ulanowska, zwiazany ze
,,sprawa jakucka'".

Lidja Pawlowna — zob. f.ojko.

Lipmanéwna Stefania — wnuczka po kadzieli szambelana Wincentego
Billewicza, spokrewniona blisko z rodzing Pilsudskich; w r. 1863 skazana
na zeslanie; po powrocie przebywala w Zulowie u_Pilsudskich, pézniej
w Wilnie; w r. 1892 przeniosta sie z Litwy do Woroneza dla pracy
zarobkowej; zmarta w r. 1909; pochowana na wilenskiej Rossie.

Lola — Helena Landy 6wna, urodzona 19 marca, stad: ,,solenizantka
w jeden dzied ze mna

Ludka — siostra J Pitsudskiego, Ludwika, zamezna za Ludwikiem
Majewskim, ur. w r. 1879, zmarla w 1924.

Facki Wiodzimierz, nalezal do warszawskiego ,,Proletariatu”; aresz-
towany w Warszawie jednoczesnie z Juszczydskim — zob.; wspomina
o nim_Juszezyiski w ,,Niepodlegloici’”, W. Sieroszewski w ,,Pamietni-
kach-Wspomnieniach’ na str. 509.

Lojko Lidja aresztowana w Charkowie w r. 1886, razem z Balabu-

cha — zob.; Pilsudski mégl ja znaé, czy slysze¢ o niej za czasu swoich
studibw w Charkowie.
Mancewicz Michal — nalezal do warszawskiego ,,Proletariatu’;

aresztowany w Warszawie razem z Juszczyrskim; umdzony w poblizu
Pruzany, gdzne ojciec jego zarzqdzai ogromnym kluczem laséw, ,,puszcza
Rozariska™; ,,wychowaniec puszczy”” — stad jego_zamilowanie do ,,wlé-
czegi po tajdze syberyjskiej”. O jego pobycie w Tunce zob. u Kazimie-
rza Pietkiewicza ,,Michal Musicewicz | jego czasy’ w ,,Niepodleglosci™
tom III 1931, na str. 226-250.

Michalewicz Afanasij, Ukrainiec, lekarz, aresztowany w potudnio-
we] Rosji w r. 1884; skazany na 5 lat Syberii Wschodniej — zob.
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u Burcewa na str. 121. Zona jego — Katarzyna. Dzieciom jego udzielal
lekcji zrazu Br. Szwarce, po nim Jézef Pilsudski.

Morejnis Misza — nieznany; Burcew wymienia na str. 117: Fanni
Morejnis z Odessy, wyrok w r. 1883 — 4 lata katorgi.

Michat — zapewne Aleksander Sulkiewicz, Tatar z pochodzenia, jeden
z na]wybltme]szych dzialaczy rodzacej sie wtedy P.P.S., niezréwnany
przemytnik ,,bibuly’ partyjne;j.

Oles — Aleksander, syn Stanistawa 1 Felicji Landy’éw.

Pauli — wedlug Burcewa (str. 115) aresztowany w Petersburgu w
drukarni tajnej, w r. 1883; w r. 1886 prébowal uciec z Jenisiejska; ale
schwytany — osadzony zostal za kare w kraju Jakutéw. Z czasem zde-
maskowany zostanie ]ako tajny wspoipracownik policji.

Profesor — zob. Rymkiewicz Dominik.

Rklicki — zeslaniec, Rosjanin z Ukrainy; w Tunce znany byl wéréd
zeslaricow ze swej tqsknoty do pszczelnictwa; marzyl o pasiece, bo —
jak méwil: ,,do czegéz wiece] jestem zdolny?™. Z czasem zostal wybitnym
statysta 1_ekonomista; otrzymal szereg nagrocl naukowych; jego opowia-
danmia o Tunce ukazywaly sie w najpoczytniejszych pismach rosyjskich.

Rymkiewicz Dominik — w r. 1893 nalezal do grupki socjalistéw pol-
skich w Wilnie, pracowal w jednym z bankéw; ,,profesor’” — to jego
pseudonim konsplracy]ny

Siergiej Pawlowicz — Balabucha, zob.

Szwarce Bronistaw — posta¢ niemal czolowa w Komitecie Central-
nym z r. 1862; za pobytu w Tunce mial za soba 28 lat odbytej kary:
twierdzy szlxsselburskne] i turkiestarskiej, wiczienia w Tomsku, zeslania
w Syberii; mimo podeszlego wieku byl pelen zapalu; w oczach jego
mepodleglosc kraju jest jedynym godnym Polaka celem, powstanie zbrojne
za§ Jedynym srodkiem do tego celu; do mlodego ruchu socjalistycznego
ustosunkowany byl z duza doza zyczliwodci, razito go jednak stanowisko
,,proletarlatczykow " w sprawie polskiej; nazywal ich ,,czerwonymi orga-
nicznikami”’. Dlugi pobyt w twierdzach, w samotnoci, odbil sie na jego
umyslowosci 1 psychice; w twierdzy czytaé mégt tylko ksigzki o tresci
filologiczne) 1 geograficznej, bo mnych mu nie dawano; Juszczyriski plsze
o nim: ,,Nie bylo zdaje si¢ na $wiecie takiej malej rzeczki lub miesciny,
o ktérej by nie wiedzial... zajmowal si¢ astrologia i wyniki swoich stu-
diéw astrologicznych przenosxl na misternie kreslone mapy, na ktérych byly
wyrysowane nieistniejace morza, géry, rzeki'. O tych czy podobnych
,,bziczkach” myslal Pilsudski, piszac do Leonardy Lewandowskiej o
Br. Szwarcem.

Tichomirow Lew — ur. w r. 1850, zm. w r. 1917; znany dzialacz
,,Narodnej Woli"; w r. 1888 wyrzekl sie swej rewolucy)ne] przeszioscx,
oglaszajac broszure: ,,Dlaczego przestalem byc rewolucjonista?”". Pozwo-
lono mu wrécié do Rosji. L. KrZyw1ck1 pordwnuje go z postacia Szatowa
z ,,Bieséw” Dostojewskiego. Byl moze jedynym wsrod Rosjan dzialaczem,

ktéry zrywajac z ruchem — po ,,czystoserdecznej”” spowiedzi nie zdradzit
nikogo.

Tonkowid — zestaniec, mial sklad spirytusu, wyréznial sie zamoz-
noicia.

Ulanowska Ewelina — dzialaczka rewolucyjna; zob. o niej u Burcewa
na str. 130; 7ona Kranichfelda — zob.

Us — zeslamec, Ukrainiec, ozeniony z siostra Michalewicza — zob.

Wanda, Wandeczka — céreczka St. i Felicji Landy'éw.

Wiszniakow — Rosjanin, zestaniec, b. zolnierz z glosnego procesu
o przygotowanie ucieczki Niecza

Wilezyiiski — niechybnie {Viadysiaw Wilczynski, z warszawskiego
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,,Proletariatu’’, aresztowany w Warszawie razem z Juszczyiskim i Man-
cewiczem — zob.

Wojnicz Michal Wilfred — ,,proletariatczyk’, aresztowany w War-
szawle, razem z Juszczynskim — zob.; za pobytu na Syberii prébowal
popelmc samobéjstwo; wkrétce potem zbiegl zagranicg; z czasem zostal
znanym antykwariuszem w Londynie i N. Jorku. Ozenil si¢ z Angielka,
powiesciopisarka; dorobil si¢ znacznego majgtku 1 mial rozlegle stosunki
w Anglii 1 Ameryce.

Zmio, Ziniak — Kazimierz, jeden z mlodszych braci J. Pilsudskiego,
ur. w r. 1871; w r. 1939 aresztowany przez Rosjan w Wilnie, razem
z bratem Janem wieziony na Lubiance w Moskwie; zmarl w Bucharze
w listopadzie r

~ Zula — Zofia, zamgina Kadenacowa, starsza siostra Jézefa Pilsud-
skiego, ur. w r. 1865; zmarla w Wilnie w r. 1935.
,,Glos” — znany tygodnik warszawski, zalozony w r. 1886, skupia-

jacy odlamy radykalno-demokratycznej inteligencji réznych odcieni, reda-
gowany przez Jana Poplawsklego i g)ozefa Bohusza-Potocklego

,,Jakucka historia’”" — préba zbrojnego buntu wigzniéw politycznych
w Jakucku 21 marca r. 1889 r. Wiadze, tlumigc bunt, spowodowaly
$mier¢ szesciu wiezniéw, 27 innych oddano pod sad. Sqdzem w Irkucku
w 1. 1892, skazani na osiedlenie w okregu jakuckim.

Kara — wigzienie-katorga, odlegla o 450 klm od Czyty, w Syberii
Wschodniej. Brutalne zachowanie si¢ wladz wigziennych wywolalo dlugo-
trwala glodéwke, oraz kilka samobéjstw. Wydarzenia to z jesieni r. 1889.

,»Oprawa irkucka’” — sprawa o ,,bunt wiezienny w Irkucku"’

,,Oprawa | marca’”” — sprawa o niedoszly zamach na cara Aleksandra
III z 1/13 marca r. 1887 r

Suginty — majatek, nalezgcy do matki Jézefa Pilsudskiego, w powie-
cie witkomirskim, na pograniczu z powiatem wileriskim.

Wyrazenia rosyjskie:

,,Chalu)”" — prostak, chamowaty. ,,Chochly”™ — Ukraincy ,,Etap-
nym ponadkom — od etapu do _etapu. ,,Jamszczyk’” — wotznica. ,,Ka-
zionny) — rzqdowy ,,Koczerga” — pogrzebacz. ,,Mozole — odciski.
nagniotki. ,,Posobje’”” — zasilek, zapomoga, ,,Soborowat — namaszczaé
Olejami Sw. ,,Sprawnik” — poprawnie: ,,isprawnik”” — urzednik poli-
cyjny. ,,Tablel " — dzied galowkowy ., Wolost” " — gmina. ,,Wolnyja
komandy — grupy wigzniéw politycznych, uprzywnle]owanych o tyle,
ze mleszkac mogli poza obrebem wiezienia 1 nosié ubrania wlasne. ,,Za-
jawienie”” — doniesienie, meldunek. .,Zasxedatlel — asesor, lawnik. .,Za-
tiazno)”” — przewlekly. ,,Zwoszczyk’”” — poprawnie: izwoszczik'®w —
dorozkarz.

Poza tym:

»,Brodnie”” — obuwie syberyjskie, uzywane przewainie w myshstwne
(,,brodzito sie’” w lesie, bagnie, plytkiej rzece). ,,Nadziratiel’” — ins
tor, dozorca, w danym wypadku urzednik policyjny, odwnedza]qcy zes ?an-
céw co pare dni dla stwierdzenia ich obecnoici. ,,Oczaldonié si¢™ — upo-
dobni¢ si¢ do Sybiraka: ludno$é syberyjska nazywata zestaficéw ,,warnakami’’,
zeslaricy za$ Sybirakéw — ,,czaldonami”, w obu wypadkach byt w tych
nazwach odcied ni to lekcewazema, ni to pogardy. ,,Solewarka’™ —
warzelnia soli. ,,Ugolowno- katorzny] — przestgpea kryminalny, skazany
na katorge. ,,Wpried do rasporiazenija’”” — az do wydania zarzadzes.
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Woyjaséniony wyze] wyraz ,,chalu)’” uzywany byl w Rosji takze jako
pogardliwa nazwa gorliwego, ale nieporadnego sluzacego.

Inne wyrazenia i zwroty rosyjskie wyjaénitem w odsylaczach pod listami,
w ktérych byly przez autora uzyte.

W1l. POBOG-MALINOWSKI
Paryz, w kwietniu 1962.

OD REDAKCIJI

Przedmowa p. Wi Pobdg-Malinowskiego zostata, z powodu
braku miejsca, skrécona w czgéci dotyczacej stosunku J. Pil-
sudskiego do rosyjskich ruchéw rewolucyjnych. Opuszczono
réowniez ustgp dotyczacy ojca Jézefa Pitsudskiego i jego gospo-
darki.
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Nr 1

[ Do Stanistawa Landego w Irkucku]

Kiresk 31/XII.89'. Kochany Kollego! Winszuje wam $wigt
i nowego roku no i zycze czego juz sam nie wiem co powiedzieé
by nie wpas¢ w zwykly szablonowy nastréj noworocznych wi-
zyt® sadze ze i tak wiecie Ze wam Zycze najlepszego a Ze wszystko
jedno po mojem zyczeniu nie posypia sie na was dary boskie
i ludzkie jak z rogu obfitoéci zakorncze te kwestye. Piszecie do
siostry by$my si¢ rozpisali i podali zajawienie Zze potem gdy
wielu kolegéw juz sie rozpisalo my nie chcemy przeciagaé nie-
potrzebnie te sprawe, my zdaje si¢ prodciej sie obejdziemy.
Wilczyfiskiemu przyszta propozycya od Borejszéw jechaé do Ilim-
skiej solewarki i Wilczyfiski wziat sie do tej kwestyi zaczat sie
rozpytywaé o zdanie i okazato sie ze nikt na seryo nie myslai o
tej kwesty1 ]ako o rzeczy godne] naszej uwagi i tracenia sit na
nig, no i mniej wiccej ]uz prawie postanowiono ze po $wietach
bedziemy sie¢ rozpisywaé. Sprawe® te wiec liczyé juz mozna za
skoficzona, tylko jako§ w duszy strasznie nieztecznie pomimo-
wali gniewasz sie na siebie ze pierwiej si¢* o tem nie pomyslano
bytoby lepiej odrazu sie zgodzié na propozycye sprawnika niz
teraz ustapi¢ z raz obranej pozycyi. Glupio, glupio i glupio
jako$ sie czuje po tej historyi. Myslatem o tem by sie sprzeciwiaé
dalej ale po zgodzie Wilczyniskiego i Wieszniakowa bedzie to
wygladato jak jakie§ walki z wiatrakami dlatego tez ostatecznie
postanowiliémy przytaczyé sie do drugich i machnawszy na wszy-
stko reka rozpisywaé sie u szanownego nadziratiela. Tak wiec
zakoficzy sie kwestya nadziratielska w Sybetyi. Teraz wiec runie
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ostatnia przeszkoda przejazdu czyjegokolwiek z Kirediska do
innych lepszych miejsc zdaje sie ze wszyscy prawie zechca
skorzystaé z tego. Wilczyriski ten juz teraz usiedzie¢ niemoze
tak mu sie chce wyrwaé z Kirefiska. Wieszniakow marzy o pasz-
porcie ktéry mu teraz zapewne wydadza bez przeszkéd. Siostra
wasza zapewne wybierze si¢ nakoniec do was. Co do mnie to ja
chcialbym wybraé sie z tego blota dokadkolwiek cho¢ do dru-
giego blota byle zmieni¢ miejsce, ale zatrzymuje mif; jedna rzecz.
Jak wiecie teraz nie otrzymuje¢ pensyi od rzadu i* zyje tylko na
to co zarabiam. Otéz lgkam sie przenie$é sie dokadkolwxek by
nie straci¢ tego zarobku i nie zostaé zupelnie na miejscu. Ma sie
rozumieé na przejazd na oplate niektérych dlugéw ktdre sie na-
robilo tutaj moga mi jednorazowo wystaé z domu, ale ciz;gle mi
wysyltaé pxemgdze nie b¢da tembardzxej Ze sam tego nie Zycze.
Waham sie wiec i sam nie wiem co poczgé. Przenie$é sie do
Irkucka alez wy pisaliécie ze o miejsce teraz nadal trudno w Irkuc-
ku i lekam si¢ bym po przyjechaniu nie byt komu cigzarem,
jezeli za$ otrzymam miejsce w Irkucku to i wtedy bedzie nademna
wisiala wcigz jak miecz Damoklesa grozba wystania z Irkucku
a czy znajde jakie miejsce w Tunce albo Batagadsku. Napiszcie
mi jak radzicie postapié, wy lepiej znacie zapewne warunki jak
miejscowe tak tez i Tunki (i) Batagariska. Co do mnie to ma sie
rozumieé przeniéstbym sie z ochota dokadkolwiek gdyz Kirerisk
mie poteznie znudzil, a tem bardziej mi bedzie nieprzyjemnie
zostal tutaj gdy sie wszyscy stad rozjada. Posytam Wam list z
Tunguski ktéry dzi§ zaledwie otrzymalem. Tunguszczanie wogdle
nie maja dobrej opinii u administracyi i raz po raz gadajg’ o tem
ze ich wyszla do Jakucka gdyz okazuja oni szkodliwy wplyw na
miejscowych wloécian nie wiem w czym ten wplyw sie¢ wyraza
ale ze to by¢ moze i jest w rzeczywistosci wnosze z tego ze wogdle
wlo$cianie bardzo si¢ o nich dobrze odzywajg i chwala nadzwy-
czaj. Taki sam wplyw zdaje si¢ bedzie wywierat i Siergiej Pawlo-
wicz na swojem miejscu on tez zamierza urzadzaé tam szkole,
zacznie leczyé wloscian i pedzié wogole zywot bardzo czynny
niektére listy jego pelne® s3 zapahu i 1deal1zacy1 swego polozema
Dahbog tak zach@ca]qco ludzie prawig o zyciu na wsi ze nieraz
mi¢ zbiera ochota uciec i zakopaé sie na wsi zdala od wszelkiego
naczalstwa i wszelkich ograniczed. Doprawdy znudzito mie nad-
zwyczaj byé ,presztuplikom™ (sic) i niekiedy strasznie mi sie
chce zrzucié te nazwe z siebie i staé sie wprost obywatelem.
Ale na nieszczescie nie tak to latwo to zrobié. No jak sie wy czu-
jecie po gryppie czyz jeszcze ona u was panuje u nas bowiem
zdaje sie¢ mrozy terazniejsze prqdze] od wszelkich lekarstw i dok-
toréw wystrasza j3 z miasta. W mieécie juz sie zdaje ze zmniejsza
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epidemia ale na wsi grasuje silnie w wielu wioskach powiadaja
niema domu gdzieby nie bylo chorych. No bywajcie zdrowi
kochany kollego przyjmcie serdeczne uécisnienie.

Od wasz Zi

Rodzinie waszej serdeczne pozdrowienia zataczam. Prosze
przeprosi¢ odemnie Aarosiskiego ze nie pisze teraz do niego ale
juz péino i czasu niema a miatem staly zamiar napisaé dzi$
do niego. Napisze z przyszta poczta.

1) W dacie: ,,3|/X" poprawione z pierwotnego ,,29" (?). 2) Pier-
wotnie: ,zwnytek , moze: ,,wizytéw'". 3) Pierwotnie ,,Sprawa”. 4) Po:
,-prerwie)’” skreglone: ,,si¢”. 5) Po: ..1 " skreslone: ,,zmu”. 6) ,.Clqgle
poprawxone z pierwotnego: ,,ciggle’ (?). 7) w wyrazxe .,gadajq pierwsze

trzy litery poprawione z pierwotnego:: ,,gaw’’. 8) W wyrazie: ,,pelne’
ostatnie ,,e” poprawione z ,,a’’. 9) ,,pnesztupllkom — nagxsane po ro-
syjsku; poprawnie winno byé: ..pnestupmkom (przestepca). Pilsudski uzyt

tu ludowego wyrazenia syberyjskiego.

Nr 2.

[Do Stanistawa Landego w Irkucku]

KireAsk 19/1I1.90 r. Kochani kolledzy! Dzisiaj siostra wa-
sza wyjechala z Kireiska do was, przed wyjazdem zmuszona byta
tak wiele biega¢ do réznych oséb’, ze nie zdazyta napisaé do Was
stéw kilku i poruczyla mnie bym uwiadomit Was o jej wyjez-
dzie. Tem ochotniej biore si¢ za to ze teraz jeszcze bardziej
czuje wine przed wami, kochani przyjaciele. Majagc wciaz na-
dzieje ze pozwolenie przyjdzie i ze bede mdgl pojechaé z wasza
siostrg prositem ja pozostaé do mego projektowanego wyjazdu,
sadzilem Ze i jej wygodniej bedzie jechaé razem ze mna, nie
méwiac o tem ze postaratbym sie uprzyjemnié jej nudng droge
swoja osobg lecz mnie byloby latwiej dobi¢ sie czego kolwiek
od starostéw, jamszczykéw na stacyach et caetera. Z tego powo-
du wyjazd jej* pobyt jej w Kiredsku przedtuzyl sie o cale trzy
tygodnie, a wy zapewne w ciagu tych trzech tygodni i* naczekaliscie
sie jej dostatecznie i niepokoiliscie sie o nia dostatecznie, by
mieé jezeli nie na stowach to moze na dnie duszy do mnie
mimowolnego sprawcy tego spdZnienia pewna pretensye. Lecz
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final okazal si¢ daleko gorszym od poczatku. Rzecz w tym ze
ostatecznie gdy pozwolenie wcigz nie przychodzilo nie czutem sie
w prawie dluzej zatrzymywal wasza siostre i ryzykowaé takim
sposobem w czasie $wigt Wielkiejnocy, gdy jej nieobecnosé
moze wam by¢ osobliwie przykra, zmusié ja byé¢ gdzie§ w nudnej
Orlince lub Zygatowie, dlatego tez sam prositem ja by ostatecz-
nie naznaczyla dzied wyjazdu, jezeli nie otrzymam w przeszia
subbote pozwolenia i (chce tu wykazaé moja bezstronno$é¢ i szu-
ka¢ w niej usprawiedliwienia dla siebie) pomimo ze 19 Marca
dziedi moich imienin i przykro by mi bylo dzieri ten spedzi¢ tylko
wérédd Wieszniakowych i jemu podobnych prositem wasza siostre
by naznaczajac najblizszy dzien po subbocie wybrata jako dzier
odjazdu poniedziatek. Lecz ostatecznie winy to mojej nie zmniej-
sza droga sie teraz troche popsula, osobliwie za$ pod Irkuckiem
i nieporozumienia na stacyach pocztowych z woZnicami i staro-
stami teraz moga si¢ czedciej zdarzyc®, i teraz to w takim czasie
wasza siostra zmuszona byia jechaé ]edna Nie mys§lcie ze zZartuje
ale ja seryo méwie ze mi¢ to meczy Ze sprawﬁem tyle przykrosc1
i wam i jej. Zreszta nie niepokdjcie si¢ zbytecznie o nig, po
pierwsze sprawnik czy to przez wzglad® na was czy tez wogdle
jako grzeczny kawaler rozkazal daé waszej siostrze dla drogi
niezwykta ,konewke”(?) w ktdrej woza aresztantéw po etapach
(a wszak siostre wasza powiezli® ,etapnym poriadkom”)? a®
,powozke” to jest sanie zwykle pocztowe — kryte. Rzeczy cie-
plych ma wasza siostra z soba dostatecznie osobliwie do Kaczuga,
gdyz Tatjana Pietrowna (wdowa po umarlym popie Grzego-
rzu) prosila ja odwiezé kilka cieptych rzeczy siostrze w Kaczugie.
Z Kaczuga byé moze i bedzie chlodniej, gdyz cieptych rzeczy be-
dzie mniej, ale nie sadze by zbyt przemarzta. Wiecej zdaje sie
o wyjezdzie waszej siostry nic powiedzie¢ nie moge, zakoricze
wiec o tej kwestyi prosba o przebaczenie mi pomimowolnej
mojej winy. Zapewne do $wigt nie otrzymacie odemnie listu
dlatego tez powinszuje wam ich teraz i zloze Zyczenia najszczer-
sze byécie zawsze® mieli swym udzialem szczescie i powodzenie
w swych zamiarach. A zatem bywajcie zdrowi nie pisze dhuzej,
gdyz czekajgc wcigz pozwolenia zupelnie przerwalem pisanie
listéw i dzi§ musze jeszcze kilka listéw napisaé. Przyjmcie set-
deczne pozdrowienia od waszego

Zi

P.S. Tera tylko przypomniatlem ze Lola bywa solenizantka
w jeden dzie ze mna prosze ja serdecznie ucatowaé odemnie,
toz samo i Olesia i Wande.
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(Na gornym marginesie pierwszej strony listu): 20/I1I
przez nieostrozno$¢ zaleli mi list nafta, przepraszam ale nie mam
zupelnie czasu pisaé inny trzeba i§¢ do Awerburga.

1) W oryginale: ,,doroznych — razem. 2) Przed: ,,pobyt™ skreslone:
»wylazd je)”. 3) Po: i skreslony meczytelmc krétki wyraz. 4) Przed:
,,zdarzyc skreslone: ,,sp”". 5) ,,Wzglad™" ponad w1erszem, nad skre$lonym:

,,pamieé”’. 6) Przed: ,, pownezll skreslone: ,,odpraw’. 7) W oryginale:
,»etapnym poriadkom’” po rosyjsku. 8) Pierwotnie: ,,ale 9) Przed: ,,zaw-
sze'" skreslona nieczytelnie jedna litera. 10) Przed: ,,i’ * skre¢lone: ,up .

Nr 3.

[Do Leonardy Lewandowskiej]

Kirenisk 25/III. Kochana Olesiu! Dziekuje ci bardzo ze$
napisala z Ust’kutu przyznam si¢ niepokoilem si¢ niekiedy o
ciebie myélalem Ze moga ci w niektérych miejscach stawiaé trud-
nosci, lecz i to prawda ze$ jechata dotychczas tylko po kirefiskim
okregu a co bedzie w innych okregach jeszcze niewiadomo lgkam
sie tez by$ nie przemarzla za Kaczugiem gdzie zdasz wigksza cze$é
swych cieplych rzeczy. Teraz zawsze gdy wyjde na ulice mysle
o tobie, gdy wiatr gniewam si¢ ze tobie musi by¢ niedobrze
gdy noc $wiatla i ksiezyc jasno $wieci ciesze sie ze mozesz bez
wypadkéw jechaé i nocg. Co do mego przyjazdu do Irkucka to
sie zapewne odlozy do wiosny. Diemjanowski mi telegrafowat z ta
poczta ze pro$ba moja odestana do Jeneral Gubernatora i dlatego
odpowiedZ sie spézni. Nie rozumiem poco tez taka wazna osoba
jak sam pan Jeneral Gubernator czyzby to stalo w zaleznosci
od sprawy 1-go Marca czy tez od Irkuckiej naszej sprawy. Zreszta
chociazby odpowiedZ i przyszta zaraz bardzo watpie bym mdgt
wyjechaé z Kireska. Tu u nas kilka dni bylo tak ciepto ze
wczorai zamiast $niegu wyobraz sobie padal deszcz i ma sie rozu-
mieé droge zupelnie zepsul w miescie i we dnie i w nocy stoja
katuze (nawet w nocy nie zamarzaja). Ma si¢ rozumieé pocie-
szam siebie nadme]a ze wiosna prgdzel nastapi i wezesniej bede
mégt wybraé sie z' Kireriska, ale to )eszcze kto wie ]ak to be-
dzie. Ty pytasz co ja robie. Boze ty mdj rano wstaje ide do
Awerburga peckam sie u niego do péZnego wieczora. Chwata
Bogu roboty wiele a ja ja jeszcze rozciggam zeby dtuzej przeby¢
tam pézniej wracam do domu pije herbate chodze po pokoju
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mysle o tobie, wspominam niekiedy lepsze czasy, to pomysle tro-
che o przysztosci poczytam troche no i wale sie spad ot i wszystko.
Zrobitem sie¢ tylko troche rozdrazniony i trudno to mi skrywaé do
tego stopnia ze nawet u Awerburga pozwalam sobie moze tro-
che zbyt wiele, tak Ze ten ostatni niekiedy z ostroznoécia do
mnie podchodzi no przy przepisywaniu u niego robie masse
cala omytek i tylko. Mieszkam pdki co u Wieszniakowa w sali
w kacie przy® tézku stoi stét i na nim wszystko co mnie moze
by¢ potrzebnem. Zaraz po wyjezdzie twoim uktadatem rzeczy ale
mnie rozgniewaly rézne frazesy Aleksiejewny i Wieszniakowa ,,z
tego garnku doskonale bedzie karmié psa” ,,a z tego doskonale
twito (?) zrobi¢ mozna™ ja i ucieklem od tej gadaniny do
Awerburga gd21e i przesledzxaiem do wieczora no pézniej ma
sie rozumie¢ bardzo cigzko mi bylo. No ot masz i sprawozdanie
z catego tego dnia. Nie bede tobie opowiadal o tem co ja wtedy
mys$lalem, poco o tem rozgadywaé wszystko jedno piéro nie
zdota tak dobrze wyla¢* rézne odcienie mysli i te nielogiczne
przeskoki z jednego przedmiotu na drugi jakby to mozna bylo
zrobié w rozmowie (tu zatrzyma%em sie¢ i ledwie moze nie wy-
platatem ci figla gdyz ty przy twej sklonnosci czerwienieé¢ po-
czerwieniataby$ a moze to w tej chwili byloby ci nie na reke).
26/I11. Wczoraj przestatem pisaé gdyz przeszkodzili mnie kor-
cze wiec list dzisiaj, ot napisalem sie u Awerburga wyobraz
sobie na trzech palcach powyskakiwaly mozole i palce bola
jakgdyby je kto szpilkami pokiét. O zdrowiu swojem musze ci
tez choé cokolwiek napisaé¢ by§ mi’ pézniej nie wyrzucata ze nie
dotrzymuje obietnicy. Prawie caly czas miatem katar sadze ze®
to z powodu wilgotnego powietrza moja wina za$ byla tylko ]edna
ze raz poszedtem do Awerburga bez paltotu nie gniewaj si¢
Olesienka bardzo juz cieplo bylo a wiatru ja w pokoju nie
czulem. Zreszta kamfora doskonale pomaga od kataru, tak ze
teraz zupelnie zdrowym sie czuje. Lowenko (?) przejechal przez
Kirefisk i jego nie widzialem dowiedzialem sie o tem tylko na
nastepny dzieri tak ze ani radzi¢ sie ani bra¢ u niego $§wiadectwa
nie moglem. Ale czy wiesz ze teraz juz méj zamiar przeniesienia
sie do was juz nie jest sekretem Diemianowski napisal o tem do
Wilczyriskiego a ten kiep nosit si¢ z tym listem po miescie i po-
kazywal go wszystkim proszac by go w catodci przeczytali przy-
czem by wszyscy zrozumieli poco to on robi nasze nazwiska
ktére tam byly wymienione we frazesie ,,Pitsudski i Lewandow-
skaja dotino byt’ uze ujechali”” podkresli® otéwkiem, ot kiep!
Napisz mi jaki teraz u ciebie stosunek z Diemj. i czy on roz-
gadal twoim o nas ciekawym; Jak znalaztas dzieci? Stowem napisz
o wszystkiem wszystkiem co tylko tobie do glowy przyjdzie
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chociazby$ plotta jak si¢ to méwi trzy po trzy to i temu bylbym
rad, gdyz czutbym ciebie kolo siebie. A jak mnie Olesi nie staje!
No ale nie bede sobie woli dawal w rozpisywaniu®’ uczucia.
Sama zapewne czujesz jak to przyjemnie by¢ zdala od milej osoby,
a gdy sie rozpiszesz o tem a péZniej przeczytasz co napisale$ to
wszystko wydaje si¢ nieodpowiednie do tego co si¢ czuje wy-
chodzi jako$ blado i nawet falszywie. No bywaj mila moja zdro-
wa caluje cie serdecznie twoim pozdrowienie. Awerburg prosit
ktania¢é wam wszystkim prosi mi¢ on o to co tydziei wiec za
caly miesigc zawczasu klaniam si¢ wam wszystkim od niego
niziutko niziutko. Dowidzenia tw.
Ziu

(Na gérnym marginesie pierwszej i czwartej stromy listu):

Diemjanowskiemu i Wojniczowi klaniaj. Diemjan. powiedz
ze napisze z przyszla poczta teraz strasznie palce bola a wiesz
ze tyle napisaé i do Kotka i do Bronisia. Wieczorem na dobranoc
pocatuj od Ziuczka plamke na tapce.

(Na gérnym marginesie drugiej i trzeciej strony):

Otrzymatem list od Sierg. Pawl. dosyé dziwny i tajemniczy
prosi nie gniewaé sie¢ za dlugie milczenie ale powiada ze do
rozjaénienia' jakiej§ sprawy nie moze pisaé. Nie rozumiem. Czyzby
oni podali zajawienie?™.

R, W oryginale: ,,wybrac sie z Kirefiska'". 2) Przed ,,przy”” skreglone:
,na. 3) Wyraz: ,,mozna”" bez zamyka]qcego cudzystowu. 4) Wyraz nie-
czytelny; prawdopodobnie: ,,wylac , moze ,,wybrac i przed nim —
zdaje sie — skreslone: ,,0 d”'. 5) Pierwotnie: ,,mi¢’". 6) Wyraz: ,,ze”
wpisany ponad wierszem. 7) Ujete w cudzyslowie zdanie w orygmale po ro-
syjsku; w swoim nazwisku dal tu Pllsudskl koricéwke polska: ,,1 ", nie ro-
syjskie: ,,1]”". Po polsku: , Pilsudski 1 Lewandowska mech;bme juz wyje-
chali”’. 8) Przed: ,,podkreslll skreglone: ,,Po™. 9) Po wyrazie: ,,10zpi-
sywaniu skreslone: ,,tego’’. 10) W oryginale: ,,rozjasnisienia’’. 11) Przed:
,,zajawienie?’’ skreslone: ,,prosbe?’".

Nr 4.

[Do Leonardy Lewandowskiej]

Kirerisk 8/1V. Kochana moja Olesiu! Tak mi nieprzyjemnie,
ze z przeszta poczta nie zdgzytem postaé ci listu osobliwie gdy
sam otrzymalem od ciebie, pochodzi to z tej prostej przyczyny
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7e poczta ktéra oczekiwano we $rode a nawet we Czwartek
przeszta w Poniedzialek w nocy, teraz jak widzisz jestem ostroz-
niejszy i pisz¢ w niedziele. Przekleta ta poczta wyplatala nam
figla nietylko dlatego ze list mdj nie poszedt do ciebie, lecz i z
tego ze z policyi tez nie postano gubernatorowi réznych wiado-
moséci o mnie. Ech zeby wtedy gdy byt sprawnik w Irkucku pod-
pedzi¢ go daé¢ o mnie swoja opinje pojechatbym z toba do Irkucka
a teraz prosbe! i wszystko przystali tutaj po opinie sprawnika przy-
czem objawiono mi od gubernatora ze pro$ba moja péjdzie ,,na-
czalniku kraja’?. Twoja rzecz postaraé sie o to by jaknajpredzej
odpowiedzieli i koniecznie telegrammg wtedy moze zdaze na pierw-
szym parostatku wyjecha¢ z Kirefiska. Piszesz ze tobie teskno
bezemnie, droga ty moja, gdy sie tak przywiaze do czlowieka jak
my z toba gdy sie z nim bok obok przeiyje czas pewien wtedy
po rozstaniu kazden droblazg przypomina przeszle czasy. U ciebie
teraz to nie tak silnie sig odzywa a u mnie te same miejsca te
same wrazenia, tylko teraz ja jeden je otrzymuje i nie dziele sie
tem z nikim, wrazenia ja méwie nie w jakim wysokim sensie
nie w najzwyklejszym. Jak $§wieta spedzitem pytasz. Wyobraz sobie
bytem i u Szwedowych i u Boryski wszedzie przyjmowano mnie
jako wyjatkowego godcia traktowano do objedzenia sie i cackano
sie jak nie wiem juz z czym az nieprzyjemnie bylo. Lidka dura i ta
z pewng kokieterya do mnie przystepowata. Zapewne teraz faceci
my$la Ze to ty mnie nie puszczata§ w goécine. A wiesz ze gdy
szedtem do Bezpaltkownicy officyna tak mi si¢ odrazu przypomnialy
stare czasy gdy (powiem, chociaz ty sie na mnie juz raz gniewata$
za to) sie o ciebie staratem. Wiele wiele rzeczy przez glowe prze-
szto tak Ze bylem nadzwyczaj roztargniony i nic absolutnie nie
wiem co tam do mnie zpoczatku gadali. No a dalej w czasie §wiat
jadtem pitem et caetera nawet w koricu cala noc gralem w winta
(bylo to wczoraj). Ot widzisz bawie sie jak umiem i nie moja
juz wina zZe czego$ czy raczej kogo$ mi nie staje (a czyja milefka? ).
Dzickuje ci serdecznie za telegramme; a co widzisz kochana Leosiu,
jak to dobrze wychodzi juz szanowna Pani zupelnie swobodna,
gdzie sie Pani przeczucia i temu podobne bzdurstwa podziaty,
czy nie stracisz tego ( pardonnez le mot) nierozumnego przekonania
ze tobie nic sie nie udaje ze wszystko idzie naprzekér twoim Za-
daniom i z twoich nikogo z Rosyi nie wystali do Syberyi i ciebie
nie zostawiaja tutaj. Daj pokdj Olesiu nie obrazaj Pana Boga
takiemi my$lami. Wiem ze trzeba ci Ziuczka alez nie wszystko
sie daje czlowiekowi, a oprécz tego teraz choé krucha ale zawsze
nadzieja przy$wieca ze moze i pojade z toba do Rossyi. W tym
tygodniu otrzymatem kilka listéw i wszystkie niezbyt przyjemne.
Ciocia biedna w klopotach strasznych pienieznych wyjezdza z
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Wilna Zinio biedak chory czyli raczej byt chory i paskudnie od
niego otrzymatem list taki ze si¢ nieledwie rozplakatem jak dziecko,
dobry z kosciami, jak to méwia, chlopiec®. Broni$ pisze Zem bar-
dzo postarzal* sadzac z fotografji to samo pisza mi z Wilna, Celinka
wprost méwi ze wygladam nie bratem swego rodzefistwa a ojcem.
A i jak sie to Olesiefice podoba? Ot i wszystko o mnie. At
przepraszam zapomnialem o zdrowiu i o kwaterze. Zdrowie moje
ni to ni sio od tego czasu gdy jeszcze przy tobie zaczelo® co§
trza$¢ sie w ciele nie poprawiam sie¢ bardzo, jestem oslabiony,
mecze sie predzej niz to bylo pierwiej, tak ze dziewiaty rober w
czasie winta ledwie usiedzialem ale wogéle nie gorzej niz to byto
przy tobie teraz nawet lepiej gdyz rzadziej bywa bicie serca i
trzesienie sie. Widzisz jak doktadnie ci opisuje swoje zdrowie przy
pierwszem zobaczeniu si¢ dasz mi zato po porzadku wszystkie
paluszki na tapkach wycalowaé (wszak niewiele zadam). Co do
kwatery to jak ci pisalem® przeniostem sie do Wiszniakowa ale
on mysli si¢ stad wynosié ma si¢ rozumieé i ja z nim bardzo
byé moze przeniesiemy sie do Jadrychiiskich gdzie mieszkali$my
4 lipca zesztego roku mnie wszystko jedno gdyz mam zupelna
pewno$¢ ze wkrétce mnie w Kirerisku nie bedzie a gdzie bede
mieszkal ten miesigc tu czy tam to niewiele mie¢ obchodzi. Diemja-
nowski w listach a Wilczyriski w rozmowie nigdy nie moga opusci¢
zadnej” okazyi by nie uszczypnaé mnie lub ciebie. Diem. pisze
ze ty otrzymatad swobode ale nie wyjezdzasz z Irkucka. Wilczyriski
nieraz tak nakreci rozmowe ze ledwie sie¢ wstrzymuje by nie roz-
$miaé si¢ na te usitowania postawi¢ mnie w niezreczne polozenie,
chociaz facet niekiedy strasznie mie gniewa i niedawno z tego
powodu (to jest jego niedelikatnosci) zaczatem bardzo ozigble do
niego si¢ odnosié. Teraz masz cale sprawozdanie z Kirefiskiego
mego zycia, dodaj do tego prace u Awerburga i bedziesz miata
wszystko zdaje sie nic a nic nie opuscitem i zadowolnie ciebie
mego srogiego Cerbera, ktéry mie strzeze jak oka w glowie. Aha
napisz mi koniecznie tak Zebym otrzymat list przed wyjazdem czy
ty bedziesz cokolwiek méwié¢ Landym o mnie, a to przy przyjez-
dzie w razie mej niewiadomodci o tem bede strasznie w niezrecz-
nem polozeniu i absolutnie nie bede wiedziat z jakiego tonu za-
czynal. Prosze cig zréb to. Pamietasz, jak ci méwilem ze pod
tym wzgledem ja swego zdania nie wypowiadam to absolutnie
twoja rzecz rozsadzié co lepsze moja rola w tym wypadku zupelnie
passywna oni blizsi sa tobie niz mnie. Zapomniatem zdaé ci sprawe
jeszcze z pienieznych intereséw. 10 rubli odestalem dla Laskow-
skiego przez Kiernik w koficu tego miesigca odesle zapewne dzie-
sie¢ rubli dla Wilujcew a ze otrzymam pensye® zapewne i w maju
za pSt miesigca odeszle i pozostate 10 r. Wilujcom a na droge
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pozycze pienigdze u Tonkowidowej albo u Awerburga jak bedzie
zreczniej. Z Wiszniakowym jeszcze sie nie uméwitem o place
kilka razy rozpoczynatem te kwestye ale facet wykreca si¢ widocznie
niezrf;cznie mu méwié¢ ze mna o tem sgdzg w kaidym razie ze nie
wezmie odemnie wiecej 7-8 rubli miesiecznie’. Niedawno otrzy-
malem list od”® Katieryny Karlowny z Jakucka prosi mie napisaé
jei twdj adres przeprasza ze nie odestala dotychczas dlugu, trzeba
i do niej napisaé, a tu taka kupa listéw sie zebrala odrazu ze sam
nie wiem od czego zaczynaé z ta poczta poszle przynajmniej
sze$é listéw juz cata kupe napisalem a mam jeszcze zamiar pisaé
dalej; No a jak ty zyjesz teraz co porabiasz, ma si¢ rozumieé
gawedzisz gawedzisz i nagawedzié sie nie mozesz z Feliksg? Ty
piszesz ze Wandeczka sie zmienita bardzo a nie piszesz czem mia-
nowicie. Aha: piszesz Lola" kwadratna to po kacapsku moja
mila a po polsku kwadratowa. Omytki w twoim liscie s3 ale
niezbyt juz wiele. Jedno ci tylko powiem ze ty w pisaniu rz i z
przypominasz mi Wilczyfiskiego ktéry piszac po rosyjsku nie chce
rozpatrywaé gdzie pisaé jat’™® a gdzie je® i pisze wszedzie albo
jedno albo drugie ty tez zdaje sie wszedzie piszesz rz. Tylko mi-
lefika ty moja nie zrazaj sie tem ze ja sie niekiedy po$mieje troche
z twojej pisaniny polskiej nie my$l wiele nad ortografja a to
listy twoje nie beda tak bezposrednio ptynace od ciebie jak to
jest teraz, i jeszcze jedno na milo§¢ Boga pisz ty wszystkie przy
i przez przez rz a nie sz ty takim sposobem zupelnie przeinaczasz
jezyk, no przepraszam miledka za te uwagi nie gniewaj si¢ za
to na mnie i pisz choé z omytkami ale po polsku bo po kacapsku
jako§ nieprzyjemnie bedzie otrzymywaé od ciebie, »zojej Olesi,
listy. Jezeli nie zdaze napisaé do Diemjanowskiego powiedz mu
ze napisze obszernie z nastepna poczta, posytke oddatem Michajle.
Szurka niezdrowa rodzice ja przywozili do Kireriska dla przyjecia
komunji i ani rusz nie zgadzali sie ponies¢ ja do doktora ledwie
z Wiszniakowym naméwili§my ich poradzié sie u doktora i wziasé
dla niej lekarstwo. Co do pocztowych facecyi(?) zebratem dane
od Michajly a ty musiala§ mu oddaé te co bralem u Hellisa. No
bywaj zdrowa catuje cie serdecznie serdecznie twoim pozdrowienie
tw.
Ziu

1) Wyraz ,,prosbe’ plerwotme ,.prosba”". 2) Wyrazy w cudzyslowie

— po rosyjsku. 3) Prze : ,,chlopiec’ skreglone: ,,to”". 4) Przed: ,,postarZa]"

skreslone: ,na_ fo'". 5) Po: ,,zaczelo™ skreélone: ,,sie””. 6) Po: ,.plsaiem
skreslone: ,,to"". 7) Plerwotme ,.zadnych™. 8) Wyraz: ,,pensye’” wpisany
ponad wierszem. 9) Wyraz: ,,miesiecznie’”” wpisany ponad wierszem.

W oryglnale tylko: ,,0™". 11) Przed: ,,Lola’" skreslone: ,,Loli"". 12) Wyraz:
sjat” w orygmale wyrazony Jest przez odpownedm rosyjski znak pisarski.
13) Wyraz: ,,je”” w oryginale po rosyjsku: ,,e’.
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Nr 5.

[Do Leonardy Lewandowskiej]

Kirefisk 22/IV Kochana Leosiu! Dzi§ nie otrzymalem listu
od ciebie a oczekiwalem go, ma si¢ rozumieé zawdd podobny
nie nalezy do przyjemnych, céz robié¢ sadze ze nie mogta$ na-
pisaé i rzecz skoficzona nie sadZ bym za to mial pretensye do
ciebie, tem bardziej Ze jest to jak raz odpowiedZ twoja na
przepuszczong poczt¢ z mojej strony. Dzi§ otrzymalem list od
cioci, biedna w strasznie kiepskim humorze z powodu stosunku
z mojem rodzefistwem, teraz z powodu intereséw plemgznych
zmuszong jest wyjechaé¢ z Wilna na wie§ i rozpacza ze w razie
gdybym wrécit nie mogtaby mnie mieé u siebie nie mogtaby
mie czesto widywaé. Tak mie teraz Kirerisk znudzil ze dalbym
juz nie wiem co by sie¢ z niego wyrwaé licze dnie ktére mi pozo-
staly do przebycia tutaj, a gdy pomyéle ze moze na ma prosbe
otrzymam odpowied? odméwng to wprost mi wlosy na glowie
staja, takoz niebardzo mi si¢ podoba perspektywa pobytu w
Tunce a lekam sie Ze mie nie puszcza na dlugo do Irkucka i
poprosza zaraz wyjechaé stamtad. Osobliwie gdy nie bedzie do
kogo zwrécié sie z prosba o zostawienie mie w Irkucku. Jenerat
gubernator wyjezdza na Lene Swictlickiego niema (zdaje sie ze
tez wyjechat)! byé moze wiec ze pomniejsi® urzednicy beda sie
lekali na swoja odpowiedzialnoéé zostawi¢ mie w Irkucku no
ale moze jakkolwiek to si¢ urzadzi. Teraz ja zaczynam bywaé w
towarzystwie bytem u Tonkowida, u sliedowatiela poznajomitem
si¢ u nich z urzedniczg® gawiedzig stowem staram sie zabié teraz
czas jak moge ma sie rozumieé najwiecej czasu spedzam u Awer-
burga a u niego jak na zlo§¢ w ostatnich czasach nie bylo pra-
wie zupelnie roboty tak Zze az niezrecznie bylo zostawaé na
obiedzie po bezczynnosci jakiej u niego uiywa%em Teraz tylko
kupa roboty co mie bardzo cieszy gdyz mozno bedzie diuzej
siedzie¢ u niego i pracowaé, a przy pracy czas dosy¢ pre;dko
leci, a to dla mnie gtéwne. Wybacz ze pisze tak malo ale i
czasu nie mam, gdyz kupe mam listéw do pisania i ghupstwo*
chciatem napisa a zatem serdecznie catuje twoje raczki i zos-
taje two

Ziu
Twoim serdeczne pozdrowienie posytam
(Na gbrnym marginesie pierwszej strony):

nie chciatem ci pisaé¢ ale niedobra ty Olesiefiko ze nie napi-
safa$
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(reszta — fjeden wiersz — oddarta).

(W Srodku drugiej strony listu migdzy wierszami:
Winszuje tobie dzi§ koficzy si¢ twoje wygnanie i ty zupelnie
swobodna!

)W oryginale pierwotnie: ,,wyjeChal’". 2) Poprawione z pierwotnego:
.,pomniejsze’”. 3) Przed sourzednicza®  skreslone: ,,r6na”". 4) Przed: i
glupstwo™” skreslone: ,,1 co§™.

Nr 6.

[Do Leonardy Lewandowskiej]

Kirerisk 4/V 90. Kochana Olesiu! Jaka ty niedobra ze
ostatnig poczta nie pisala§ do mnie, po tem bylem cale dwa
tygodnie bez poczty i dotychczas siedze bez wiadomosci od cie-
bie. Drzisiaj wieczorem przyszly' az dwie poczty z Irkucka nie
wiem jeszcze co one mnie przywiozly, chce wierzyé Ze otrzymam
teraz pozwolenie na przejazd do Was® ale legkam sie tez niekiedy
ze ta nadzieja mie zawiedzie. Jutro wyjasni sie wszystko. Jako$
dziwnie my$le¢ ze moze za tygodni pare juz wyjade z Kirenska
po tylu miesigcach siedzenia w Kirefisku trudno przyzwyczaié
sie do mysli ze za kilka tygodni juz si¢ tam nie bedzie. Rzeka
w tym roku pospieszyla 30 kwietnia® poruszyta sie (z) miej-
sca a ostatecznie ruszyla wczoraj, dzisiaj ona juz sie prawie oczy-
§cita od Idu. Lodochdd nie byt z waznych i przyznam sie niezbyt
sie nim interesowatem nie chcac sobie przypominaé zesztorocz-
nego oczekiwania i oglagdania Leny w tym czasie. Pamietasz? pa-
mietasz? jak przesiadywatem u ciebie noce cate w oczekiwaniu
przejécia rzeki? ale co tam wspominaé stare czasy byé moze
nowe beda jeszcze lepsze niz stare. A ot kiepska nowina. Jezeli
otrzymam teraz pozwolenie to zapewne niezbyt predko sie wy-
biore stad. Jezeli pozwola mi jechaé¢ bez konwoju to bede musiat
czekaé prawie kofica Maja by sie doczekaé parostatku, gdyz do
tego czasu zaden parostatek nie pdjdzie w wasze strony, jezeli
za§ nie pozwolg mi jechaé bez konwoju bede musial oczekiwaé
15 Maja gdy si¢ koficzy bezdroze officyalne i gdy bede mégt ogra-
niczy¢ sie tylko dwéma korimi. Nie masz wyobrazenia, jak mi to
nieprzyjemnie. Nie méwigc o tem ze odktadam* tym sposobem
czas naszego spotkania ale ja wiem tez e ty zapewne bardzo
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$pieszysz do domu i gdy ja péZno przyjade nie bedziesz dlugo ze
mng tak wiec spotkamy sie tylko poto by si¢ zaraz prawie roz-
staé. Nadzwyczaj to nieprzyjemne ale przyjm to pod uwage ze
jezeli mi i pozwola jechaé do Irkucka to nie bede mdgt przybyé
do was wczeéniej niz w koficu Maja a to nawet (w) poczatku
czerwca. Drzisiaj przenie$liémy si¢ na nowa kwatere. Péki co
zajeliémy oficyne w domu Wolowicza i to nie cata a dwa tylko
pokoje od 15 czy 20 Maja zajmiemy caly dom Wolowicza gdyz
do tego czasu Asokin ma go oczyécié. Ale mnie nowa kwatera tak
sie nie spodobata gdyz tuz za drzwiami mieszkaja jacy$ faceci
kuchnia wspélna wiec mozno byé przygotowanym ze bedg tam
ciggle klétnie ze nie czekajac dlugo ucieklem do Wilczysiskiego
i teraz u niego pisze listy — mam zteszta zamiar pomieszkaé
u niego i dtuzej. Caly ten czas siedzialem bez roboty u Awer-
burga tak sie okolicznosci ztozyly ze kilka tygodni prawie zu-
petnie nie bylo co pisaé ot gniewalem si¢ wtedy. Pamietasz przy
tobie byla zawsze cala kupa pracy a po twoim wyjezdzie jak
na ztoéé ani troche tak ze wiecej polowy dnia bylem zupelnie
swobodny i w ostatnich dniach gdy z dnia na dzied oczekiwalié-
my przejécia rzeki i poczty nie wiedzialem zupelnie za co sie
wzigéé by tu czas jakkolwiek ubi¢. Nawet nie mozno bylo graé
w winta gdyz Wieszniakow zachorowat na garto tak Ze i rozma-
wiaé nie mégl. Zostawiam teraz czyste miejsce by jutro po otrzy-
maniu twoich listéw dopisaé. Otrzymatem poczte jeden® twdj
list nie moge ci pisaé¢ dtuzej gdyz zapotrzebowali mie do Awer-
burga od niego tez wyszle swoje listy. Pomimo wigc swego
przyzwyczajenia nie dopisuje listu. Bywaj zdrowa serdecznie,
serdecznie cie caluje kochana Olesiu Tw

Ziu

Diemjano. powiedz ze W.W. bardzo zdetonowany i przelek-
niony® jeszcze Was. Was. nie widziatem i dlatego trudno mi po-
wiedzie¢ o wrazeniu jakie na nim zrobi jego list. Cze$é Stowac-
kiego mnie przystali.

Nie wiem czy otrzymatem pozwolenie.

Kiepskie listy otrzymalem 2z domu. Znerwowatem sie
strasznie.

1) Pierwotnie: ,,przeszta’’. 2) W wyrazie: ,,Was duze ,, W"’ przero-
bione z pierwotnego: ,,I" (?). 3) Przed: ,,Kwietnia"" skrelone: ,,por.”. 4)
,.Odldadam wplsane dodatkowo ponad wierszem, nad skre$lonym: ,,prze-
ciagam’’. 5) Przed: ,,jeden” skreglone: ,,2”". 6) Wyrazy »W. W. bardzo
zdetonowany i przelqkmony wpisane dodatkowo ponad wierszem.
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Nr 7.

[Do Leonardy Lewandowskiej]

Kirerisk 19/V 90 r. Droga moja Olesiefiko! Serdecznie ci
dziekuje za twoje dlugie listy, nie masz wyobrazenia jaka mi one
sprawiaja przyjemno$é, kazden raz po przeczytaniu twego listu
czuje tak jakgdybym pogadal z toba odrazu wspomnienia mie
ogarniajg ,,Minuwszeje prochodit predemnoju wolnujas’ kak morie
okiean’ jak widzisz nastrajaja az mie nawet poetycznie! Zreszta
ostatni twdj list pisany 11 Maja nie bardzo mnie pocieszyt. W
przeszlym liscie opisujac swa rozmowe z Goremykinem nie tak
mi ja opowiadata§, w przesztym liscie brzmiata nuta zupelnej
pewnosci i jak ja bylem rad po otrzymaniu twego listu wszak
tam wprost stalo ze on ,,obiecal” spelni¢ moja prosbe i to jak-
najpredzej. Tydzien ktéry uplynat zdawal mi sie wiecznoscia cata
codzieri liczylem ile mi zostaje chwil do spedzenia bez ciebie,
przedstawiatlem sobie rézne obrazy naszego spotkania stowem gdy
miata przyjéé terazniejsza poczta bylem juz w strasznie napigtym
stanie i nagle spadlem z obtokéw na ziemie. W ostatnim licie
charakter twojej rozmowy z Gor. nie nosi tej cechy pewnosci,
ktéra mie tak ucieszyla w przeszlym liscie i ma sie¢ rozumieé
po tak napietym stanie przyszta apatya i teraz zupelnie stracitem
nadzieje bym stad wylazt. W kazdym razie, droga Olesiefiko, nie
wiem jak ci dziekowaé za twoje starania w mojej sprawie, niezbyt
tobie bylo przyjemnie szwendaé si¢ do® kancelaryj réznych. Bie-
dulka ty moja ile ja tobie nieprzyjemnoéci przez siebie samego
przynioslem pamietasz w Kirefisku gdy mieszkaliémy razem wszy-
stkie wygody byly na mojej stronie, a nieprzyjemnoéci na twojej.
Kochana Olesieriko jezeli tobie choé cokolwiek jest nieprzyjemnem
chodzenie w mojej sprawie to nie chodZ zostaw niech rzeczy tak
ida jak chca, sadze nawet ze twoje starania nie pomoga nic a nic
w razie gdyby rzeczywiscie nie zechcieli mie przeprowadzié. Ja
wiem ze ty si¢ troche pogniewasz na mnie za ten ustep ale c6z
robié¢ gniewaj sie ale ja nie chce bys miala jakiekolwiek przy-
krosci zpowodu mnie. Ty piszesz o odpowiedzi o mojej sprawie
z Pitra tak jakgdyby$ rzeczywiscie wierzyla ze choé cokolwiek
z tego wyjdzie, co do mnie watpie i bardzo nawet, byé moze ze
watpie dlatego ze zbyt dziwnem mi si¢ wydaje bym mégt nagle
w tak predkim czasie znalezé si¢ w kraju ale w kazdym razie
jestem gleboko przekonanym ze nic z tego nie wyjdzie i dlatego
tez ze smutkiem mysle ze byé moze Ze 19 marca widzielismy
si¢ bodaj czy nie ostatni raz a w kazdym razie musialo to by¢
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pozegnanie na dlugo bardzo dlugo. Zawsze w takich chwilach
gdy mysle o tem wydaje mi si¢ ze gdyby mi pozwolono bylo znowu
zaczaé od 4 lipca zeszlego roku tobym inaczej siebie prowadzif,
zawsze mi sie zdaje ze nie dostatecznie bylem z tobz ze nie
dostatecznie nacieszylem sie z tobg i nakoniec Zze nie umiatem
postepowaé tak jakbym musial postepowaé. Dziefi za dniem prze-
chodza w mej pamieci i ja zaluje tych dni gdy stosunek nasz
zdawat sie by¢ najzwyklejszym stosunkiem, lecz gléwnie meczy
mie to, ze nie zdotatem ani w czeéci spetni¢ swego zadania, ktére
przed tem tak jasnem mi si¢ przedstawiato. Ty sie domy$lasz o
czem ja méwie. Ja jestem pewnym ze moje ,ja”’ w niczem do-
datniem nie wplynelo na ciebie. Twéj® poglad ogdlny zostal ten
sam co i byl pierwiej coby$ ty nie méwila, ja to czuje. Nawet
wiecej mnie sie zdaje ze spotkanie nasze w drodze zyciowej byé
moze dodato tobie goryczy w twych* myslach. Nie chece ci objas-
niaé dlaczego tak mysle ale tak przynajmniej teraz sadze. Ja nie
przecze, kochana Leosiu, ze® stosunek nasz wiele ci chwil w
Kirerisku uprzyjemnil, ze nawet na pewien czas zrobil cie spo-
kojniejsza lecz... no ale dosyé o tem nie chce teraz gadaé o tem
by® nie wywolywaé wilka z lasu by melancholja ci¢ opanowata.
Jezeli to tobie nieprzyjemnie co tu napisalem przebacz kochana
Olesieriko, pisalem to co czutem, a myéli te dyktowata mi moja
mitoé¢ ku tobie. Chcesz bym ci napisal o swoich. Otrzymatem z
zeszla pocztg list od Zuli list niezbyt przyjemny. Suginty rzeczy-
wiscie sprzedane, i pozostate majatki bardzo byé moze zostang
sprzedane, 1 Lipca gdy nadejdzie termin’ bankowy. Wogole Zula
napisala mi dosyé detalicznie o naszych interesach i wygladajg®
one nader oplakanie. Lecz giowme nieprzyjemnemi  s3 wiado-
moéci o dzieciach. Starsi chtopcy nic nie robig, Zinio niezdréw,
Janek uczy sie kiepsko, Mania i Ludka ucza sie dobrze ale zostaja
prawie ze bez zadnego dozoru i wplywu slowem niezbyt przy-
jemne rzeczy. Od Bronisia otrzymalem z ta poczta list facet
nadzwyczaj teraz zajety zawalili go kancelarska robota powiada
ze odetchnaé nie ma czasu, przyznam sie zazdroszcze mu bardzo.
tak chcialbym by teraz u mnie wiele byto obowiazkowej roboty.
gdyz uspokaja ona. No ale dosyé o tem péZno juz trzeba sie spaé
polozyé. Caluje cie serdecznie Tw

Ziu
Jezeli nie zdaze napisaé do Diemj. powiedz mu ze zbieram
teraz materyaly do obszernego sprawozdania o winotorgowli®
niech bedzie cierpliwym.
Twoim serdeczne pozdrowienia zalgczam.
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1) W oryginale po rosyjsku; .po polsku: ,,Przeszlosé przechodzi przede
mng, falujac, jak wielkie morze”’ (doslownie: ,,morze-ocean”). 2) Przed:
,,do’" skreslone: ,,po’". 3) .,TWO) poprawione z plerwotnego ,» Twoje’".
4) Przed: ,,twych’’ skreélone: ,,ty"". 5) Przed: ,,ze”’ skreélone: L nie juz to
ze ja". 6) Przed: ,,by” skreélone: g 7) Przed ,,termin’’ slueslone
,rata”’. 8) Przed: ,,wygladaja’’ skreélone: ,,nie””. 9) ,,Winotorgowli”
oryginale po rosyjsku; po polsku: sklep z wédka, handel wédka.

Nr 8.

[Do Wincentego, krewniaka w Wilnie]

Itkuck 21/VII Kochany Wiciuku! Facetka ktéra ci ten list
wreezy jest to moja kolezanka w wygnaniu i dobra moja zna-
joma przyjm wiec ja tak jak przyjaciela twoich przyjaciét. Od
niej mozesz si¢ dowiedzie¢ jak ja zyje co zamierzam robi¢ co
robilem et caetera. Byé moze Ze na czas pewien zostanie ona w
Wilnie jezeli za§ znajdzie tam jakiekolwiek' zajecie to moze zo-
stanie ona w Wilnie zupelnie w takim razie sadze ze pomozesz
jej urzadzi¢ si¢? w Wilnie zarekomendujesz jej jakich takich
znajomych zeby facetka nie czula sie obca w naszym grodzie. O
tem dosyé chce przystapi¢ do interesu. Rzecz w tem kochany
bracie ze ja niedawno podawaltem prosbe do Ministerstwa by
mnie pozwolili na dwa lata ktére mnie zostaja do przebycia
w Syberyi przenie$é¢ si¢ pod nadzér do Rossyi dla zarzadu ma-
jatkami. Do podania podobnej prosby sklonily mie nastepujace®
powody. Jak wiesz sam backa'® mdj nie odznacza sie rzadnoscia
a co gléwne uczciwoécia w wyborze $rodkéw chciatem wiec po
przybyciu do kraju backe usungé a samemu wzigéé¢ sie do pracy
nie chce by odpowiedzialno$é za koniec naszych majatkowych
intereséw spadta i na mnie gdyz backa rzadzi majac moja pleni-
potencye. Lecz’ odpow1edz z ministerstwa przyszta odméwna
niema wiec co i méwié o tem®. Lecz nie pozostawilem tej mysli
i teraz przyszedtem do przekonania ze najlepiej byloby dla
mnie wydzielié swoja cze$¢ zupelnie, takim’ sposobem mdégh
bym zawsze cze§¢ jakakolwiek zachowaé w razie krachu pozosta-
fego dobra. Sam ja nie moge wziaéé sie za to i potrzebuje czto-
wieka ktéryby mnie zamienit. Nie znam doktadnie warunkéw
naszych i nie wiem czy méglbym mieé jakikolwiek dochéd z
tego co otrzymam przy Wdelale (zresztg chee Wdelehc sobie
i cze§¢ nalezna Bronisiowi masierozumieé¢ zrobi¢ to mozna tylko

170



nieofficyalnie). Nie moge wigec wprost komukolwiek proponowaé
podobne zajecie gdyz nie wiem czy moge daé jakiekolwiek wyna-
dgrodzenie za prace. Ale przyszto mi do glowy zaproponowaé
tobie kochany Wiciuku zajaé sie ta sprawa to jest jezeli znajdziesz
ze mozna z tem cokolwiek urzadzié i ze cztowiek ktéry sie tym
zajmie moze mie¢ jaki taki dochéd to chce® ciebie kochany Wi-
ciuku prosi¢ wzia$¢ odemnie plenipotencye i wydzieliwszy moja
cze$é i Bronisia zarzadzaé nimi. Teraz musze list skoriczyé. Napisze
zaé za kilka dni obszerny list o tem list ten zapewne otrzymasz
pierwiej niz niniejszy dojdzie do rgk twoich.

No bywaj zdréw serdecznie cie catuje twdj

Ziu
Rodzinie pozdrowienia zataczam
Kolegom ktaniam.

1) W wyrazie: ,,jakiekolwiek’’ érodkowe drugie , k™" poprawione z
pierwotnego: ,,j"". 2) Wyraz 81"’ wpisany dodatkowo ponad wierszem.

3) Plerwotme ,,nastepujacy’ . 4) ,,Backa" — ojciec; przed ,,baéka’’ skre-
slone: ,,ze"". 3) Przed: . Lecz” skreslone: ,,dlatego™. 6) Przed: ,.tem
skre¢lone: ,,sa”" — moze: ,,sw . 7) Przed: ,,takim” skreslone: ,,do”". 8)

Przed: ,,chce’ skreslone: ,,wo’".

[Do Celiny Bukontéwny|

Irkuck 29/VII Kochana Celineczko! Pisze ten lidcik przed
samym wyjazdem panny Lewandowskiej kolezanki mojej z Ki-
reriska. Nie moge wiec pisaé dlugo gdyz czasu po temu nie ma,
a ty Celineczko mozesz sie u tej panny rozpytaé o wszystkiem
co sie mnie tyczy. Prosze postaé¢ do niej Adasia czy Ziniaka, ona
ma ode mnie' list dla nich. Teraz na czas pewien zostatem
w Irkucku stolicy naszego kraju, po tygodniu wyjezdzam do
Tunki adres méj taki Sieto Tunka Irkutskoj Gubiernii i okruga
Osip. Osip. Pils? Prosze serdecznie podzickowaé odemnie
Grzybowskiemu za pieniadze byly mi wtedy bardzo potrzebne
postaram sie odestaé mu je lub oddaé kiedy przyjade do Wilna,
a wszak to niezbyt juz wiele do tego czasu zostato jakich§ pét-
tora roku i tylko i bede moze swobodnym. Pisze ,,moze” gdyz
niekiedy strach mie bierze ze moga mi dodaé lat pare jeszcze.

171



No ale dowidzenia. Catuje cie serdecznie Tomaszowi pozdrowienie
zatgczam Twdj.
Ziu

1) Przed: ,,mnie” skieslone: ,,ci”. 2) Adres w oryginale po rosyj-
sku; przed: ,,sielo’” skreslone: ,,I""

Nr 10.

[Do Leonardy Lewandowskiej]

Irkuck 31/VII Kochana moja Olesieriko! Jak widzisz jestem
nadzwyczaj akkuratnym w dotrzymywaniu swych obietnic, pierw-
szy bowiem list ze wszystkich ktére musze napisaé jest list do
ciebie. Chciata§ bym ci opowiedziat co bylo po twoim wyjezdzie.
Ja wrécitem do domu i robilem wszystko by zabi¢ jakkolwiek
czas do przyjazdu Feliksy i Stanistawa ktérzyby mnie przywiezli
najnowsze' wiadomoéci o tobie, moja mita. Przyznam ci si¢ ze
ani rusz nie moglem sobie wyobrazi¢ by rzeczywiscie czas na
ktéry sie rozstajemy byt tak dtugim te péttora roku nie mogly
sic w glowie mojej pomiescié. To jest nie mialem w mysH nic
okreslonego coby mnie dawalo prawo mysle¢ ze ten czas sie
skrécit ale wprost nie wierzylem by cate péttora roku do korica
mego terminu przeszlo dla nas w rozstaniu. Latwiej wiec mi
bylo zapomnieé ze ciebie niema®. PéZniej wieczorem przyjechali
Stanistawowstwo. Feliksa masierozumie¢ byla bardzo rozstrojona,
opowiedziata mnie o tem jak sie zbieraliécie wracaé nazad do
Irkucka i tym wzbudzila we mnie pewne nadzieje ze moze sig
wkrétce z toba zobacze pézniej siedlismy graé w szachy ze Sta-
nistawem Feliksa za§ siedziata przy nas i rozmawialiémy prawie
caly czas o tem, czy wrécicie do Irkucka czy nie. Caly ten czas
nie tak czulem brak ciebie lecz gdy zostatem jeden i ustyszatem
szepty Stan. i Feliks. on ja uspakajal i uktadal spaé¢ wtedy
ciezko mi sie zrobilo. Mnie nie bylo kogo pocieszaé nie bylo
kogo popiescié, a tak niedawno byla Olesiefika. Nazajutrz bytem
na zajeciu u Miszy i od niego znowu dowiedziatem sie o was
najéwiezsze nowiny, i on mi tez méwil o checi powrotu do
Irkucka. I dotychczas zyje niekiedy nadzieja ze wy wrécicie.
Niekiedy mnie sie przedstawia inne polozenie ze dojedziecie do
Krasnojarska i tam z powodu choroby M. Mar. zostaniecie na
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zime, wtedy ma si¢ rozumieé dofoze wszelkich starafi by byé
w Krasnojarsku a ty wszak w takim wypadku poszukasz mnie
miejsce. Teraz codzie z Misza po lekcyi rozmawiamy o was (dwaj
zakochani) o trudnosciach drogi o tem gdzie wy teraz co robicie
et caetera. Przyjde do domu znowu rozmowa z Feliksa o was
(tu raczej specyalnie o tobie) i mnie przyjemnie rozmawiaé o
tobie milenka ty moja. Feliksa dotychczas znerwowana, staram
sie ja wyciggna¢ na rozmowe o réznych postronnych rzeczach
osobliwie wspomnienia o czasach przesztych to ja ozywia i daje
rozrywke. WyobraZ sobie ze mnie znowu chcieli odprawiaé dzi$
wezwali mie do policyi i objawili papier gubernatora ze pozwo-
lono mi zostaé na tydzien od korica tamtego terminu to jest do
jutra, powiedzialem policmajstrowi zZe jechaé nie moge ze YL.ob-
zow mnie nie zrozumial ze ja prositem do Subboty. Policm.
nadzwyczaj grzecznie si¢ ze mng obszedl zaproponowal swoje
ustugi i przez telefon rozméwit si¢ z Lobzowym ten poszedt
do gubernatora i takoz przez telefon dal znaé ze moge zostaé do
Subboty wszystko to w ciggu jakich§ dwudziestu minut, ot to
rozumiem! Widocznie ze mam }aske u pana policm. radzil mi
nawet zostaé tutaj na dwa miesiace twierdzil ze mnie pozwola
napewno i ze mnie widocznie klimat Irkucki dobrze stuzy gdyz
bardzo sie¢ poprawitem od przyjazdu do Irkucka. Lecz w Subbote
jade napewno, nie chce juz dluzej odciagaé swéj wyjazd. W
Pigtek z poczta napisze do ciebie do Tomska a z Tunki napisze
do Wilna na adres Celinki. A jaka kupe listéw trzeba mi napi-
saé. Wszak za czas twojej bytnosci tutaj ja nie pisalem zupelnie
i korespondencya nadzwyczaj zapuszczona. Dziecko ty moje dro-
gie jak ty sie miewasz, biedotka zapewne droga cie bardzo meczy
osobliwie jezeli i matka i cdérka cala droge placza. Zapewne
czesto miewacie trudnoéci z pisarzami na stacyach o konie. Wogéle
klopotéw zapewne w drodze massa. List przerwali mi St. i Fel.
przyszli z miasta. Fel. chodzita® do Liziety. Pézniej siedli$my
graé w szachy i ot juz prawie ze dwunasta godzina. Dzisiaj wi-
docznie 7adnego wiecej listu nie napisze. Napisz mnie list z
Krasnojarska do Tunki opisz jak jechatyicie czy bardzo sie zme-
czyla§ 1 czy nie zostaniecie czasami w Krasnojarsku do wiosny,
chociaz ja sadze ze lepiej by bylo gdybyscie powrécili do Irkucka
niz meczyé si¢ taka dluga droga. No dziecinko moja bywaj mi
zdrowa i wesola caluje cie serdecznie serdecznie twdj
Ziu

Jezeli dojedziesz do Wilna poszukaj sobie tam miejsca mnie
daleko przyjemniej byloby zobaczyé sie z toba w Wilnie niz w
innem jakiem miejscu.
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1) Przed: ,,najnowsze™ skreslone: ,,rcka™. 2) Przed: ,niema’ skre-
slone: ,,1 u'". 3) Przed: ,,chodzila” skreslone: ,,otrzyma.

Nr 11.

[Do Leonardy Lewandowskiej]

Irkuck 3/VIII Kochana mita Olesieriko! I tak miledka ty
nie wrdcisz jak ja mialem nadzieje, zreszta to moze lepiej dla
ciebie i z mojej strony byto dosyc egoistycznie cieszy¢ si¢ ze
moze nie dojedziesz do Rossyi i zostaniesz choé na czas pewien
w Syberyi. Wczoraj Stan. otrzymat list twéj z Czeremchowa,
mamy przynajmniej choé jakietakie nowiny o tobie. A nudno
mnie tu bez ciebie osobliwie teraz gdy mnie zeby silnie sie
rozbolaty i dlugo w nocy zasnaé nie moge. We dnie zawsze
sic jako§ to tym to owym rozerwaé mozna lecz wieczér i noc
to najgorsze tak silnie si¢ wtedy czuje samotnoéé i tesknote ku
tobie droga moja Olesiefiko. Jutro jade juz do Tunki absolutnie
nie wiem jak sie tam uda urzadzié pieniedzy u mnie niezbyt
wiele gdyz popierwsze 10 rubli zgubilem a za lekcye nie wiem
czy co zarobie gdyz uczed méj wczoraj zachorowal i zajecie
przerwane, dzisiaj nawet nie wybralem si¢ do niego, jutro pojade
i zobacze ostatecznie niechby zwrdécili to co wydatem na zwosz-
czykéw i to byloby dosyé. Gdy ty tu byla$ jakos nie moglem
mysleé o tem co bedzie w Tunce a teraz to mie troche prze-
strasza no ostatecznie do korica roku jakkolwiek dociagne a dalej
jezeli sie zajecie nie znajdzie to sam nie wiem co bede robit.
Przyjdzie sie w takie przenosi¢ miejsce gdzieby jakiekolwiek si¢
zajecie znalazlo. A czy to sic uda? Wogéle mnie meczy taka
niepewno$¢ najblizszej przysztoéci w jakiej pozostaje. Moze zreszta
jest to skutek znerwowania, gdyz po twoim wyjezdzie tego sobie
rozstroifem nerwy a teraz w dodatku te przeklete zeby spokoju
mnie nie daja. A ty jak sie czujesz, ciezko zapewne i tobie mi-
leika osobliwie z ta dura Ming Markowna. Lekam sie zeby$
nie zapomniala wystaé mnie z Krasnojarska fotografje twoja, w
lidcie pisanym do Krasnojarska zapomniatem przypomnieé tobie
o tem. Z Tomska tez napisz mnie koniecznie dokltadnie o wszy-
stkiem. Czy zostajesz jeszcze przy zamiarze jechaé do Wilna.
Seryo milerika poszukaj sobie tam miejsca, tam najpredzej mozemy
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sie z toba zobaczyc i oprécz tego mnie przyjemnie bedzie wie-
dzie¢ ze ty moja milefika mieszkasz w mojem kochanem Wilnie.
No wybacz droga ze tak krétko do ciebie ten raz bede pisat
ale zeby nie daja mi zastanowié si¢ nad czem kolwiek jedynie
wtedy daja mi spokdj gdy uda sie zasngé. Caluje ciebie ser-
decznie, serdecznie tak jak cie kocham twdj .

iu

Nr 12.

[Do Leonardy Lewandowskiej]
Tunka 13/VIII Kochana moja Olesieniko! Jak widzisz jes-

tem juz w Tunce i juz od tygodnia z przeszta poczta nie zdsa-
zytlem napisaé do ciebie w czeéci z powodu swego niedbalstwa
gdyz przyjechatem prawie przed odejéciem poczty, to jest w
wigilje wieczorem a ze bylem tego zmeczonym gdyz kilka nocy
przedtem i w Irkucku (od bélu zebéw) i w drodze nie spatem
wiec zasnglem tego i obudzilem sie nazajutrz tak pdéZno ze mi
powiedzieli Ze sie juz na poczte spéznitem. Martwito mie to
bardzo ze opuscitem okkazye pogadania z tobg miluchna ty
moja ale pocieszylem sie tym ze w nastepnym liScie bede ci
mégt daleko obszerniej i doktadniej opowiedzie¢ o sobie. Zaczne
od poczatku w niedziele 5 sierpnia o godzinie 2 wyjechatem z
Irkucka droge odbylem jako tako: widoki w drodze }adne lecz
jazda niezno$na gdyz z powodu strasznych gér i blota jechali$my
nader powoli tak ze tylko w poniedzialek o godzinie 7 wieczo-
rem Z]awﬂem sie do Tunki, tu spotkalem Michalewicza i zaje-
chatem do nlego po herbadie i krétkiej z nim pogawedce poto-
zytem sie spac i nazajutrz wstatem dosyc p6zno do Mich. przyszh
]uszczvnskl i Tarkowski. Z nimi i poszedlem szwendaé sie po
miecie. W ten sam dzied przeniostem sie do Mancewicza i
Juszczyiskiego i u nich przemieszkalem do dzi§ dnia kiedy sie
przeniostem na wlasng kwatere najatem ja w centrze wioski z
opatem i z woda za 2 r. 50 kop. miesiecznie jak widzisz w sto-
sunku z Kirefiskiemi cenami to wcale niezle. Kwatera akurat
prawie taka jak u Aarofiskiego byla w domu Aleksiejewskiego
moze troche mniejsza ale chyba niezbyt wiele. W tym liscie nie
bede ci szczegétowo opisywat ani ludzi Tunkifiskich ani mego
polozenia opowiem ci tylko ogélne wrazenie. Nie mileka Tunka
nie dla mnie. Jest to dziura co si¢ zowie, ludziom mogacym i zy-
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czacym mieé zajecie fizyczne (polowanie, rabanie i splawianie
drew, uprawa ziemi itd.) dla tych Tunka moze by¢ rajem gdyz
swoboda w tym wzgledzie jaknajszersza rozjazdy sa pozwolone
w obrebie 40 wiorst chociazby i na 10 dni I Jabym moze
wciagnat sie w te zajecie gdybym miat o co zaczepié¢ sig, gdybym
miat posobije gdy za$ tego niema trzeba szukaé zajecia a tu kom-
pletnie nic znaleZé nie mozno po pierwsze dlatego ze to wie$
i inteligentnej pracy tu niezbyt wielka potrzeba, po wtdre zan-
darmi tyle pisza donoséw ze wszyscy sie lekaja naszych jak
dyabet $wieconej wody. Te donosy i przestrogi dawane obywa-
telom wzgledem zestanych dochodza do ostatecznych granic glu-
poty. Zreszta byé moze i uda mnie si¢ znalezé co$ jest przynaj-
(mniej) na to nadzieja zajecie za 15 rubli miesiecznie co przy
tutejszej tanio$ci wystarcza, za miesiac sie wyjasni czy te zajecie’
mnie si¢ dostanie czy nie wtedy bede mdgt o sobie powiedzieé
co$ pewnego. Co do ludzi to ogdélne wrazenie robia oni wecale nie-
zte przynajmniej wigkszo$é, ale ton tutaj troche nazbyt nihilis-
tyczny dosyé ci powiedzie¢ ze ja napewno bede tu uchodzit za
arystokrate a to nie zbyt mnie si¢ podoba. Z facetéw dotych-
czas najwigcej mnie sie podobat Juszczyriski dosyc mlly prosty
facet i mniej ma nihilistycznych popc;dow niz inni, pomlgdzy
innemi i Mancewicz tym duchem zarazony. Zreszta zy¢ tu mozno
u ludzi jeszcze silnie tetni zycie czué jeszcze bardzo od nich
Rossya z tego wiec. powodu rozmowy bywaja dosyé ozywione,
oprécz tego ludzie graja i w szachy i w winta tak Ze nie brak
i rozrywek, gazet i zurnaléw mndstwo ostatnie wszystkie sa
,,Glos” tez si¢ otrzymuje. Wedlug rozkazu twego donosze ci o
dniach pocztowych. Poczta przychodzi tutaj zwykle w Subbote
i w bardzo zl3 droge chyba w Niedziele a odchodzi stad we
Wtorki o godz. 2. Co do mego zdrowia to czuje sie niezle, spa-
ceruje codzieni prawie, tylko te bloto przeklete, takiego nigdy
nawet na Logowej ulicy w Kiredisku nie bywato no milusierika
a ty jak sie miewasz list twdj z Razgonnej pisany 5 sierpnia
otrzymalem 11 sierpnia w Subbote serdecznie ci Olesiu dziekuje
wielkag mnie przyjemno$é tym listem sprawitas, zawsze choé
jakakolwiek wiadomo$é o tobie a tak teskno bez ciebie tak
chce si¢ widzieé i uscisngé Leosieike a tu jeszcze cale lata przede
mng. A wiesz ze nadziratielska kwestya tutaj jeszcze nierozstrzy-
gniona gdyz nikt prawie nie rozpisuje i ja czuje sie bardzo nie-
zrecznie: rozpisac sie to niezrecznie przed tutejszymi facetami,
nie rozpisywac sie Wy]lee ]ak gdybym rozpisat sie w Klreﬁsku
jedynie by sie przenies¢ do innego miejsca. Stowem niewygodne
polozenie nie wiem jak sie z niego wykrecié Zapewne zreszta
ze nie bede sie rozpisywal, chociaz bardzo sie lekam by to cza-
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sami nie stanglo na przeszkodzie przy przeniesieniu si¢ w inne
miejsce gdy tego zajdzie potrzeba Stowem zupelnie niespodzie-
wany klopot. Myslatem o tem jak tez i nadal do ciebie pisaé i po-
stanowilem jeszcze dwa listy napisze na adres Celinki a ty ja
popro$ by ci je odsytata tam dokad si¢ udasz z Wilna a pézniej
bede oczekiwal adresu od ciebie. Ot® szelma wszak ty ten list
bedziesz czytata w mojem Wilnie gdy ja bede tu kisnat w jakiej$
Tunce. No mila bywaj zdrowa i wesota caluje cie serdecznie ser-
serdecznie do nastepnego listu dowidzenia twdj
Ziu

1) W oryginale wyraz: ,,zajecie’’, zapewne wskutek podzialu na dwa
Ml:ier‘.'ize: ,,zajgj.qcie". 2) W oryginale: ,,jak gdybym'. 3) Przed: ,,Ot”
sKresione: ,, .

Nr 13.

[Do Leonardy Lewandowskiej]

Tunka 20/VIII. Kochana mita Olesieiko! Z ostatnig poczta
nie otrzymatem od ciebie listu, bardzo to mi¢ zmartwilo jako$
markotno bywa nie wiedzie¢ co sie dzieje z toba moja mita
nie otrzymywaé od ciebie zadnych wiadomosci. Ja zdaje sie regu-
larniej od ciebie pisze: ot' dzisiaj tylko co wrécitem z polo-
wania, czuje troche zmeczenie a pomimo to pisze do ciebie, ma
sie rozumieé nie jest to zadna ofiara, gdyz po pierwsze przy-
jemnie mnie pogawedzi¢ z toba a powtdére ty milefika nie otrzy-
mujac odemnie listu gotowas wyfantazyowaé co sobie, wszak ty do
tego tak jeste$ zdolng, a mnie te twoje fantazye niezbyt sie po-
dobajg. Rozliczylem ze ty po przyjezdzie do Wilna nie zasta-
niesz jeszcze mego listu i bedziesz zmuszong czekaé go (ma sie
rozumieé jezeli zechcesz) catych péttora tygodnia i mnie to nie-
pokoi czy déjda moje listy do ciebie czy domyslisz sie zostawid
swéj adres Celince by wiedziata dokad je tobie posytaé. No ale
teraz przechodze do sprawozdania o mojej osobie gdyz postano-
witem pod tym wzgledem zadowolnié twoje wymagania i opi-
sywaé ci jak najdoktadniej cate moje zycie mam bowiem na-
dzieje ze ty ze swej strony odwdzieczysz sie mnie tym samym.
Naprzéd o ludziach: Polacy. Manc. facet szwendajacy sie wciaz
po polach i lasach to poluje to kosi siano to drwa splawia to
jego zajecie co do jego charakteru trudno mnie?* dotychczas cokol-
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wiek okreslonego powiedzie¢ w kazdym razie watpie¢ bym mdgt
sta¢ z nim na bliskiej stopie, na poufalej to mozebne gdyz facet ze
wszystkiemi poufale i zartobliwie si¢ trzyma, ale blisko trudno
gdyz on zdaje si¢ cztowiek co tatwo sam sie¢ bez tego obchodzi.
Juszez. to facet uczuciowy® o ile Manc. wcigz chodzi o tyle ten
wcigz siedzi w Tunce z tym mozna zej$¢ sie blizej gdyz facet
ma w sobie serdecznoéci dosyé wiele chociaz to przykryte! po-
wloka troche grubowatg i zartobliwg (ton panujacy tu ogélnie);
Szwarc facet sympatyczny ma sie rozumieé na przyjaciela dla
mnie troche za stary ale z nim nadzwyczaj przyjemnie rozmawiac
gdyz facet widziat i czytat bardzo wiele i pomimo Ze ma on kilka
bziczkéw ale to dodaje tylko wesotosci w rozmowie z nim. Péz-
niej Chochty Rklicki i Us. tego ostatniego nie widziatem do-
tychczas wcale obydwaj wciaz tez szwendaja sie za Tunka Rklicki
za$ facet dosyé gruby i nieopolerowany bezwatpienia nie mdgl
bym z nim byé blizej (widzisz omylitad si¢); Tarkowski facet
dosyé porzadny widaé ze wygnanie dalo mu si¢ juz we znaki
ale niema w nim tego troche nihilistycznego® tonu i to mnie
sic w nim podoba. Michal. facet niemlody ale interesujacy sie
wszystkiem prawie lecz troche pedantyczny. Barinow druga
edycja Wieszniakowa tylko bez zawadyactwa i nachalnosci ostat-
niego Lebiediew troche z bzikiem Bogorodzki miamla jaka$ nic
wiecej. Ot i wszyscy faceci. Co do facetek, Fojko facetka
moze i porzadna i rozméwna tylko strasznie bije wciaz
na effekt (tieatratka)® Gubarewa’ rozkapryszone dziecko i wszy-
scy z nig jak z dzieckiem si¢ obchodza Kolenkina® nic o niej po-
wiedzie¢ nie moge nie znam jej prawie wecale Krylowa® starusz-
ka starajgca si¢’® postepowaé we wszystkiem z zasady i wedtug
przekonan. Ot i wszyscy. Duch wogéle tu czy to z powodu braku
ludzi" z rodzinami (1 Michal), czy to z powodéw innych troche
nihilistyczny i grubowaty. Ot i wszystko co o ludziach powiedzieé
teraz moge. Teraz o sobie. Pisalem ci w przeszlym liscie o kwa-
terze. Obiaduje u Manc. Juszcz. gdzie tez obiaduje i Fojko.
Samowar mam u gospodyni mego mieszkania chociaz dotychczas
nigdy nie pilem herbaty w domu wciaz to tu to éwdzie wie-
czorem bywalem. Gralem juz trzy razy w winta, pie¢ partyj w
szachy i dwa razy chodzitem na polowanie czytam pdéki co
bardzo mato. Ot i masz moje wszystkie zajecia. Co do mego
zdrowia nie niepokdj sie Michalewicz wzial mie w swoje rece.
Juz mi¢ wystuchiwat osobliwego nic nie znalazt oprécz ,,prituplenja
tona”? w wierzchotku prawego plica. On jako doktér i hygie-
nista straszny rygorysta i gotéw mnie zameczy¢ réznemi prawi-
dtami hygienicznemi i dezynfekcyjnemi. Dotychczas ma sie rozu-
mie¢ ja jeszcze nie przyzwyczaitem siec do Tunki i czuje sie
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jakgdyby gosciem i przechodniem tutaj zresztg takie uczucie
bedzie u mnie panowalo zapewne czas caly gdyz w Kiredsku
bylo u mnie to samo dopéki nie znalaztem w Kirefiskiem zyciu
interes silniejszy i pobudzajacy do Zzycia ma si¢ rozumieé ja
méwie tu o 4 Lipca. Jak teraz sobie przypominam to tylko od
tego czasu ja poczulem pewne przywiazanie do Kireriskiego
zycia, oswoilem si¢ z niem i bylem w Kiredsku jak w domu,
seryo to tobie méwie. A ty milefika! gdziez to ty bedziesz ten
list méj czytala. Ja wciaz nie przestaje marzyé ze ty zostaniesz
w Wilnie ze tam znajdziesz jakie miejsce i osigdziesz. Jakby to
dobrze byto. Ja kocham i Wilno i ciebie nic wigc dziwnego,
ze chcialbym bysécie byly razem przez to i Wilno staje si¢ mil-
szem gdy ty tam jeste§ i bedac w Wilnie bedziesz w $rodku®
mych intereséw i dazen, dlatego to ja i marze o pobycie twoim
w Wilnie. Teraz czesto zajmuje sie wyliczaniem tygodni ktdre
mnie zostaly do kofica terminu wyobraz sobie catych 85 tygodni.
Zreszty teraz przyszedtem do przekonania ze mnie napewno do-
dadza jeszcze jakich dwa lata po pierwsze za sprawe 1 Marca
a nie za co innego zostalem zestanym chociaz dalibdg méglbym
im daé stowo honoru ze wiecej do podobnych spraw 1 Marca
mieszaé si¢ nie bede raz sie oparzylem i to bez osobliwej checi
do tego teraz po nauczce tem bardziej bede ostroznym; powtdre
za$ ta glupia sprawa Irkucka takoz mnie moze zaszkodzié Ot jak
sie to przychodzi pokutowaé za grzechy mlodoéci i niedo§wiad-
czenia Dlatego to gdy zaczynam wyliczaé tygodnie zawsze péZniej
nieprzyjemnie si¢ robi gdy pomysle ze te wyliczania do niczego
nie prowadzg ze po tych 85 tygodniach trzeba bedzie zaczaé
liczy¢ znowu od setki. Fe paskudztwo! A jeszcze w Tunce nie znaj-
de zajecia to wtedy choé strzelaj sig, stowem teraz niekiedy
zatuje Ze przeniostem siec do Tunki w Kiresku miatem przynaj-
mniej zabezpieczony kawat chleba a tu straszna niepewno$é co
za dwa miesigce bedzie gdy wszystkie grosze wyjda. No ale
dosyé o nieprzyjemnych rzeczach. Przynajmniej choé ty porzuci-
1a$ te glupia Syberye choé ty znajdujesz sie w lepszych warun-
kach. No milefika bywaj zdrowa i wesota catuje cie serdecznie
serdecznie tak jak cie kocham twdj
Ziu

napisz mi predzej swéj adres gdyz do Wilna na adres Celinki
napisze jeszcze tylko jeden list.

(Na gérnym marginesie drugiej strony listu): Ah, jeszcze
Dienisow facet nader gadajacy i lubiacy towarzystwo ale jako$
mnie si¢ niepodoba.
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(Na gérnym marginesie trzeciej strony listu): Zapomnialem
o parze Gotubiatnikowych to mitodzi facet i facetka i sprawiaja
wrazenie ludzi 18 lub 17 lat ktérzy miesiagc temu sie pozenili.

1) W  oryginale poprawione z pierwotnego: ,,0d”". 2) Wyraz:
,,mnie”’ wpisany dodatkowo ponad wierszem. 3) Wyraz nieczytelny —
prawdopodobnie: ,,miastowy”". 4) Po: ,,przykryte” skrelone: ,,pod™. 5)
W wyrazie: ,,mhlhstycznego — ,,I"" poprawione z pierwotnego: ,,c’.
6) ,.tieatratka’ (teatralny sposéb bycia) — po rosyjsku. 7) W oryginale:
,»Gubarewa'" po rosyjsku. 8) W oryginale: ,,Kolenkina” po rosy]sku
90 W oryginale: ,Krylowa™ po rosyjsku. 10) Przed: ,,starajaca sie’
skreslone: ,,po”". 11) Przed: ,,ludzi”” skreslone: ,,rodzi”". 12) orygi-
nale: ,,prituplenija tona”’ (przyttumiony ton) — po rosyjsku. 13) Przed:
,,érodku’” skreilone: ,,centrze’’.

Nr 14.

[Do Leonardy Lewandowskiej]

Tunka 24/VI 90' Leosiu! Nie pisalem ci tak dtugo, dlatego
ze nie miatem sily i serca ci powiedzieé, ze stosunek nasz taki
jakim byt nadal pozostaé nie moze. Leosiu! Zapomnij o mnie,
jam ciebie nie godzien i jezeli mozesz przebacz mi. Chcialbym...
lecz nie wszystkiego cobym ci chcial powiedzie¢ papieru nie
starczy wiec wszystko jedno Mita, droga badZ szcze$liwa Dowi-
dzenia moze na zawsze

Ziu

1) Data najwyrazniej omytkowa, gdyz 24 czerwca byl Pilsudski jeszcze
w Kirersku.

Nr 15.

[Do Leonardy Lewandowskiej]

Tunka 16/IX Kochana Olesiu! Z ostatnia poczta otrzyma-
tem list od ciebie i §piesz¢ nafi odpowiedzie¢. Chcesz wiedzie¢ co
mnie sklonito do napisania ostatniego mego listu do ciebie. Mila
Leosiu! Detalicznie opisaé ci tego nie moge. Osobiscie mégtbym
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ci to powiedzieé. Lecz zrozumiej ze listownie nie moge ci
méwié o rzeczach, gdzie zamieszang jest tajemnica trzeciej' osoby.
Wogéle za$ oto co zaszlo. Ja kochajac ciebie oddatem sig¢ dru-
giej osobie. Ja pisze kochajac ciebie gdyz pomimo ze sie staratem
wméwié w siebie ze tak nie jest, milo§¢ moja ku tobie droga
Leosiu byla silniejsza, jak sie to ostatecznie okazalo. Zrozumiesz
wigc latwo ze postgpilem bardzo nietadnie, méwiac lagodnie,
wzgledem ciebie jakotez wzgledem i innej. Stosunek ten byt
bardzo krétkim, gdyz z powodu istnienia we mnie innego uczu-
cia stosunek ten i dla mnie i dla niej byt zbyt meczacym Skosi-
czylo si¢ na tem, zeSmy si¢ rozeszli ona z gorycza na mnie,
ja z jedng jeszcze plama w mem zyciu. Oto wiec co bylo. Ty
mie pytasz Leosiu czemu ci napisatem taki list bez wymienienia
przyczyny i powodu zerwania stosunku. Droga, mita! cézem ci
mial pisaé. Pisatem ci ten list z rana po niespanej nocy, ktdra
spedzilem kompletnie jak waryat, pisalem ci go ptaczac nie-
ledwie. Napisaé ci ze cie nie kocham — nie moglem gdyz byloby
to nie prawda. Zostawiaé stosunek z toba w dawniejszym stanie,
to jest oszukiwaé ciebie tez nie bylem w stanie. Napisatem wiec
to co w danej chwili czulem i mys$latem. Ot masz i wszystko.
Kochana, (chcialem powiedzie¢é moja lecz sie wstrzymatem)
jeszcze jedno ci powiem: Nie umiem ci wyrazi¢ tej radoéci gdy
otrzymalem twéj list w ktérym spostrzeglem ze ty mita Leosiu,
z tych kilku stéw ktére ci napisalem, prawie zrozumiata§ méj
stan i powody ktére mie sklonily do tego kroku i ze ty mozesz
przebaczyé mi i zapomnieé o tem. Lecz prosze cie o jedno. Po-
my$l o tem czy mozesz zupelnie puscié to w zapomnienie czy
mozesz potem wszystkiem czué tak samo jak dawniej i mieé
ku mnie zaufanie. Ja ci¢ prosze pomyél o tem silnie i seryo,
gdyz jezeli to niemozebne, to my nawet kochajac sie wzajemnie
bedziemy tylko sobie zatruwali zycie.

Takbym chciat predzej mieé od ciebie odpowied?. Ot co
Leosiu jezeli ty po dojrzaltym i dobrym namysle przekonasz sie
ze ten wypadek nie zostawi $ladu nie méwie w stosunku twoim
ku mnie lecz w twem sercu i uczuciu zatelegrafu1 mi tak , Piszi’2.
Jezeli za§ przekonasz si¢ ze po zasztem ty nie mozesz patrzeé
na mnie tak jak dawniej nie zwracaj uwagi na to ze bedzie to
na razie ciezko, pomys$l wszak to cata® przysztoéé¢ od tego zalezy,
wtedy telegrafuj ,nie piszi”*. Nie bedzie to oznaczaé ze nie
bedziemy pisywali do siebie® gdyz jaka by nie byla twa odpo-
wiedZ ja zawsze chcialbym wiedzieé co sie z toba dzieje i jak ty
zyjesz. Tylko prosze cie raz jeszcze zastanéw sie! Aha jeszcze
jedno. Ty piszesz ze w swem uczuciu do mnie w tobie zawsze
byla czeéé uczucia macierzyniskiego, ma sie rozumieé¢ ze podobne
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uczucie zbyt jest wyrozumialem i wybaczajgcem i zreszta ja
ciebie kocham nie jako matke i niema we mnie ani troche synow-
niego uczucia i wcale sobie nie zycze by§ w danym wypadku
roztrzgsata jak matka, dlatego tez prosze cie odrzué na ten raz
to uczucie i mys$l jak kobieta, ktéra kocha i chce byé kochang.

Wybacz Leosiu ze ci nie pisze obszernie;j. Doprawdy wierz
mi mnie bardzo cigzko i trudno pisaé jak o tem tak tez i w ogdle
nie wiedzac jeszcze czy si¢ nasz stosunek zachowa.

Dowidzenia twdj

Ziu

1)) Przed: , trzeciej’”’ skreslone: ,.nawet 2) W oryginale: ,,Piszi"”
(pisz) — po rosyjsku. 3) Wyraz ncala”™ poprawnony — plerwotnego wyrazu
odczytaé si¢ nie da. 4) W oryginale: ,,nie piszi”’ (nie pisz) — po losy]sku.
przed rosyjskim: ,,nie” skreilone: ,,nie’" polskie. 5) Pierwotnie: ,,ciebie’.

Nr 16.

[Do Leonardy Lewandowskiej]

Tunka 15/X Kochana moja Olesiefiko! Nakoniec moge
napisaé do ciebie mnie nadzwyczaj byla nieprzyjemna w ciagu
tego miesigca my$l ze ty odemnie listu nie otrzymasz tak dtugo
czutem sie jak gdyby winnym przed toba chociaz w rzeczywi-
stodci nic zrobi¢ nie mogtem. Do Wilna napisalem dla ciebie
z Tunki trzy listy wielka szkoda ze$ sie nie domyslita napisaé
samej do Celinki z prosba wysta¢ tobie moje listy wszak adres
jej masz u siebie na wszelki wypadek jeszcze raz pisze ci jej
adres: Wilno Bolszaja ulica dom Gorodskoj Ratuszi Magazm
Grzybowskago Gze Celinie Bukont!. Dzickuje ci milefka ze
ty tak czesto pisywata§ do mnie trudno ci wypowiedzie¢ jak
przyiemnie mi bylo na poczcie kazden raz gdy otrzymywalem
list na ktérym rozpoznawaiem charakter reki mojej Olesi. Bar
dzo to nledobrze ze nie moglem pisywaé do ciebie weigz i zmu-
szony bylem tak dlugo zachowywaé milczenie nie moge ci z tego
powodu w jednym liscie skresli¢ caly ten czas nie moge ci daé
tak doktadnego sprawozdania z mego Zycia z moich mysli ]ak
bym to mégt zrobié pisujac czedciej. Teraz juz zupe}me ustanowi-
fem si¢ w Tunce, troche sie nawet do niej przyzwyczaitem.
Mieszkam jeden i sam juz* teraz prowadze gospodarstwo. Z
poczatku stotowatem sie u Manc. i Juszcz. i Yojko lecz pdzniej
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to si¢ rozpadlo i do zimy kazden my$li o sobie. Jak ja gospo-
darze trudno ci to opowiedzieé. Przez dziedi pale w piecu nie-
kiedy raz w tydzied zgotuje sobie jakiekolwiek $winistwo a to
tak poprzestaje na herbacie mleku i jajach. Dlugo nie moglem
przybra¢ sic do wymiatania i u mnie bylo tak brudno ze az
strach, nakoniec dzisiaj wymiotlem pokdj ot i cale moje gospo-
darstwo. Tutaj zrobilem sie myshwym chodz¢ na polowanie
bardzo czesto lecz na nieszczescie niezbyt czgsto co ubijam cho-
ciaz i zdarza sig mekledy ze 1 zastrzelg? zajjca albo jakiego-
kolwiek ptaka. Co do zajecia platnego, co mie najwiecej intereso-
walo to wszystko spelzto na niczem. Byla nadzieja na lekcye u
jednego kupca tutejszego, u* ktérego dotychczas zawsze dawali
lekcye nasi, ale kupiec ten niedawno otrzymat officyalna repry-
mande za to i przelgkt si¢ tak Ze nadzieja ta pekla jak badka my-
dlana. Postanowitem wigc podaé pro$be do ministerstwa. W Pros-
bie tej opisalem moje potozenie i prosze by mnie albo pozwolili
rozjezdzaé swobodnie po Irkuckiej gubernii albo przeniesli do
Irkucka gdyz przy takich warunkach méglbym otrzymywaé jakie-
kolwiek zajecie z ktérego czerpatbym $rodki dla zycia. Poki za$®
przyjdzie odpowied? z Petersburga napisalem do domu by wy-
shali chociazby rubli 40 bym mdgl czas ten przezyé jakkolwiek.
Nie wiem co z tego wyjdzie moze zaproponuja otrzymywaé po-
sobije w kazdym razie sadze ze odpowiedZ bedzie taka ze bede
mdégl spokojnie mysleé o jutrzejszym dniu i nie nerwowad sie z
powodu tej niepewnosci §rodkéw utrzymania. A taka niepewnosé
meczy mie nadzwyczaj. Sam nie wiem czego sie trzymaé co my-
$§le¢ o najblizszej przyszlosci dlatego to czesto szukam czegokol-
wiek zeby sie zapomnie¢ zeby mie nie prze§ladowata ta mysl
dokuczliwa. Z tego to powodu zaczatlem tak czesto chodzi¢ na
polowanie z tego tez powodu niekiedy Tunka wydaje mi sie
czem$ obrzydliwem skad chciatbym drapnaé jaknajpredzej. Co do
ludzi Tunkisiskich to i dotychczas trudno mi co§ pewnego o nich
powiedzie¢. Jako$§ mnie do ludzi nie ciggnie nie staram sie
wecale poznaé blizej charakter i przekonania facetéw i facetek
a wprost zadawalniam sie zetknieciem si¢ pochodzacem ze zwy-
ktych przyczyn i potrzeb codziennego zycia, wogéle nie szukam
blisko§ci w stosunkach z nimi i jako§ zamykam si¢ sam w sobie.
Nie moge napewno powiedzieé¢ skad to pochodzi czy to wply-
nelo na mnie tak wygnanie ze zupelnie prawie zniszczyto interes w
poznawaniu ludzi czy tez po tak bliskich stosunkach jakie byly u
mnie w KireAsku z niektérymi i osobliwie z toba moja ty mi-
lefika nie chce sig jeszcze zawigzywaé blizsze stosunki z innymi.
Zapewne jak jedno tak i drugie tak wptynelo na mnie. Stowem
teraz jestem zupelnie samotnym duchowo, niekiedy mnie z tym
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bardzo dobrze niekiedy za$§ i trzeba przyznaé ze dosyé czesto
wprawia mie to w jaki§ apatyczny lub bardzo rozdrazniony stan.

Co ty moja mila porabiasz w Rossyi jak twdj stan moralny.
Ach Olesieriko jak chiatbym teraz wtasnie gdy jeste$ w kraju by¢é
z toba widzie¢ ciebie. Ale do tego jeszcze zostalo calych péttora
roku i to jezeli mnie nie dodadza jakich pare latek. Péltora roku
to nie zarty. Gdy o tem mysle zawsze przenosze si¢ do tych cza-
séw co byly péttora roku temu. Ilez to wypadkéw ile zmian
zaszlo w mem zyciu w usposobieniu®, poglqdach wszak to péttora
roku temu mnie wypuscili w Kirefiskn z wiezienia i sama pomysl
tylko ile z tego czasu zaszlo rzeczy. Gdy tak mysle te pohora roku
ktére mnie pozostaja do korica terminu Wyda]q sic mnie czem§
nieskoriczonem. Niekiedy za$§ gdy przeszloéci nie tykam do korica
terminu zdaje sie zostaje zupelnie niewiele tak niewiele ze sie
lekam Ze w tym czasie nie zdazysz zrobié tego lub owego co si¢
zamierzalo. Chociaz czeiciej napastuje mie pierwsze usposobienie
gdyz wogdle teraz z przesztoécia wiele mam do czynienia, czesto
bowiem bawi¢ sie¢ we wspomnienia. Niekiedy z taka jaskrawoscia
wystepuja przedemng obrazy naszego wspélnego zycia w Kirefisku
ze widze jak najdoktadniej siebie ciebie otaczajace warunki, osoby
przezywam znowu te uczucia i myéli co mna wtedy wladaly.
Czesto mysle ze wtedy gdy byliémy razem nie umiatem korzystad
ze szczgcia ktére bylo koto mnie. Ze tyle chwil z tych ktére
byli§my razem zeszly na marne nie zostawiwszy zadnego wspom-
nienia zadnej pamiatki’. Nie moge sobie przebaczy¢, ze ciebie moja
mila ja tak czesto rozdraznialem, smucitem. Pamietasz w Irkucku
miledka gdy na ulicy (pamigtam nawet to miejsce) u ciebie
wystapily na oczy lzy biedotka ty moja, twéj Ziuczek niedobry
byt wtedy. Na nieszczedcie wszystko to przezyte juz i wiele chwil
ktdre chcialoby sie wréci¢ przeszly i wiele chwil ktére poraz drugi
by si¢ chciato przezyé minely. Ma sie rozumieé ze i przysztosé
mie zajmuje czesto marze o niej mysle o tobie o naszem spotkaniu
sie w Rossyi. No dosyé o tem wracam do rzeczywistoéci. Zeby
nie zapomnieé zdam ci dokladne sprawozdanie ze stanu mego
zdrowia. Doprawdy rzadko kiedy sie tak dobrze czulem jak
tutaj. WyobraZz sobie nocowalem pare razy w polu przy
ogniu nogi przy polowaniu na kaczki moczytem ciagle i nic
mi si¢ nie stalo nawet kataru nie miewalem. Ma sie rozu-
mieé stan ten zdrowia musi dodatnio wplywaé na moje uspo-
sobienie. Pamietasz dawniejsze moje myéli o suchotach o tem ze
nie przezyje dwuch lat et caetera. Teraz znikly one zupelnie wogéle
o chorobach i wszelkich stabosciach teraz jakos i mysleé¢ nie moge
jest to wprost wplyw dobrego stanu zdrowia. Nic to dziwnego,
chodze bdg wie ile jestem prawie wcigz na $wiezem powietrzu
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prawie 3 razy co tygodnia cate dnie spedzam w lesie. Ot i jutro
na caly dziedh mam zamiar péjéé na polowanie. Jutro bede polo-
wal na twoje szczedcie moze sie ono lepszem okaze od mego.
Aha Leosiefiko co ja ciebie chcialem prosié¢. Wiesz w listach
swoich ty tak straszne herezye wypisujesz po polsku ze az wlosy
staja na glowie. Czytaj Leosiefko po polsku jaknajwiecej zréb to

la mnie ja tak chcialbym zeby moja Olesieka dobrze umiata
po polsku®. Chcialem niektére twoje wyrazenia wypisaé z° listéw,
ale lekam sie ze moze i za te uwage troche si¢ obrazisz i bedziesz
do mnie pisata listy pilnujac siebie a to zawsze robi listy troche
sztucznemi a ja chciatbym mieé¢ wiadomosdci od ciebie wprost z
glowy plynace bez zadnego posrednictwa roztrzasania i zastanawia-
nia sie. Z domu dawno juz nie otrzymywalem wiadomosci gdyz
Ciocia wyjechata do Libawy i Polagi a tak nikt mnie nie pisze
ani stowa. Od Bronisia otrzymaltem pare listéw facet teraz w
dosy¢ dobrym humorze i listy jego lepsze sprawiaja wrazenie niz
pierwiej.O Tatjanie IHarionownie jeszcze nie pisal ani stowa znaczy
sie ze ona jeszcze tam nie dojechata no Olesienko bywaj zdrowa
i wesota caluje cie serdecznie tw

Ziu

(Na gérnym marginesie szdstej stromy listu): Niedawno
otrzymatem listy od Wllczynsklego (zapytuje o tobie) i Siergieja
Pawlowicza ten prosi o twdj adres i wiadomosci o tobie.

1) Adres ten w oryginale po rosyjsku. 2) Wyraz meczytel ; moze byé:

.jak™". 3) Pierwotnie: ,strzelam™ lub: , strzeli¢™. rze ,,u" skre-
$lone: ,ale™. 5) ,,Zaé”" poprawione z pierwotnego: .,co 6) Pierwotnie:
,,usposobbiemu s 7) W wyrazie: ,,pamiatki”’ — ,,a’ poprawione z pier-
wotnego: ¢’ 8) oryginale razem: ,,popolsku’’. 9) ,,z"" poprawione

z pierwotnego: ,,1°.

Nr 17.

[Do Leonardy Lewandowskiej]

Tunka 22/X Kochana mila moja Olesieriko! List twdj
drugi z Orla otrzymalem petno tam wyméwek pod moim adre-
sem za to ze nie pisze do ciebie. Ach milefika ty moja teraz
tylko gdy list twdj otrzymatem domyslitem sie ze mogltem nie
czekajac listu od ciebie z adresem pisaé wprost ,,do wostriebowa-
nija”! do Orla, przychodzita mi taka mysl i pierwiej ale nie chciato
mi sie by listy moje dlugo lezaly na poczcie w Orle twoje
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nazwisko jest znanem i w takim razie list mdgtby na tyle lezé w
oczy ze koniec koficéw doszediby tylko do cudzych rgk, ma sie
rozumie¢ to tylko zmniejsza moja wine gdyz nie domyslilem sie
przytem ze mdgtbym napisaé list zupelnie niewinny zawierajacy
kilka stéw o zdrowiu poltozeniu et caetera, lecz i to przychodzito
mi na mysl ale ja przytem myélalem ze gdy otrzymasz taki lako-
niczny list mozesz o mnie powzia¢ Bdg wie jakie wyobrazenie
i nawet zmartwié sie a ja wecale nie zycze sobie byc przyczyng
twego zmartwienia. Jak widzisz wiec moja ty mita Ze wina moja
zmniejsza sie przy tych okolicznosciach prawie do zera i dlatego
to mam nadzieje¢ ze wina ta bedzie mi przez moja sroga panig
wybaczong. Zeby za§ wyprosi¢ te przebaczenie z pokora listownie
catuje raczki szanownej pani. Sadze Ze potem nie bedziesz miata
serca gniewad sie dalej na mnie A list twéj troche mie rozémieszyt
i uradowal zarazem Ty piszesz ze moje milczenie tylko w takim
razie moze by¢ usprawiedliwionem gdybym?® ja zapomniat zupelnie
o twojem istnieniu lecz zarazem list twéj dowodzit ze wcale podob-
nej mysli nie wierzysz ze wiec wydaje sie ci ona niemozebng. Bar-
dzo ciesze sie z tego powodu gdyz w tym czasie gdy zmuszony
bylem nie pisywaé do ciebie czesto przychodzito mi na mysl ze
ty wedlug swego (arcynierozumnego dodam od siebie) zwyczaju
mozesz o tem kto wie co® pomysleé. O swojem zyciu dalibdg
prawie ze nie mam co powiedzieé chciatem ci opisaé dziefi po dniu
caly ten tydzied lecz zaczatem go przypominaé¢ i okazalo sie ze
juz zapomnialem co w przesztym tygodniu byto, jest to dowodem
ze dzied mdj tak jest do dnia podobny drugiego, ze po pewnym
przeciagu czasu trudnem bywa odrézni¢ je jeden od drugiego
Wiem tylko ze w tym tygodniu chodzitem pare razy na polowanie
i raz gralem w szrube wiecej za$ zdaje sie nic nie bylo interesuja-
cego w tym czasie. Oprécz tego nie wiem juz gdzie sie przeziebi-
fem i teraz czuje sie troche niezdrowym bola mie zeby, tegi katar
mie opanowal i tak dalej bardzo to mie smuci gdyz jutro znowu
zbieratem sie péjé¢ na polowanie by skorzystaé z ladnej jesieni
ktéra teraz stoi w Tunce. Jezeli nie bedzie lepiej to nie péjde,
widzisz jak siebie szanuje i to wierz mi jedynie przez pamieé na
ciebie i na twoje rozkazy wydane przed twoim odjazdem do Rossyi.
Widzisz jaki grzeczny twdj Ziuczek. Nie mysl zebym si¢ napraszat
na pochwale od ciebie nie ja wprost sam soba sie zachwycam
pod tym wzgledem to przyznaé musze od czasu gdy stalas sie opie-
kunka mego zdrowia spostrzegam wplyw widoczny umiala$ zasz-
czepi¢ we mnie twoje mysh 0 mojem zdrowiu, tak ze teraz daleko
wiecej i staranniej szanuje je niz to byto do 4 Lipca, c6z robié
zawsze wszak jesteSmy ostrozniejsi z cudza wtasnodcia niz ze swoja
wlasng.
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Bardzo mie cieszy ze interesa twoich bliskich sa tak dobre
jak ty piszesz tylko milefka nie rozumiem poco ty marzysz o tem
zeby mnie pomagaé, méj ty mily Boze czyz nie znajdzie sie¢ tam
w Rossyi czegokolwiek lub kogokolwiek gdzieby lepiej bylo wsu-
ngé grosze niz tam przesylanie do mnie i poco mnie one. Teraz
rzeczywiécie potrzeba® mi geld’u no ale i to glupstwo tak to tad-
nie wszystko przejdzie ze ja prosze ciebie Olesieriko! i nie my$l ty
o tem by mnie posytaé pienigdze. Co ty tam pisatas o Aleksandrze
Jegorownie nic z tego nie ztozumialem i dlatego nim nie napiszesz
jasniej nie moge wypelnié twego zadania. Jaka ty $mieszna®
chcesz bym ci napisat cokolwiek o Feliksie i dzieciach jak gdybym
ja mégt wiedzieé¢ o nich® wiecej od ciebie. Otrzymatem od Feliksy
jeden liscik w ktérym ona mi napisala ze i ona za przyktadem
Stanistawa zachorowata na listowstret i ze pisaé nie moze chociaz
napisala ze juz u nich jest fortepjan ptacg zad 15 rubli miesigcznie
i grywaja z Nik. Jakow” duety oto i wszystkie szczegdly ich zycia
ktére mi sa wiadome. Wogéle teraz prawie od nikogo nie otrzy-
muje listéw Nie wiem czemu sie tak zeszto. No Leosietiko wybacz
ze tak krétko i glupio pisze ale glowa mi od kataru boli i Zadnych
my$li zebra¢ nie moge dowidzenia® catuje cie mocno mocno twé

Ziu
1) ,,Do woslnebowam]a " (poste- restante) — po rosyjsku. 2) Pierwot-
nie: ,,gdyby”". 3) ,,Co™" poprawione z réwnie krétkiego — meczytelnego

— wyrazu. 4) Przed: ..potrzeba " (pierwotnie: ,,potrzebt; ') skreélone:
,,mam’". 5) Pierwotnie: ,,$mieszng’ . 6) Przed: ,,0 nich’ skreélone: ,,coko’.
7) ,,le Jakow.”" (niechybnie: kaola] Jakowlewicz) — po rosyjsku. 8)
Przed: ,,dowidzenia’ skreslona — nieczytelnie — jakaé litera zaczetego
wyrazu.

Nr 18.

[Do Leonardy Lewandowskiej]

Tunka 29/X Kochana mita Leosieiko! Z t3 poczta od cie-
bie nie otrzymalem wiadomosci, pomimo Ze rozumiem ze nie co
tydzieri ze bedziesz ty mnie pisata, mnie bylo jako$ nieprzyjemnie
wracaé z poczty bez listu od ciebie. No ale céz robié¢ trzeba
sie godzié z losem tem bardziej ze ty milefka czesciej dotychczas
odczuwatas te nieprzyjemno$é z mojej winy. W przesztym liscie
pisalem ci ze czulem sie w ten dzieA niezdrowym. W nocy pézniej
u mnie byta silna goraczka i zaczat sie bronchit (zatiaznoj katar)

187



i tak! bylem niezdréw w ciagu kilku dni a tu na zlo§¢ zaczela
sie zima uderzyly mrozy wypadt énieg tak ze dotychczas nie przy-
szedtem do zupelnie normalnego stanu i troche kaszlam. Jak wi-
dzisz recenzya szczera i doktadna naumyélnie to zaznaczam zeby$
nadal wierzyta mi na stowo gdy ci napisze zem zdréw a nie poste-
powala tak jak Ciocia ktéra wszelkim moim stowom w tym wzgle-
dzie nie wierzy i nie przestaje niepokoié sie o swego Ziuka.
Kiedy taska ty tych gtupstw nie réb. Ja wiem ze ty bez niepoko-
jéw zyé nie mozesz ze gdy juz absolutnie nie masz sie czego ner-
wowaé i lekaé o kogo wtedy bedziesz w nienormalnym stanie
dopdki sie odkryje mozno$é meczyé siebie réznemi nieuzasadnio-
nemi strachami. Wiem ze teraz mam honor by¢ jednym z gléw-
nych przedmiotéw niepokoju mojej pani i dlatego prosze cie
wierz moim stowom nie bede skrywat przed tobg ani stanu mego
zdrowia ani mego nastroju moralnego. Takie postanowienie po-
chodzi nietylko stad, ze ci przyrzekiem tak postepowaé ale oprécz
tego wplywa na to i to ze sam Jestem pewnym siebie w tym
wzgledzie dawniejszy niepokdé] méj ze nie powrdce do Kraju
znikt zupelnie i teraz szczerze i silnie wierze ze tam bede. Na
taka zmiane usposobienia wplywa i to ze rzeczywiicie juz nie
tak wiele mi do kofica zostato no a oprécz tego tam w kraju do
wszystkiego innego co tam mie oczekuje dodata sie jeszcze jedna
osébka o ktérej pani moja wie dobrze jak wiele ona dla mnie
znaczy i jak silnie chce ja zobaczyé, zadanie wiec moje byé w
kraju od pewnego czasu (29 lipca) silnie sie zwiekszylo a ze ja
pod wzgledem swych zadah najczeiciej bywam optymista wiec
stosownie do sily zgdania wzrasta i nadzieja ze ono nie zostanie
zawiedzionem. To psychologiczna strona tego zjawiska no a oprécz
tego dziala na mnie bezwatpienia i to® ze od wyjazdu® z Kireiska
bezwatpienia bardzo si¢ poprawitem fizycznie, a to osobliwie w
wygnaniu silnie na nastréj duchowy oddziatywa.

Zarazem donosze ci ze teraz jem znowu obiady codziefi obia-
duje teraz z Mancewiczem gotujemy obiady na trzy dni wiec co
6 dni trzeba gotowaé obiad nie bardzo to mnie przyzwyczajonemu
do zycia pod tym wzgledem kosztem cudzej pracy podoba ale c6z
robi¢ trzeba nie$é z pokora krzyz co nam Bozia z nieba posyla.
Zreszta zima wogdle wniosla pewng zmiane w Zycie nasze. Lu-
dzie zmuszeni do siedzenia w domu, gdyz dotychczas czesciej pra-
wie spotykali$my sie w lesie niz gdzieindziej, czesciej sie z soba wi-
duja i jako$ stosunki sa wiecej ozywione. Zreszta poskarzyé sie
na tutejszych facetéw nie mozno w wickszosci sa to ludzie u
ktérych cheé podzielenia sie ze swemi my$lami nie wymarta zu-
pelnie z tego powodu tu dosyé czesto zdarza sie prowadzié jaka-
kolwiek rozmowe tyczaca sie tak zwanych ,,wyzszych intereséw”
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nawet zdarza si¢ czytamy razem cokolwiek. Ot ta strona zycia
tutejszego bardzo mi si¢ podoba ozywia ona jako$ czlowieka i
dodaje mu otuchy i energji. Przypominam sobie zem ci w jednym
z listéw pisanym zaraz po przyjezdzie do Tunki pisal wrazenie
odniesione przy znajomoéci z kolegami nowemi, nie pamietam
doktadnie zdanie* moje o wszystkich lecz niektére chciatbym spro-
stowa¢ lub dopetnié. Gotubiatnikow przypomina mnie tego® Ziuka
ktérym bytem zaraz po przyjezdzie do Kireriska to jest troche zie-
lono w glowie lecz checi wspélnego zycia z ludZzmi checi zblizenia
sie z nimi massa, no a z tego powodu ze w Tunce jak zreszta
i wszedzie w wygnaniu wyrabia sie u ludzi dosyé wybitna cecha
indywidualistyczna, wiec facet troche niezadowolony z zycia tutej-
szego, zreszta facet z charakteru wiele sie rézni odemnie u niego
niema namietnoéci i nerwowoéci jak u mnie i z tego powodu wy-
gnanie na nim sie nie tak odezwie jak to byto ze mna. Rklicki
o nim zdaje sie dalem niezbyt przychylne zdanie, ono nieprawdzi-
we, teraz ja go lepiej troche poznalem i znalaztem wyobraZ sobie
w® w nim wiele cech nadzwyczaj podobnych do mnie, taksamo on
sktonny jest do marzycielstwa i wiele czego innego no ale tez i s3
réznice on straszny flejtuch i' pod tym wzgledem przypomina
troche Demjanowskiego a zresztg facet dobry i w towarzystwie
nawet przyjemny gdyz facet ma duzo dowcipu i wesotodci. Pisa-
tem ci zdaje si¢ ze Gubarewa na drodze do zakochania sie we mnie
nie wiem ale mnie sie to i dotychczas zdaje ze gdybym sie postarat
tobym predko jej zawrdcit glowe no ale ja niekiedy staram sie
o przeciwne i gdy spostrzegne ze facetka z jakichkolwiek powodéw
mile na mnie spoglada staje sie wprost niegrzecznym by zataré do-
bre wrazenie. Ot miatem z nia komedye. Ona byla niezdrows i
prosita mnie bym przyszedt u niej przenocowaé (u niej bywaja
halucynacye). Wieczorem przychodze i znajduje facetke w histe-
rycznym placzu Zdenerwowatem sie i nie wiedzialem co przed-
siewziaé i prositem ja przestaé i krzyczatem na nig nic nie pomagato
z godzine meczylem sie z nia nim sie uspokoila, a przytem ona
straszna kapry$nica i w dodatku bardzo wiele o sobie mysli. Ty
piszesz bym ci pisat o Sybirskich wiadomodciach, wszak znasz mie
w tym wzgledzie ze one mie niezbyt zajmuja i Ze najczesciej w
jedne ucho wejda w drugie wyjda. Na szczeécie teraz przypominam
sobie kilka. .adzki ztapany i juz przywieziony do Irkucka nazna-
czonym zostal ,wpried’ do razporiazenija Diepartamienta’ bez
okreslenia terminu do Wilujska. Jeden z uczestnikéw Jakuckiej hi-
storyi Ratin zaczat wydawad teraz powiezli go do Irkucka gdzie jak
powiadaja okresla on stopiei winy wszystkich uczestnikéw tej
historyi powiadaja Ze na zasadzie jego wskazai majg poraz drugi
rozpatrzeé te sprawe i urzadzié¢ nowy sad nad Jakutianami. Ot zdaje
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sie wszystkie wiadomosci z Syberyi ktére zostaly mi w pamieci.
No ale lampa moja gaénie a nafty niema pdki co wiec dobranoc
milerika caluje cie serdecznie i zycze ci tadnych snéw. Jutro list
ten skoricze.

30/X No Dziefidobry milefika jak spatag co do mnie spatem
niezle i nawet we $nie widzialem ciebie. Jednakze jak ja jestem
sentymentalny, prawde mdéwi Sienkiewicz w swej powieéci Bez
dogmatu ze kazden z nas Polakéw ma sentymentalnoéci doze
porzadna. A czy wiesz Leosiu ze teraz gdy méwig o tobie tutaj
zawsze sie troche detenuje, czort wie co jeszcze nie stawalo bym
zaczal czerwienieé sie jak mioda panna. Niedawno Dienisow prze-
patrujac moje fotografje zachwycat sie twoja pigknoscia, méwit
ze uderzyla ona jego jeszcze w Irkucku gdy widzial twoja foto-
grafje u Miszy Morejnesa. Mnie bylo bardzo przyjemnie styszeé
pochwaly twojej powierzchownosdci ale po$pieszylem upewnié ze
w naturze ty nie tak fadna jeste$ jak tu na fotografji, zreszta po-
wiedzialem niezupetlnie prawde gdyz ty gdy sie ubierzesz w ten
bialy kaftanik co go nosita§ w Irkucku to wcale niezle wygladasz.
Pamietaj ze obiecata§ mi spotkaé mnie przy przyjezdzie do ciebie
w takim wtaénie kaftaniku No i rozplotlem si¢ na dobre a tu
trzeba list koficzyé i odnie$é go na poczte wiec dowidzenia catuje
ci¢ serdecznie serdecznie Z domu teraz nie otrzymuje listéw. Bro-
ni§ zdréw i w nieztym humorze twéj Ziu.

1) Przed: ,,i tak’” skreslone: ,,z teg’’. 2) Wyrazy: ,,i to” poprawione

z paru — meczytelnych — liter zaczgtego wyrazu. 3) Przed: ,,wyjazdu’’
skreslone: ,,przy 4) Przed: ,,zdame skre§lone: ,.wsz . 5) Przed: .,tego
skreslone: ,,wsz"". )Prze ,tego’ skreslone: ,,fac 6) ,,w'" poprawione
z pierwotnego: ,,i"". 7) ,,i"" poprawione z innej — meczytelne] — litery.

8) ,,wpried’ do razporiazenija Diepartamienta’” (az do czasu zarzadzen De-
partamentu Policji) — po rosyjsku.

Nr 19.

[Do Leonardy Lewandowskiej]
Nr 4.

Tunka 5/XI Kochana Leosio! List twéj Nr. 3 otrzymalem
z ostatnia poczta zupelnie tak jak ty liczyta§ 3 listopada, we-
dtug twego rozkazu numeruje listy stawie tutaj Nr. 4 gdyz z
Tunki nie liczac trzech listéw pisanych na imie Celinki pisze
teraz czwarty list do waépani. O swojem zyciu w Tunce niewiele
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co moge powiedzie¢ nowego. Wogdle cigzy mi brak stalego za-
jecia jakos nieprzyjemnie spedzaé czas na zbijaniu brukéw w
Tunce. Osobliwie to si¢ daje znaé teraz gdy na dworze stoi zima
i nie mozna chodzi¢ na polowanie do laséw i na blota. Czytaé?
Alez czy mozna od 4 wieczorem gdy storice zajdzie spedzaé czas
na czytaniu do 12 lub 1 oprécz tego ty mnie znasz jako czlo-
wieka ktéry nie ma w swym charakterze ani na grosz gospodat-
nosci Z tego to powodu gdy slofice zajdzie i nadejdzie wieczdr
gdy trzeba juz mysleé¢ o samowarze i herbacie wktadam paltot za-
mykam kwatere i uciekam na herbate do kogokolwiek z kolegéw
i przychodze do domu pézno o godz. 9 lub 10. gdy juz niewiele
czasu zostaje do korica dnia. Ten ostatek czasu spedzam na czy-
taniu mys$leniu i marzeniu jednem stowem jest to czas zostawiony
pracy duchowej Ale meczy mie te nieokreslone moje potozenie
materyalne i jaz niecierpliwoscia oczekuje odpow1ed21 z Peters-
burga na moja prosbe podana w koricu wrzesnia, zapewne przyj-
dzie sie czekaé do nowego roku, ot dobrzeby bylo gdyby mi
pozwolili mieszkaé w Irkucku. Tam zapewne przeszkéd by nie
byto Zadnych ale lekam sie by Wojnicz swoja ucieczka nie prze-
szkodzit mi w tym wzgledzie, juz to Wojnicz nader niefortunnie
si¢ urzadzit z t3 ucieczka, no ale przynajmniej moze rozkaza mi
wydawaé posobije. Jest jeszcze jeden $rodek. Us, jeden z kole-
géw, podawat prosbe o pozwolenie pracowa® we wlosci i jemu
pozwolili teraz jest on sekretarzem u zasiedatiela, jezeli odpo-
wied? przyjdzie odméwna na moja prosbe z Petersburga machne
wtedy prosbe o pozwolenie pracowania we wilosci. W kazdym
razie bedzie zajecie. Ty piszesz jak silnie chcialaby$ mie zobaczyé
jaknajpredzej i ze wspominasz nasze dobre Kireriskie czasy. Je-
zeli ty bedac w stosunkowo dobrych warunkach lubisz oddawaé
sic wspomnieniom to c6z méwié o mnie. Tesknota do kraju po
twoim® wyjeZdzie zwigkszyla sie znacznie ma sie rozumieé dla-
tego ze ty moja mila teraz tam jeste§. Codzied mysle marze o
powrocie do kraju o widzeniu si¢ z toba codzied wyliczam jak
mi jeszcze dlugo zostalo mieszkaé w Syberyi, to mie rozdraznia
i nerwuje i czesto chcialoby sie zapomnieé sie choé¢ na pewien
czas by czas ten przelecial predzej. Niekiedy to mi si¢ udaje i
kilka dni przejdzie to na tym to na owym w pewnem zajeciu,
tak ze wieczorem nie przychodzi na mysél ,jak wiele jeszcze zo-
stalo do korica”. Wtedy ciesze sie jak dziecko ze kilka dni prze-
spalem i nie spostrzeglem jak one minely. Glupi stan! Ale nic
na to nie poradzisz trzeba sie godzi¢ z wola nieba. Ty piszesz ze
chcialaby$ koniecznie widzie¢ mnie po moim powrocie. Jakgdyby
inaczej byé moglo. Ja postanowilem wracajac z Syberyi do domu
zajechaé koniecznie do mojej pani wprzédy nim pojade do Wilna

191



tak wiec oczekuj mnie (ma sie rozumieé jezeli mnie nie dodadza)
w koficu Marca lub w poczatku Kwietnia 1892 r. gdyz mam
zamiar wyjechaé z Syberyi wczesniej (podam taka samg prosbe
jaka ty podawatas) tylko kiedy taska prosze nie wpasé pod nad-
z6r gdyz bedzie to dla mnie niezbyt przyjemnem jeszcze nagle mie
u ciebie zaaresztuja i nim sie rozja$ni kto ja i poco przyjechalem
moge posiedzie¢ w wiezieniu. Przeczytalem to co napisalem o
moim powrocie i rozémialem sie. Jak wiele jeszcze zostato czasu
do tego powrotu a ja zajmuje sie juz okreslaniem nawet drob-
nostek tyczacych sie tego powrotu przewidywaniem réznych wy-
padkéw mogacych sie przytem zdarzyé. Lecz ty mnie wszak znasz
w tym wzgledzie. Na drugi dziedi po twoim wyjezdzie z Irkucka
ja zaczalem przezywaé chwile spotkania z tobg za péttora* roku.
Jest to skutek mojej zywej wyobrazni ze tak zywo odczuje wyo-
brazane przypadki w przysztosci ze nawet niekiedy zdaje sie i w*
rzeczywistoéci nie tak silnie bede odczuwat. Kiepski to charakter
i czesto to mie gniewato. Rzeczywistoéc u mnie nigdy si¢ nie odczu-
wa bezposrednio a Wydaje sie jakgdyby odbiciem niekiedy nawet
stabem tego co sig¢ juz dawmej w duszy i wyobrazm odczuto.
(Przerwalem na chwile pisanie listu by postawi¢ sobie samowar,
dzi$ bowiem dzieri poswigcony pisaniu listéw i ja siedze caly wie-
czér w domu) Myslac o tym czasie gdy powréce do domu nieraz
nie moge sobie przedstawi¢ jak tez sie urzadze, byloby ma sie
rozumie¢ bardzo dobrze gdyby nie trzeba bylo osobiicie walczyé
o byt staraé sie¢ o kawat chleba, takie zycie mogtyby daé majatki
gdyby one zostaly w catoéci do mego powrotu, a to jeszcze nie-
wiadomo, w przeciwnym razie absolutnie nie wiem za co sie wez-
me, nie moge sobie przedstawié ani jednego zajecia gdzie bytbym
jak w domu, wszak nie dawanie’ lekcyj zbyt to paskudna praca,
a tylko to zdaje si¢ umialbym robié bez wszelkiego przygotowania
Ma si¢ rozumieé mozno marzyé tak jak ja marze o pracy literac-
kiej ale i do tego trzeba si¢ poduczyé wiele czego. Wogéle powta-
rzam praktycznie w kraju nie moge siebie wyobrazi¢ i to mnie
troche straszy. Ma sie rozumieé ja wierze w swoje sity i zdolnosci
ale z drugiej strony kt6z w nie nie wierzyt a pomimo to jak czesto
spotykamy tzw. ,,nieudacznikéw”’. Ot bedzie facecya gdy ostatecz-
nie nie znalazlszy sobie odpowiedniej mnie pracy i przezto prze-
konawszy si¢ zem zupelnie w kraju niepotrzebny przyjde do
przekonania Ze jestem na miejscu jedynie w Syberyi w roli ,,priesz-
tuplika™® przynajmniej jest to zupetnie okreslone i jasne poto-
zenie. No ale co o tem méwié¢ wszak to jeszcze tak daleko ten
powrét do kraju, to przyszte zycie. Dziekuje ci kochana Olesiefiko
za to ze§ tak szczerze napisala mnie o gléwnej przyczynie twego
pessymizmu”. Ja si¢ potroche domyslatem twego smutku lecz
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sam tez nie chcialem wszczynaé rozmowe o tym przedmiocie nie
cheac cie drazni¢ daremnie (Znowu przerywam pisanie, samowar
gotéw i trzeba pi¢ herbate po herbacie skoficze pisanie). A wiesz
co mnie przyszto do glowy w czasie herbaty. Przypominatem sobie
méj pobyt w Irkucku. Wszak Feliksa i Stanistaw zapewne nie
powierzyli naszemu udawaniu ze ,,miedzy nami nic nie bylo”.
Mnie i $miesznie sie zrobilo i zarazem nadzwyczaj przykro. Smiesz-
nie gdy przypomniatem jak glupie musieliémy mie¢ miny gdy
Feliksa robita pewne przycinki co do nas a przykro ze staneli$émy
w tak glupiem potozeniu jakgdyby nasz stosunek byl czems$ nie-
dobrem ze musimy si¢ z tem kryé jak ztoczyfice, zapewne bylo to
nieprzyjemnem i Feliksie wszak ona twoja siostra, nie twoje po-
mysly co do tego krycia sie i w Kirefisku i w Irkucku byly trzeba
przyznaé nader niefortunne i teraz ja siebie tajam ze sie zgodzilem
na to. No pomys$l sama jak przyjemnie bedzie Feliksie gdy ona
nagle si¢ dowie od kogokolwiek no od Diemjanowskiego, Borejszy
lub jeszcze predzej od Wilczyriskiego, wszak on napewno bedzie
przejezdzat czy pierwiej czy pdzniej przez Irkuck i co do niego
to jestem pewien ze z przyjemnoscia wygada co wie o naszym po-
bycie i zyciu w Kirefisku. Teraz mySle ze jezeli przyjade do Irkuc-
ka® to przy pierwszej sposobnoéci opowiem sam Feliksie o wszy-
stkiem a jeszcze lepiej gdyby$ ty sama napisata do Feliksy o tem.
A to doprawdy arcyglupie potozenie! Zreszta réb ma sie¢ rozu-
mieé jak chcesz i ja takoz Feliksie nic nie powiem bez twego po-
zwolenia, tylko jezeli bedziesz sama do niej pisata (co mnie sie
zdaje jest najlepszem wyjéciem) to napisz i do mnie o tem zebym
wiedzial. 6/X1 Wczoraj nie zdazytem skoriczyé listu a ze dzisiaj
wstatem wedtug zwyczaju dosyé pézno wiec trzeba predzej kos-
czyé by sie nie spéznié na poczte. Z domu teraz nie otrzymuje
listéw. Ciocia wyjechata do Potagi i tam ma kwatere! dla uczniéw
z tamecznego gimnazjum wiec teraz z Wilna nie ottzymuje listéw
od nikogo nie wiem jak stoja interesa i co sie dzieje z cata rodzi-
ng. Oczekuje ze Celinka mi napisze choé cokolwiek o tem albo
Zula gdyz i do niej pisatem. Aha! Leosiefiko ty za tydziedi po tym
liScie zapewne nie otrzymasz odemnie wiadomodci. Taka kupa
sie zebrata listéw do pisania a ja fizycznie prawie nie moge na-
pisaé wiecej nad dwa listy z poczta, nie gniewai sic milerika ze
przepuszcze przyszia poczte. Dzisiaj za$ $piesze i dlatego ze jestem
dyzurnym12 i musze odegrzewac obiad co tez czasu wymaga, ot
$wiristwo powiem pani te gotowanie obiadu i najgorsze w $wiecie
zajecie mycie naczynia po obiedzie a ¢4z robié trzeba sie przyzwy-
czajaé! No bywaj zdrowa kochana Leosiefiko catuje cie serdecznie.

twéj Ziu
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1) Przed: ,,odpowiedzi” skreslone: ,,na”. 2) Przed: , pracowad’
skreslone: ,,zajmowa”” (?). 3) Przed: ,,po twoim™ skreslone: ,,do ciebie™.
4) Przed: ,,péltora” skreslone: ,pare’’. 5) ,,w’ wpisane dodatkowo ponad
wierszem. 6) Po: Rzeczywistoéc" (ostatni wyraz w ostatnim wierszu
na strome) meskreslone ,wy' (?). 7) Przed: ,,dawanie’’ skreslone: ,,na’
moze: ,,za . 8) ,,Pnesztupllka ' — po rosy]sku, zob. odsylacz 9 do listu
nr 1. 9) Przed: ,,Irkucka’” skreslone: ,,Kirens'". 10) Przed: ,,sama’" skreslone:
,»tak”", moze ,tam’". I1) Przed: .,kwaterg" skreslone: ,,ucz’”’. 12) Po-
prawione z omylkowego pierwotnie: ,,dyzyrnym’’?

Nr 20.

[Do Leonardy Lewandowskiej]

Tunka 19/XI Kochana mita Leosiu! Pisze do ciebie w dosyé
niezwyklych warunkach. Gubarewa zachorowata i od tygodnia
zmieniamy sie przy niej na noce dzisiaj wypadta moja kolej. Fa-
cetka jeczy steka, krzyczy i nieledwie na kazdem stowie przerywa
mnie pisanie wybacz wiec milerika jezeli list wyjdzie nieszczegdl-
nym, tem bardziej ze zaczatem pisaé list dosyé péino, kiedy moge
mieé nadzieje byé troche spokojniejszym i troche glowa mi ciezy.
Z ostatnia poczta otrzymatem dwa twoje listy z Orla (w tych
czasach poczta sie zatrzymywata z powodu zamarzania rzek i w
pore do nas nie dochodzita). Ty chcesz zebym ci donosit cogkol-
wiek o Feliksie i jej rodzinie trudne to wszak oni zaréwno jak
do ciebie tak i do mnie pisywaé niezbyt skorzy chociaz ja sadze
ze nie masz zadnego powodu sie o nich niepokoié. Wiesz ze Die-
mjanowski w razie czego zawsze do ciebie o nich napisze, do-
prawdy te twoje niepokoje to juz jedna fantazya, nigdy przytem
ty nie przyjmujesz pod uwage zadnych okolicznosci. Eh Leosierko
kiepsko z takim charakterem zy¢ na Bozym $wiecie. Wszak z do- .
$wiadczenia mogta$ si¢ przekonaé ze na 1000 razy 999 razy twdj
niepokdj okazywat sie zupelnie bezpodstawnym. Wszak prawda?
Nie, absolutnie nie rozumiem takiego ciaglego stanu niepokoju.
Kiedy taska Leosiefiko nie! wybieraj mie objektem swego niepo-
koju nie chce soba przynosi¢ tobie jakakolwiek trwoge tem bar-
dziej ze ze mna nic sie nie stanie i teraz §wiecie wierze ze jezeli
mnie nie dodadza to napewno powréce do kraju. (Ot znowu
facetka przerywa mi list prosi natrze¢ jej reke jakiem$ paskudz-
twem). Skoficzylem jedno trzeba bylo zrobi¢ drugie doprawdy
trace nadzieje skoriczyé dzisiaj list ten a jutro juz czasu nie bedzie.
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Otrzymatem z ostatnia poczta list od Celinki pisze ze juz trzeci
list méj do ciebie otrzymata i ze wysyla go do ciebie zapewne juz
go otrzymata§. Doprawdy zadnej mys§li zebraé tu nie mozno nad
niczem ani chwili sie¢ zastanowié. Wybacz Leosienko ze dtuzej
nie pisze jezeli jutro si¢ nie uda zakorczyé tej ¢wiartki odeéle
tak bo wszak z przeszla poczta do ciebie nie pisatem. Péki co wiec
catuje cie serdecznie, serdecznie
twéj Ziu

20/XI Ot ja i w domu® wstatem bardzo rano coé o 7 czy 6 te
noc nader kiepsko spalem do godziny 2 uspakajalem moja
chorg i wiesz czem komplementami dalibég lepiej to dziata niz
morfina, pomimo bélu bowiem facetka wcigz sie $miata i wi-
docznie nader byla ze mnie kontenta, a mnie co, chwata Bogu,
rodzice mie o tyle dobrze wychowali ze moge w ciggu kilku go-
dzin bezustanku prawi¢ babom komplementy ot i przydata sie
podobna nauka do czegokolwiek. A kobiety ach méj Boze jak one
sa czule na komplementy! seryo, ty si¢ nie gniewaj na mnie za po-
dobna sentencye wszak sa wyjatki i ty ma sie rozumieé do nich na-
lezysz ale wogdle wogéle komplement zawsze jest mitym kobiecie.
No ale dosy¢ zapewne o tej kwestyi. Z syberyjskich nowin moge ci
zakomunikowaé kilka: Wilczynski teraz jest w Niznieilifisku tamze
ma przyjechaé Borejszo z zong kolonja wiec Kireiska co§ zbiera
sie do Ilinska. F.adzki zostal naznaczony do Wierchnie Kotymska
powiadaja ze to jest tylko termin wysografji w gruncie za$§ tam
nic i nikogo niema. Tamze ma by¢ zestany albo Danitow albo Bo-
horaz. A w tym tygodniu bede miat kupe zajecia Jeden z kolegéw
Dienisow wyjechal i prosit mie pali¢ w piecu caly tydzied nim
on tam gdzie§ skoficzy robote, dalej u siebie bede w piecu palit
a gdy naprzyktad jutro bede dyzurowat i gotowal obiad wiec
bede musial wypalaé trzy piece pdzniej reperuje sobie brodnie
gdyz teraz do tego stopnia si¢ oczatdonilem ze brodnie na ktére
dawniej bez wstretu patrzeé nie moglem staly sie najulubiefiszem
mojem obuwiem oprécz tego kilka razy trzeba bedzie dyzurowaé
u Gubarewoj. Widzisz wiec jak pelnem zajecia jest terazniejsze
zycie twego Ziuka zresztg to i dobrze jako§ wtedy czas nie wy-
daje si¢ tak meczaco dtugim. O swoich nic nie moge ci powie-
dzie¢ gdyz sam o nich nic nie wiem listy bowiem jako$ rzadko
do mnie dochodza. No bywaj zdrowa moja milenka catuje cie
serdecznie twéj Ziu...

Ze ty piszesz do mnie co tydziefi bardzo jestem ci za to
wdziecznym, tak przyjemnie otrzymywaé od ciebie listy.

1) Przed: ,,nie’" skreslone: ,,kiedy”. 2) W oryginale: ,,wdomu’".
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Nr 21.

[Do Leonardy Lewandowskiej]

Tunka 26/XI Kochana mita Leosieriko! Dzisiaj znowu pisze
do ciebie w mieszkaniu Gubarewoj, facetce lepiej ale dotychczas
potrzebuje by ktokolwiek przy niej nocowal. A juz nie wiem
czemu sie tak zdarza ze przed poczta zawsze ja zmuszony jestem
dyzurowaé. Z ostatniag poczta od ciebie listu nie otrzymatem a
przyznam si¢ zem go oczekiwal, no ale ty milerika i tak rzeczy-
wiscie piszesz do mnie dosyé czesto i takie male rozczarowania
nie zmniejsza wdziecznosci za czeste wspominanie o mnie. A czy
wiesz ja zaczynam sie weiggad troche do tutejszego zycia, teraz
osobliwie gdy codziei jem obiad dnie jako$ predzej mijaja gdyz
zawsze codzieri jest robota ktéra dzied rozdziela na pewne czesci
no a oprécz tego mam troche roboty to drzewo kolegom pituje
to rabie drwa, to reperuje sobie obuwie. Do tego stopnia ze nie-
kiedy literalnie czasu nie bywa Teraz nawet jako$ zaczalem czy-
ta¢ wiecej, wziagtem sie teraz za francuszczyzne, pézniej wezme sie
i za niemiecki jezyk, teraz gdy sie czas wyjazdu do domu przybliza
niekiedy opanowuje mnie jaka$ goraczka, tyle chcialoby sie zrobié
do tylu rzeczy sie przygotowaé ze gdy o tem wszystkiem pomyslisz
przychodzisz do przekonania Ze na to wszystko czasu nie ,,chwyci”.
Jedno mie straszy: a nuz dodadza, przy tej mysli doprawdy az
zimno sie robi. Co poczaé wtedy? Dla mnie to b(;dzie straszne
rozczarowanie nawet cios. Wszak ja nie znatem prawie zycia gdy
mie wystali do Syberyi jeszcze $wiadomie prawie Ze w niem nie
uczestniczytem. Lekam sie, lekam sie tego! Gdy list ten otrzymasz
bedzie zapewne juz 1891 rok. Szczerze ci winszuje nastgpienia
nowego roku no i zycze ci ma sie rozumieé wszelkich pomyslno-
§ci i nie zycze ci wpa$é w tym 1891 roku w jakakolwiek historye,
ktéraby przeszkodzita mnie po przyjezdzie do Rossyi zobaczy¢ sie
z tobg moja ty milefika. Smutno mi bedzie spotykaé nowy rok
bez ciebie. Pamictasz w przesztym roku $wieta i nowy rok pézniej
twoje przenosiny na nowg kwatere i nasze w niej zycie. Jakiez to
dobre byly czasy! Szkoda Ze tak predko minely! Gdy list ten
otrzymasz zostanie mi do kofica terminu tylko rok i trzy miesiace.
Juz teraz obmy$lalem co bedzie po moim powrocie. Jezeli mie
puszczg do kofica terminu to zapewne bede w Rossyi w poczat-
kach Kwietnia, zajade z poczatku do ciebie pézniej do Wilna
tam i wogéle w tamtych stronach spedze cate lato, mam nadzieje
w tym czasie widzie¢ ciebie u siebie. W tym tez czasie wyrobie
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sobie pozwolenie pojechaé na Sachalin odwiedzi¢ Bronisia i jesie-
nig machne tam morzem a zimg w koficu roku powréce przez
Syberye do domu. Widzisz jakie szerokie plany nawet na caly
1892 rok ma sig¢ rozumieé wszystko to moze si¢ staé gdy grosze
beda w kieszeni. Zreszta pierwsza rzecza po przyjezdzie do domu
bedzie uregulowanie intereséw majatkowych. Do tego czasu jak
widze niema co i wszczynaé wstepnych krokéw. Céz byé moze
ze majatki do tego czasu nie pekna. A wiesz prababunia nasza
niedawno umarla, zdaje sie o tem nie pisalem do ciebie, tak za$
o rodzinie swojej nic a nic nie otrzymuje. Z t3 poczta otrzymalem
listy wszystkie z Syberyi od Kotka, Sier. Pawl. i Diemjanowskiego.
S.P. pisze ze do nich tam przyjechali Wilczysiski i Borejszowie w
Kirefisku za$§ umarta Porozenczycha, twoja pupilka. Kranichfeld i
kompanja dotychczas siedza w Irkucku i nic o swoim losie nie
wiedzg. Oto zdaje sie¢ wszystkie nowiny jakie ci moge z naszych
stron zakomunikowaé. O zyciu S.P. nie pisze' ci nic gdyz zapewne
sama wiesz o tem bezposrednio od niego, pisal on bowiem do
ciebie. A czy wiesz ze moze otrzymam tu jakie takie zajecie u
Michalewicza uczyé dzieci laciny i jezykéw 10 rs miesiecznie do-
tychczas tym sie zajmowal Szwarc, ale c6$ oni chcg zdaje sie
mnie poprosié. No ¢éz i to zajecie zawsze bedzie sie zaco zaczepié
i przezyé nie robigc nowych dlugéw w dodatku do starych. Zreszta
to jeszcze nader niepewne i ja nie pokladam na to osobliwej na-
dziei. A w Syberyi znowu sie pojawita influencya teraz juz dobrata
sie do Czyty oczekuja ja i w Irkucku i zapewne dobierze sie ona
i do Tunki, Zle bedzie chorowaé bez ciebie, ma sie rozumieé i tu
koledzy dopatrza mnie w razie potrzeby, ale zawsze¢ to nie to,
co mieé koto siebie w takich wypadkach swego kochajacego czto-
wieka. (Przerwano mi na chwile list). A wyobraZ sobie co tu za
klimat, wszak dotychczas porzadnego mrozu nawet nie bylo naj-
wyzej dochodzito do 25° a teraz kilka dni zupetnie ciepto zapewne
nie wiecej jak 3 lub 4 stopnie nawet w nocy Po Kireriskich zi-
mach to nawet troche za cieplo, céz to bedzie dopiero w Rossyi
tam zapewne nie znajde sobie miejsca od ciepta. Teraz w kwa-
terze (kwatera u mnie sucha i ciepta) gdy cho¢ troche wiecej
napalisz robi sie goraco nie do wytrzymania. Zreszta w kwaterze
swojej ja niezbyt czesto bywam: po obiedzie pale w piecu i wie-
czorem po herbacie u kogokolwiek siedze dosy¢ pézna za ksiazka
oto i wszystko a tak caly dzied bywam poza domem jako$ nie
moge si¢ przyzwyczaié czué gospodarzem® w kwaterze tak sie i
zdaje ze jeste$ albo gosciem albo gdzie§ w hotelu na chwilowem
mieszkaniu. Stosownie do tego i kwatera moja jest to szczyt
nietadu i niegospodarnosci az samemu niekiedy niezrecznie ale ¢4z
z soba poradzisz kiedy doprawdy tak trudno porzadkowaé, wymia-
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taé. No bywaj mi zdrowa moja mita Leosiefika. Catuje cie ser-
decznie i mocno twdj

Ziu
1) Przed: ,.nie pisze’" skreslone: dotych™. 2) Przed: ,,gospodarzem”
skreslone: ,,gos’” 1 inny krétki — nieczytelny — wyraz.
Nr 22.

[Do Leonardy Lewandowskiej|

Tunka 10/XII Kochana Leosiu! Juz trzy poczty przyszty do
Tunki nie przyniéstszy mnie od ciebie zadnej wiadomodci. Kilka
razy zaczynalem sie juz o ciebie niepokoié. Dotychczas uspakajam
siebie tym ze wedlug mego wyliczenia, ten czas odpowiada temu
gdy ty odemnie tez nie otrzymywata$ listéw, gdy ja twego adresu
nie miatlem. Zapewne$§ si¢ na mnie obrazita i postanowita§ do-
czekaé sie listu odemnie by naf odpisywad. Nieladnie to z twojej
strony wykazywaé taki brak zaufania do mnie. Z przeszta poczta
ja do ciebie nie pisatem z powodu niezdrowia. Caly prawie prze-
szly tydzied bytem niezdréw. Przezigbitem si¢ zapewne, a tu
jeszcze zmiana pogody nastata, zaczelo sie katarem, goraczky, péZ-
niej mie gardlo bolato, tak ze nawet jeden dziedi przelezatem.
Wogole choroba podobna troche do influenzy tem bardziej ze
oprécz mnie jeszcze kilku z kolegow przechorowalo W tym czasie,
i prawie w tej samej formie co i ja, z tego wiec wnosze ze musiato
tu byé co$ epidemicznego. Zreszta przeszto to juz i zostat tylko
malenki kaszel, ktéry mnie niekiedy dokucza. A juz tylko trzy ty-
godnie zostaly do korica roku, a tam juz nastgpi ostatni rok mego
wygnania. Ma sie rozumieé cieszy mie to bardzo i niekiedy niecier-
pliwo$¢ moja poteguje sie tak, ze tak zdaje sie ten czas pozostaly
dtugim i nieskoficzonym ze w duszy si¢ rozwija glucha zto$¢, jako
skutek tego — apatya. Tak samo sie rece opuszczaja i ma si¢ rozu-
mieé silniej jeszcze gdy pomysle ze po tych 1 1/2 roku nastapia
jeszcze nowe 2 lata wygnania. Wtedy to juz czuje si¢ zupelnie
paskudnie. Najlepiej to wtedy gdy nastapi przylew energji checi
pracy gdy pomyéle ze juz niedaleko godzina swobody ze trzeba sie
choé cokolwiek do niej przygotowaé. Ze wstydem musze sie przy-
znaé e takie wybuchy energji s3 u mnie dosyé rzadkie, pochodzi
to i stad ze mie bardzo meczy nieokreslono$é potozenia materyal-
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nego, gdy zaczne mysleé o tem wyobraznia podsuwa mi rézne glu-
pie myéli i zeby si¢ od nich oswobodzi¢ uciekam z domu by nie
byé samemu dlatego tez i wiele robét rozpoczetych lezy i nie
wiem kiedy si¢ zbiore do ich wykonczenia. Teraz niekiedy zatuje
zem ciebie postuchal i wynidst si¢ z Kirefiska, tam mialem chleb
zapewniony, jezeli i bytoby mi troche nudno, jezelibym odczuwat
brak towarzystwa to moze byé to mie zmusiloby wzigéé si¢ do
pracy predzej niz nadmiar tego towarzystwa ktéry tu w Tunce
istnieje. Teraz postanowitem ten tydzied spedzi¢ porzadniej niz
inne bede wiecej siedzial w domu popracuje troche, przeczytam
to co mi pozostato z pozaczynanych ksiazek. Ma sie rozumieé ze
czy mi sie uda wykonaé to postanowienie tego nie wiem i nie
twierdze z pewnoscia ze tak i bedzie jak postanowitem. List ten
zaczatem pisaé zrana teraz juz zdazytem zje$¢ obiad i po obiedzie
zapali¢ u siebie w piecu i wiesz przypomnial mi sie czas gdy pa-
mietasz paliliémy u mnie w' kwaterze Czudinowych piec i przypo-
mnialo mi sie tez nasze nieporozumienie z powodu poczty. Pa-
migtasz? Ot kiedy komedya ja pani powiadam. Zapewne wszyscy
w roli kochajacych sie golabkéw sa dosyé $mieszni i dlatego to
kazden pamietajac o sobie w tej roli nie bedzie si¢ $mial z tego
ale bezstronnie méwigc tak patrzac ze strony wszystkie te facecye
musza byé arcypocieszne i komiczne. A bardzo chciatbym byé z
toba w Rossyi przy jakiejkolwiek pracy wszak bezwatpienia byli-
by$my zupelnie inni. Zreszta zapewne zobaczymy to w rzeczywi-
stosci za jakie péttora lub dwa lata, bo ze sie zobaczymy w Rossyi
i bedziemy biedowali lub szukali szczescia wspélnie, to fakt. Nie
chee tylko dawaé wole i puszczaé cugle swej fantazyi, a tobym ci
opisal takie obrazy przyszlego zycia Ze az milo. Bez watpienia
rzeczywisto§¢ nigdy nie odpowie tym wymarzonym obrazom na
toz ona rzeczywisto$é by mozna ja bylo przeciwstawiaé marzeniom!
lecz w kazdym razie w mych marzeniach musi sie zawieraé choé
czgstka prawdy, gdyz bad? co badz a buduje swe marzenia na
gruncie realnym, wyobraznia za$ tylko przydaje tym obrazom wie-
cej jaskrawe farby. No ale poco sobie nabijaé oskome ta przyszto-
$cia. Qui vivera verra jak méwi francuskie przystowie. Ot bieda
czy wiesz z domu nie otrzymuje zadnej wiadomosci i nie mam
pojecia jak moi tam w Wilnie zyja i co porabiaja. Od Celinki
prawda otrzymatem list ale ona mi nic o braciach i siostrach nie
pisze. Ciocia tez dawno mi nie pisata, chociaz ona zapewne takoz
w tym wzgledzie niewiecej wie odemnie. Adasiowi w tym roku
trzeba stawaé do wojennej powinnoéci czy go wzieli czy tez zosta-
wili w spokoju niepokoi mie to, a dowiedzie¢ sie o tem nie moge
gdyz watpie by kto raczyl cokolwiek o tem napisaé do mnie. Cio-
cia mieszka teraz w Poladze, ma tam kwatere dla uczniéw miej-

199



scowego progimnazjum, nie wiem jak na tem wyjdzie, chociaz bar-
dzo watpie by dobrze bo przy jej wrodzonej dobroci i checi poma-
gania wszystkim trudno si¢ ostaé¢. Od Bronisia dawno juz nie
miatem listéw i teraz oczekuje z kazdg poczta wiadomosci od niego,
zapewne w przysztym lidcie napisze mi tez o Tatjanie I!t? i o tem
jak sie ona tam urzadzita; bedzie mial przynajmniej facet kobiece
towarzystwo do ktérego tak tesknit dawniej. No miledka i piec
méj si¢ wypalit i éwiartka jak raz si¢ kofczy péki co wiec catuje
cie serdecznie dowidzenia tw

Ziu

Jezeli dzisiaj zdaze po napisaniu innych listéw koniecznych
do cioci i do Bronisia to dopisze jeszcze cokolwiek.

1) ,,w" ponad wierszem, nad skreslonym: ,,na"".

Nr 23.

[Do Leonardy Lewandowskiej]

10/XII wieczorem Przypomnialem sobie ze jutro jestem dy-
zurnym, to jest musze gotowaé obiad ze musze wiec jutro wstaé
rano i odrazu na stuzbe. Jutro wiec nie zdaze napisaé ci ani stéw-
ka korzystam wiec ze swobodnego czasu ktéry mi zostat po napi-
saniu listéw do cioci i Bronisia by jeszcze troche pogawedzié z
toba milefika ty moja. Chciata§ Sybirskich nowin. Teraz gtéwna
nowina to to ze w Irkucku oczekuja nastepcy tronu, ma on zjawic
si¢ wiosng w Maju czy Kwietniu, ma si¢ rozumiec stolica przygo-
towuje si¢ do paradnego przyjecia tegogoscia. Oprécz tego musze
ci donie§é, ze w ostatnich czasach po aresztowano kilku nauczy-
cieli i akuszerek w Zabajkalju i w Irkuckiej gubernji zdaje sie
jakgdyby D. tez tam troche zamieszany, ot i doigral sie facet
Z Irkucka ma wkrétce wyj$é partya do Jakutki w niej Eadzki,
Lebiediew (ten co uciekat z Surgutu) i Pauli. O Ratinie o ktérym
zdaje sie ci pisatem Ze zaczat $piewaé o Jakuckiej historyi powia-
daja ze jego wskazania o§wiecaja te sprawe inaczej niz na nig do-
tychczas patrzali ze sie okazuje ze niektérzy osadzeni na mniejsza
stosunkowo kare, winni sa wiecej niz nawet powieszeni, nie wiem
do czego to poprowadzi, czyzby znowu mieli ich s3dzié¢ i do tam-
tych trzech przytaczyé jeszcze kilku. A ot jeszcze nowina na Ka-
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rze wszystkich prawie wypuszczono w wolng komande tylko pieé
kobiet i kilkunastu mezczyzn przeprowadzono miedzy kryminalis-
téw i do nich maja zastosowywaé wszystkie prawa jakie istnieja
dla ,,ugotowno-katorznych' ot widzisz jaka ci kupe nowin z Syberyi
wysypalem odrazu, powinna$ mi sie odwdzieczy¢ i napisaé nawza-
jem o réznych nowinach z Rossyi. Niedawno tu czytaliémy bro-
szure Tichomirowa ,,Naczala i koncy” o ktérej pisano w Wiestni-
ku Jewropy. Ot komedyjny facet Dotychczas nie wierzyiem zeby
to byt sprzedawczyk sadzilem Ze przekonania u faceta sie zrmemly,
tak jak sie zmieniaja one u wielu ludzi lecz po przeczytaniu tej
broszury przyszedtem do przekonania ze facet wprost chatuj ktéry
dla taskawego chleba u rzadu wypina si¢ by staé si¢ nowym Kat-
kowym. No zreszta Pal go dyabli niewiele mi¢ on obchodzit gdy
stal na czele rewolucji teraz tem bardziej nie chce sie¢ nim zaj-
mowaé. A jak ci sie moja mita Koch podoba wzigt i wymyslit
lekarstwo przeciwko suchotom teraz to juz absolutnie niczego sie
nie lekam. Dotychczas suchoty jak widmo staly mi wcigz przed
oczyma a teraz plwaé mi na nie jak tylko co machne do Bertlina,
albo tez i w domu wstrzykne sobie cudowne lekarstwo i basta,
moze z tego powodu pozwolisz mi kochana Leosiefiko, mniej sie
szanowa¢ niz dotychczas a? No, no nie réb srogiej miny wszak ja
tylko zartuje. W kazdym razie Koch majster! Nigdym tego nie
oczekiwat.

(Na gérnym marginesie tej strony listu): Przerwali
mi pisanie listu, przyszedt Rklicki i zasiedziat sie dtugo juz pézno
a jutro wstawaé trzeba rano pomimo wiec woli drugiej éwiartki
nie skoricze. Pisuj Olesiu! Caluje ci¢ raz jeszcze twdj

Ziu

1) ,,ugolowno-katorznych’” (przestepcéw kryminalnych skazanych na
katorge) — po rosyjsku.

Nr 24.

[Do Leonardy Lewandowskiej]

Tunka 30/XII Mifa Leosiefko! Z przeszta poczta nie otrzy-
malem od ciebie listu teraz znowu poczta sie spoznila i dotychczas
jej niema nieprzyjemnie mnie to, niedobrze si¢ przyzwyczaié do
czestych wiadomosci o bliskich osobach, wtedy najmniejsza przerwa
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w korespondencyi staje si¢ nieprzyjemng i nawet martwi. Ubiegly
tydzieni przeszedt nie tak jak zwykle tygodnie mijaja, moge ci wiec
opisaé go dosyé¢ doktadnie. Do wtorka to jest do pierwszego dnia
$wiat bylem niezdréw jak ci pisalem przezigbitem sie po tazni (za
co notabene otrzymalem wymdéwke od Lidyi Pawl.). Na pierwszy
dziefi §wiat wieczorem wszyscy byliSmy u Tarkowskiego, wieczér
wogodle przeszedt dosyé ozywienie, co do mnie, to trudno mi jeszcze
wej$¢ w zycie tutejszej kolonji i dlatego nickiedy czutem sie nie
zupelnie §wiatecznie i wesoto. Oprécz tego ja takiej wielkiej kom-
panji zebranej bez zadnego okreslonego celu niezbyt lubie, sam
nie wiesz niekiedy co z soba robi¢. Dla rozmaitosci w domu nie
nocowatem a poszedtem do Rklickiego gdzie z Golubiatnikowymi
i Lebiediewym siedzieliémy do $witu to jest do 6 godziny, musze
ci si¢ przyznal ze pilem w ten wieczér troche nie tak zeby byé
pijanym, jak to si¢ dawniej ze mna w Kireisku zdarzalo a tak
sobie dla fantazyi. Nazajutrz wstaliSmy o godz. 12 i po herbacie
u Rklickiego poszliémy do Barinowa na wint i przy' tym szlachet-
nym zajeciu spedziliémy czas do godziny 8 wieczorem. W ten
dzied chciatem sobie urzadzi¢ $wieto zupelne i dlatego nie pali-
fem u siebie w piecu, gdyz przyznam sie te codzienne palenie juz
mi silnie dokuczylo, a Ze teraz nagle rozpoczeta sie zima na dobre
i na dworze panujg nasze Kireniskie 40stopniowe mrozy wiec do
domu znowu nie poszedlem nocowaé a nocowatem znowu u Rklic-
kiego. Na trzeci dzied §wigt po porannej herbatce poszedtem do
domu wypalitem w piecu i poszedtem do Lidyi Pawt., gdzie tra-
fitem jak raz na obiad, po obiedzie i herbacie poszli§my do Usa,
gdzie zebralo sie troche kompanji tam postuchatem troche muzyki
(tu na skrzypcach graja Gotubiatnikow i Michalewicz) i wieczo-
rem o 7 poszedtem do Rklickiego na wint, ktéry sie skoriczyt o
godzinie 2 w nocy, pézniej do domu Na czwarty dziedn w Pigtek
jadtem obiad znowu u Lojko a wieczér bylem u Gubarewoj. W
Subbote wczoraj kompanja cata jezdzita na spacer, mnie sie nie
chcialo i zostalem w domu, ranek do wieczora przesiedziatem u
Mancewicza a wieczorem po wypaleniu w piecu znowu byl wint
na ten raz u Tarkowskiego. Dzisiaj pomagatem facetkom przygo-
towywad rézne facecye dla nowego roku teraz pale w piecu pisze
list i my$le dokadby to pdj$é na herbate gdyz w* domu jako$ sie
nie chce siedzieé. Jutro bedziemy spotykali nowy rok cala kom-
panja. Ot i masz caly tydzied jak widzisz wint gra tu wielka role,
niektérzy tu faceci rzeczywiscie zajadli karciarze gotowi choé co-
dzied graé w karty. A Ze czesto i ja nie wiem co robi¢ by czas
zabi¢ wiec towarzysze im w tem zajeciu. A ty jak $wieta spedzi-
tag? Nakoniec otrzymalem odpowiedZ z Departamentu na swa
prosbe. Ma sie rozumieé nie puscili mie do Irkucka a kazali wy-
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daé¢ posobije i ot przed $wietami przystali mi odrazu 50 rubli
za caly czas mego pobytu tutaj (po 10 rubli miesiecznie). A tu
jeszcze ciocia przystata mi 10 rubli stowem caly kapitat okazat
si¢ u mnie, posptacalem wszystkie dtugi teraz sprawiam sobie tro-
che odziezy i bielizny i jeszcze mi troche zostanie pieniedzy Lecz
gléwnie cieszy mie to Ze nie trzeba bedzie meczyé sie myéla co
z sobg robi¢ jak zyé, z czego? Ma si¢ rozumieé posobije te to
dosy¢ nedzna sztuka ale céz robié, trzeba sie zgodzi¢ z losem. Sto-
wem teraz jestem spokojniejszym niz wprzédy. Teraz moge przy-
najmniej pomysle¢ o jakiej kolwiek pracy i produkcyjniejszym
spedzaniu czasu. Rzecz w tem Ze dotychczas my$l o materyalnych
$rodkach do zycia nie dawata mi kompletnie® spokoju i ja wprost
od niej uciekalem. A popracowaé trzeba wszak ot juz rok tylko
zostal do korica terminu a mam kilka rob6t na myéli tak ze
nawet nie wiem czy zdaze je wykoriczyé nim sie skoriczy wygnanie.
A waznem to jest dla mnie skoriczyé je przed powrotem, bede
przynajmniej wiedziat czego sie trzymaé gdy® przyjade do domu.
Psia kosé, wstyd ale trzeba przyznaé ze pieniadze i wogéle $rodki
do zycia maja ogromne znaczenie w zyciu czlowicka i zmieniaja
nawet wprost nastrdj i usposobienie. Aha! przypomniatem wszak
to szanowna pani przegrata mi kiedy$ zaktad, pamietasz wyszywana
bluze, ja wecale nie zycze zeby to tak i zginelo, nie moja pani
prosze koniecznie wypelnié swoja obietnice. Tylko co bylem u
gospodarzy chodzitem braé¢ koczerge i wpadlem na smutna scene
Gospodarz méj juz kilka tygodni jak chory teraz zdaje si¢ kona
strasznie nieprzyjemne wrazenie. Teraz wogéle w Tunce jako$
umierajg ludzie panuja tu rézne choroby, zapalenie pluc u doros-
tych, krup, wietrzna ospa u dzieci, codzieri kogo$ chowaja, zewszad
styszysz o chorobach, moze nakoniec terazniejsze mrozy wyniszcza
te glupie zarazki. (Gospodyni przerwata mi list przyszta prosié o
pienigdze maja ,,soborowat’* starego).W ciggu wieczora gospodarz
mdj skonat i teraz wcigz sie do mnie szwendaja to jego synowie,
ktérzy notabene dosy& obojetnie sie odnosza do jego $mierci, tam
w drugiej potowie domu gwatt® krzyki ptacz tak Ze mi strasznie
przeszkadzaja Chcialem i za tym razem napisaé ci dhuzszy list ale
stracifem zupelnie usposobienie do pisania dlatego tez koricze na
tym ,kaziennym” jak ty si¢ wyrazasz milefika arkusiku.

Catuje cie serdecznie w same usteczka a z powodu nowego
roku pozwalam sobie pocalowad i kare oczeta twdéj
Ziu
1) ,,przy"”" wpisane ponad wierszem, nad skre$lonym: ,,za"". 2) W

wyrazie: ,,kompletnie’” $rodkowe ,,le’” poprawione z dwéch nieczytel-
nych liter. 3) Przed: ,,gdy’” skreélone: ,,po pow'’. 4) ,,Soborowat’” (na-
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maszczaé olejami $wigtymi) — po rosyjsku. 5) Przed: ,,dosy¢” skreslone:
dy’". 6) Miedzy ,,gwalt” a ,krzyki”" skreslone: ,,1"".

Nr 25.

[Do Leonardy Lewandowskiej]

Tunka 13/I 91 r. Kochana Leosietiko! Z przeszta poczts
nie pisalem do ciebie i za kare zapewne nie otrzymalem od ciebie
listu wczoraj to jest z ostatnia poczta. Juz sie skoficzyly $wiegta
a jako$ trudno bylo odrazu wejsé w zwykly tryb zycia do tego
stopnia ze ledwie teraz moge wzig$é swobodnie ksigzke do reki.
Bo co prawda czas spedzaliSmy nie tak jak zwykle prawie codzieni
bywalo si¢ w wielkiem towarzystwie. Mozesz sobie wyobrazi¢ w
ciggu dwéch tygodni §wiat graliSmy w szrube sze$é razy to jest
prawie ze przez dzies, dodaj do tego wieczory u réznych kole-
géw spotkanie nowego roku, wtedy taficzyliémy nawet i ma sie
rozumie¢ twéj Ziuk w tym wypadku si¢ odznaczyt, wszystkim nader
sie podobato gdy przetaficzylem mazura. Teraz zaczynam chodzié
na polowanie pare razy juz bylem i otrzymuje zupelnie nowe
wrazenia, gdyz dotychczas w lesie zima nigdy nie bywalem.
Ostatnim razem chodziliémy we troje, ja Mancewicz i Lojko dzied
byt mrozny wiecej niz 30 stopni i wyobraZ sobie ledwiem sobie
nie odmrozit nosa, juz pobielat gdy koledzy to spostrzegli, ale
gdy$my weszli do lasu tak si¢ cieplo zrobito (nie na powietrzu
ale od chodzenia) ze, czego nigdybym nie wyobrazit sobie, cho-
dzitem bez rekawic i rece mi nie marzly. A w lesie doskonate
powiettze czyste i mrozne jako§ nawet lzej oddychaé tam
niz pomiedzy Tunkifskiemi plotami. Ot to prawie wszystkie
moje zajecia. Teraz czesto bywam u Yojko facetka coraz silniej
akcentuje przyjazi Rklicki przerwal mi pisanie przyszedt i po-
ciggnat mie do siebie na herbate na tej zasadzie ze jemu przystali
z domu dobrej herbaty przesiedzialem u niego do godz. 9 i teraz
wrécitem do domu. Wiec o Lojce. Doprawdy niekiedy w klopot
mie wprawia objaénienie tego. Ma si¢ rozumieé¢ bytem w dobrych
stosunkach z bliskiemi jej ludZmi, oprécz tego polozenie facetki
tez nieszczegdlne, do E pojechaé nie moze z synem tez wychodza
jakie$§ nieprzyjemnosci stowem facetka bywa niekiedy w bardzo
kiepskim humorze i nastroju i nic dziwnego ze chce sie jej mie¢ z
kimkolwiek dobre przyjacielskie stosunki lecz nie rozumiem cze-
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mu to ja mam by¢ jej przyjacielem. Co do mnie to ma sie rozu-
mieé bardzo mi to przyjemnie, facetka mita a oprécz tego przy-
zwyczajony jestem czué kogokolwiek bliskiego kolo siebie jako$
1zej zy¢é wtedy na §wiecie chociaz ma to i niedobre strony.Dotychczas
nikt mie nie lajal za przezigbienie si¢ a teraz nie moge dostaé lek-
kiego kataru by nie otrzymaé srogiej wymdéwki i nie czué Ze sie
tym zmartwito cztowieka ktéry to widzi ale to zarty jest za§ inna
nieprzyjemniejsza strona mianowicie Manc. zdaje si¢ na dobre w
facetce zakochany i czuje Ze jemu nieprzyjemnem jest to zblizenie
sie facetki ze mna. No ale dosyé o tem. W kazdym razie z
Tunka zaczynam si¢ oswajaé zupelnie a to nader wazne gdyz
moge przytem pracowaé swobodniej niz gdybym czut sie' jakgdyby
goéciem w Tunce. Z ostatnia poczta otrzymatem list od Feliksy
pisze pomiedzy innemi ze w Irkucku byly rewizye i areszta. Z
naszych nie aresztowano nikogo tylko u D zrobiono rewizye.
Pisze ze D. nadzwyczaj powazny z pewna pogarda patrzy na za-
bawy i zebrania towarzyskiego (sic) i w dodatku pod sekretem
méwi ze sie facet zeni z kassyerka aptekarska, no to juz rzeczy-
wiécie ultra komiczne mieé takie obszerne serce by w ciagu
kilku lat dwanascie razy zmienié przedmiot swej mitoéci. Da bdg
po zawinieciu do cichej malzeriskiej przystani facet sie ustatkuje
i bedzie wiernym swej wybranej. Niech bedzie szcze$liwym, w kaz-
dym razie facet wiele z powodu swych mitosci przenidst pora wiec
by mito$@ dala mu i szczeicie. Ale to sekret! A wszak milerika
juz mi pozostato do korica terminu rok i dwa miesiace wkrétce
zostanie tylko rok tam przyjdzie lato ktére predko minie i nako-
niec ostatnia zima w Syberyi i ja bede u nég szanownej mojej pani.
Ach gdyby tylko naczalstwo bylo tak rozumnem i nie przeszkodzito
mi w tem dodajac pare latek, mozebno$é¢ podobnego wypadku
doprowadza mie do rozpaczy Staram sie o tem nie my$leé, staram
siec mieé nadzieje na predki powrét do kraju ale pomimo woli
przekleta ta mysl nie wychodzi mi z giowy i gryzie i nerwuje mig
bez kofica, az sie rece opuszczaja i glowa przestaje pracowad.
Wiem ze to niedobrze tak sie poddawac temu og%upla]gcemu uczu-
ciu apatyi i rozpaczy ale nie moge sie przezwyciezyé. Doprawdy
gotéw jestem obiecaé Matce boskiej Ostrobramskiej funtowa
$wiece gdy sie zdarzy podobny wypadek. Od Bronisia niedawno
otrzymatem list facet stosunkowo w nieztem usposobieniu. Juz do
nich przyjechata Tatjana If. i zdazyla juz wyjé¢ zamaz za swego
narzeczonego. Juz si¢ oni zajeli swoja ferma i pierwszy urodzaj byt
doskonaly. A czy wiesz ze i ja w tym roku zapewne bede miat
whasne pole 1/8 cze§é dziesieciny biore ja jak dlatego by mie¢ co
z3¢ i dlatego by w koricu tego® roku lub poczatku przysztego
mie¢ mozno$¢ pojechania do Irkucka pod pozorem sprzedania
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produktéw ze swego pola Widzisz jakie mam plany. No a ty mi-
ledka co tam porabiasz, wyplatasz glupstwa o swojem zyciu w
Syberyi doprawdy napleciesz tak ze twoi powezma o mnie jeszcze
bég wie jakie wyobrazenie. Za uklony od twoich serdeczne dzieki
od siebie tez zataczam pozdrowienie. Jezeli juz tam tak wiele ple-
ciesz to przynajmniej pisz co mianowicie bym mégl w razie nie-
stusznych o mnie wzmiankach broni¢ si¢ przy sposobnoéci. No
na dzisiaj dosy¢ bedzie jutro jezeli zdaze napisaé inne listy to sie
jeszcze dopisze bywaj wiec zdrowa i wesota moja mita. Caluje cie
serdecznie twé
Ziu

Z domu otrzymatem wiadomoé¢ ze méj zamiar natychmiasto-
wego wydzielenia mojej i Bronisia czgéci nie moze byé wypetnio-
nym potrzeba do tego troche pieniedzy a tych ma sie rozumieé
péki tu jestem nie bede miat trzeba wiec to odlozyé nim nie po-
wrdce 1 sam si¢ za t¢ spraw¢ wezme.

(Na gérnym marginesie czwartej strony): 14/1 tak i nie
zdazylem dopisaé czegokolwiek dzisiaj. Poprzestaje wiec na ser-
decznem udciénieniu. Pisz mita Ziu.

1) ,.sig”" poprawione z pierwotnego: ,,nie”’ (?). 2) Przed: ,,milos¢™

skreslone: ,,to”". 3) Przed: ,,tego’” skreslone: ,,prz’".

Nr 26.

[Do Leonardy Lewandowskiej]

Tunka 20/1 Mita Leosiu! Tylko co powrécitem z winta,
ktéry sie odbywat u Rklickiego i siadam by dzisiaj choé stéw
kilka napisa¢ do ciebie, milefika, jutro byé moze na to czasu nie
bedzie. Z ta poczta otrzymatem list twéj pisany z Mikolajewa
15 Grudnia. Piszesz mi ze pleciesz tam o mnie wszystkim swoim,
widocznie ze pleciesz niezbyt zrecznie jezeli wszyscy ci na mnie
wladnie a nie na kogo drugiego wskazuja. Co do mnie to ja sie tym
nie zajmuje. Wogéle o tobie méwie bardzo mato, chyba mie kto
wprost o to zapyta. Lecz zdaje mi sie ze stuch o naszym stosunku
doszedt i tutaj zapewne przez Wojnicza, przynajmniej tak z réz-
nych drobnych szczegétéw spostrzegam. Zreszta teraz tutejsi faceci
zaczynaja robié mi przyméwki z powodu zblizenia sie z Lojko i to
sie robi zupelnie seryo w rodzaju naprzyktad ,,Gdzie byliscie?”
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,,U Lojko” ,,A, u kojko!” Albo kiedy$ przypominalem jak dnie
spedzalem zeby okreéli¢ jaki dzied ma by¢ jutro, przyczem przy-
pominatem gdzie' jadtem obiady i zapomniatem ze pewnego dnia
z Mancew. jedliSmy obiad u Lojko. ,,A zapomnieliscie obiad u
Lojko!” przypominaja mi. ,,RzeczywiScie zupelnie zapomnialem”
odpowiadam. ,,Hm, hm, o gléwnem to i zapomnial® robig mi
przytyk”. Dotychczas to sie jeszcze rzadko zdarza ale mam na-
dzieje ze z czasem to pdjdzie crescendo. A nie umiem ci wyrazié
jak to nieprzyjemnie to tak jakgdyby kto sitg chciat ci wlezé (w)
dusze, zawsze przytem przypominam sobie naszych Kireriskich
specyalistéw tego rodzaju Demona i Wilczyriskiego, ma sie rozu-
mieé tamci czujgc wiecej ze maja racye w swych podejrzeniach
i korzystajac z wiekszej® zazytoéci ze mna korzystali ,,nachalniej”™
ze swego przywileju. No ale plwaé na to. Aha! niedawno rozpa-
trywatem twoja fotografje, postuchaj czyz u ciebie jest rowek idacy
od nosa do gdérnej wargi, ja go nie pamietam, a na fotografji to
wecale mile wyglada. Ot widzisz jakiemi glupstwami sie zajmuje
twéj Ziuk, céz robié dawno to juz wiadomo ze rasa zakochanych
zwykle bywa nie nader rozumng. 21/I Wczoraj nie zdazylem
skoficzy¢ listu, spaé mi sie strasznie zechcialo, gdyz przeciwko
memu obyczajowi wstatem wczoraj nadzwyczaj rano o godzinie 8.
Teraz dosyé dlugo znajduje sie w stanie napiecia nerwéw, wiele
na to wplywa ze wiele my$latem w ostatnich czasach o przysztodci,
wiele sie tez na to zlozylo i innych przyczyn o ktérych napisze
ci kiedykolwiek doktadniej. Ma sie rozumie¢ myslac o przysztosci
musialem potracié i przesztoéé i ma sie rozumieé¢ wspomnienie o
tobie i o naszym stosunku. Méw sobie milefika co chcesz a ty
musiata$ sie choé troche rozczarowaé we mnie, byto to koniecznem,
nie méwie¢ juz o osobistym moim charakterze, ktéry blizej pozna-
1a$ i ktéry nie wygrywa przy podobnem zblizeniu. Lecz chociazby
wez te ceche: Ja sadze ze wiele w wzbudzeniu mitoéci ku mnie
znaczyla méj optymizm, moja goraczka z jaka rysowalem przed
toba przyszloéé i prace w przyszlosci. Wtedy bylem w perjodzie
swego optymizmu. PéZniej po naszem zbliZeniu si¢ przez pewien
czas marzytem ze w tobie wzbudze tez cheé do Zycia do pracy,
lecz na nieszczedcie widocznie nie umiatem wzigéé sie do tego,
oddatem si¢ spokojnemu biegowi zycia ktéry$my prowadzili ostat-
nie czasy pobytu twego w Kirerisku. Rzeczywiscie spokojnie i cicho
bylo zZycie si¢ obracalo na fundamencie codziennych drobnych
intereséw, oprécz tego ja czy to pod wplywem podobnego zy-
cia czy tez z powodu ze zdrowie moje wtedy nie odznaczalo
sie¢ tegoScia a naodwrdt psulo sie potroche wpadtem w stan
apatyczny czesto przechodzacy w stan pessymizmu. Nie czu-
tem wtedy® sily® wykonywaé swoje dawniejsze marzenia wzgle-
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dem ciebie, wyrzucalem to sobie nieraz i wtedy, a teraz
tem bardziej ale juz si¢ to stalo i teraz zostaje mi tylko za-
towaé ze nie moglem cie wprowadzi¢ w moja dusze nie zdota-
tem choé cze$ciowo przenikngé ciebie memi dazeniami, zaintere-
sowa¢ ciebie memi interesami. Ma sie rozumieé wiele tu zalezalo
od glupich warunkéw w ktérych my si¢ znajdowali. Lecz pow-
tarzam zatuje i bardzo zaluje tego i ot do czego sie odnosity nie-
ktére moje frazesy ze zebym mégt powrdcié do 4 lipca tobym
inaczej postepowal. Méwie o tem myslac o przysztosci gdyz trud-
no mi i niemozebnie nawet w myslach o przysztoéci wyrzucié mysl
o tobie o tem jak sie urzadzimy po moim powrocie do kraju. A
teraz gdy sie ten powrdt coraz przybliza gdy zaczynam juz odczu-
waé jakgdyby tetnienie tego zycia mysli podobne czesto mi do
glowy przychodza. Ma si¢ rozumie¢ ja nie wiem i nie moge okre-
§li¢ co ja bede robit w Europie na jaka prace sie rzuce. Plany’
buduje¢ i staram sie usilnie by plany te odpowiadaly warunkom
wéréd ktérych los mie rzuci, ale ma si¢ rozumie¢ doktadnego nic a
nic niema chociazby dlatego ze doktadnie nawet nie wiem co sie
tam w kraju dzieje. Raz my§lisz tak drugi raz inaczej i ostatecznie
na niczem zatrzymaé si¢ nie moge. Widocznie po przybyciu do
kraju przyjdzie si¢ poswiecié z jakie pét roku wprost na okreslenie
swego polozenia wsréd nowego zycia. A wiesz wszyscy tu w
Tunce czekamy niecierpliwie co nam powie rok przyszly gdyz za
wyjatkiem kilku oséb wszystkim si¢ koficzy termin w 1892 roku.
Wogdle to i kiepsko ze tylu sie koriczy wygnanie w jednym roku,
zmusi to zapewne naczalstwo wielu zatrzymaé w Syberyi i ot zaj-
mujemy sie¢ domy§laniem sie komu mianowicie z kolegéw dodadza,
kogo za$§ puszcza do Europy. A czy wiesz ze Srednie Kolymska
drapneli Engel i Bietousow. Ot majstry! Ciekawym co na to na-
czalstwo powie, moze przestang posytaé facetéw do Kotymska,
gdyZ watpie by tam mozno byto wymyslié jakiekolwiek osobliwe
$rodki dozoru nad wygnanymi. Bardzo, bardzo ta wiadomos¢é mie
ucieszyla, tylko dtugo sie przyjdzie czekaé nim sie dowiemy czy
si¢ ta préba facetom udata. Z ostatnia poczta otrzymatem list
od Zuli pisze mi o réznych rzeczach pomiedzy innemi i o stanie
majatkowym. Wedtug jej opisania wychodzi to nader smutnie, do
tego stopnia ze wcalebym sie nie dziwit jezeli na Nowy rok spot-
kat(by) nas krach majatkowy. Paskudna to sprawa gdyz zaraz po
przyjezdzie do domu trzeba bedzie mysleé o chlebie o zajeciu. Mam
pewien plan na to ale c6z kiedy sam czesto nie wierze w mozeb-
no$é ziszczenia podobnego planu a jezeli ja przy silnej wierze we
whasne sily, czem sie odznaczam, niewielkie na ten plan poktadam
nadzieje to musi by¢ dosy¢ watpliwem. Przynajmniej ja tak a priori
sadze. Ma sie rozumieé nie przeszkadza to mi marzyé ze sie stanie
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tak jak ja chce. Pamietasz kiedy$ ci méwilem o marzeniu staé sie
pisatzem. Teraz zaczalem pewne prace i to czesciowo wplywa na
ten podbudzony stan nerwéw o ktérym ci wspominalem w poczat-
ku listu. Lekam si¢ tylko by mi nie starczylo sit do wykonania
tych planow ktére mam w tym wzglcdzie W przysztym lidcie
napisze ci doktadniej o moich zamiarach i mojej pracy byé moze
bede wtedy spokojniejszym i cokolwiek pewniejszego o tem bede
wiedzial. Gdyz dotychczas oprécz dobrych checi massy obrazéw
i urywkéw pracy w glowie prawie ze nic niema. Czesto postana-
wiam wzigs¢ sie seryo do tego i po zaczeciu zaczyna mie braé chetka
rzuci¢ wszystko do dyabla. Ma sie rozumieé ze przytem nerwuje
sie strasznie. Widzisz Wi(;c milerika Ze nie moge zachowaé twego
polecenia nie nerwowaé sie. Pamigtam data§ mi podobny rozkaz
przy Wy]ezd21e z Irkucka. Nie to (nie) mozebne milerika i ty sie nie
gniewaj za to. Mdj ty Boze zeby to mozno bylo by¢ zupelme spo-
kojnym, kazdaby praca napewne na tem wygrata ale c6z robié
cztowiek zostanie zawsze cztowiekiem z nerwami, a céz mdwié
przy pracy ktéra badZz co badZ a potrzebuje pewnego wysitku
nerwowego. A wiesz niedawno chodzilem na polowanie. Obeszli§-
my Bég wie ile miejsc, wedtug wyliczert kolegéw po lesie po gle-
bokim $niegu przeszlismy bezwatpienia wiorst ze 30, droga jak
widzisz troch¢ dhuga i 01¢zka ngczylem si¢ przytem strasznie i
sadzitem ze zasne przynajmniej wezesnie, lecz w domu gdy przy-
szedfem przyszty mi do glowy rézne mysh i jak nic przesiedzialem
do godziny 3 w nocy. Dajmy na to ze bytem wtedy tak zmeczony
i fizycznie i umystowo ze nie czulem jak sie potozytem, jak
zasnatem i przespalem do godziny 1/2 do 3 we dniu nastepnego
dnia. Widzisz jakie twdj Ziuczek facecye wyrabia. No milerika by-
waj zdrowa catuje cie serdecznie, serdecznie twé

Ziu
1) Przed: ,,gdzie” skreslony poczqtek wyrazu: ,,ze"’ — ,.zec’" (?).
2) Pierwotnie: ,,zapomnialem’’. 3) Przed: ,,wi ksze]' skresloneg b,
4) ,,nachalniej” — po rosyjsku. 5) Przed: ,,wt skreslone: ,,sie¢””. 6)

Pierwotnie: ,,w sily’”’. 7) Przed: ,,Plany” skreslone ,»Mam"".

Nr 27.

[Do Leonardy Lewandowskiej]

Tunka 16/II. Kochana mita Leosiu! Nakoniec po tak dhu-
giej przerwie otrzymalem od ciebie list datowany 10 stycznia'.

209
14



Ah ty niedobra ze$ tak dtugo nie pisala. Cztery tygodnie od ciebie
nie miatem listu i wiesz na seryo sie zaczatem niepokoié. Tysigce
domystéw krazyto mi (w) glowie, to mi si¢ zdawalo ze§ aresztowa-
na i siedzisz w ciupie, to znowu ze$§ zachorowata i nawet umarta.
Doprawdy ostatni tydzied z taka niecierpliwoscia oczekiwatem
poczty jak zdaje si¢ nigdy tego ze mna nie bylo. A ona okazuje
sie bawila sie w tym czasie i dlatego nie pisata. Moja mita jedno
z dwojga albo pisz czesto i nie réb tak wielkich przerw pomiedzy
dwéma listami albo juz pisz® rzadziej tylko réwnomiernie gdyz
tylko w takim razie nie bede si¢ niepokoil. Ciesze si¢ nawet teraz
zem do ciebie w tym czasie tez nie pisal, bedziesz miata za kare ten
sam niepokdj co§ zmusita mnie przezyé. Ja nie pisalem do ciebie
réwniez tyle czasu ile ty zapominata§ o mnie nie pisalem gdyz
przy mysli o tem, zZe ciebie aresztowano i moje listy moga wpasé
w rece ludzi postronnych i nawet wiecej niz postronnych ktérzy
beda tam w najglebszych tajnikach mej duszy gospodarowali jak
u siebie w kieszeni, wszelka cheé do pisania znikata. Postanowi-
tem tylko w razie gdybym nie otrzymal z ta poczta listu od ciebie
telegrafowaé do twoich z zapytaniem co si¢ z tobg dzieje. No ale
list twdj przyszedt i ja si¢ uspokoitem nareszcie. A wiesz, mita,
ze caly ten czas a osobliwie ostatni tydzied gdy ostatecznie przy-
chodzitem do przekonania ze z toba co$ sie stalo przekonatem sie
tez jak mi jeste§ droga, mita Leosiu! 18/I1 W Subbote nie zda-
zytem skoniczyé nawet tej ¢éwiartki gdyz do mnie zaszta Lidya
Pawlowna siedziata do péZna pézniej ja odprowadzatem zachodzi-
fem do niej stowem gdy przyszedtem do domu nie bylo co i my$leé
o pisaniu. Wczoraj za$ znowu nie moglem sie zebraé do wieczora
a wieczorem wint. Dzisiaj wiec po ciezkich trudach (gdyz dzisiaj
gotowatem obiad) koricze list do ciebie. Tak wiec kochana Ole-
siefiko doczekaliémy sie Ze nas pomieszczono w wiersze czyli mé-
wigc wiecej wysokim stylem zostaliémy opoetyzowani. Gdybys
pisala wiersze twej Cioci z jej upowaznienia dalibég odpowiedzial-
bym jej tez wierszami.Teraz zostaje mi tylko proza wypowiedziec ze
Leosie za plocha nie uwazam i ze wcale sie nie myle; sgdzqc ze ona
mie kocha. W wierszu do ciebie poradz by zmieniono wiersz
,,dzielnego z nad Niemna mlodziana” na ,, z nad Wilji” oczywi-
écie to sie do mnie odnosi a ja Niemna w zyciu swojem nigdy nie
widziatem a do Wilji nader jestem przywigzanym. A wiesz , filut-
ko o czarnem oku” (tak sie odwazam nazwaé ciebie tylko® za
przykladem twej Cioci) moja Ciocia latem wyjezdza z naszych
stron i przenosi sie do Rossyi mianowicie do Woroneza, tam za-
pronowano jej miejsce. Wtedy bedziesz mogta ja kiedy odwiedzié
nie trzeba zdaje si¢ dodawaé ze z tytutu mej kolezanki i przyjaciét-
ki, juz nie méwie o czem wiecej, bedziesz zawsze mile przyjeta.
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Piszesz mi ze moze bedziesz w Wilnie szkoda ze nie bedzie tam
komu pokazaé go tobie tak jakbym sobie tego zyczyl, ale to nic
nie stracisz na tem wiele gdyz mam nadzieje ze bede mégt cie
wkrétce (wszak za rok i miesiac juz si¢ moje wygnanie tez za-
koriczy) osobiscie poznajomié¢ z mojem Wilnem, wtedy i dla ciebie
zapewne Wilno bedzie ciekawszem niz teraz (widzisz jak ja zaro-
zumialy sadze Ze moja osoba moze dodaé dla ciebie cokolwiek
przyjemnosci ). Zycie moje réwniez spokojnie sptywa jak i dawniej,
teraz tylko czesciej chodze na polowanie, gdyz mrozy juz sie skon-
czyly i u nas na seryo zaczela si¢ wiosna i oprécz tego tutaj polo-
waé mozno wedlug prawa tylko do 1 Marca, $pieszymy wiec ko-
rzysta¢ z Lutego. Ah musze si¢ pochwalié przed toba, wczoraj
mialem péjéé na polowanie lecz nie poszedtem dlatego ze bylem
troche zakatarzony. Nie jak sobie chcesz a wkrétce stane sie wzo-
rowym czlowiekiem wzgledem zachowywania swego zdrowia, no
pochwal mie Leosiefiko! A wiesz otrzymatem niedawno list od
Wilczyriskiego z Kireniska on stracit miejsce i gdy poprosit o poso-
bije rozkazano wystaé go do Kirefiska. Dowiedzialem sie z niego
tylko Ze Gellis nareszcie doczekat sie dzieci i ze Gellis ktéci sie z
Wieszniakowym i ze Borejszo wyjechat do Irkucka szukaé miejsce.
S. An. zostata w Niznich. W ostatnim zdaje sie liscie do ciebie
obiecalem ci napisa¢ o moich planach literackich, nie teraz ci nic
pisaé o tem nie moge. Pozaczynatem kilka rzeczy i teraz rzucitem
wszystko do dyabta i ma sig¢ rozumie¢ jestem dosyé rozdraznionym
z tego powodu. Chcialem w Syberyi wykoficzyé¢ kilka rzeczy lecz
teraz watpie by co z tego wyszlo. Przyznam ci sie ze jedng z za-
chet do podobnej pracy jestes ty moja mita. Mnie czesto przychodzi
na my$l ze jezeli ja sam czuje czesto tak szalong zadze nie powiem
stawy ale wogdle nie byé w rzedzie zwyktych $miertelnikéw to
i dla ciebie chcialbym by$§ mogla powiedzie¢ ze$ niedarmo mie
pokochata, zreszta plote glupstwa wszak ty byé mie kochata i nie
stawnego tak jak mie kochasz teraz. No dosyé o tem jezeli mi
sie co uda wykoriczyé napisze ci wtedy doktadniej o wszystkiem.
No milefika wybacz ze dzisiaj pisze tak krétko ale juz pézno a ja
dzisiaj wstalem rano zeby w pore zgotowaé obiad. Jezeli zdaze
to jutro moze cokolwiek jeszcze przypisze. Bywaj zdrowa i wesota
caluje cie serdecznie two
Ziu

Teraz niepokoje sie o Adasia, czy wzieli go do wojska czy
nie, w ostatnim li§cie Zula mi pisala ze on przyjechat do Wilna
stawaé do wojennej powinnodci ze z powodu swego niedbalstwa
spéinil sie stangé wolnym ochotnikiem. Ot bieda z tymi chlop-
cami!
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(Na gornym marginesie czwartej strony):

19/11 pésno wstalem nie zdaze ci nic napisaé dowidzenia
caluje cig twé
Ziu

1) Przed: ,,Styczma ’ skreslone ,,Sierpnia’’. 2) Pierwotnie: ,,pisuj”.
3) Przed: ,,tylko"" skreslone: ,,za’".

Nr 28.

[Do Leonardy Lewandowskiej]

Tunka 4/IIT 91 r. Mita droga moja Olesiefiko! Doprawdy
meczy mie to ze z przeszla poczta nie pisatem do ciebie, po dtu-
giem mojem milczeniu (w odwet za twoje lenistwo) ostatni list
postatem do Orta, gdyz wedlug twoich poprzednich zawiadomien
miata$ z Mikotajewa wyjechaé w korcu Lutego lub poczatku Marca,
moze wiec list ten dlugo bedzie chodzit po §wiecie nim dojdzie
do ciebie a ty milefika bedziesz sie¢ o mnie niepokoila, z zeszla za$
poczta nie pisalem dlatego ze tylko wieczorem w Poniedziatek
przypomniatem ze we Wtorek 26 Lutego tabel imieniny czy uro-
dziny cara i na poczcie nie przyjmuja korespondencyi, tak wiec
list do Cioci juz napisany zostal u mnie jeszcze na tydzied. No nie
gniewaj si¢ wiec za to na twego Ziuka, gdyz i sama jeste§ winng
po czesci a powtdre wiesz dobrze jak strasznie wogéle zapomi-
nam o réznych drobnostkach. Dzisiaj pisze do ciebie zupetnie nie-
zdréw, czort wie co si¢ do mnie przyplatalo jakas goraczka bél
we wszystkich kosciach a nadewszystko stabosé¢ stabo$é¢ straszna.
Czyzby to bylo skutkiem ostatniego mego polowania. Gdyz za-
weczoraj w siedmiu sanng jeZdziliémy na polowanie, ja za$ pojecha-
fem nie wyspawszy sie zupelnie spalem zaledwie pare godzin ito
snem gorgczkowym ktéry mi¢ wiecej zapewne zmc;czyl niz po-
krzepll Zapewne to zmeczenie i ty mila nie waz sie mepokom o
mnie z tego wzgledu. Ty mi piszesz ze nie winszujesz mi tego
ze sie krece kolo Gubarewoj, no jak mozno podobne gtupstwa na
seryo przyjmowal. Teraz bywam u niej nader rzadko (ot teraz
jak na biede rozchorowala sie facetka znowu i przyjdzie si¢ chcac
nie chcge uczestniczyé w kreceniu sie koto niej). Po pierwsze
zwyciestwo byloby zbyt tatwem, po drugie natura i charakter u
niej zbyt prosty by przedstawialo to nawet choé pewien interes
psychologiczny po trzecie, po trzecie milefika ja zbyt kocham swoja
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Olesie bym sie miat zajmowaé batamuceniem facetek jezeli kogo
i zbatamuce to wierz mi bez zadnej checi osobliwej z mojej strony.
Wyrzucasz milta sobie w kazdym lidcie ze listy twoje to jedna
paplanina, ze piszesz tylko o glupstwach, nie lekaj si¢ droga wszak
ja ciebie znam bardzo dobrze i zadnego gorszego albo lepszego
mniemania o tobie nie nabiore. Ty nalezysz do rzedu ludzi kté-
rym trudno jest wyrazi¢ wiele swych uczué i pogladéw, osobliwie
za$ jest to trudnem tobie po polsku w jezyku ktdry jest ci prawie
zupetnie obcym. Ma si¢ rozumieé bytbym bardzo rad gdyby$§ mi
opisywata doktadnie swéj' stan duchowy gdybym wiedziat o czem
ty myslisz co zamierzasz i dlatego zgodzitbym si¢ nawet by$ od
czasu do czasu traktowala mie listem pisanym po kacapsku. Po-
zwalam ci na to pisz jak chcesz tylko niezupelnie zapominaj po
polsku, (a twoi czy nie znaleZli u ciebie zmiane na lepsze w
twojej polskiej gadaninie? ) Co do mnie to trudno mi odrazu okre-
§li¢ w jakim ja bywam humorze, tak si¢ czesto on zmienia. Kiedy
bede miat glowe swobodniejsza napisze ci o tem wszystkiem do-
ktadniej dzi§ z powodu niezdrowia pisaé mi dosyé trudno, gdyz
lezac jak ty pisaé nie umiem a siedzenie mie meczy osobliwie
gdy zmuszony jestem nachylaé sie. Z ostatnig poczta otrzymalem
list od Sierg. Pawlow. pisze mi ze od ciebie listu nie otrzymywatl
i prosi mi¢ doktadnie o tobie napisaé. On strasznie zajety medy-
cyna. Z ostatnig tez poczta otrzymatem list od Arensowa z Ja-
kucka, on tam odsiaduje 2 miesigce, ktére nie odsiedzial w Ko-
lymsku za nasza irkucka historye, pézniej pojedzie do domu pisze
ze chcialby mie widzie¢ w Irkucku, ale nader watpie by to sie
udato urzadzié przynajmniej ja w tym czasie nie bede podawat
proéby juz chociazby dlatego ze zapewne mie nie puszcza teraz.
Rzecz w tym ze niedawno do Irkucka jezdzit Lebiediew i jak raz
w dziedl jego odjazdu z Irkucka stamtad drapnat zdaje sie z wie-
zienia Jemieljanczenko pamietasz co go szukali w tym czasie gdym
byt w Irkucku i Lebiediewa podejrzewaja ze go uwidzl, facet we
wszystkich wzgledach zupelnie niewinny nastraszyli go, lecz moga
z tego powodu srozej patrzeé na politykéw. A dzi§ Leosiediko 4
Marca pamigtasz w przesztym roku ty w ten dzied z powodu
imienin Zinia przygotowywata$§ pirog z twarogiem jak to nie-
dawno i dawno zarazem bylo. Doprawdy teraz gdy przypomne
tamte czasy (1890 rok®, gdy bytas w Klrensku) jako$§ mi sie
nawet nie wierzy zeby to moglo byé prawda i jak to zawsze
bywa przy wspomnieniu o czasach spedzonych z mila® osoba
zalujesz i tajesz siebie za wszystkie nieprzyjemnosci ktdre sie milej
sprawialo, a tych nieprzyjemnoéci nie wrécisz juz nigdy. Ech
mila jak ja ciebie kocham jak chiatbym ciebie zobaczy¢ uscisngé
zagladnaé w oczy czy one wesote i czy mie kochaja, tak niekiedy
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dusza i rwie sie do tego paskudnego Mikotajewa, ktéry mi Ole-
si¢ odebral. No ale dosyé o tem nie trzeba si¢ roztkliwiaé, wszy-
stko jedno nic tem nie pomozesz przyjdzie czas i zobaczymy sie,
ma si¢ rozumieé nie w tych samych warunkach w Kirensku, ale
moze to i lepiej bedzie. Pisz Leosiefiko do mnie czeéciej kazden
twdj list przynoszac z soba czastke ciebie mitym mi jest zawsze.
Caluje cie serdecznie serdecznie twé
Ziu
1) Przed: ,,swéj” skreslone: ,,0"". 2) Przed: ,,1890 rok’ skreslone:

,,caly”. 3) Pierwotnie: , mily’.

Nr 29.

[Do Leonardy Lewandowskiej]

Tunka 10/III Kochana, mita Olesiu! Dzisiaj otrzymatem
list twdj i jak zwykle wzbudzil on we mnie cheé¢ zobaczenia cie-
bie, zwykle tak bywa przedstawiam sobie rézne potozenia gdy
sie u was zjawie jak mie twoi spotkaja, co pomyéla, z jaka cieka-
woécig spogladaé¢ beda ,,na mlodziana z nad Wilji”. Pézniej po-
woli puszczam cugle swej wyobrazni i zaczyna si¢ goraczkowa
praca imaginacyi ktéra mi rysuje cata masse obrazéw z przyszto-
$ci. Pé7niej nastepuje przebudzenie, pewien niesmak i westchnie-
nie ,,ach jeszcze rok caly” i my$l ,,a moze i wiecej”’. Ma sie ro-
zumie¢ westchnienie to nie do ciebie sie jednej odnosi, zbyt wiele
rzeczy mam na my$li zbyt szerokie nawet moze chce zakredlié
koto. No ale na to marzenie by bylo ono zawsze wiekszem i
wspanialszem od rzeczywistosci. Aha a propos przedtuzenia mego
pobytu w Syberyi, piszesz mi moja droga ze ty bedziesz sie¢ sta-
rala zeby tego nie bylo, mita!, ja tego nie chce, ja ci to zabraniam
robié, pamigtasz podawatem prosbe o powrdcenie mie do kraju
z powodéw rodzinnych, dotychczas mi¢ gryzie ta prosba, osobli-
wie za$ teraz gdy oni obrazili moja dume swa odmowa, nie moge
sie zgodzi¢ na twojg propozycye, nie, nie, Leosiefko! Slyszysz za
nic w $§wiecie wlejesz' mi wiele goryczy do odzyskanej swobody
gdy bede wiedziat ze dana mi ona jest jako osobliwa taska. Za
nic w $wiecie si¢ na to nie zgadzam. I nie waz sie nawet mys$leé
o tem. Uwazam te kwestye za skoriczong i basta o niej.

11/III Dobrydzieri Leosiefiko. Weczoraj zostawitem list nie-
dokoriczony, bylo dosyé pézno, gdyz zaczatem pisaé list powrdciw-
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szy do domu z zebrania na naszym jour fixe, zwykle bowiem
co tydzien zbieramy si¢ u kogo kolwiek, dziefi si¢ naznacza ten
w ktérym otrzymujemy poczte. Nie powiem zeby te zebrania na-
lezaly do wesotych czesto bywa bardzo nudno, zreszta ja sobie
ceremonij z tym nie robi¢ i wychodze zwykle dosy¢ wezesnie.
Ty mie pytala§ miledka o méj stan moralny nie powiem zeby
on byt arcydoskonaly. W najlepszych minutach czuje jakgdyby
nademna co$ stalo wzbudzajac we mnie niezadowolenie z siebie
z otoczenia, z zycia prowadzonego przezemnie. Teraz ja sobie to
dobrze wyjasnitem. Rzecz? w tym mila ze wychowano mie tak®
ze wpojono we mnie wiare w moje zdolnosci a co zatem idzie
w niezwykle przeznaczenie moje. Wiara ta gleboko siec we mnie
wjadla, lecz zarazem nie wychowano we mnie wytrwalosci bez
ktérej ma sie rozumieé wiele zamiaréw tylko zamiarami pozostad
moze. W zastosowaniu za$ do tutejszego zycia dwie te strony mego
charakteru maja nastepujace przystosowanie. Ja czuje ze mi trzeba
duzo duzo pracowaé, czujac w sobie zdolnosci ja sobie wyrzucam
Zze je marnuje, a wytrwalodci w wypelnieniu swych zamiaréw
nie ma, pozostaje stad gluche niezadowolenie z siebie, wyrzuty
mego sumienia nie opuszczaja mie¢ ani na chwile, a to juz dosko-
naly grunt dla ponizania siebie w swych oczach osobliwie przy-
jawszy pod uwage mojg sklonnoéé do analizowania siebie. Pa-
mietasz w jakim§ artykule o Tolstoju powiedziano ze jego drob-
nostkowa analiza to mikroskop pod ktérym male rzeczy wydaja
sie wielkiemi i pokrywaja nawet rzeczywiscie wielkie ktére sie
nie mieszcza w polu mikroskopa. Otéz podobny mikroskop to tez
moje nieszczedcie, znajduje w sobie wtedy taka masse zlych stron
i tak mato dobrych, ze mie to do rozpaczy doprowadza. Dodaj
do tego pewien bezwiedny strach przed przyszloscia. Tyle sie o
niej my$lato i marzylo ze nie méglbym sie zgodzi¢ na wielkie bar-
dzo uszczuplenie swych planéw a tutaj zaraz zjawia sie pytanie
,a gdzie znajdziesz sity dla wypelnienia swych zamiaréw”. Do-
prawdy troche mie straszy ze juz tak mato zostalo do kofica wyg-
nania*, gdyz sadze ze jezeli w niektérych wzgledach tu nic nie
zrobie to tam w kraju gdzie odrazu przyjdzie sie pracowaé na
chleb tembardziej mi czasu nie wystarczy. Stowem wszystko to
razem wzigte wytwarza na tyle silny osadek goryczy Ze zapomnieé
o niem nie moge prawie nigdy. Czesto staram sie przekonaé siebie
i uspokoié naprzyklad przypominam sobie ze wszedzie pomimo
swoje mlode lata liczytem siebie i liczono mnie réwnym ze star-
szymi a milodsi lub réwiesnicy zawsze mi sie wydawali nizszymi
pod wzgledem rozwoju, to mi dodaje otuchy myéle ze gdy dojde
do lat starszych bede wyzszym od terazniejszych mych znajo-
mych. Pé’niej ogladam sie wokolo i widze ze wszyscy znajomi
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nie lepsze zycie prowadza a to tez niby pociecha, nakoniec wspo-
minam cala masse szarej zwyklej 1ntehgency1 a raczej kultur-
nych ludzi i nie moge nie widzie¢ ze wszystkich ich przerostem.
Ale to wszystko glupstwo nie moze ostatecznie uciszyé mych
wyrzutéw sumienia. Ale kochana Olesiu ty rozumiejagc ze stan
podobny jest meczacym bedziesz sobie wyobrazata zapewne ze
ja tylko i robig¢ ze si¢ nerwuje. Nie, mita, nie niepokdj si¢ zby-
tecznie bywa bezwatpienia i bardzo ciezko, lecz zwykle bywa
tak sobie ani ciezko ani lekko troche apatycznie. Ma sie rozu-
mie¢ bywaja i bardzo dobre chwile gdy nawet czuje pewne za-
dowolenie ale przyznam sie rzadko to bywa. Opisatem ci gtéwne
zasady mego moralnego istnienia i troche zaluje ze to zrobitem
wszak ty sie milefka tem meczyé bedziesz ze tu twéj Ziuk kidnie
ale niech sobie nie chce by$ czegokolwiek o mnie nie wiedziata.

No ale dosyé o tem byé moze kiedykolwiek w listach powré-
ce do tego przedmiotu gdyz chcialbym by$ ty moja mita mie zro-
zumiata i poznala zupelnie, bo wszak przyznaj sie dotychczas nie-
zbyt dobrze znasz mie pomimo 8 miesiecznego zycia® tak blis-
kiego. Nie rozumiem skad ty bierzesz ze przy wspomnieniu o
Kireriskich czasach $miesznie mi sie robi ma sie rozumieé¢ wiele
byto §miesznych stron w naszej miloéci, chociazby te ciagle ukry-
wanie si¢ bez uwagi na to ze kazden o tem wiedziat, ale powta-
rzam dla mnie to jedno z najlepszych wspomnieni z Syberyi jedno
z tych ktére mie pogodzito z wygnaniem i zmusza mysleé ze
nigdy nie bede w stanie wspomina¢ z gorycza i niezadowoleniem
o Syberyi i moim w niej pobycie, musze dodaé ze jest to ze
wszystkich przyczyn i powodéw najgtéwniejszy i najsilniej na
mnie dziatajacy, pocéz wiec ma to byé $§miesznem. Prosisz mnie
o Sybirskie nowiny kiedykolwiek napisze ci nazwiska tych na
Karze ktérych nie wypuscili dotychczas w ,,wolnyja komandy’*,
tutaj kto§ otrzymat doktadne sprawozdanie z tego wypadku tylko
trzeba mi poszukac gdzie sie ten list podzial. W ostatnich za$
czasach zdaje sie nic nowego sie nie stato wszystko idzie postaremu
i wszyscy czekamy przysztego 1892 roku ktéry nam pokaze kto
ma zostaé tu w Syberyi a kto pojedzie do kraju uzywaé swobody
i wszelkich innych rozkoszy w rodzaju jabtek, gruszek et caetera
wszystkich rzeczy ktére nam nieszczesliwym wygnaficom surowo®
sa zakazane. Podzickuj twoim za ich uklony i zainteresowanie si¢
mna nieznanym im czlowiekiem a ze list méj przyjdzie jak raz
przed Wielka noca zt6z odemnie im powinszowanie §wiat i szcze-
re zyczenia bym po przyjezdzie moim do Rossyi przy zlozeniu
szanownej Pani naleznej jej wizyty znalazt ich wszystkich w do-
brem zdrowiu. Méj ty Boze wszak to juz rok jak ty wyjechatas
z Kirefiska a wkrétce i dla mnie minie rok od czasu gdy mily
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Kirerisk zniknal z oczu zapewne na zawsze. No bywaj mi zdrowa
kochana Olesiu catuje cie serdecznie tak jak cie kocham two
Ziu

Broni§ co$§ nadzwyczaj dlugo nie pisze jaki on niezno$ny z
tem lenistwem do listéw.

Zdaje si¢ pisalem tobie ze 30 rubli ktére§ brala dla mnie
u pani Piotrowskiej odestalem jej przez Felikse.

(Na marginesie strony czwartej): Na milo§¢ Boga nie
£

,.przyziebiaé sie”, a ,,przezigbiaé si¢” ,,uzy¢” a nie ,urzyc”.

1) Przed: ,,wle]esz skreslony — nieczytelnie — krétki wyraz. 2)
Wyrazy: ,,wy]asmiem 1 ,,Rzecz” _poprawione z omylkowo zaczetych ina-
czej. 3) Przed: ,,tak” skreslone L4 W ‘wyrazie: ,,wygnania poczat-
kowe ,,w'’ na skreslonym te’". 5) Przed: ,,zycia’ skreélone: ,,pobytu i e
6) ,,wolnyja komandy — po rosy]sku 7) Przed: ,,poszukac skreslone:
g . 8) ,surowo’’ ponad wierszem, nad skreflonym: ,,srogo’.

Nr 30.

[Do Leonardy Lewandowskiej]

Tunka 24/III Kochana Olesiefiko! Pisze do ciebie w nie-
zwykla dla siebie pore, popierwsze jeszcze Niedziela a poczta
odchodzi wszak tylko we Wtorek powtére we dnie a nie wie-
czorem. ]utro mamy zamiar jechaé konno na polowame ob’(awa,
d2151a1 za§ wieczorem Wedlug zwycza]u ma byé wint po wincie
za§ by¢ moze nie zdaze napisaé nawet jednej éwiartki. Opisze ci
jak spedzilem swoje imieniny, musze si¢ przyznaé ze nawet troche
pitem ale ma si¢ rozumieé nie do tego stopnia zeby by¢ pijanym,
tak troche z powodu imienin. U nas byt z powodu imienin pa-
radny obiad. Lid. Pawl. spiekla pirég bylo na obiedzie troche
gosci. Pézniej poszliémy na spacer byliémy tam do wieczora
péiniej u mnie byta herbata a w kofAcu wieczorem bylem
u Lojko ot i wszystko. Pomimowoli wspominatem dawniejsze moje
imieniny w Kirefisku. My$latem o tem gdzie bede i jak bede spo-
tykal moje imieniny w roku przysztym, zebyz to w drodze do do-
mu, do ciebie moja mita. Coraz wicksza niecierpliwoé¢ mie opa-
nowuje przed koficem wygnania, wkrétce juz nastapi dzied gdy
zaczne liczyé 365, 364 i tak dalej dni. Zebyz to tylko na tem
si¢ skoriczyto. No ale rzeczywiscie bedzie czas sie smucié gdy juz!
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W samej rzeczy bedzie czego a do tego czasu bede sie cieszyt ze
coraz mi mniej pozostalo do korica pobytu w Syberyi. Wszak
prawda?

W ostatnich tygodniach jako$ si¢ energiczniej czuje, czuje
wieksza sklonnosé i zdolno$é do pracy i jak zwykle w takim sta-
nie bywa silniej i lepiej wierze ze to co zamierzam wypehi¢ sie
uda. I czytam i mysle teraz wiecej i weselej sie jakos czuje. Z
ta poczta otrzymalem dhtugi list od Bronisia biedny facet skarzy
si¢ ze z soba nie moze daé rady ze wcigz go smutne mysli opa-
nowuja, meczy mie¢ to ze nie moge mu w niczem byé pomoc-
nym, gdyz rzeczywiicie polozenie jego jest nadzwyczaj ciezkie
i te rady ktdére naprzyktad sobie samemu daje w chwilach pessy-
mizmu do niego nie majg zastosowania gdyz wszelkie napomnienie
o kraju moze go tylko dotkliwiej i bolesniej zranié. Pomiedzy
innemi pisze on o Tatjanie Iﬂarjonownie ,,Ona kobieta $rednia.
Oczekiwatem daleko wiecej od jej przyjazdu Zbyt juz prc;dko
wciggnela sie ona do naszego zycia nie wnidstszy w nie nic no-
wego. Nie przywiozla ona nawet wstrzemigZliwosci w sporach
i gadaninach o drobiazgach zyciowych, charakter jej bowiem w
tym wzgledzie wcale sie nie rézni od podobnego charakteru nie-
ktérych mych kolegéw. Zreszta wiele objasniam jej terazniejszym
stanem. Wszak to jej miodowe miesigce. Lecz i w przyszlodci
nowa rodzina nie moze staé sie centrem naszego kétka. Ani w jej,
ani w jego charakterach niema na to danych”. Wspomina on tez
o tem ze si¢ ona zajmuje w szkole. Broni§ u nich obiaduje i pije
herbate spotykaja sie wiec czesto i Broni§ miat czas sie z nig do-
brze poznajomié, jak widzisz wiec niewiele swym przyjazdem ona
tam sprawila. O naszych znajomych mam jeszcze jedna nowine.
S.P. pisze ze Borejszo wraca z Irkucka ze odméwili mu w pros-
bie przeprowadzi¢ S. Andr. do niego a pdzniej objawili mu ze
do niego przez omytke tylko zastosowali manifest i poprosili go
wybraé sie z Irkucka. Zreszta tam teraz warjuja troche z powodu
oczekiwanego przejazdu Nastepcy tronu. Wiele bylo aresztéw w
miastach na trakcie, w Tomsku i Irkucku. Tutaj u nas méwiono
nawet ze z Irkucka wszystklch pohtycznych wyprawig na ten czas
i wyszla do Tunki, byc rnoze wiec ze sie zobacze wkrétce z
Landami, wszak to juz wiecej® jak pét roku jak wyjechalem z
Irkucka, dzieciaki musialy sie tego juz zmienié¢. Jak tylko wspo-
mne o dzieciach zaraz mi zawsze na my$l przychodzi moja rodzina
bracia i siostry, co sie¢ z niemi dzieje, jak sie z niemi spotkam,
jakie zmiany ogromne we wszystkich w nich znajde. Calych pie¢
lat przejdzie od czasu gdy poraz ostatni ich widziatem a jezeli
na sobie spostrzegam ze ten czas przeszed! nie bez §ladu to céz
méwié o dzieciach na ktérych wszystko silniej sie odbija. A tu
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jak na zlo§¢ tak rzadko stamtad otrzymuje wiadomosci ze trudno
nawet okredli¢* sobie w przybliieniu co oni teraz stanowia, czy
na lepsze czy na gorsze si¢ zmieniajg. No ale i to wkrétce wtasne-
mi oczam1 zobacze. Rok tylko poczekaé! Co sie tyczy® twojej
prosby of odestaniu Tonkowidowej 25 rubli to postaram sie¢ wy-
pelnié¢ ja jaknajpredzej poczekam troche moze mi jeszcze przy-
szla troche pieniedzy jezeli za§ nie to pozycze, tylko tu dosyé
trudno o podobna summe. No ale moze si¢ uda urzadzié. O Ki-
refisku nic ci napisaé nie moge gdyz sam absolutnie nic o nim
nie wiem, zwracatem si¢ o to do Demona lecz ten co§ w ostat-
nich czasach zupelnie nie pisze, Feliksa powiada ze facet spowaz-
nial jeszcze wiecej. Eh co$ mi sie list nie klei dzisiaj. Mysli jako§
sie rozbiegaja nie moge je zatrzymaé na jednem miejscu, wybacz
wiec za tak nieporzadny list. Nie lubie pisaé¢ gdy mi trzeba koriczy¢
listy jaknajpredzej a tu juz Mancewicz zachodzit po mnie na
karty, trzeba sie $pieszyé. Bywaj zdrowa kochana Leosiu. Caluje
cie serdecznie tak jak cie kocham tw
Ziu
26/I11 Dobrydzied Olesiu!

Tylko co wstatem $piesze¢ na poczte dzisiaj moja kolej go-
towaé obiad i tak sie zapewne spdznie z obiadem. Wczoraj jez-
dziliémy na polowanie. Facetki pojechaly tez, nie bylo wiec polo-
wania a tylko przechadzka i herbata w lesie. No bywaj zdrowa.
Caluje ciebie tw

Ziu

1) Przed: ,,juz’’ skreslony paroliterowy — nieczytelny — poczqtek
wyrazu. 2) W wyrazie: »»Hfarjonowna™ rosy]skle poczqtkowo P popra-
wione na polskie ,,r'". 3) Przed: ,,wiecej skreslone: ,,p"". 4) ,okreslié”

ponad wierszem, nad skreslonym: ,,przedstawnc . 5) ,tyczy” wplsane do-
datkowo ponad wierszem. 6) Przed: skreslone: ,,tyczy’”.

Nr 31.

[Do Leonardy Lewandowskiej]

Tunka 8/IV Kochana Olesiu! Za rok od dzisiejszego dnia
bede moze juz swobodnym od opieki policyi. Pomimo ze dzier
dzisiaj niezbyt wesoly: i zeby mie bola od rana i na dworze
ohydna pogoda — wiatr i $nieg, a jako§ mysl ze tylko rok mi
pozostal robi nawet taki dzied przyjemnym. A czy wiesz ze
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dzisiaj gdy wstalem zupelnie mi z glowy wyszto ze to juz 8
Kwietnia wczoraj jezdzilismy konno na polowanie i od 9 zrana
do 7 wieczorem bytem na koniu, a od 7 wieczorem do godziny
2 w nocy gralismy w karty, od tego wszystkiego tak si¢ zmeczy-
fem, Ze wstalem dzisiaj o godzinie 3 popotudniu z bélem zebéw
i tylko na obiedzie w czasie rozmowy przypomnialem sobie ze
to 8 Kwietnia i odrazu lepiej zrobilo mi sie. Przypomnialem
sobie 8 Kw. 1889 roku gdy mie¢ w Kirefisku z wiezienia wypus-
cili, rozmowe z D. wieczorem tego dnia. Aha o D. prawda ze
go wzieto i wyobraz sobie w dziei jego $lubu, gdy przyszedt po
$§lubie do domu tam juz go oczekiwali zandarmi. Ot juz faceto-
wi si¢ nie powodzi w sprawach mito$nych, po tylu prébach,
gdy nakoniec choé¢ jedna dosiggla celu wmieszaly si¢ sily zew-
netrzne, niezalezne, by znowu mu przeszkodzié, Feliksa $mieje
si¢ ze zyskal przynajmniej to ze bedzie komu chodzi¢ do niego
na widzenie sie do wiezienia. Jak widzisz wiec zupelnie niepo-
trzebnie pisal on tobie z takim przekgsem o Feliksie. Jego listu
do ciebie absolutnie nie rozumiem, poco on go pisal. W Subbote
otrzymatem list od ciebie, w ktérym ty wiele glupstw gadasz,
moja mila. W jednym ze swoich listéw pisatem ci o tem ze ja
po 4 Lipca zaczatem zyé spokojniej przypuéémy nawet apatyczniej
— apatyczniej ze wzgledu na spoleczne moje przekonania ty za$
uwazasz ten Wynlk jako wplyw twojej osoby. Myhsz sie, droga
Olesiu. Wogdle jestem przekonany, ze szczedcie indywidualne
osobliwie przy naszych (mdwie tu o wygnaniu)® podtych warun-
kach zawsze ma wplyw taki ze umyst nie zatrzymuje sie na po-
trzebach spotecznych. Taki tez wplyw spostrzeglem na sobie w
Kiredsku. Zreszta sadze, ze i ten wplyw zniklby zczasem. A ty
juz wedlug swego zwyczaju zaczeta$ gadaé glupstwa, ze ty powin-
na$ byé rozsadniejsza, ze trzeba bylo ci inaczej postepowaé itd.
Fe, wstydz sie Olesiu! Prosze ciebie i nie myéle¢ o tem, wszak
sadze ze mi wierzysz gdy ci méwilem i méwie, ze ty zostaniesz
na zawsze najlepszem wspomnieniem mojem z Syberyi. Co o tem
i méwié, wszak to twdj taki nierozumny charakter, mam zreszta
nadzieje ze gdy sie za rok zobaczymy przekonam ciebie i wykaze
tak jasno jak na dloni, Ze ty masz na mnie wplyw doskonaly.
Nie, dzisiaj jako§ nie moge wyrazié mysli swoje tak jakbym
chciat zeby mi wciaz przerywaja pisanie, placza mysli w glowie.
W jednym z przyszlych listéw wréce do tej? kwestyi, wtedy zro-
zumiesz jak sie mylisz. Eh, predzej by rok ten przeszedl, predzej
by sie wyrwaé z tej Syberyi, predzej by sie zobaczy¢ z toba z kole-
gami z krewnemi. Napisalem z kolegami i przypomnialem sobie
niedawne areszty niektérych kolegéw w Rossyi, z kolegami to
moze sie i nie zobacze ale ciebie mam nadzieje nikt mi do mego
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przyjazdu nie odbierze. Tylko co wychodzitem po tytod do ma-
gazynu. Ot kiedy pogoda $nieg pada wiatr jeczy, a wczoraj wszak
u nas bylo 18° ciepla w cieniu — na sloficu wiec zapewne bylto
20 kilka stopni. Ot tobie i kraj, dzisiaj lato, jutro zima. I tak
to ma sie trzymad jeszcze miesigc caly. W lidcie swoim ty piszesz
bym cie zawiadomil o tem co ja bede sial i co zbiore na swem
polu. Juz ten projekt porzucitem zupelnie i to tak dawno ze
nawet z pewnem zadziwieniem przeczytalem twe zadanie. ,,Jakie
pole u licha” mysélatem i péZniej tylko przypomniatem ze rzeczy-
wiscie kiedy§ mialem podobny zamiar. Ot juz te przeklete prze-
strzenie gdy listy chodza tak dlugo po bozym $wiecie, ze pdz-
niej gdy otrzymasz odpowiedZ na swéj list nieodrazu zrozumiesz
czy to na twdj list odpowiadajg czy nie. Teraz w Syberyi osobli-
wie na trakcie robig masse rewizyj u zestanych, byly nawet w
Tiumieniu, zapewne wszystko to z powodu przejazdu Nastepcy
tronu, ktorego oczekuja w Czerwcu czy Lipcu, robia na jego
spotkame wiele przygotowas, przyczem bywa wiele tez $miesz-
nego. Naprzykiad tutejsi wlodcianie i kozacy wecale niechetnie
wyjawiaja swéj entuzjazm z powodu odwiedzin Cesarskiego syna,
niechetnie tez daja ludzi i koni na jego spotkanie i przejazd.
Siedzacy w Irkucku Ewelina i kompanja dotychczas tam siedza
przyczem od nich samych dochodza dosyé sprzeczne wiadomodci.
Raz pisza ze wkrétce wysylaja ich do Jakucka to znéw ostatni
list Grabowskiego do Y.ojko donosi, Ze sprawe przystano napo-
wrét z Petersburga dla dopelnienia niektérych szczegétéw i ze
majg ich oddaé pod sad, stowem pewnego nic niema oprécz tego
ze faceci siedza i siedza bez kofica juz dwa lata. A z Kireriska
w Wost. Obozt. pisali ze Zarudenko pamietasz zasiedatiel w Wi-
timie zabity przez jakiego$ posielerica, oto dobrze, wart tego. No
zdaje (si¢) Sybirskich nowin w ostatnich czasach nie nabrato
sie wiecej ani jednej. Jak widzisz staram sie spelni¢ twa prosbe
w tym wzgledzie. U nas w Tunce ma sie rozumieé spokojnie tylko
zandarmi denerwuja swemi donosami. Tutaj jest kilku zandar-
méw i ci nie majac co robié¢ zajmuja si¢ wymyslaniem powodéw
dla donoséw i zasypuja niemi gubernatora. Najczeiciej bywa to
z powodu glupstw, ale zawszeé to nieznosne. No Leosiefiko by-
waj zdrowa. Caluje cie serdecznie wiecej pisaé nie moge zeby
bola twdj
Ziu

(Na dolnym marginesie tej strony):

9/IV. Dobrydziesi Olesiu! Juz mniej niz rok pozostalo do
kofica wygnania. Caluje cig z tego powodu serdecznie.
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(Na gornym marginesie 1-szej stromny listu): Jeszcze raz
ci przypominam, ze ,ze”’ po polsku ,czto”, a rosyjskie ,.ze”
po polsku ,,zag”.

1) Wyrazy: ,,(méwi¢ tu o wygnaniu)” wpisane dodatkowo ponad
wierszem. 2) Przed: ,,do te)”” skreslone: ,.kiedy”. 3) Wyrazy: ,,czto” i
,,ze'" po rosyjsku.

Nr 32.

[Do Leonardy Lewandowskiej]

Tunka 22/IV Kochana Olesiu! Pisze do ciebie na drugi
dzied $wigt nie mam potrzeby i méwié ze wspominajac $wieta,
ktére juz mi sie zdarzylo spedzi¢ w Syberyi, wspominatem i o
tobie, ma si¢ rozumie¢ najpamietniejszemi s3 mi $wieta 1889
roku gdy mie z wiezienia wypuécili. Wezoraj nawet od tych
wspomnied w polaczeniu z innemi my$lami jako§ nawet niedo-
brze sie czulem, teskno mi sie zrobito i smutek mie ogarnat. Tu-
tejsza kompanja nasza odrazu mi dokuczyla i drapnatem do domu
i pésniej nawet z winta drapnalem znowu. W Subbote otrzy-
matem list od ciebie gdzie mi robisz wyméwki za dtugie milcze-
nie i robisz wcigz swe nierozumne domysly o zmianie we mnie
wzgledem ciebie. Nie, Leosiu jezeli sie kiedy przekonam ze rze-
czywidcie nie czuje do ciebie nic tego co bylo dawniej i jest teraz
nie bede cie oszukiwal lecz powiem ci wprost o tem, pomimo ze
zawsze jest to nadzwyczaj ciezko i nieprzyjemnie. Mozesz wiec
byé o to zupetnie spokojng. TeraZniejsze $wieta spotykaja u nas
dosy¢ paradnie. Dzisiaj bedzie wieczér u Tarkowskiego, jutro
u Juszczyniskiego. Wezoraj zbierali sie u Gotubiatnikowych. Wszy-
scy tutaj przed $wietami mieli duzo klopotéw, kazden cokolwiek
przygotowywat, kupowat. Co do mnie to ma sie rozumieé nie
zadawatem sobie trudu w tym wzgledzie i u mnie nic a nic (na-
wet chleba) niema.

29/IV Tak mi sie nie udalo skoriczyé listu w przesztym ty-
godniu i odestaé go z zeszia; pocztg, no ale juz $wieta przeszly
i dobrze to, zwykle gdy sie wybl]e; ze zwyklego trybu zycia péz-
niej dlugo trudno mi bywa wziaéé sie za cokolwiek. Przeszly
tydziefi zeszedt nadzwycza1 predko, doprawdy u siebie w domu
nie bytem prawie chwili, wcigz to u tego to u drugiego to na-
koniec na polowaniu (calych pare dni byliSmy na polowaniu
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na kaczki) Dzisiaj pierwszy dzied ktory spedzam po wigkszei
czesci w domu i ]akOS dziwnie si¢ czuje, Jakgdybym byt nie w
domu a w goscinie gdziekolwiek. Ale zato tez i w glowie daja
sie czué $wieta, glowa te dni ma si¢ rozumie¢ byla pusta catko-
wicie, o niczem oprécz zabawy, przyjemnoéci si¢ nie myélalo, a tu
jeszcze dodaj wplyw wiosny, wplyw podwéjny, po pierwsze
ciggnie cie do lasu, na rzeke wogéle na tono przyrody,a z drugiej
wiatry zmiennoéé powietrza i ciepta a stad ciagle katary i zrozu-
miesz moja mila tatwo ze niczem sie zajaé nie moge nawet gazety
i te leza od kilku dni u mnie na stole nieprzeczytane, az mi wstyd
sie zrobito takiego spedzania czasu, ale nic na to nie poradze tu mie
ciggna na karty, tam nazajutrz na polowanie, tam wprost zaj-
dziesz do kogo i zasiedzisz si¢ az do pézna i tak dalej. Osobliwie
polowanie teraz duzo mi czasu zajmowaé bedzie gdyz do korica
maja teraz trzeba $pieszyé bié¢ kaczke, gdyz pézniej az do Lipca
zadnego polowania nie bedzie trzeba wiec korzystaé z czasu. :

A wiesz Batagaicéw (Utanowska, Kranichfelda i komp.)
oddaja pod sad lecz nie wojenny a zwyczajny, teraz wiec sprawa
ich przeszta do rgk sedziego $ledczego (sledowatiela® — dodaje
dla wigkszej zrozumiatodci) i kiedy sie skoficzy niewiadomo, my
tu sadzimy Ze zapewne posadza ich na jakie pare lat do wiezienia
nie wiecej, a zreszta kto ich tam wie moze zechca uzyé w tym
wypadku srogodci. Przynajmniej teraz gdy oczekuja nastepcy tro-
nu u nas tu wyprawiaja komedye. Mancewicz prosit pudcié¢ go
do miasta — pozwolili lecz z warunkiem by jechal do $wiat a
papier przyshali przed samemi §wietami. Pézniej dano rozkaz na-
szemu bezpo$redniemu naczalstwu by miato na nas jaknajbacz-
niejsze oko. Tutaj mamy oprécz nadziratiela jeszcze trzech zan-
darméw otdz teraz powiadaja na przejazd Jego wysokoéci maja
nam przystaé jeszcze kilku zandarméw z oficerem i kilku koza-
kéw, napewno do kazdego z nas chca postawié stréza. I to wszy-
stko dlatego ze przejazd jego nastapi za kilka miesiecy i w odda-
leniu sta wiorst od Tunki. Nie to trzeba zupelnie straci¢ rozum
by co$ podobnego wymyslaé i wszak wszystko to robi sie na seryo.
Z Irkucka zdaje si¢ naszych nie wyprawia przynajmniej tak méwit
Sadownikow (pamietasz adwokat co bywat u Stanistawa). On
tu przyjezdzal na pare dni na §wieta. A wiesz jak przyjemnie teraz
myS$le¢ ze z kazdym dniem coraz mniej niz rok sie zostalo. Pier-
wiej gdy mi jeszcze wiecej niz rok bylo jako$ nie tak sie cieszylem
a teraz tak zdaje sig ciesze sie jak sie przybliza czas gdy bede swo-
bodnym od nieproszonej opieki, Gdy nakoniec wyjade i przyjade
do kraju do ciebie do wszystkich co tam jestescie.

Niedawno otrzymalem list od Celinki, w ktérym pomiedzy
innemi ona mi pisze ,,musiate$ odnaleZé swoja Leonarde, bo sie
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obydwaj uspokoiliécie” tak mi si¢* te ,,swoja Leonarde” spodo-
bato ze przeczytalem list kilka razy by przeczytal jeszcze raz te
wyrazy. Tobie zapewne czgsto przypominaja o mnie, czesto mé-
wig o mnie z tobg, a mnie to si¢ bardzo rzadko zdarza, no wiec
gdy nakoniec spotkalem choé¢ w liScie napomknienie o tobie a
osobliwie w takiem zestawieniu ze mna ucieszylem sie bardzo.
No a ty jak $wieta spedzites? Wesolo? Co masz zamiar pora-
biaé? Gdzie si¢ osiedlisz? zreszta poco zadaje te pytania wszak
napiszesz mi i tak o tem wszystkiem, pytam za$§ dlatego ze nie-
raz mi¢ zajmujg te pytania, osobliwie jakie ty bedziesz miata
zajecia co bedziesz robita. Boze ty mdj jaki ja leniuch. Dzisiaj
zamierzalem napisaé cata kupe listéw, a teraz juz bardzo pézno
a ja zdazylem zaledwie napisaé do ciebie. Nic nie poradzisz wi-
docznie trzeba odlozyé pozostate listy w strone, i czekaé nim
przyjdzie na nie natchnienie. Bieda z tym lenistwem, wszedzie
mi z niem bieda, a poprawié¢ si¢ nie moge. No bywaj mi zdrowa
mita Olesiu. Catuje cie serdecznie twé

Ziu
Twoim serdeczne ukiony zalaczam.

1) Przed: ,ktéry” skreslone: ,,g"". 2) Wyraz ,,byl"" wpisany dodat-
kowo ponad wierszem. 3) Wyraz: ,,Sledowatlela — po rosyjsku. 4) Wy-
raz: ,,sl¢’’ wpisany doda!kowo ponad wierszem; poprzedzajace: ,,mi
poprawione Zz plerwotnego ,,le .

Nr 33.

[Do Leonardy Lewandowskiej]

Tunka 20/V Kochana mita Olesiu! Oto juz sie korczy
Maj juz wkrétce tylko 10 miesiecy zostanie mi do kofica termi-
nu i zarazem polowa tego czasu co mi zostawat od twego wyjazdu
z Irkucka. Wszak to juz 16 miesiecy zeszto od naszego rozsta-
nia si¢ na Troickim Przewozie. Kupa czasu Ty juz w ostatnim
lidcie zaczynasz pisaé glupstwa ,,dokuczylo mi moje zycie” Oto
twoje stowa! Gdybym byt tam przy tobie natartbym ci za to
uszy, no a zdala zaluje ciebie moja ty mita! Czy to warto tak z
powodu osobistych niepowodzeri opuszczaé rece. Ja wiem ty
$wiecie wierzysz ze popierwsze ty do niczego nie jeste§ zdatng, a
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powtére ze masz nieszcze$cie ze wszystko co sig¢ ciebie tyczy
wszystko Zle sie koriczy. Alez kochana Olesiu czy mozno setyo w
podobne rzeczy wierzyé. Ja wiem ze podobne przekonywania
zdaleka, przekonywanie listowne, gdy nie mozno bezposrednio
wlaé¢ niejako choé troche zycia i energji', wiem ze do niczego
nie prowadzi. Ale pomimowoli chce mi si¢ ci wskazaé ze w kaz-
dem polozeniu trzeba pamigtaé o tem ze sie stuzy czemu$ wyz-
szemu — idei, Zze z szacunku przed ta idea nie trzeba wpadad
w pessymizm a wierzyé ze przysztoéé do nas nalezy tylko wtedy
gdy my dla tej przysztosci pracowaé bedziemy.

Et co tam méwié¢ o tem, ty wiesz co ja o tem mySle nieraz
wszak rozmawialiémy o tem, ja doskonale rozumiem przyczyny
ktére® na® ciebie wplynely w ten sposéb i nie powiem zebym nie
widzial wyjécia wcale. Zreszta zapewne gdy list ten dojdzie do
ciebie nie bedziesz juz w podobnym stanie. Paskudna jednakze
to rzecz te szalone przestrzenie. Wszak to nie mozno zaraz przyj$é
z pomocy ze stowem pociechy. Kiedyz to nakoniec my z toba zoba-
czym sie. Teraz coraz czesciej przychodze do przekonania ze mi
dodadza koniecznie. Sprawa 1 Marca, a oprécz tego taka massa
ludzi koAczy wygnanie w przysztym roku. Co wtedy bedzie trud-
no mi przewidzieé. Chyba ze bardzo kiepsko. Juz teraz zaczyna
mi¢ opanowywaé goraczka i niecierpliwos$é jakby to jaknajpredzej
by sie dowiedzie¢ i wyjasnié swe polozenie. Niepewnoéé mie
meczy. Za kilka dni rok jak wyjezdzatem z Kireriska i pomimo-
woli przychodzi mi na my$l a za rok co bedzie? Et lepiej o tem
nie mys$leé! Co bedzie to bedzie. Nie odemnie zalezy rozstrzygnaé
te kwestye tak lub inaczej, wiec bede czekal. A czekaé wecale
mi si¢ nie chce. Zreszta ostatnie czasy jako$ kiepsko sie czuje.
Znerwowany, niecierpliwy, niezadowolony z siebie, ze wszystkich
otaczajacych. Dla uspo(ko)jenia siebie chodze wcigz na polowa-
nie az do zmeczenia, wogéle staram si¢ zapomnieé¢ o sobie no nie
zawsze ale niekiedy to mi sie udaje. Przyczyn ku temu dosyé wiele
nie chce mi sie tu ich rozpisywaé. Sadze ze to przejdzie zczasem.
Teraz za§ dosyé malej rzeczy by mie rozdraznié. Ot i teraz. Od
rana bylem na egzaminie dzieci Michalewicza ktérzy dzisiaj za-
koficzyli roczne nauki, i to mie tak podraznito ze nie moge przyjsé
do siebie uspokoié sie. Czort wie co! Dlatego tez mdj list taki
ghipi. A tu w dodatku znowu historya z posobjem znowu mi
przestali je wydawaé i znowu z tegoz powodu trzeba wiec pisaé
prosby a to juz mi dokuczylo i gniewa strasznie. Ah predzej by
skoficzy¢ te wygnanie predzej by zaleze¢ tylko od siebie nie czué
nad soba tej przekletej opieki policyi i administracyi. Wybacz
Leosiu ze pisze tak nieporzadnie dalibdg trudno mi teraz ina-
czej. Dosyé ci wiedzieé ze kocham ciebie jak dawniej zZe chcial-
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bym ciebie zobaczy¢ uscisnaé serdecznie serdecznie i uspokoié
i ciebie i siebie.
Dowidzenia mita twdj
Ziu

1) W oryginale: ,.energii”’.. 2) Przed: ,ktére”" skreslone: ,,dla".
3) ,,na’"" wpisane dodatkowo ponad wierszem.

Nr 34.

[Do Leonardy Lewandowskiej]

Tunka 11/XII Kochana Leosiu! Dotychczas oczekiwatem
wecigz listu od ciebie, nie chciato mi sie pisaé dopdki zupelnie nie
wyjasnie sobie jak ty spojrzata§ na te sprawe o ktdrej ci pisatem
w ostatnim licie. Otrzymatem od ciebie telegramme ale ta sucha
wiadomo$¢ o tem ze ty puszczasz! te historye w niepamiec¢ nie za-
dowolnita mie. Mnie trzeba byto twoich mysli, twojej duszy zebym
mdgl w nig zagladngé, zebym mégt choé z réznych stéw odgadnaé
co si¢ tam dzieje. A listu jak nie ma tak niema. A tu zaszlty wy-
padki ktére mie zmusity napisaé do ciebie korzystajac z okkazyi
ktéra si¢ zdarzyta. Rzecz w tym Ze mie oddano pod kontrole,
listy wigc moje nim dojda do mnie przejda przez rézne rece ludzi
nietylko mi obcych ale nawet niesympatycznych, dotkniecie
ktérych do moich, a osobliwie, mila Leosiu, twoich ran zbyt jest
ohydnem bym chciat ciebie i siebie naraza¢ na to. W tych dniach
za$ jedzie do domu Tarkowski, przez niego wiec odsytam listy
do wszystkich moich korespondentéw z zawiadomieniem o tem
co si¢ stalo ze mna, o zmienionych warunkach korespondencyi.
W ostatnich czasach weszto tu w mode oddawanie pod kontrole
i pofowa prawie z nas — 8 — juz jest pod cenzurg. Co za przy-
czyna tego ma si¢ rozumieé nie wiadomo.

Ah Leosiu, Leosiu teraz niekiedy wprost ptakaé¢ mi sie chce
gdy pomysle o dawniejszem i o tem co potem zaszto Co do mnie
postanowilem s3dzi@ o naszych stosunkach tylko po powrocie do
kraju gdy sie z toba zobacze¢ i osobiscie o wszystkiem pogadam.
A teraz jak o tem wszystkiem pisaé kiedy piéro nie stucha uczucia
i rozumu i nie zdolnem jest wyrazié wszystkiego co sie¢ myéli i
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czuje osobliwie w tak $piesznym liécie jak ten co go do ciebie pi-
sze. Jabym z toba wiele bardzo wiele o tem wszystkiem pomdwit
ale pisaé i nie chce i nie moge. Wszystko wiec odktadam do po-
wrotu Teraz on mi si¢ wydaje zupetnie bliskim tylko 120 dni
do kofica terminu. Ma si¢ rozumieé® przy przyblizeniu sic tego
dnia, niecierpliwo$¢ roénie z kazda godzing, osobliwie teraz gdy
ched ta zostata rozdrazniong przez powrét do domu Tarkowskiego.
Tu wszyscy mi przepowiadaja Ze to nie ostatni rok co zmuszony
bede spedzi¢ w Tunce. Wszyscy opieraja sie w tej przepowiedni
na tym ze sprawa za ktdra zestany jestem to — 1 Marca. Co do
mnie osobiScie to ma si¢ rozumieé¢ miewam* rézne® mysli. Nie-
kiedy wierze ze mie puszcza to wtedy gdy puszcze wodzy mej
wyobrazni i ona mi zacznie przed oczyma rysowaé réine obrazy
przysztosci. Tak ja wtedy wierze, bo chce tego. Gdy® bywa mi
kiepsko i nerwy sie rozhulaja, a to w ostatnich czasach bardzo
czesto bywa, wtedy zawsze mysle o tem, ze na tych 5 latach, com
juz prawie przebyl, wcale sie nie skoficzy. Teraz jeszcze mam kto-
poty z pieniedzmi na droge. Dotychczas nie miatlem odpowiedzi od
swoich czy wyszla mi pienigdze czy nie. A Ciocia z Woronezu
mi pisze, ze interesa moje majatkowe do tego stopnia s3 kiepskie
ze ona watpi by mnie mogli potrzebne mi pienigdze przystaé.
Dlatego tez i watpie bym mdégt przyjechaé do Rossyi wczesniej jak’
mialem zamiar dawniej. Bede zapewne zmuszony czekaé pieniedzy
z domu bez kofca, osobliwie gdy mi z domu co obiecaja, a beda
wedlug zwyczaju z tym zwlekaé bez korica. A tak by sie chciato
by to wszystko predzej sie skoriczylo. Predzej, predzej rzucié to
wszystko i zaczaé nowe zycie. Dobrze jeszcze ze jest lekcya za
ktéra spedzam caly ranek az do godziny 1/2 do 4-ej zawszez to
stala praca i daje niekiedy uspokojenie a to teraz gdy polowania
niema, to czesto byloby bardzo cigzko. No ale co tam sie skarzyé
moge o sobie powiedzie¢ ,,Tu I'a voulu Georges Dandin’® Jak ty
kochana Leosiu zyjesz co porabiasz. Z listu Sierg. Pawl. wiem ze
mieszkasz stale w odessie nawet adres mi twdj przystat, ale co ty
tam robisz tego nie wiem.

Teraz co do warunkéw korespondencyi. Ja nie chce prosié
u nikogo adresu jezeli wiec uznajesz to za mozebne pisz wprost
na méj adres co do mnie to bede korzystai z okkazyj ktére si¢ tu
zdarzaja by postaé list bez cenzury i tylko w ostatecznym razie
bede pisal przez wtadze, ale listy wtedy beda u mnie zupetnie offi-
cyalne. Ah ty méj Boze jeszcze calych 118 dni do powrotu.
Kiedyz to one przejda! Zapewne z listéw Stanistawowstwa wiesz,
ze Batagadcédw osadzono na 4 lata katorgi i to po tylu latach wie-
zienia. O Diemj. nic nie wiem. Wogéle w ostatnich czasach pisy-
walem i otrzymywatem listy bardzo rzadko Jako$ odpada ochota
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od korespondency1 No kochana Leosiu bywaj mi zdrowa. Musze
koniczyé, $piesze na lekcye. Dowidzenia.

Ziu

1) Przed: ,puszczasz’ skreslone: ,,ZostaWIasz . 2) Przed: ,,sadzi¢™”
skrelone: ,liczy”. 3) W wyrazie: ,,rozumieé¢”’ pierwsze trzy litery prze-
robione z mnych meczytelnych 4) ,,Miewam" wpisane ponad wierszem,
nad skreslonym: ,,bywam’’. 5) Pierwotnie: ,,w réznych™. 6) Przed: ,,Gdy
skreslone: ,,Gy”’ przeroblonez Wby (?). 7) Przed: )ak skreslone: ,,niz’".

Nr 35.

[Do Leonardy Lewandowskiej]
(Ciechocinek 22/VIII [1893?]
Szanowna Panno Leonardo!

Teraz dopiero bedac w Warszawie dowiedzialem sie, ze dzieki
niezatatwieniu przez jednego z kolegédw danego mu zlecenia sta-
tem si¢ winnym wobec Was. Nie pamietam juz na' jaki to dzier
miatem by¢é w Warszawie i zobaczy¢ sie z Wami i rzeczywiscie
terminu nie chybitem, lecz interesy tak si¢ zlozyly Zem musiat
zaraz wyjezdzaé dalej. Bylem w Warszawie wéwczas od godz. 6
rano do 9-¢j w godzinach tak rannych nie moglem zaj$¢ do Was
wiec prositem jednego z kolegéw by kartke z przeproszeniem,
ktéra napisatem, przestat Wam przez postafica. Teraz za$ okazato
ze chlop o tem zapomniat i w ten sposéb uniemozebnit mi nawet
listowne pozegnanie z Wami. Pisze ten list nie bedac pewnym
czy dojdzie rak Waszych, bo doktadnego adresu Waszego nie
wiem, a nie mogltem w Warszawie znalezé pani Grudz. od ktdrej
mialem nadzieje 6w adres otrzymaé. Obecnie jestem na kuracyi
w Ciechoc. Nudy $miertelne, ale tak mie juz nogi dokuczyly ze
chyba wytrzymam i nudy do korica. Chciatbym wiedzieé czy list
mdéj doszedt rak Waszych, jak zaréwno byloby mi przyjemnem
od czasu do czasu wiedzie¢ co o Was i Waszej rodzinie. Nie-
stety teraz swego adresu da¢ nie moge, natomiast gdybyscie sobie
zyczyli napisaé mi pare stéw w drugiej potowie Wrzesnia to pisz-
cie na adres professora (na bank, imie Dominik). Pisalem nie-
dawno do Michata, proszac go o odpowied? przez Was, gdyby
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wiec list od niego nadszedt prosze go odestaé réwniez na adres
professora. Zatem zasylajac Wam serdeczne pozdrowienia zostaje
szczerze przyjaznym.

Ziu

1) ,,na"" wpisane dodatkowo ponad wierszem.
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BIBLIOGRAFIA UKRAINSKA

Andrij BILYNSKY], W obozach koncentracyjnych Zwiqzku Sowlec-
kiego, 1944-1955. Wspomnienia 1 obserwacje. Wydawnictwo ,,Orlyk™
(Monachium-Chicago, 1961). Str. 379.

Autor przebywal przez prawie dwanaicie lat w sowieckich obozach
koncentracyjnych Workuty i Karagandy. Pracujac przez dluiszy czas na
Workucie w orkiestrze miejscowego teatru, mial wzgledng swobode poru-
szania si¢ 1 mégl styka¢ si¢ z ludnoscig. Za udzial w tajnej ukraiiskiej orga-
nizacji 1 za zw1qzk1 z naclonalxstycznym podziemiem ukrairiskim Bityrisky; zostal
skazany na $mier¢, péiniej jednak go ufaskawiono i jako niemieckiego oby-
watela 1 bylego jedca wojennego repatriowano do Niemiec. Posiadajac przy-
golowanie naukowe 1 powaine zainteresowania polityczne, potrafit zdobyc
si¢ na wiele niezmiernie interesujacych obserwacji. Zwlaszcza duza wartosé
posiadaja te rozdzialy, w ktérych autor opisuje i poddaje analizie zbio-
rowa psychologie 1 polityczne idee réinych narovﬁawosm 1 spolecznych
nawarstwiei ludnosci Zwigzku Sowieckiego. W olbrzymiej literaturze
wspomnieniowe] o sowieckich obozach koncentracyjnych ksiazka Bilynskiego
stanowi jedna z najwazniejszych pozycyj 1 zastuguje, by ja przelozono na
inne jezyki.

L 4

Fonhin CEHELSKY], Od legend do prawdy: W spomnienia o wyda-
rzeniach na Ukrainie, zwigzanych z Pierwszym Listopada 1918 roku. Wy-
dawnictwo ,,Bulawa’ (Nowy York-Filadelfia, 1960). Str. 313.

Autor tych wspomnieri niegdy$ poslowal do austriackiego parlamentu
1 Galicyjskiego Kra]owego Sejmu z ramienia partii Narodowo-Demokratycz-
nej, nastepnie zaé byl czlonkiem rzadu Zachodnio-Ukraidskie; Republiki
Ludowej w latach 1918-19. Od roku 1920 Cehelsky] przebywal w Stanach
Zjednoczonych, gdzie w koricowym okresie zycia redagowal ukraifiski
dziennik katolicki ,,Ameryka". Zmarl w roku 1950. Wspomnienia napisane
sa zywo, z literackim talentem. Jako 7rédlo historyczne nie zastuguja jednak
na bezwzgledne zaufanie: autor wykazuje sklonnoéé do nieco swobodnej
interpretac)i faktéw oraz do przeprowadzania porachunkéw z niemilymi mu
osobami. Tym niemnie] sa interesujace, gdyz dobrze oddaja atmosfere
tamtych czaséw. Zwlaszcza zasluguje na uwage przedstawienie psychicz-
nych réznic i politycznych rozbieznosci miedzy Ukraidicami halickimi 1 nad-
nieprzariskimi.
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Mychajto S. HRUSZEWSKY], Prace wybrane. Wydane z racji
25-lecia $mierci (1934-1959). Wybral 1 przygotowal do druku Mykota Halij.
Nakladem Giéwnego Zarzadu OURDP (Zjednoczenia Ukraificéw o prze-

konaniach rewolucyjno-demokratycznych) w Stanach Zjednoczonych (Nowy

York, 1960). Str. 262.

Na ksiazke sklada sie wybér artykuléw Hruszewskiego, gléwnie z
okresu 1917-18, gdy autor stal na czele ukraiiskiego rewolucyjnego parla-
mentu, Centralne] Rady. Niezaleznie od pewnych technicznych niedociag-
nigé, publikacja ta jest wartosciowa, gdyz umozliwia zapoznanie si¢ z
politycznymi pismami HI‘USZCWbl{lCUO, ktére sa obecnie malo dostepne.
..Prace wybrane™ $wiadcza, ze wielki historyk byl réwniez niepospolitym
publicysta 1 politykiem o rozleglej mysli. Artykuly, zebrane w powyzszym
tomie, daja pojecie o ideach 1 zasadach wewngtrznej i migdzynarodowe]
polityki, przyjetych przez ukraiiska demokracje rewolucyjna, w 1917 i w
latach nastgpnych Legly one u podstaw Ukraifiskiej Republiki Ludowe;j.

L 4

Mykolta KOWALEWSKY], U #rédel walki. Wspomnienia, wra-
zenia, refleksje. Nakladem Marii Kowalewskiej (Insbruk, 1960). Str. 717.

\V<pomnienia Mykoly Kowalewskiego. ktéry zmarl w roku 1957, dziela
sie na trzy czedei. Czes¢ I, ,,\W przede dniu (1905-1917)"", po$wiecona jest
mlodziedczym 1 studenckim latom zycia autora, oraz poczqt om jego dzia-
falnosci  politycznej 1 ]ako czlonka nielegalnych kélek rewolucyjnych.

czgici tej znajdujemy réwniez doskonale przedstawiony obraz narastania
narodowego ruchu ukraifskiego w carskiej Rosji w przeddzied 1 podczas
pierwsze] wojny éwiatowe]. Czeéé II, ,,Rewolucyiny zryw (1917- 1920)"
poéwigcona jest latom ukraidskich walk wyzwolericzych 1 budowania pan-
stwowoéci. Sam Kowalewsky] odgrywal aktywna role w wydarzeniach
owych czaséw; byl jednym z przywédcédw ukrainskiej partii Socjalistyczno-
Rewolucyjne;j (UPSR), cztonkiem Centralnej Rady, oraz ministrem w rzadzie
Centralne) Rady (1917-18) 1 Dyrektoriatu (1919). Wspomnienia Kowa-
lewskiego o rewolucji ukrairiskiej przynosza obszerng informacje, dotyczacq
malo znanych faktéw, blyskotliwa charakterystyke postaci 1 ugrupowar,
oraz ciekawe analizy polityczne. Obok uprzednio ogloszonych wspommen
Dymitra Doroszenki 1 Isaka Mazepy, ksiazke Kowalewskiego nalezy uznaé
za Jedno z najwazniejszych pamictnikarskich Zrédel ukraidskiej historii na
przeiomle rewolucyjnych lat. Czes¢ 111, ,,Na obczyznie (1920-1939)", jest
poswiecona emigracyjnemu okresowi w zyciu autora, gdy przebywal on
przewainie w Warszawie. Ta ostatnia cze$é przynosi informacje 1 uwagi,
ktére moga zainteresowaé polskiego czytelnika. Dotycza one 6wezesne;
svtuac;n polityczne] w Polsce, zagranicznej polityki, zagadnienia mniej-
szoécl narodowych, oraz fatalnego rozwoju stosunkéw polsko-ukraidskich.
Wspomnienia Mykoly Kowalewskiego ukazuja czlowieka, ktéry nie tylko
odznaczal sie wy]qtkowq zdolnoscia obserwacy)nq 1 wielka inteligencja
polityczna, ale réwnie éwietnie wladal piérem.

L4

Ukrairiska Halicka Armia. W czterdziestolecie jej udzialu w wyzwo-
leficzych walkach (Materialy historyczne). Wydat Dmytro Mykytiuk (Win-
nipeg, 1958). Str. 670.
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Monumentalna praca zbiorowa kilkunastu autoréw, poiwigcona dziejom
Ukramskle] Halickiej Armii. Oprécz wstepnych rozdzialéw, przedstawia-
jacych polityczne i wojskowe tlo ukraifskiego przewrotu na ziemi Halickie;
w listopadzie 1918 roku, na ksiazke skladaja si¢ nastepujace czesci: ,,Orga-
nizacja armii’’, ,,Uzbroleme , ..Zafrontowe 1 pomocnicze formacje’’,
.»Organizacja tyléw™", , Bojowe czyny UHA", ,,Zakoriczenie”. Doniosly
wklad do historii tworzenia ukraisiskiej padstwowosci na ziemi Halickie),
oraz_ wojen polsko-ukraidskiej 1 ukraifisko-sowieckiej w latach 1918-19. W
miedzyczasie ukazal sig drugi tom tej pracy, ale recenzent nie mial jeszcze
mozliwoscl go poznaé.

®

Juriy BORYS, The Russian Communist Parly and the Sovielizalion of
Ukraine: A Study in the Communist Doctnne of the Self-Determination
of Nations (Stockholm, 1960), Pp. VI,

Analiza polityki rosyjskich komunistéw w stosunku do Ukrainy w latach
1917-23. Praca oparta na olbrzymim materiale Zrédiowym, ktéry w znacznej
czeéci nie byl dotychczas wykorzystany przez historykéw. Autor jest mlo-
dym ukraifiskim naukowcem, przebywajacym w Szwecji. Ksiazka ta pow-
stala jako praca doktorska na uniwersytecie w Sztokholmie.

®

Hryhory KOSTIUK, Stalinist Rule in the Ukraine: A Study of the
Decade of Mass Terror (1929-1939). Institute for the Study of the USSR
(Munich 1960). Pp. XIV, 162.

Ckres lat trzydziestych w dziejach Ukrauiskiej Republiki Sowieckiej
nie zostal dotad zbadany pod wzgledem historycznym. Ksiazka Kostiuka
wypelnia te luke w miare mozliwoici, zanim stang sie dostepne sowieckie
archiwa. Autor wykorzystal w swoje] pracy 6éwczesna prasg Sowieckiej
Ukrainy, oraz wspomnienia naocznych $wiadkéw, do ktérych sam sig
zalicza. Ksiazka przynosi obiektywny obraz tragicznego dziesieciolecia, pod-
czas ktérego ofiarg bezprzykladnego terroru padly miliony chlopéw, wyte-
plonych sztucznym glodem, wielotysicczne kadry ukraidskiej inteligencji,
jak réwniez niemal wszyscy wybitniejsi komunisci ukraidscy. Szczegélnie
Interesujacy Jest rozdzial, przedstawiajacy prowokacyjne metody GPU przy
fabrykowamu fantastycznych ,-kontrrewolucyjnych 1 szpiegowskich organi-
zacy] . Kodcowy rozdzial omawia pierwsze posuniecia Chruszczowa w roli
. wodza ukraifiskiego narodu’’ z laski Stalina.

1 4

Thor KAMENETSKY, Secret Nazi Plans for Eastern Europe: A Study
of Lebensraum Policies. Bookman Associates (New York, 1961). Pp. 263

Ksiazka przynosi systematyczna analizg nazistowskiej ideologii ,,prze-
strzeni zyciowe]'’, oraz niemieckich planéw kolonizacji, germanizacji, gos-
podarczego wyzysku i fizycznego wyniszczenia narodéw wschodnio-europej-
skich. Autor jest profesorem nauk politycznych na jednym z uniwersytetéw
amerykariskich.

L 4
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Vasyl MARKUS, L’Ukraine Soviétique dans les Relations Interna-
tionales et son statut en Droit International 1918-1923. Préface de Charles
Rousseau (Les Editions Internationales, Paris, 1959). Pp. 326.

Ksiazka omawia krétki okres czasu od sowietyzacji Ukrainy do utwo-
rzenia Zwiazku Sowieckiego w roku 1923, kiedy Ukraiiska Republika
byta formalnie panstwem niezaleznym, posnadala wlasne przedstawiciel-
stwa dyplomatyczne w niektérych krajach 1 zawierala umowy dyploma-
tyczne. Markus potraktowal swoje studium w dwéch plaszczyznach: historii
dyplomatycznej 1 prawa miedzynarodowego. Polskich czytelnikéw zainte-
resuja rozdzialy omawiajace wojne polsko-sowiecka w roku 1920 1 traktat
w Rydze.

L 4

The Annals of the Ukrainian Academy of Arts and Sciences in the
United States, (New York, 1961), Vol. IX. N° .2 (27-28): Studies in the
History of the Post-Revolutionary Ukraine and the Soviet Union. Pp. 344.

s»Annaly”” Ukraidskiej Wolnej Akademii Naukowe; w Stanach Zjed-
noczonych (UWAN) zdobyly sobie w ciagu dziesigciu lat swego istnienia
opini¢_rzetelnego czasopisma naukowego. Ostatni tom ,,Annaléw’’ poiwig-
cony jest w caloéci opracowaniom z dziedziny sowietoznawstwa i najnow-
sze) historii  Ukrainy. Tom zawiera artykuly ukrairiskich, amerykarskich
i niemieckich autoréw. Polskiego czytelnika powinna zainteresowaé praca
Borysa Lewickiego ,,Ukraina Sowiecka a europejskie kraje ludowo-demo-
kratyczne (1958-1960)"", oraz Lwa Szankowskxego ,,Ukraiiska  Armia

Powstaficza wedlug #rédet sowieckich 1 satelickich™
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BIBLIOGRAFIA ANGIELSKA

EAST (William David) Gordon: An historical geography od Europe
(4 wydanie z nowym postowiem) Londyn, grudzied 1961, Methuen, XX,
492 str., 22 1/2 cm., cena 35/-.

HALECKI, Oscar: A history of Poland, wydanie zrewidowane,
ttum. Monica M. Gardner i Mary Corbridge-Patkaniowska, Londyn, 1961
(styczer 1962), Dent, XIV, 370 str., 22 cm., cena 30/-.

KONECZNY, Feliks: On the plurality of civilisation, tlum. z pol-
skiego, przedmowa Arnolda Toynbee, wstep Anton Hilckman, Polonica
Publications, 16 Belmond Road, Londyn, N. 15 (Polonica series, ed. by
Jedrzej Giertych N. 2), 1962, XV, 348 str., 22 cm., cena 42/-.

PEARSON, George: Towards one world, an outline of world history
from 1600 to 1960, Cambridge University Press, 1962, VIII, 333 str.,
22 1/2 cm., cena 25/-.

MACARTNEY, Carlile Aylmer and PALMER, Alan Warwick: Inde-
pendent Eastern Europe, a history, London, 1962. Macmillan (New York,
St. Martin Press), VIII, 499 str., 22 1/2 cm., cena 50/-.

BOAK, Arthur Edward Romilly and others: The history of our
world, London, 1962, Harrap, XVI, 794 str., 25 cm., cena 45/-. (Orig.
published New York, 1959, Houghton, Mifflin).

WOODWARD, Sir Llewellyn: British foreign policy in the Il
World War (History of the II World War); London 1962, H.M.S.O.,
592 str.,, 25 1/2 cm., cena 37/6.

BRZEZINSKI, Zbigniew Kazimierz: Ideology and power in Soviet
politics. London, 1962, Thames and Hudson, VI, 180 str.,, 21 cm.,

cena 30/-.

HENEY, Helen M.: In a dark glass, the story of Paul Edmund
Strzelecki. London, 1962, Angus and Robertson, XVI, 255 str., 24 1/2

cm., cena 42/-.
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JOLL, James (Bysse), compiler: Britain and Europe; Pitt to Chur-
chill 1793-1940. London, 1962, (przedruk pierwszego wydania z pewnymi
zmianami), Black, XV, 385 str., 22 1/2 cm., cena 21/-. (British political
tradition series, ed. by Alan Bullock and F.W. Deakin, book 3).

CLEMENT, Henry Anthony: The story of modern Europe from
1870 to the present day. New rev, ed. London, 1962, Harrap, 5, 276 str.,
19 cm., cena 8/-. (Pierwsze wydanie 1956).

MUSMANNO, Michael Angelo: The Eichmann Kommandos (with
a foreword by Lucius D. Clay), London, 1962, P. Davies, 263 str.,
20 1/2 cm., cena 21/-.

MACDERMOTT, Mercia: A history of Bulgaria 1393-1885. Lon-
don, 1962, Allen and Unwin, 2-355 str., 22 cm., cena 40/-.

MACARTNEY, Carlile Aylmer: October fifteenth, a history of mo-
dern Hungary 1929-1945, 2nd ed., Edinburgh University Press, Edin-
burgh, London, Nelson, 1961 (January 1962), Volume I-XIX, 509 str.,
Volume II — 535 str.,, 24 1/2 cm., cena £ 6/6/-.

VALI, Ferenc Albert: Rift and revolt in Hungary, nationalism versus

communism, London, 1961, Oxford University Press, (Cambridge, Mass,
Harvard U.P.) XVIII, 590 str., 24 cm., cena 55/-.

FEDENKO, Panas: Ukrainskij ruch u 20 stolitti. London, 1959
(March 1962), Nasze Slovo, 42, Sotham. Str., W. 10, 267 str., 21 cm.,

cena niepodana.

MEKARSKI, Stefan: Sowiecko-rosyjskie wplywy kulturalne w ,,Pol-
sce Ludowej’, London, 1961 (grudzien), nakiadem Inst. Wschodniego
,,Reduta”™ 1 Inst. Badania Zagadnien Krajowych, 27 str., 20 1/2 cm.,

cena |/-.

KUKIEL, Marian (Wlodzimierz). Dzieje Polski porozbiorowe 1795-
1921, London, 1961 (1962). Swiderski, 3-663 str., 21 1/2 cm., cena 48/-.

PASZKIEWICZ, Henryk, redaktor. Polska i jej dorobek dziejowy
w ciggu 1000 lat istnienia: zarys i encyklopedia spraw polskich. London,
Orbis. Tom 1. Zarys. 1956. (Marzec 1962), 582 str. 25 cm., cena £ 7/7/-.
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